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INTRODUCTION 


The Pali Text Society during its fifty-two years of life has had 
its ups and downs, and these have reverberated in the spiritual 
thermometers of its Presidents. The present work* being 
the first appearance among us of Edward Hare, known to us 
hitherto as a generous donor, now to be better known as an 
equally disinterested fellow-worker of high merit, counts as 
a very decided * up/ Financial stringency is counting, as I 
have elsewhere reported, as a heavy * down/ yet it would be 
with us sheer bankruptcy and nothing less, before we could 
bring ourselves to suspend the completing of these translations 
of the four Collections of the Suttas, of which this volume is 
the last number save two, so useful do we hold they should 
be for a better knowledge of Buddhism. Mr. Woodward, 
who has given us five of such volumes, and who may yet give 
us the last of this, the Angut.tara Collection, has handed over 
this and the next volume to Mr, Hare. And it has been for 
me a task of deep interest to follow the latter *s renderings and 
annotations, and now to introduce the same at his insistent 
request. This is not to say that I endorse every word of 
either; but I do say, that in nearly every case I should be 
proud were the translation my own. 

I propose, as usual, to resolve my Introduction into a few 
notes, designed to bring into relief the historical changes 
between the birth and the later growth of the Buddhist 
movement, such as seem to be reasonably inferable from 
what these Sayings tell us. This is as yet not the way in 
which as a rule writers on Buddhism envisage these Pali 
scriptures. Even when such writers cite context after contest 
from the originals (and not, as is sometimes the case, from 
contexts as cited by earlier writers on them), the references 
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are usually treated as being all equally authoritative. If, for 
instance, in one of such references the Founder (whether he 
be called Exalted One, Bhagavan, Tathagata, Buddha, or 
Gotama ) is recorded as having said this, and in another 
reference he is also recorded as having said that, it is accepted 
without comment that (a) this is true of both, whether the 
Sayings are mutually concordant or not, and (6) he is as 
likely to have said the one as the other. Now, that pro¬ 
fessing Buddhists should in these cases make no critical 
comment is scarcely to be expected, nor are we in a position, 
if we be followers of Christianity or of Islam, to find fault 
with them for accepting such Sayings en bloc . But it is 
surely better for the reader who is not bound by the shackles 
of well-meaning piety, that he should take for his guide 
historic truth rather than edification. And it is this reader 
to whom the following points are addressed. 

Variant Versions .—I explained the historic interest I saw 
in these in ray Introduction to the preceding volume, and 
will not repeat myself here. In this third volume the reader 
will also find a large number of such variants, and I have drawn 
up a table of them at the end. They are chiefly in pairs, but 
now and then they run to larger groups. Now it is the * text' 
that varies, now and then the expositions or the verses vary; 
more often it is a varied exposition of a common text. For 
me these variants are a lively reminder of (o) the long-lived 
oral nature of the teaching, (6) the tether long permitted to 
the exponent to make his own exposition, (c) the various and 
mutually isolated conditions of place under which the teaching 
went on, (d) the felt need of revision to which such conditions 
would eventually give rise. 

And here 1 am fain to be again referring to my preceding 
Introduction—namely, where I refer to a slight but possibly 
significant variety in the prose and verse of the Sutta: * World * 
(VoL II, pp. 43-45). I was re-reading the Sutta one day, when 
as in a flash it dawned upon me, that to fit word to context 
we must discard the word 6 buddha ? altogether, and substitute 
the original word L suddha.* 

I must remind the reader that to the question, * As what 
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do you, sir* expect to be reborn ?\* the Founder* in replying, 
is said to explain that just as a water-lily gets no smear from 
the water, so ho gets no smear from contact with the world; 
as it has grown up in and above the water, so has he grown 
up in and above the world, both of them clean* or, more 
literally, 'cleansed 1 : suddho * Tb* context does not call for 
the word buddha ('wise/ or * wake/ or 'enlightened’); it 
does call for the word ' unsoiled 5 (an-ttpaliUa), or the positive 
equivalent suddfu 1 . 

How, then, did 4 buddha 9 come to be substituted 1 

In the first place there was growing up* in the second and 
third centuries after the Founder’s death, the cult of him as 
a super-man, a super-god. Belief in personal Divinity* in 
Vishnu and Shiva, was renascent in India, modifying the 
immanent theism dominant at the birth of Buddhism. And 
in the growing Buddhist world there will have been a renascence 
no less strong in the felt need for a supreme Being* There will 
have been a predisposition, where teaching was still carried 
on through the ear, not through the eye, to get buddha where 
suddha had been spoken, not read. 

In the second place, with a grown mass of oral mandates, 
there was growing the need of sorting this mass into the kind 
of arrangement we see in the Sutta-Pitaka. Somehow it 
came about that, in the ten Sayings now known as 1 Wheel/ 
this * World ’ Sutta followed one called 1 Vasaokara ’ (No. 35 ), 
in which a man of certain qualities is reputed to be ‘ wise 
( buddko) s great sage, great mail/ There is here no specific 
reference to the Founder; but it is possible that the juxta¬ 
position of the two Suttas may have, as by an echo, brought 
about the insertion of buddfui for suddha . 

The Buddhist ‘ Church/ be it never forgotten, was not alone 
in seeking, not to relate the true, but to edify the votary. 
Suddho had once meant, or still meant, in Indian idiom, 
* having salvation/ 1 being safe as to the hereafter/* But 
here was a newer, a more engrossing themethe Person of 
the Founder,. bringing, in the one word, the edification we 

1 Ljt. ‘ WiJIhia reverence become (*, y or z) ?’ 
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ascribe, in gentle humour, to ‘that blessed word Mesopo¬ 
tamia,’ We too have clung to the edifying, where the context 
required a different meaning, such as we admit in the present 
* Revised Version 1 —we have, e.g. y preferred the imperative: 
‘ Search the scriptures/ when the context required: f Ye search 
the scriptures ♦ , ♦ but ye will not come to me/ 

A Changed Category.— In Chapter XIII of my book Sabya , 
I put forward tentatively the theory that the category know r n 
as the c hal-abkinna(yo), or Six Superknowings, had been 
originally one of five only, I have, in this translation of the 
Book of the Fives, come the better to see that the theory is 
right. And that in a very interesting case of monastic editing. 
Let the reader turn to Sutta 23, p. 1L Here the Category, 
called elsewhere the Five Hindrances ( Ntvarandni ), is 
treated of under the figure of physical * debasements ’ (upak- 
kilesd). As so treated, it is finished on p. 12, tine 8. But 
in the longer, more important Suttanta 2 of the Plgha, the 
Hindrances are followed by the description of the Five Psychic 
Gifts, later called the Superknowings, To these, both there 
and here, is appended a sixth item, which has nothing in 
common with the Five: the extirpation of the three Asava, 
or Cankers, viz, of desire, rebirth, ignorance. (Elsewhere in 
the* Canon a fourth is often added: that of views or opinions.) 1 

Now here w f e have an apparently sixfold category thrust, 
as it were, into a Book of Fives, with an incongruous 
sixth item. It should have been among the Sixfold Cate¬ 
gories, It is not to be found there. And this is for me con- 
elusive. I suggest that, when the Book of Fives w f as compiled, 
there were just these Fivefold Psychic Gifts; that they made 
a distinct Sutta in that Book; that the sixth item came to 
be added, making the Sutta of the Six out of place among 
the Fives; that the Sutta was therefore tacked on to the pre~ 
ceding Sutta, following its already traditional order in the 
Teaching (Dlgha); that thus a further insertion of the Category 
as sixfold under the Sixes was deemed unnecessary. I do 
not see this as the only possi ble conclusion. But it strengthens 

1 Dialogues of the Buddha, i, pp_ 82-93, ami it * on p. 1)3. 
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the case for seeing, in the so-called Six Abhtnmis, an origins 
Five. I may add that the compound 1 chalabhinria- * occurs 
once only in this work, in a way suggestive of insertion, anti 
that* in Samyutta-Nikaya II t pp. 216, 222, we have, in naive 
confusion, first * five abhinnaa * referred to, then ‘six/ then 
again * five/ 1 

Certain Renderings. —(1) F r om Suttas and Category to 
Words. Mr. Hare's return to an English rendering of Asavd: 

* cankers/ with which I readily concur, is on the whole the 
best. In it we lose the liquid meaning, the permeation, as 
of ink on blotting-paper, and which is kept in view in 
f intoxicants/ 4 drugs/ 4 floods/ * poisons/ The scholastic 
description may be consulted in my Buddhist Psychological 
Ethics , § 1096, n ,, and Maung Tin's The Expositor > p. 63 f 2 
We can see how much the term appealed to monastic 
Buddhism in the way it * permeates 1 this volume. With 
the decline in the conception of ‘the man/ with the wilting 
of any positive ultimate outlook for him. we can understand 
how the purging of this * miserable sinner ' became a more 
central teaching than the original view of him. This was to 
see a Seeker after the divine riches of his potential nature, 
an ultimate Winner of the Thing Needed which was at the end 
of the Way in the worlds. 

(2) By * Thing Needed * I refer to the original term for the 
sutnmum honutu : aft ha. This word is here translated now 
by ‘ goal/ now by 1 weal.’ Few Pali words are so hard to 
translate. In the Suttas a man needing, seeking something, 
say * heart of oak/ is called 8 fir' alt ha-to, -atthiko*; at the 
same time atiha is often used emphatically in the sense of 
highest object, saintship won. 3 The first mission was to be 

1 This is not well handled in my translation. Kindred Sayings * ii, 
pp. 146, !.>0, On p. 146 read: * And similarly . . . for the fit*e Super - 
knowledges/ (Thia in followed by * six Super knowledges '), and p. 150, 

* the five Super knowledges of mo, 1 

2 Pali Text Society's Translations. 

u As object, aim, whether ordinary or highest, it ia so used in the 
17 p mi shads. Early monastic Buddhism saw' in attha perfected man¬ 
hood already won here on earth. Original Buddhism saw- in it some¬ 
thing ttUnrig, 1 beyond/ not realizable on earth. (■/. p. 72, Suttti 74. 
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undertaken ‘for the (t attka, hita, sukha *“ of devas and of 
men.’ And. in my Manual of Buddhism, p, 115, I pointed 
out how, in the first so-called ‘ sermon,’ the word attha y required 
in the context, has been shelved for four inadequate sub¬ 
stitutes, probably through the later literary pre-emption of 
the word for * meaning ’ as opposed to ‘ letter.’ The earlier 
higher force in the word rarely, if ever* occurs in later Pali. 
It is all the more interesting to come across, in the present 
volume, the compound discarded in the ‘sermon*: attha- 
samhita, 4 concerned with or about the Goal,’ with its negative 
complement (retained in the 4 sermon *) of * not about the 
Goal * (p. 145). 

(3) It is good to have a term from one of those abhihnda 
used at last in its literal meaning. This is * dwell mg (s)/ 
replacing the more usual * births * or ' lives ’ in the reminiscence 
of one’s past previous to this life:— pubbe-niuas' dnussatt 
(p. 13, etc.). This apparently curious choice made by the 
Buddhist teachers has a significance which will not strike a 
European. What is that ? 

Why the choice of ‘ dwelling/ when in Pali we have ‘ birth/ 
‘rebirth/ ‘life/ ‘world * ? I see it thus: Consider first the 
formula (p. 13), or its more formal, more usual wording 
(p. 296):—‘he remembers manifoldly appointed dwellings in 
the past/ This is followed by an exposition, careful as to 
the ‘dwelling ’ being as inmate of a body, a society, a world, 
extravagant as to length and number, in which 1 births ’ 
(jdtiyo) is freely used. But the very usual word (in later 
years) for * lives 9 and ‘ worlds/ bhavd, is not used. What 
may be the explanation i I suggest the following: 

(i) The formula 4 he . . . the past ’ is the original fired 
wording, or 4 text/ 

(ii) The exposition, long left to the exponent, became 
appended, in its odd medley, later. 

(Hi) When (i) was first listed, the word rendered * dwell¬ 
ings ’ meant, not merely a house, but a 1 nest/ a * settlement/ 
an ‘ ingress 1 j 1 on the other hand, the word jdti did not fit 


1 These are all old Vedic meanings. 
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for * life/ It meant (a) birth on earth, (6) rank in the brahman, 
(c) happening, (d) a producing or source. Later on, the plural 
in the sense of 1 new lives 1 became permissible. 

(iv) The word for £ life * (jivita) was never used in the plural; 
the word for ‘ world ’ (Jofca) in the plural is very hard to find 

till in later Pali/ 

(v) The word that came to be used for both ‘ Uvea * and 
* worlds/ 1 becomings * (&Aava), had not so come into use when 
the exposition (ii) was finally worded. 

(vi) Original Buddhism taught that man was a wayfarer 
in many worlds . 

Hence I come to this:—recollection of the past was of former 
homes, stations, rests, stages, rather than of 4 births ’ or of 
4 lives *; hence nivdsd. 

(4) Lastly, a word in passing on the frequent occurrence 
in this volume of the term bhavamyo, with or without the 
prefix rnano- (mend). Here we have the compound for the 
first time translated rightly. Let the reader consult p. 225, 

and n. 1. The Commentarial definition ettka manay vaddheti 
means 4 herein one makes the mind grow/ It was at the 
very heart ot original Buddhism, that the very man, spirit, 
soul, should be * made to grow,* made to become. And the 
mind was not the very man, as the second so-called 4 sermon 5 
warned men. But there had been growing a new culture of 
' the mind * in India, due to Kapila, fi, probably a generation 
or two before Buddhism began. And experts in this culture, 
members of the Sakyan Order, are probably meant by the 
compound term. Its immense influence on Buddhism I have 
discussed elsewhere. We note this in the fairly obvious gloss 
with which file mainly ancient Dhammapada begins: 

Things are forerun by mind, have mind as best, are com¬ 
pounds of the mind. 

If with corrupted mind a man do speak or act , 

therefrom ill follows him as wheel the foot of drawing beast. 2 


1 There is one plural in thin volume: lokdsu. 
* So for the following verse. 
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Here the couplet proper, 4 If . . . beast,* is in keeping with 
the Upanishads—the man acting ‘with his mind.* But the 
inserted superfluous first line is the new note due to KapiWs 
influence; yet not altogether new, but in a way an echo 

n 

and revival of the high importance seen in mind (/nanas) in 
the earlier Brahmana boobs of ritual; sayings—for so they 
then were—which may have inspired Kapila. 

Bhdvamyo without the niano is at times a very hard word 
to translate. Not on p, 192, where 1 becomes not what he 
ought to become * {a-bkdvatfiyo hoti) is unexceptionable; so 
p. 87. This is literally correct, but in the compound, the 
‘ participle of necessity ’ in *iyo seems to me not here at all; 
we have the affix of agency: -iko or -iyo* This gives us a 
1 mind-making-becom-er,* an uncouth compound which is 
fairly well rendered by 4 student of mind.* 1 Let the reader 
not think I comment on trifles. In the wording of growth, 
of a making to grow, making become, we have the one central 
driving force that arose with Buddhism. That man * is ’ 
was not enough. Man must become a More, else never will 
he attain to his full stature as God:—here is original Buddhism 
carrying out to the Many the torch drooping in the hands of 
the Brahman teaching of the Few. 

Fate .—Let the reader not be misled by ‘ fate * being used 
as ;t variant for ‘death 1 —e.p 1 ., p. 211. KCda-kiriya ("accom¬ 
plishment of earth-time*) is synonymous with * dying/ No 
detenninist doctrine is implied. 

The Test of the Self** Reality.—I come to two features of 
great interest. The one is the Sutta entitled ‘Self-acting* 
{atta-kdro, or vv.U. aUa-kdri) (p. 237). I commend it much to the 
reader’s attention, for surely few Sayings have been so over¬ 
looked, and few Sayings can Buddhists and others so little 
afford to overlook. In it we have a man (said to be a brahman 
—which is obviously impossible) stating it as his opinion, 
that in a man’ll actions the doing is not rightly to be called 
‘ by the self ’ or ‘ by another/ The statement might equally 


1 Hn ttutdhnfi-itfo, the Commentary 1 * equivalent * grow er/ {See 

p. 192. it. 3.) 
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well be rendered ‘there is no self-agent, no other-who-is- 
agent ’: 'karo> -kari may mean either agent or agency. We 
then have Gotama’s reply, that he had 1 never even heard or 
seen such an opinion '! The ‘ .seen ’ is baffling, since it can 
only refer to a written opinion;’ and this could not he the case 
till about 400 years after the Founder’s demise. Yet Gotama’s 
refutation of the opinion is of the bedrock of Ids teaching, 
and wipes out the doctrine of anatta y no-self, as being his 1 
He gives 1 initiative,’ literally the * datum of having-started,’ 
or * begun 9 an act, as the criterion of the active presence of the 
very man or self. Here is verily a very live-wire of teaching; 
here is a very doctrine of will, of choice, such as 1 see buried 


in the First Address, without the needed words in which to 
tell of it, I regret profoundly I was among the overlookers 
of it till the translator’s MS, came into my hands. It is 
not, as is said in the note, MakkhalFs doctrine, z That was 
a denial of effective causation. This is a denial of the causer, 
the man, the invisible spiritual being, the soul, the self. And 
we have Gotama denying all knowledge of this denial, which 
he is by moat writers declared to have made his central 
doctrine 1 But the chief interest lies in the testing of agency 
by ‘ initiative.* This was a great word. 

Man the Seeker .—The other intensely interesting (and also 
unique) Saying is that called * Gavesin, the Seeker ’ (No, ISO, 
pp. 158 ff.). Here we have the Man of radiant will, as else¬ 
where smiling, and asked by Ananda, why the smile? And 
there follows a story laid in the days of the preceding 1 Buddha/ 
in which the teller himself gives no personal memory* The 
details of the story are very monkish, suggesting a tradition 
of generations of monk-tellers, giving as stages in the Seeker’s 
progress, and that of those he helps along, the values of the 
cloister. But the real worth of the tale lies in its essential 
features of Man as seeking ever a Better, of Man as ever 
Becoming; ‘This is but a matter of levels; there's nothing 


1 Unless 1 seen, hear.1 ’ is to be taken aa an inclusive assertion parallel 
fc i the Cam liar ' know, see’; but 1 have not come across such an idiom 
elsewhere. 

a {’/. my tfuddhism (Home Univ. Library), p. 85, 
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More; well, then, I’m for the More i r And the moral of the 
story comes as a very Crown;—* In this way train yourselves; 
from beyond to beyond, from good to good endeavouring, let 
us realise that which has no beyond/ 4 That' in the text Is 
the monastic ideal of India: f release,’ but it will not have 
been the Founder’s ideal. In his day 1 Thai 3 was the God 
in Man. And this is the way in which I hear him teaching 
M&n-as-the-Seeker to his world. 

I have by no means mentioned all that this book contains 
of interest and value. There is the charming talk of Gotama 
to his friend Uggaha’s daughters (Sutta No, 33, p. 28 /.), 
wise guidance meet to rank beside the talks to Sigala in the 
Dlgha, and to Visakha, in the first of these three volumes— 
precious survivals in a monk-swamped literature. There is 
the epithet, given to some men, of * incurable 9 {atekiccha, 
pp. 112, 286), occurring also in the Majjhima Collection 
(I, 393), with the fearful implication, possibly monkish, of 
a Buddhist hell that, is unending. There is the interesting 
context about Licchavis and Vajjians, suggesting that the 
former were not, as is supposed, included in the latter (p. 62). 
Here we have agreed that the rendering bhavissa?Ui > like 
that of bhavissali in Vol. If, p. 44, should be literal—‘will 
become ’—and not a colloquially expressed assumption, such 
as I do not find we are warranted in tracing in Pali idiom. 

But I have already said more than enough, and will end on 
one very lovely note that brings the great Helper very near 
(p. 61): 4 And in him reflecting hereon the Way. comes into 
being; and that Way he follows, makes become, makes 
more. . . 

Now am l bound to become one turning no more back ; 

I shall become a Further-Farer in the life divine. 


Chips'!bad, Surrey, 

tfepteinAer, 1933, 


0. A. F. RHYS DAVIDS. 



THE TRANSLATORS PREFACE 


Since! Mrs. Rhys Davids has kindly written the Introduction 
to this volume, it is only necessary for me to add here a few 
remarks. 

The translation is based on the P.T«S« edition, but I have 
noted—and here and there adopted—many of the readings 
of the 1915 Colombo Sinhalese edition by T. D. Sri Devamitts, 
referred to in my notes as S.e, No roman edition of Euddha- 
ghosa’s Commentary, Manorathapurant , on these two Nipatas 
was available, but Mr* F. L. Woodward kindly transliterated 
for me the appropriate sections of the Sinhalese edition of 
that work. 


This volume very naturally does not follow, word for word, 
the renderings of other translators of the stock similes, 
paragraphs and phrases that recur here. That these are 
numerous will be seen from the references in my notes, and, 

excepting the similes, many more in most cases could be 
given. A departure in word-rendering, calling for comment, 
is the adoption of Lord Chalmers’ ‘ canker * {see Further 
Dialogues) for the hitherto generally untranslated asava: 
i that which flows/ Some rendering seemed desirable, since 
the Pali word in many contexts can convey little or nothing 
to the English reader unversed in Pali-Buddhist terms; and 
canker, though not a precise etymological equivalent, has the 
meaning in one sense of a disease with a discharge. 

As a matter of interest to students of comparative religion, 
I would draw attention to the parallel passages of sentiment 
and simile in the Bible, referred to in the footnotes; I give 
also a few found in Brah manic literature, and these, no doubt, 
could be greatly extended. The interesting references to 
the German translation by Nyaijatiloka have been inserted 
by Mrs. Rhys Davids. 
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xvi The Translator s Preface 

In Index IV of Pali words, I have listed words occurring 
in the text and Commentary that are either not found in the 
P.T.S. Dictionary or arc used in a sense not noted there. 

I would here express my thanks to both Mrs. Rhys Davids 
and Mr. Woodward for reading through my typescript and 
for their advice and help, which have been invaluable. Owing 
to my return to Ceylon, I have not been able to see the proofs 
of the Indexes through the Press; I am much indebted to 
Mrs, Rhys Davids for undertaking this. 

E. M. HARE. 

Wellington Club, 
i m3. 



CONTENTS 


THE BOOKS OF THE FIVES AND SIXES 

PART III 

(The Book of the Fives) 


chapter paqk 

I, THE LEARNER'S POWER 1 

II. THE POWERS . . . 6 

III- THE FIVEFOLD . . . . 10 

IV. SUM ANA . . . . . .24 

V. RAJAH MUNDA . . . . .37 

r m 

VI. THE HINDRANCES . , , .51 

VII. THOUGHTS . . . . . .65 

VIII. THE WARRIOR . . . . .69 

IX. THE ELDER . . . * .87 

x. kakudha . . . „ . .92 

XI. THE ABODES OF COMFORT . , .97 

XII. ANDHAKAVINDA * 105 

Xirl. THE SICK ...... 109 

XIV. THE RAJAH ♦ 113 

XV. THREE-THORN GROVE ... * 124 

XVI. SADDHAMMA ..... 131 

XVII. MALIOE ...... 137 

XVIII. THE LAY-DISCIPLE .... 150 

XIX. THE FOREST ..... 161 

XX. THE BRAHMAN ..... 162 

XXL KIMBILA ...... 180 

XXII. THE ABUSER ..... 184 

XXIII. WANDERING AFIELD .... 188 

XX [V. IN RESIDENCE ..... 192 

XXV. WALKING IN EVIL ..... 195 

XXVI. ACCEPTANCE . . . . .197 


XVII 







XVUl 


Contents 


{The Book of the Sixes) 


CHAmn i**r?ie 

I. THE WORTHY ..... 202 

II. BE CONSIDERATE . 208 

in. ABOVE ALL * 220 

IV. THE DEVAS ..... 232 

V. DHAMMIKA ...... 243 

VI. THE GREAT CHAPTER .... 266 

VII. THE DEVAS ..... 297 

VIII. ARAHANTSH1P ..... 301 

IX. THE COOL ...... 304 

X. ADVANTAGES ..... 307 

XI. THE THREES . 310 

XII. THE RECITAL , . . .313 

Indexes 

i. general ...... 316 

ii. similes . ..... 329 

HI. TITLES OF THE SOTTAS .... 330 

IV. SOME PALI WORDS IN THE NOTES . . 333 

V. VARIANT VERSIONS IN SUTTAS . . . 334 






CORRIGENDA 


2$oU by Mrs. Rhys Davids .—On p. viii the Uunteuw It is not found there 
needs thus much of modification: It is true that six items elsewhere, 
but not here, called abhihUd occur twice in the Book of the Sixes, 
but the occurrence in both cases has featured which rather endorse 
than contradict the hypothecthat they were originally a set of 
Five, (d) They do not occur a# a &*4 of six things (dhammd, etc.). 
(6) In the former occurrence they are called,, in an alternative, 
version, a set of ^ualiti^ * worthy of offerings in the latter occur* 
renew they are called collectively (but without number) 4 variety of 
iddhi 5 (iddhividhd), and this Sutta is omitted from the Udd&na 
(list of contents). 

Page 0, note 4. delete See Introduction. 

Page 7, line 5, read that is to say. 

Page 9, | vii'for perfect,-ed read accomplished* 

Page 39/., 1 to think much of it, 1 is lit. to take del ight in it. 

Page 57,line 2, for Tho* read Ay (or Yea). 

Page 58, line 8, more Ut* ' I will make become one who htts guarded 
sense-doors. T 


Page 124, note 6, add 2nd ed., p. 320. 

Page 140, note 2, Rhys Davids has recorded on the fly-leaf that he, and 
not H. Oldenberg, was responsible for this portion (S.B.E. Vinaya 
Texts). Also the passage cited, p. 183, note 4. 

Page 148, note 2. Add to Ixxxii: 2nd ed , p. xo/, 

Page 153 f»*for neither by us read neither by me (mayd). In the Sixes, 
p. 215, the Pali is again mayd. 

Page 155, f very purposive 1 is on p. 101 rendered 1 very mental.' 

Page 155, also 174, 179, well gone may also be rendered well going. 

Page 161, note, before Sallekha insert (note) 3. 

Page 171, note 2, read Ea* ihar). 

Page 178, * has stepped ’ may also be rendered are stepping. 

Page 221, lines 3*5. Of. G.S. i. p. 132. 

Page 227, for existence? read dwellings (os on p. 13). 6/ p. 203. 

Page 230, for godly man nod brahman. 

Page 243, note I. CJ. t however, K.8. v, p, 320, as mure modern in 
outlook- 


Pag* 1 284, verse. Fj-uabdll tr anslates 1 who does not stick in the middle. 1 
4 Sage * ia here marUar. 

Page 291* note 2. To first citation add 2nd ed., p. 268, note. 

Page 304, note 6 . To trsl. 267 add 2nd ed., p. 246, note 2. 


Three or four inaccuracies in accents are not mentioned here. 




THE BOOK 

OF THE GRADUAL SAYINGS 

(ANGUTTARA-NIKA Y A) 

THE BOOK OF THE FIVES AND SIXES 

PART III 

THE BOOK OF THE FIVES 

Chapter L—The Learner's Powers. 1 
§ i (1). The powers in brief . 

Thus have I heard : Once the Exalted One dwelt near Si. vat t hi, 
at Jeta Grove, in An&thapii^tlika’s Park; and there he addressed 
the monks, saying: 1 Monks/ 

6 Yes, lord/ they replied; and the Exalted One said: 

1 These are the five powers of a learner. What five ? 

The power of faith, of conscientiousness, of fear of blame, 
of energy and of insight. 

These, monks, are the five powers of a learner* 

Wherefore, monks, train yourselves thus: 

We will become possessed of the learner’s power called the 
power of faith; we will become possessed of the fearner^ 
power called the power of conscientiousness; we will become 
possessed of the learner’s power called the power of fear of blame ; 
we will become possessed of the learner’s power called the power 
of energy; we will become possessed of the learner’s power 
called the power of insight. 

Thus should ye train yourselves, monks/ 

§ ii (2). The powers in detoil. 

* Monks, these are the five powers of a learner. What 
five 1 (Reply as in § 1.) 

And what, monks, is the power of faith ? 

1 Baiun i. As Indriyani thie set recurs at A. ii , 150 ; as Baldni at D.iii, 
25 3; If. ii, 12, below V, § 20*. 
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Herein, monks, the Ariyan disciple has faith and believes 
in the enlightenment of the Tathag&ta: Of a truth he is the 
Exalted One, arahant, fully enlightened, abounding in wisdom 
and right, the well-gone, the worid-knower, the incomparable 
tamer of tamable men, the teacher of devas and men, the 
Buddha, the Exalted One. This, monks, is called the power 
of faith. 

And what, monks, is the power of conscientiousness ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple is conscientious; he 
feels conscientious scruple when acting wrongly in deed, word 
and thought; on entering on evil and wrong states. This, 
monks, is called the power of conscientiousness. 

And what, monks, is the power of the fear of blame ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple is afraid of blame; he 
is afraid of the blame that comes when acting wrongly in deed, 
word and thought; on entering on evil and wrong states. 
This, monks, is called the power of the fear of blame. 

And what, monks, is the power of energy ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple, abiding in active energy, 
puts away all wrong things and takes to right things; stead¬ 
fast and strenuous, he shirks not the burden of right things. 
This, monks, is called the power of energy. 

And what, monks, is the power of insight ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple has insight; he is endowed 
with insight into the way of growth and decay, with Ariyan 
penetration of the way to the utter destruction ©f Ill. This, 
monks, is called the power of insight. 

These, monks, are the five powers of a learner. 

Wherefore, monks, ye should train yourselves thus; 

We will become possessed of the learner's powers. . . . 

Thus train ye yourselves, monks/ 

§ iii (3). m 

4 Monks, possessing five qualities a monk, in this very world, 
lives ill at ease, vexed, troubled, pained; on the breaking 
up of the body, after death, an ill-faring may be expected 1 
for him. What five ? 

1 Cf. It . 22; 5. iii, 8; A* i, 202, below VI, { 75. 
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Monks, herein a monk ija without faith, imconscientious, 
has no fear of blame, is indolent and lacking in insight. 

Monks, possessing these five qualities . . . an ill-faring 
may be expected for him. 

Monks, possessing five qualities a monk lives wholly at 
ease in this world, free of vexation, trouble and pain; on the 
breaking up of the body, after death, a well-faring may 
be expected for him. What five V ( The opposite qualities,) 

§ iv (4). Due , 1 

1 Monks, possessing five qualities a monk is duly 2 cast into 
hell. What five ? 

Herein a monk, faithless, unconscientious, reckless of blame, 
is indolent, is without insight. 

Possessing these five a monk is duly cast into hell. 

Monks, possessing five qualities a monk is duly Bet in 
heaven. What five V {The opposite qualities.) 

§ v (5). The training . 

* Monks, whatsoever monk or nun disavows the training 
and returns to the lower life,® five matters for self-blame and 
reproach 4 from the standpoint of Dhamma come to him here- 
now. What five 1 

In you 5 (he thinks) there was verily no faith in right things, 
no conscientiousness, no fear of blame, no energy and no 
insight into right things. 

Monks, whatsoever monk or nun disavows the training 
and returns to the lower life, these five matters for self-blame 
and reproach from the standpoint of Dhamma come to him 
here now. 

Monks, whatsoever monk ox nun lives the godly life in perfect 

1 Our text reads bhatarf , but Sinh. edit . katatfi see <?. 3. i, 6 n. 2 on 
yaihabkatar). 

1 Yathabhata V . Of. below V, § 115. 

a See notes on this phrase at O.S. i, 143; Dial. i. 223. 

* The Sinh. edit, reads vaddnupdid, our text vad&nuv&cUi. 

* JV 
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purity, though with tearful face he cries in pain and distress, 
five matters for self-praise from the standpoint of Dhamma 
come to him here now* What five ? 

(He thinks) in you, verily, there was faith in right, conscien¬ 
tiousness, fear of blame, energy and insight. 

Monks, these five matters for self-praise . . . come to him 
here now. ’ 

§ vi (6). The stepping in. 

* Monks, there is no stepping in of wrong, so long as faith 
is set on right things; hut when faith baa vanished, disbelief 
prevails and stays; then there is a stepping in of wrong* 

Monks, there is no stepping in of wrong, so long as conscien¬ 
tiousness . . . fear of blame . . . energy ... or insight is 
set on right things; but when insight has vanished, lack of 
insight prevails and stays; then there is a stepping in of wrong. 11 

§ vii (7). Of pleasurea. 

4 Almost all beings find delight in pleasures,* monks; and of 
the clansman, who has laid aside sickle and pingo 5 and gone 
forth from the home to the homeless life, it is right to say: By 
faith has the clansman gone forth. And why ? Pleasures, 
monks, are gotten in youth; yea, those of all kinds. More¬ 
over, monks, low pleasures and the middling sort and those that 
are high-pitched,* they are all just reckoned pleasures. 

Monks, 6 suppose a foolish baby boy, sprawling on bis back, 
were, owing to the carelessness of his nurse 
stick or stone in his mouth; with what utmost haste would she 
at once attend to the matter and quickly remove it. And if 
she could not get at it at once she would clasp him round the 

1 The text gives in full. 

* Kdme*u paldlild, so edit, and Corny., explaining: vatihukama- 

kUeaakamesu abhtrxttd; see DhS. trsl. 43 n. 

a Corny, The sickle to cut grass and the pingo to carry it away. 

* Corny . apportions these pleasures to low-class people, middle-class 
and rajahs, respectively. 

§ This simile recurs at if. i, 395; the opening phrase is stock, c/. M. i, 
324, ii, 24; Mil , 40, 


, to put a piece of 
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head with her left hand, and with her right, crooking her 
finger, fetch it oat, even though she drew blood. And why ? 
Monks, such a thing is a danger to the child; it is not harmless, 
I say. Moreover, monks, such an act ought to be done by the 
nurse out of love, seeking the child's good, from pity and com¬ 
passion. But when that boy is older and sensible, then, monks, 
she no longer looks after him, knowing: “ The lad is now self- 
warded, has done with remissneas.” 

In just the same way, monks, so long as right things are not 
done by a monk by faith, conscientiousness, fear of blame, 
energy and insight, that monk must be watched*>ver by me; 
but when right things are so done, then I no longer look after 
him, knowing: “ The monk is now self-warded, 1 has done with 
remissness.** ’ 

§ viii (8). He falls away . 

‘ Monks, possessed of five things a monk falls away, finding 
no support in Saddhamma* 2 What five ? 

Without faith a monk falls away, finding no support in 
Saddhamma; without conscientiousness . , . without fear of 
blame * . , being indolent . . . and without insight a monk 
falls away, finding no support in Saddhamma. 

Monks, possessed of these five . * . a monk * , . finds no 
support. 

Monks, possessed of five things a monk falls not away, 
finding support in Saddhamma. What five V (The opposite 
qualities. ) 3 

§ ix (9). No respect . 

1 Monks, possessed of five things an unruly 1 monk, lacking 
in respect, falls away, finding no support in Saddhamma. 
What five ? 

- 1 -W— — - mi mm -fc> — 1 — - - . . „ . m , — 

1 AttayuUo . Dhp. 379. 

1 On this emphatic term {usually rendered 1 good ’ dhanama) see 
Vol. I, ixJT 

1 The text repeats in full. 

4 Appatisso t the Corny . explains: ajeilhako anlcavuUi, ‘having no 
senior, not of humble conduct.’ 
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Without faith, an unruly monk, lacking in respect, falls 
away, finding no support in Saddhamma. . * .* {Repeat § 8 with 
changes and for the converse -) 1 

§ x (10). Without respect . 

* Monks, possessed of five things an unruly monk, lacking 
in respect, cannot attain to growth, increase and fulness in 
this discipline of Dhanuna.* What five ? 

Without faith, an unruly monk, lacking in respect, cannot 
attain to growth, increase and fulness in this discipline of 
Dbamtna. . . / (Continue as in § 8 unth changes and for the 
converse .} 


Chapter II,— The Powers. 

§ i (11)* Things unheard of. 

* Monks, I claim to have reached supreme mastery in things 
not heard of formerly. 8 

Monks, 4 for a Tathagata these are the five powers of one who 
has won through to the truth, possessed of which a Tathagata 
claims the chief place, roars the lion’s roar among the peoples 
and sets rolling the Divine Wheel. What five ? 

The power of faith, the power of conscientiousness, the 
power of the fear of blame, the power of energy and the power 
of insight. 

Monks, for a Tathagata these are the five powers. . . 


1 The text repeats in full. 

* This ia a stock phrase; cf. A * »i, 26; 7*. 113; Kin. i, 60. 

* Cf . M, ii, 211 for this phrase, suggestive, where it sknde, of later 
insertion; Corny, for dharnm%\ things, glosses with catusaecadhammd. 

* This passage recurs at M. i, 69; 3. ii, 27; A. ii, 9; v, 33, etc., where 
generally ten powers are referred to, and are totally different from these 
five. As a set these five do not appear to occur except in this Section; 
they are included in the Sevens; see A . iv, 3, also JO, iii, 253. It is 
difficult to see how they are the powers of a Tathagata. Corny, observes: 
Yathd tehi gontabbay tath 1 eva gatdni pavattdni nanabaldni. SeeJtotro- 
dustUm. 
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§ ii (12)* The peak. 

* Monks, there are these five powers of a learner. What five ? 

The power of faith, conscientiousness, fear of blame, energy 

and insight. 

Monks, these are the five. Monks, of these five learner’s 
powers this is the chief, this is the binder, this is the tie, that 
is to say: the power of insight. 

Monks, 1 just as in a house with a peaked roof, this is the 
chief, this is the binder, this is the tie,* that is to say: the peak; 
even so, monks, of these five learner’s powers , . . this is 
the chief * . . to wit: the power of insight. 

Wherefore, monks, train yourselves thus: 

We will become possessed of the learner’s powers. , , . 

( Continue os in § 1.) Train yourselves thus, monks.’ 

§ iii (13). The powers in brief . 

‘ Monks, there are these five powers. What five ? 

The power of faith, the power of energy, the power of mind* 
fulness, the power of concentration and the power of insight. 

Monks, these are the five powers.’ 

§ iv (14). The powers in detail. 

1 Monks, these five . . . {as before). And what is the power 
of faith ¥ (Repeat as in § 2.) 

And what is the power of energy ? (Repeat as in § 2.) 

And what is the power of mindfulness ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple is mindful; he is endowed 
with the highest mindfulness and discrimination; he remembers 
and calls to mind what was said and done long ago. This, 
monks, is called the power of mindfulness. 

And what is the power of concentration ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple, 3 aloof from sensuous 
appetites, aloof from evil ideas, enters and abides in the first 

1 This simile recurs at M . i, 322; for allied similes see below VI, § S3. 

* Sanghdtaniya, so Comy. and S.eM. sanghotanika, but see p. 557. 
P.E.D. does not notice the former. 

* See DhS . Irsl. 43 ff. and full notes there. 
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musing, wherein applied and sustained thought works, which 
is born of solitude and is full of joy and ease; suppressing applied 
and sustained thought, he enters and abides in the second 
musing, which is self-evolved, born of concentration, full of 
joy and ease, free from applied and sustained thought, and 
there the mind becomes calm and one-pointed; free from 
the 2 est for joy, mindful and self-possessed, he enters and 
abides in the third musing, and experiences in his being that 
ease whereof the Ariyans declare; He that is tranquil and 
mindful dwells at ease; by putting away ease and by putting 
away ill, by the passing away of happiness and misery he was 
wont to feel, he enters and abides in the fourth musing, which 
is utter purity of mindfulness, which comes of disinterested¬ 
ness and is free of ease and ill- This, monks, is called the power 
of concentration. 

And what is the power of insight ? ( Repeat as in § 2.) 

Monks, these are the five powers.* 1 

§ v (15). Where to be seen . 

* Monks, there are these five powers. What five ? 

(Repeat as in § 13.) And where, monks, is the power of 

faith to be seen ? In the four factors 2 of Stream winning. 
There is the power of faith to be seen. 

And where, monks, is the power of energy to be Been ? In 
the four right efforts. 3 There is the power of energy to be seen. 

And where, monks, is the power of mindfulness to be seen % 
In the four uprisings of mindfulness. 4 * There is the power of 
mindfulness to be seen. 

And where, monks, is the power of concentration to be seen ? 
In the four musings. 6 There is the power of concentration 
to be seen. 

1 This aet ia found throughout the Canon— e.g.+ M. ii, 12; v, 219; 
referred to at D , ii, 120. 

* For one set see below V, § 179; K.8. ii, 49; Dud. ii, 99 (as the Mirror 
of llhamma), but see D. iii, 227 for another, probably here referred to. 

' K.S. v f 219# 

4 See K.8. v, llSjjf., there called * stations.* 

* Aa in § 14, 
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And where, monka, ia the power of insight to be seen ? 
In the four Ariyan truths. 1 There the power of insight 
is to be seen. 

These, monks, are the five powers/ 

§ vi (16)- The peak. 

(Apply the simile in § 12 to these Jive powers,) 2 * 


§ vii (17). For whose good ? (u). 

1 Monks, possessed of five things a monk ia set on his own 
good, but not the good of another. Of what five ? 

Herein, monks, a monk is perfect in virtue himself, but does 
not strive to perfect virtue in another; he is perfect in con¬ 
centration himself, but does not strive to perfect concentration 
in another; his own release 8 is perfected, but he does not strive 
that another's should be; hia own vision 4 and knowledge of 
release are perfected, but he does not strive that another's 
should be. 

Monks, possessed of these five things a monk is set on his 
own good, but not the good of another/ 


§ viii (18). The same (6). 

4 Monks, possessed of five things a monk is set on the good 
of another, but not his own good. Of what five V (The 
opposite o/§ 17.) 


§ ix (19). The same (c). 

f Monks, possessed of five things a monk is neither set on 
his own good, nor the good of another. Of what five V 

(In no case is he perfect himself , or strives to perfect 
another .) 


1 lit, ita coming to be, etc. 

3 The text repeats in full. 

a Corny, the fruit of arahantship. 

4 Corny, review (paccaveklchaTta) as in a mirror; cf. M. i, 415; UdA. 


233. 
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§ x (20). The same (d). 

* Monks, possessed of five things a monk is set on his own 
good, and the good of another as well. Of what five V (The 
opposite of § 19* J 1 


Chapter IIL—The Fivefold. 

§ i (21). Without respect (a). 

* Monks, that a disrespectful and unruly monk, not dwelling 
in harmony with his fellows in the godly life, will keep the 
minor precepts 2 —such a thing is not possible; that he will 
keep the learner’s code 3 without keeping the minor precepts; 
the virtues 4 without the learner’s code; right views without 
the virtues; right concentration without right views—such 
a thing is not possible. 

But, monks, that a monk, respectful and obedient, dwelling 
in harmony with his fellows in the godly life, will keep the 
m in or precepts—such a thing shall surely be; and that if he 
keep the minor precepts, he will keep the learner’s code; if the 
learner’s code, the virtues; if the virtues, right views; if right 
views, right concentration—such a thing shall surely be/ 

§ ii (22). The same (6). 

* Monks, that a disrespectful and unruly monk, not dwelling 
in harmony with his fellows in the godly life, will beep the 

1 The persona in these four suttae are called by the Corny, the virtuous, 
the wicked but learned, the unlearned and wicked, the learned arahant. 
The general form recurs elsewhere— e.g.. A, ii, 95 ff.\ iv, 220; D, iii, 233. 

1 Abhisamdcdribar) dhammarj. Corny . the highest conduct in accord 
with the duties (tnito, Ch. 557), the declared morality. CJ. Vi&tn . 11. 

* Sekkaj) dhamwiT}. Corny . oekha-silay, for which see G.S. i, 199. 
At Vism. 12 n. 3 (also trsL) this passage is said to be quoted, but there 
* adtbrahmaca riya ha 1 replaces our 1 sekha' See below VI, §§ 67-8. 

4 SUdni. Corny, the four great * silos *; this seems to be a commen- 
tar ml division; see Rhys Davids 1 note at Q. of M . ii, 57; moreover, 
the word * mahdSildni 1 does not seem to occur in the Nikdyas, though 
at />. i, 12 there is a subdivision called * maha-s\lay t 9 which is probably 
a late editorial addition. There is a fourfold division given at Vism* 
1 L, also J . iii, 195; this is given at Q. of M. ii, 221, and is shown as being 
additional to the aUarf of Z>. i, 4-12. 
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minor precepts—such a thing is not possible; that he will keep 
the learner’s code without keeping the minor precepts; the 
whole body 1 of virtues without the learner’s code; the whole 
body of concentrative exercises without the virtues; the whole 
body of insight without the concentrative exercises—such a 
thing is not possible/ 

(But the converse > monks, shall surely be.) 2 

§ iii (33). The debasements. 

4 Monks, 3 there are these five debasements of gold by reason 
of which debased gold is neither pliable nor workable, nor 
bright, but is brittle and of no use for the best work. What 
five ? 

Iron, copper, tin, lead and silver. 4 

Monks, these five debase gold, . . . 

But when gold is free of these five debasements, it is pliable 
and workable and bright, nor is it brittle, but fit for the best 
work; and whatever sort of ornament one wants, whether 
a signet-ring or an ear-ring, a necklace or a gold chain, it 
can be used for that. 4 

In just the same way, monks, there are these five debase¬ 
ments of the mind by reason of which a debased mind is neither 
pliable nor workable nor bright, but is brittle* and not rightly 
composed for the destruction of the cankers. What five? 

Sensual desire, ill-will, sloth and torpor, flurry and worry, 
and doubt. 7 

1 KhandXa. Corny, rdsi (heap). The three constantly recur; D, iii, 

229; Jtf. i, 301; A. i, 291; It. 51; Pin. i, 62. 

* The text repeats in full. 

1 Cf> the opening of this sutta with K.S. v, 77 (I think we ought to 
read * easily broken up/not * nor , . there, as our text and i, 254) 
and the whole with O.S. i, 231 ff. 

* This set is stock; S. v, 92; D. ii, 351; J. it, 296 {rajatag for sajjhug 
there, as our Corny.); MU. 331. Our text read* sajjhag, S.e. as Corny. 

* This phrase recurs at A . i, 254 {quoted at Vism. 247), but there 
the reading is pattahaya for our muddikaya (S.e. agrees). 

* K.8. toe . cit. ‘not’; our Corny, drammine cunnnvieunnabhdvu+ 
pagamanena. bhijjanasabhdvag. 

1 For this set see D, i, 246; M. i, 60; 5. v, 60; A. iv, 457, etc. 
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Monks, these five debase the mind* - . - 

But when the mind is free of these five debasements, it is 
pliable and workable and bright, nor is it brittle, but is rightly 
composed for the destruction of the cankers; and one can 
bend the mind to the realization by psychic knowledge of 
whatever condition is realizable by psychic knowledge, 
and become an eyewitness in every case, whatever the 
range may be. 1 * 3 

Should one wish: I would experience psychic power in 
manifold modes—being one, I would become many; being 
many, I would become one; I would become visible or invisible 
I would go without let through walls, through fences, through 
mountains, as if they were but air; I would dive in and out 
of the earth, as if it were but water; I would walk on water 
without parting it, as if it were earth; I would travel cross- 
legged through the air, as a bird on the wing; I would handle 
and stroke the moon and the sun, though they be so powerful 
and strong; I would scale 3 the heights of the world even 
in this body 4 * —one becomes an eyewitness in every case, what¬ 
ever the range may be. 

Should one wish: With the celestial means 6 of hearing, 
purified and surpassing that of men, I would hear sounds 
both of devas and mankind, both far and near—one be¬ 
comes an eyewitness in every case, whatever the range 
mav be. 

Should one wish: I would compass and know with my mind 
the thoughts of other beings, other persons; I would know the 
passionate mind as such, the mind free therefrom as such; 
I would know the malignant mind as such, the mind free 
therefrom as such; I would know the infatuated mind as such, 


1 See Q>S. i, 233; M. i, 494; A. iv, 421; the phrase is Btock. 

* See Bu.'e comment at Fwm. trsl. 452. 

1 SayvaUzyyctt). S.e.i vasay txztteyyay, see note at K.S . v, 233. 

4 This passage and the following are the stock sets of psychic power; 
in addition to the reference* given in n . 1 above see Dial, i, 83; K.S. V f 
236. £.e. here does not give in full, but it reads at *4. i, 255 (p. 154): 

abhijjamlno, aee P.E.D- s.v. 

s Seo Vism, Irst. 472 ff. 
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the mind free therefrom as such; I would know the congested 
mind as such, the mind free therefrom as such; I would know 
the diffuse mind as such, the mind free therefrom as such; I 
would know the lofty mind as such, the low mind as such; J 
would know the better mind as such, the inferior mind as such; 
I would know the controlled mind as such, the uncontrolled 
as such; 1 would know the liberated mind as such, the mind 
not freed as such—one becomes an eyewitness in every case, 
whatever the range may be. 

Should one wish: I would call to mind many a previous 
dwelling, that is to say, one birth, two births, three births, 
four, five, ten, twenty, thirty, forty, fifty, a hundred births, 
a thousand births, a hundred thousand births, many an *eon 
of progression, many an aeon of destruction, many an aeon 
of both progression and destruction; that in each such was 
my name, such my clan, such my caste, such my food, such 
my experience of happiness and ill, such my span of life; 
that faring on thence I arose there, when such was my name, 
clan, caste, and so forth, faring on thence I arose here; 
thus I would call to mind each detail and circumstance of 
my many previous dwellings—one becomes an eyewitness 
in every case, whatever the range may be. 

Should one wish: With the celestial eye, purified and 
surpassing that of men, I would see beings faring on and being 
reborn, some low, some lofty, some beautiful, some ugly, 
some happy, some miserable; I would see them pass according 
to their works; thus these worthies were given over to evil 
ways in deed, word and thought, defamers of the Ariyans, 
holders of wrong views, reaping the reward accordingly, 
such, on the breaking up of the body after death, were reborn 
in hell, the wayward way, the ill way, the abyss, hell; or, those 
acted rightly in deed, word and thought, they were no defamers 
of the Ariyans, but held right views and reaped their reward 
accordingly, such, on the breaking up of the. body after death, 
were reborn in heaven, that happy place of bliss; thus, with 
the celestial eye, purified and surpassing that of men, I would 
see beings faring on and being reborn, some low, some lofty 
and so forth; I would see them pass according to their works— 
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one becomes an eyewitness in every case, whatever the range 
may be . 1 

Should one wish: Having destroyed the cankers, I would 
enter and abide in the emancipation of the mind, in the emanci¬ 
pation of insight, which is free of the cankers, having realized 
that state by my own knowledge even in this very life—one 
becomes an eyewitness in every case, whatever the range 
may be.' 

§ iv (24). For the wicked , 

* Monks , 2 for the wicked, who lack virtue, right concentra¬ 
tion is perforce destroyed; when right concentration is not, 
true 3 knowledge and insight are perforce destroyed in one 
who lacks right concentration; when true knowledge and in¬ 
sight are not, aversion 4 and diapassion are perforce destroyed 
in one who lacks true knowledge and insight; when aversion 
and dispaseion are not, emancipated 4 knowledge and insight 
are perforce destroyed in one who lacks aversion and dispassion. 

Monks, just as in the case of a tree, devoid of branches 
and leaves, its shoots come not to maturity, nor its bark, 
nor its sapwood, nor its core; even so in the wicked, who lack 
virtue, concentration 4 . . . and the r&st are perforce destroyed. 

Monks, in the moral and virtuous, right concentration 
perforce thrives; when there is right concentration, true know¬ 
ledge and insight perforce thrive in one who has right con¬ 
centration; when there is true knowledge and insight, aversion 
and diapassion perforce thrive in one who has true knowledge 
and insight; when there is aversion and dispassion, eman¬ 
cipated knowledge and insight perforce thrive in one who has 
aversion and diapassion. 

Monks, just as in the case of a tree, possessing branches 

1 These five came, to be known as the AbhiMl's, or super-know!edges, 
and a sixth, of a discrepant kind, was added. Inserted below, it ia here 
out of place. 

2 Of : below V, 5 168; VI, § 60* A. iv, 99, 536; v, 4, 313. 

* Corny , tarunai fresh insight, see DhS. Irsl. 266 n. 

* Corny. balava-vipa*san&, 

t Corny, phalavimu&i. 

* The text repeats in full. 
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and leaves, its shoots, its bark, sap wood and core come to 
maturity; even so in the moral and virtuous concentration 1 
4 * • and the rest perforce thrive/ 

§ v (25). Helped on, 

* Monks, helped on 2 * * * by five things right view ripens to 
mind-emancipation and the advantages therefrom, ripens to 
insight-emancipation and the advantages therefrom. By 
what five 1 

Herein, monks, right view is helped on by virtue, by learning, 
by discussion, by tranquillity and by inward vision.® 

Monks, helped on by these five things right view ripens to 
mind-emancipation and the advantages therefrom, ripens 
to insight-emancipation and the advantages therefrom/ 

§ vi (26), ReleaseA 

‘ Monks, there are these five spheres 6 of release wherein 
the unreleased mind of a monk, abiding zealous, ardent 
and resolute, finde release; or the cankers, not yet wholly de¬ 
stroyed, come to complete destruction; or the unsurpassed 
peace from effort, not yet attained, is won. What five ? 

Monks, take the case when the Master, or some fellow in the 
godly life who acts as teacher, instructs a monk in Dhamma— 
while he teaches, that monk partakes of both the spirit and the 
letter of this Dhamma; from this experience gladness® springs 

1 The text repeats in full. 

a Anuggahila. Corny, anurakkhitd, likening the matter to a man 

growing a mango tree; intuitive right view is the planting of a sweet 
mango seed; the care of it by virtue, making the boundary; learning 
U the watering; discussion, the root-cleaning; tranquillity, the olearing 
away of the insects, etc.; inward vision, the freeing of the cobwebs. 
Aa a tree, thus cared for, will grow quickly and bear fruit, so will right 
view, cared for by virtue, ete. t grow quickly by reason of the Way and 
boar the fruit of mind-emancipation and insight-emancipation. 

* The last four of this set recur at A . ii, 140 (with savana for aula). 

* VitnuUi. The whole sutta recurs at 2). iii, 241; from the notes 
at Dial, iii, 229 it would seem that D.A. is much the same as our Corny. 

6 Aya.tana.ni. Corny, kdrandni. Dial, occasions. 

* Pdmujja. Corny, taru-napiti. 
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up; from that, zest; 1 in such a state his whole 2 being calms 
down; when he is calm, ease is experienced; and for him who 
dwells at ease the mind is composed, 3 Monts, this is the 
first sphere of release wherein the unreleased mind of a monk, 
abiding zealous, ardent and resolute, finds release; or the 
cankers, not yet wholly destroyed, come to complete destruc¬ 
tion; or the unsurpassed peace from effort, not yet attained, 
is won. 

Again, monks, when the Master, or some fellow . . . 
does not instruct him in Dhamma, but he himself instructs 
others in detail as he has heard it, as he has learnt it by heart 
—while he thus teaches, he partakes of this Dhamma and 
experiences gladness, zest, calm and ease, whereby his mind 
is composed. Monks, this is the second sphere of release, . . , 4 

Or else , . , he repeats Dhamma, as he has heard it, 
as he has learnt it; and while doing so . . , his mind is com¬ 
posed, Monks, this is the third sphere of release. . * .* 

Or else . . . in his heart he ponders and reflects on Dhamma, 
as he has heard it, as he has learnt it; he reviews it carefully 
in his mind; and while doing so . , . his mind is composed. 
Monks, this is the fourth sphere of release. . . . 

Or else . „ . some concentration sign 5 is rightly grasped 
by him, rightly held by the attention, rightly reflected on, 
rightly penetrated by insight; and while this takes place, he 
partakes of both the spirit and letter of this Dhamma; from 
this experience gladness springs up; from that, zest; in such a 
state his whole being calms down; when he is calm, ease is 
experienced; and for him who dwells at ease the mind is 
composed. Monks, this is the fifth sphere of release wherein 
the unreleased mind of a monk, abiding zealous, ardent and 

1 Pitt* Corny, tutthd karabhuta balavapiti. 

2 Kayo, Corny, ndmakayo , * name and shape." 

* Composed by the concentration which is the fruit of ar&hantship 
{Corny.). The passage is a stock one and recurs at D. i, 73; if, i p 37; 
Fin. i, 294. 

4 The text repeats in full. 

6 Corny . a concentration on one of the thirty-eight objects (drammana- 
hasina); see Fww. trst. 97; Cpd. 64. 
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resolute, finds release; or the cankers not yet wholly destroyed, 
come to complete destruction; or the unsurpassed peace from 
effort, not yet attained, is won. 

Monks, these are the five spheres of release. . . / 

§ vii (27). Concentration, 1 * * 

* Monks, being wise and mindful, make become immeasur¬ 
able concentration; for in those who do, verily in each one of 
you, there shall arise a fivefold* knowledge. What fivefold 
knowledge ? 

** This concentration is verily a present ease and a source 
of ease for the future **—even in each this knowledge arises; 
** This concentration is Ariyan, 8 not of the flesh even 
this . . -; This concentration is not the practice of base 
men , ’ 4 * —even this; “This concentration is the peace, the 
excellent thing, 6 * the winning of calm, the attainment of 
one-point edness, and the restraint that prevails is not a 
conscious restraint ”—even this; “ Self-possessed, I verily 
enter upon this concentration, self-possessed, I verily emerge 
from this concentration ”—even in each this knowledge arises* 

Monks, being wise and mindful, make become immeasur¬ 
able concentration; for in each there shall arise this fivefold 
knowledge/ 

§ viii (28). The jive-limbed. 

* Monks, I will teach you how to make become the five- 
limbed Ariyan right concentration; listen attentively and 
pay heed and I will speak/ 

' Even so, lord,’ they replied, and the Exalted One said: 

‘ Monks,* take the case of a monk, who, aloof from sensuous 
appetites, enters and abides in the first musing; he steeps 

1 Samddhi. 

* These five recur at D. iii, 278 (Dial, ill, 266), the fifth at Q.S . i, 233. 

1 Corny, kilwhi drakaUd ariyo , but see A. iv, 146* 

4 But of Buddhas and great men (Corny,). 

* Corny, not subject to satiety (atappantyaffkena). 

1 Cf, the whole of this sutta with i>. i, 74 (D.A, i p 217 is materially 

the same as our Corny.), 23 2; M. i, 276; ii, 16; iii, 92. 

GS 
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and drenches and fills and suffuses this body 1 * * with a zest 
and ease, born of solitude, so that there is not one particle* 
of the body that is not pervaded by this lone-born zest and 
ease. Monks, Just as a handy bathman or attendant might 
strew bath-powder in some copper basin and, gradually 
sprinkling water, knead it together so that the bath-ball 
gathered up the moisture, became enveloped in moisture 
and saturated both in and out, but did not ooze moisture; 8 
even so a monk steeps, drenches, fills and suffuses this body 
with zest, and ease, bom of solitude, so that there is not one 
particle of the body that is not pervaded by this lone-born 
zest and ease* Monks, this is firstly how to make become 
the five-limbed Ariyan right concentration. 

Or a monk, suppressing applied and sustained thought. * . * 
enters and abides in the second musing; he likewise steeps 
this body with zest and ease. . . . Monks, imagine a pool 
with a spring, but no water-inlet either on the east side or 
on the west or on the north or on the south, and suppose 
the (rain-) deva supply not proper rains from time to time— 
cool waters would still well up from that pool, and that pool 
would be steeped, drenched, filled and suffused with the 
cold water so that not a drop but would be 
cold water; in just the same way, monks, a monk steeps his 
body with zest and ease. . . . Monks, this is secondly how 
to make become the five-limbed Ariyan right concentration. 

Again, a monk, free from the fervour of zest, . . . enters 
and abides in the third musing; he steeps and drenches and 
fills and suffuses this body with a zestless ease so that there is 
not one particle of the body that is not pervaded by this zestless 
ease. Monks, just as in a pond of blue, white and red water- 
lilies, 4 * * * the plants are bom in water, grow in water, come not 

1 Kayo, here icar-aja- (Corny.), 

1 Corny, instances, skin, flesh and blood, 

s Corny, so that you can put it in your pocket {ova^ikdyay). 

4 Uppala, paduma, and puivfariJta. Corny, observes that the first 

may be any of the three colours; the second is white and has a hundred 

leaves (see Kh.A. 67 for the use of these); the last is deficient in these 

hundred leaves and is red (Childers the white lotus). Cf* 3 * i, 138 for 

this simile. 
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out of the water, but, sunk in the depths, find nourishment, 
and from tip to root are steeped, drenched, filled and suffused 
with cold water so that not a part of them is not pervaded by 
cold water; even so, monks, a monk steeps his body in zestless 
ease. . * - Monks, this is thirdly how to make become the 
five-limbed Ariyan right concentration. 

Again, a monk, putting away ease . . . enters and abides 
in the fourth musing; seated, he suffuses his body with purity 
by the pureness of his mind so that there is not one particle 
of the body that is not pervaded with purity by the pureness 
of his mind. Monks, just as a man might sit with his head 1 
swathed in a clean cloth so that not a portion of it was not in 
contact with that clean cloth; even so a monk sits suffusing 
hie body with purity. . . . Monks, this is fourthly how to 
make become the five-limbed Ariyan right concentration. 

Again, the survey-sign 2 is rightly grasped by a monk, 
rightly held by the attention, rightly reflected upon, rightly 
penetrated by insight. Monks, just aa someone might survey 
another, standing might survey another sitting, or sitting 
might survey another lying down; even so the survey-sign 
is rightly grasped hy the monk, rightly held by the attention, 
rightly reflected upon, rightly penetrated by insight. Monks, 
this ia fifthly howto make become the five-limbed Ariyan right 
concentration. 

Monks, when a monk has thus made become and thus 
made abundant the five-limbed Ariyan concentration, he 
can bend his mind to realize by higher knowledge whatever 
condition ia so realizable, and become an eyewitness in every 
case, whatever the range may be. 

1 iSanjta. 

3 Pacca i’e kkhandn imiila . Corny, -nana* of which there are 19 ( ZJdA . 
336; in detail; Fwm. 676, tral. 829). It i9 noteworthy that this item 
ia omitted from the D. and M. suttas referred to above; but see D. lii, 
278 {Dial, iii, 235), where Mrs. Rhys Davids translate* 4 images for 
retrospective thought/ adding in a note f insight on emerging from 
ecstasy/ (The 6ve at D. differ in items 2 and 4 from our set.) See 
Cpd. 58 on 'reviewing’ after Jharta. Our simile does not appear to 
recur elsewhere. 
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Monks/ suppose a water jar, 1 2 brimful of water so that a 
crow could drink from 3 it, were set on a dish; as soon as a 
strong man rocked 4 * it to and fro would the water spill V b 

' Yea, lord/ 

' Even so, monks, when a monk has so made become and 
made abundant the five-limbed Ariyan right concentration, 
he can bend the mind to knowledge - . * whatever the 
range may be. 

Monks, 4 imagine a tank on a level piece of ground, with 
dykes built up on its four sides, brimful of water so that a 
crow could drink from it; as soon as a strong man loosened 
the sides here and there would the water flow out ?* 6 


4 Yes, lord/ 

1 Even so, monks, when a monk has so made become 
, . , concentration, he can bend the mind to knowledge * . . 
whatever the range may be. 

Monks, 7 suppose a carriage, harnessed with thoroughbreds, 
with goad hanging 8 handy, were to stand on the level, 9 where 
four main roads meet; as soon as the coachman, a capable 

trainer and driver of horses, had mounted and grasped the 
reins in his left hand and with his right seized the goad, he 
would drive on or back, 10 as and how he pleased. Even so, 
monks, when a monk has so made become and made abund¬ 
ant the five-limbed Ariyan right concentration, he can 
bend the mind to realize by higher knowledge whatever 
condition is so realizable and become an eyewitness in every 
case, whatever the range may be. 


1 ThiB simile recurs at M. iii, 96. 

3 Corny, a jar with cords around it {samehhald). 

1 Sec 8.B.E. xi, 178 «.; this expression recurs at i, 244; 5. ii, 134; 
Fin. 1 , 230; Ud. 90. 

4 Avajjeyya, so S.t.; P.E.D.+ to cause to yield (?), but suggests the 

vJ. avatfayya , to turn round. 

6 AgactKeyya , 1 <7/. M. toe. cit . 

1 This recurs at M. i, 124; iii, 07; 8. iv, 176. 

* OdfuLsta. Corny, tilambana* 

* Subhumiyarf, ao S.t., but Corny. glossing sama-. 

10 Sdreyya pi paccdsareyya; see Vism. trst. 355, where this phrase 
is used of racehomc«. 
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Should 1 he wish to experience psychic power * . .; to 
hear deva sounds . . .; to thought-read * - .; to call to 
mind previous dwellings . * .; to see beings faring on accord- 
mg to their deeds . . .; to enter and abide, with the cankers 
destroyed, in the emancipation of the mind, in the emancipa¬ 
tion of insight . . he becomes an eyewitness in every 
case, whatever the range may be.* 

§ ix (29). The alley-tvalic. 

* Monks, there are these five advantages of an alley-walk. 2 
What five ? 

It hardens 3 one for travelling; it is good for striving; it is 
healthy; (its use) tends to good digestion after one has eaten 
and drunk, munched and crunched; the concentration 4 won 
from (the thought of) an alley-walk lasts long- 

Monks, these are the five advantages of an alley-walk. 1 

§ x (30). The venerable Nogita* 

Once the Exalted One with a great company of monks, 
while wandering for alms among the Kosalese, came to the 
brahman village of Icchanangala, belonging to them. And 
there the Exalted One dwelt in the Icchanangala woodland 
thicket- 

n. 

Now the brahman householders of Icchanangala heard of 
this. 4 Mark you,* they said, ‘the recluse, Master Gotama, the 
Sakya, gone forth from the Sakyan clan, has come to Jcchanan- 
gala and dwells in our wood near by; and of this same Master 

1 D. and M. continue with all this (see references in the- first note 
to this sutta); for full details sec above, § 23. Our text is not in full. 

* Cankama (pron- chanlcatna). Later, it became a cloister or terraced 
walk; see Vin. ii, 190 [Vin Texts, i ii» 103/.); but originally it tnusthavo 
been merely a clearing in the land about a monk's dwelling; see Corny, 
at J . i, 7 t which gives the five defects (Buddhism in Translations, 
Warren; cf. Rh. Davids, Bud. Birth-stories, p. 89 [1925]). 

* Corny „ one is able to endure a long journey. 

4 At A . iv, 87 the Buddha exhorts Moggallana to concentrate on 
his alley-walk to get rid of torpor. Corny, here observes; ‘ By fixing 
the attention on thecal ley-walk, a concentration of the eight attain¬ 
ments (A, iv, 4JO, omitting the last) is won. 1 
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Gotama this excellent report goes abroad: He is the Exalted 
One T arahant, perfectly enlightened, endowed with wisdom 
and righteousness, one well-gone, a world-knower, the un¬ 
surpassed, a tamer of tamable men, a teacher, a Buddha of 
devas and men, the Exalted One! Having realized more- 
knowledge himself, he declares it to this world with its devas 
and Maras and Brahmas, to this earth with its recluses and 
brahmans, its devas and men; and he teaches Dhamma, 
lovely in the beginning, lovely in the middle and lovely in the 
end; and sets forth the godly life, utterly pure and perfect, 
both in spirit and letter. Well indeed is it to see such arahants T 
And when the night was over, they went to the wood, taking 
with them a great deal of hard and soft food, and stood out 
side the entrance, 1 making a great din and uproar. 

Now at that time the venerable Nagita was the Exalted 
One’s personal attendant. 

Then the Exalted One called to the venerable Nagita and 
said: 'Who are these, Nagitu, that make this great din anc 
uproar ? Like fisherfolk, methinks, with a great haul of fish ! 

* These men, lord, are the brahman householders of Iccba 
nangala, who wait outside the gateway* They have broughl 
much hard and soft food for the Exalted One and for the Order* 

1 I have naught, to do with homage, Nagita, nor has homage 
aught to do with me* Whosoever cannot obtain at will, easily 
and without difficulty this happiness of renunciation, thi< 
happiness of seclusion, this happiness of calm and this happiness 
of enlightenment, which I can obtain at will, easily and with 
out difficulty, let him enjoy that dung-like happiness, thal 
sluggish happiness, that happiness gotten of gains, favour; 
and flattery/ 

■ Lord, let the Exalted One accept {their offerings)! Lei 
the Well-gone accept; now, lord, is the time for the Blessed 
One to accept! For wheresoever henceforth the Exalted On< 
shall go, the brahman householders of town and country wil 
be just as inclined (to give)* Lord, just as when the (rain-) devs 

1 All this is a stock opening ; sue below VI, § 42; D. i, 87, etc. Hen 
the Corny, is silent on Icchf nnngata- 
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rains big drops, the water flows with the incline; even so, lord, 
wheresoever the Exalted One shall henceforth go, the brahman 
householders of town and country will be inclined* And why 1 
Lord, it is because of the virtue and wisdom of the Exalted 
One/ 

‘ Nagita, I have naught to do with homage, nor has homage 
aught to do with me* Whosoever cannot obtain at will , . . 
this happiness of renunciation, seclusion, calm and enlighten¬ 
ment, which I can obtain; let him enjoy that dung-like happi¬ 
ness, that sluggish happiness, that happiness 1 gotten of gains, 
favours and flattery. 

Verily, Nagita, whosoever eats, drinks, munches and 
crunches must answer the calls of nature; such is the issue 
of it* 

Whosoever loves, to him change and a state of otherness 
must come, grief, lamentation, suffering, sorrow and despair; 2 * 
such is the issue of it. 

WTiosoever is bent on applying himself to the symbol of the 
unattractive/ in him disgust for the symbol of the attractive 
is established; such is the issue of it* 

Whosoever abides seeing impermanence in the six spheres 

of touch, 4 in him disgust for touch is established; such is the 
issue of it. 

Verily, Nagita, whosoever abides seeing the rise and fall in 
the fivefold body of attachment/ in him disgust for attachment 
is established; such is the issue of it/ 

1 All this recurs at A. iv, 341; the Corny, here is materially the frame. 
Regarding Nagita, see Dial, i, 198; Breihren, Ixxzvi, and p* 350. 

a Cf. &ii p 274;iii,7; M. ii, 110. 

* Asubka and subha, from sobhati, to shine, therefore attractive 
(c/. Fwm. ltd.-. 4 as a moth falls into the flame of a lamp* and a man, 
greedy for honey-drops,licks the blade of a knife besmeared with honey ’ 
—it is to avoid such snares that a&ubha -meditation is enjoined). The 
word is more generally translated - the foul *; see DhS. tr&l. 69; Vism. 
trst. 205 ff.i Expos. 264 Jf. 

4 Contact with the five senses and the mind. 

4 That is, all that is 4 not the self/ or very man, the akandhae: the 
physical parts, the feelings, the perceptions, the dispositions and the 
consciousness; see Mrs* Rhys Davids' Buddh. Psych. 40-56. 
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ChAFTJER IV.-SuMiLNA. 

§ i (31). Sumana , the rajah's daughter . 

Once the Exalted One was dwelling near SavatthI, at Jeta 
Grove, in Anathapiijdika’s Park; and there Sumana, 3 the 
rajah’s daughter, with a following of five hundred royal 
maidens in Eve hundred chariots, came and visited him; and, 
after saluting, sat down at one side. So seated, she spoke thus 
to the Exalted One: 

1 Lord, suppose two of the Blessed One’s disciples were alike 
in faith, alike in virtue and alike in insight, but one was an 
alms-giver and the other was not. Both, on the breaking up 
of the body after death, would be reborn in the happy heaven 
world; but among the devas, lord, would there be a distinction, 
a difference, between them V 

* There would be, Sumana,’ and the Exalted One said: 

c The alms-giver* when come to deva-state, surpasses the 
non-giver in five ways: in divine life-span, beauty, happiness, 
honour and power. 2 In these five ways, Sumana, the alms- 
giver, when come to deva-state, surpasses the non-giver/ 

‘But if, lord, faring on thence, they should return to this 
state here; when become human, lord, would there be a dis¬ 
tinction, a difference, between them V 

* There would be, Sumana, 1 and the Exalted One said: 

c The alms-giver, as man, surpasses the non-giver in five 
ways: in human life-span, beauty, happiness, honour and 
power. In these five ways, Sumana, the alms-giver, as man, 
surpasses the non-giver/ 

4 But if both, lord, were to go forth from the home into the 

1 The Corny, relates how she made her resolve tn a former life under 
the Buddha Vipassi- She was the sister of Paaenadi, rajah of Koaala 
(Nepal), and went forth and won ar&hantship when old; see Sister*, 
p. 19. Except here and at A . iv, 345 in a list of upasikds, her name 
does not seem to recur in the four Nikdyas. The notice at CM. I. 
i, 181, bo far as she is concerned, refers to the trsl. of <9. i, 69 i, 

94 «.), not the text; it is curious 8.A. does not mention that she was 
present at the Buddha-Paeeuadi talk. Dh’pala on Thig. 16 has much 
to say; see Sisters, loc. ciL 

3 This is a stock set; cf* D, iii, 146; S. iv, 276; A. i, 115. 
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homeless life; when gone forth, lord, would there be a dis¬ 
tinction, a difference* between them V 

4 There would be, Sumana,’ and the Exalted One said: 

4 The alma-giver, when gone forth, surpasses the non-giver 
in five ways: 1 he is often asked to accept a robe, he is not 
rarely asked; often to accept alms, not rarely; often to accept 
a lodging, not rarely; often to accept medicaments for sick¬ 
ness* not rarely; with whomsoever he dwells in leading the godly 
life, such folk mostly act towards him with cordiality in their 
ways of living, talking and thinking; it is rare for them not to 
act cordially, cordially they offer service, 2 seldom without 

cordiality. In these five ways, Sumana* an alms-giver, when 
gone forth, surpasses the non-giver. 5 

4 But, lord, if both win arahantsbip; in that state would 
there be a distinction, a difference, between them V 

4 In that case, Sumana, I verily declare there is no difference 
whatsoever, that is to say, comparing emancipation with 
emancipation. * 

c It is amazing, lord, it is wonderful, lord, how far-reaching 
is the effect of giving alms and doing good deeds* since they are 
a help and a boon to one as a deva, a help and a boon to one as 
a man, yea, a help and a boon when one has gone forth V 

* It is even so, Sumana* it is even as you have just said . . . .* 3 
Thus spake the Exalted One; and when the Well-gone had 
thus spoken, the Master spoke again and said: 


4 As 4 stainless on her sky-bound course, the moon 
Outshines in splendour all the stars 5 array: 

Just so the virtuous* believing man 
In charity outshines the mean on earth. 

Ev’n 6 as the hundred cloud-peaked thunder-storm* 
In lightning wreathed, the hills and hollows fills 


1 This paragraph recurs below V, § 104, and at A . ii, 87; see G,S. ii, 
07, differently translated. Cf. also XHaL i, 76, § 35 /, 

a Upahdraf} Mpahararili, Corny . on A. ii observes: kdyika-c&tasika- 
Vpahdray upaharanti , upaniyanti, 

* Text repeats. 

4 Cf, below VI, § 63 for this simile. 

4 This recura at S. i* 100; cf. It. G0« 
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And rains upon the foi&on-bearing earth: 

So does the aeer, disciple of the Best, 

The all-enlightened One, wise man, o’ertop 
Mean men in these five things: long life and honour, 
Beauty and happiness, abounding wealth; 1 
And after death lives blissfully in heaven/ 

§ ii (32)* Cundl t the rajah's daughter . 

Once the Exalted One was dwelling near Rajagaha, at the 
Squirrels* Feeding Ground 2 in the Bamboo Grove; and there 
Cundi, 3 the rajah’s daughter, attended by five hundred maidens 
in a like number of chariots, came and visited him and, after 
saluting, sat down at one side* Thus seated, Condi, the 
iajah*s daughter, spoke to the Exalted One thus: 

£ Lord, our royal brother, Cunda, says this: When a woman 
or man has taken refuge in the Buddha, has taken refuge in 
Dhamma, has taken refuge in the Order, abstains from taking 
life, from taking what is not given, from carnal lusts, from 
lying and from indulging in spirituous liquor, causing idleness; 
he will surely arise, on the breaking up of the body after 
death, to a fair course^ n^t to an ill one* But I, lord, would 
ask the Exalted One: With one’s trust in what sort of teacher 
will one surely arise, on the breaking up of the body after death, 
to a fair course and not to an ill one ? With one’s trust in what 
sort of Dhamma . . * what sort of Order - . ,1 And what 
sorts of virtuous practices must one perform to arise, after 
death, to a fair course and not to an ill one ? 1 

41 Whatsoever beings there are, Cundl, whether footless, two-' 

1 BhoQaparibbufho ; the word used above is adhipateyya (* power 1 )* 

5 This 1 park 1 was given to the Order by the rajah Bimbis&ra of Ma* 
gadha (i, 39); for the legend of its name see RockhiU’s it/e, 43; 
Watter’s Yuan Chuxtng, ii, 157; it was the first of its kind. 

• Except at A. iv, 347 in a list and here she does not seem to be 
mentioned; Corny, on A. iv: r&jakumari, merely; here we have no 
comment. She and her brother (not mentioned elsewhere) may have 
been the children of Bimbis£ra, who had at least three wives; see 
C.H.I. i, 183, Pron. Choondee. 

4 Omitting the fourth clause, what follows recurs at A* ii, 34; It. 67, 
including the yathd, See OJS. ii. 33* 
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footed, four-footed or many-footed, whether with bodies or 
without, conscious or unconscious or neither conscious nor un¬ 
conscious, of them the Tathagata, arahant, the perfectly en¬ 
lightened One, 1 is declared the best ;* whosoever put their 
trust in the Buddha, put their trust in the best, and unto them 
is the best reward. 

Whatsoever DhammaB are formulated or not formulated,® 
Cundi* of them (the Dhamma of) dispassion is declared the best. 
I mean: the crushing of pride, the quenching of thirst, the 
rooting out of lust, the cutting off of rebirth, the destruction of 
craving, dispassion, making an end, Nibbana; whosoever put 
their trust in (this) Db&mma, put their trust in the best, and 
unto them is the best reward. 4 

Whatsoever orders or communities there are, Cundi, of them 
the Order of the Tathagata’s disciples is declared the best, 
that is to say, the four pairs of men,* the eight persons, that 
Order of disciples of the Exalted One, which ie worthy of 
offerings, worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be 
reverently saluted, the world's peerless field for merit; who¬ 
soever put their trust in the Order, put their trust in the best, 
and unto them is the best reward. 

Whatsoever virtuous practices there are, Cundi, of them 
those® loved by the Ariyans are declared the best, that is to say. 


1 This clause also recure at A, v p 21; MU, 217. 

2 Agga: tip, top, first, chief, illustrious. 

* This clause is dealt with exegetically at Vistn. trsl. 337, where 
dhammd is said to mean states, conditions; sankhatd , conditioned, 
compounded; see also P.E*D* s.v, ydvaia. But it is inconceivable 
that the B. should talk about ‘ things definite and indefinite 5 (P.E,D.) 
to a young woman who asks him: 1 What is truth 7* but with Marcus 
Aurelius he might well say: * First and foremost, keep unperturbed !’ 
[To himself, viii, 6; Ren dal I 1 b trsl,, 1910); c/. V\n, iii, 20: bhagavatd 
anekapariydyena rdgavirdgdya dhammo desiio, madanimmadandya , etc., 
as here. 

4 for these last three clauses cf. D, ii, 94; iii, 227; S ♦ iv, 272, and 
Vism. trsl. 252 Jf, 

1 Those on the four stages of the Way; see Vism, /raf, 253, 

• Corny, inserts sildni, with two MSS., and observes; magya-phaJa- 
*ampayu&akdni sildni; D.A. ii, 544: panca sildni, I suppose it is because 
these five are mentioned that this sutta is included in the ‘ Fives.’ 
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those unbroken and without a rent, untarnished and without 
blemish, bringing freedom, praised by the wise, incorrupt and 
conducive to concentration; whosoever perform the virtues, 
loved by the Ariyans, perform the best, and unto them is the 
best reward* 

For pious men who truly in the best 
Distinguish best; 1 who in the Buddha see 
The gift-worthy, the unsurpassed, the best; 

In Dhamma best the ease of passion’s calm; 

And in the Order best th’ unrivalled field 
For merit—yea, for those who alms bestow 
In the best place best merit doth increase. 

And life and beauty, honour, fame and power, 

Best happiness. Who gives unto the best, 

Wise man, in Dhamma best composed, as man 
Or deva, with the best attained, finds joy/ 

§ iii (33). Uggaha, a householder* 

Once the Exalted One dwelt near Bhaddiya in Jatiya Wood; 
and there Uggaha, Mendaka’s grandson, paid him a visit and, 
after saluting, sat down at one side. So seated, he said to the 
Exalted One: 

* Lord, let the Exalted One accept a meal at my house to¬ 
morrow, he as fourth (with us three)/ 3 

1 Aggary dhammayy : the beat thing. 

2 Mendaka (the ram) was a fabulously rich man with magic powers, 

which hia household were also supposed to possess (ace V in. i, 240; 
Warren, B. tn T. 44S); he fed the B. and Order on a journey, after 
which travelling rations were allowed. Reference is made to him and 
his family at Vism , trsL 443 (see note 1, p. 444; the stories, with leas 
exaggeration, are told at Fin. toe, UdA . 158; DhpA.: Visdkhdyd 

vatthu (Warren, op. cU. t 451). Hia granddaughter was Visakha {Sisters^ 
p. 16). The family lived at Bhaddiya (our Corny, -ike) —according 
to Warren, in Bengal, but probably Magadha, since Bimbisara sent 
his minister to witness M/s magic ( Vin .). I cannot trace Uggaha else¬ 
where, our Corny, is silent. Of Jatiyavana, Corny . observes that the 
forest was one continuous stretch up the slope of the Himalayas. 

3 AUa-catutthox c/. M. i t 393. Corny, says he did so fearing his girls 
would be nervous (olln&mdnA) among the monks and not able to take 
in the Buddha’s words. 
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The Exalted One accepted by his silence. 

Then Uggaha, Mendaka's grandson, seeing the Exalted One 
had accepted, rose from his seat, saluted, and took his leave, 
keeping the Exalted One on his right. 

Now when the night was over, the Exalted One, robing 
himself in the morning, took bowl and cloak and went to 
Uggaha’a house, and there sat down on the seat made ready. 
And Uggaha, Mendaka's grandson, served and satisfied the 
Exalted One by hand with plenty of hard and soft food; and 
when the Exalted One had removed his hand from his bowl, 
he sat down at one side. Thus seated, he said: 

‘ Lord, these girls of mine will be going to their husbands' 
families; lord, let the Exalted One counsel them, let the 
Exalted One advise them, for their good and happiness for 
many a day V Then the Exalted One spoke to them and 
said: 

11 Wherefore, girls, train yourselves in this way: To whatso¬ 
ever husband our parents shall give us—wishing our weal, 
seeking our happiness, compassionate, because of compassion— 
for him we will rise up early, be the last to retire, be willing 
workers, order all things sweetly and be gentle voiced. 51 Train 
yourselves thus, girls. 

And in this way also, girls: We will honour, revere, esteem 
and respect all whom our husband reveres, whether mother or 
father, recluse or godly man, and on their arrival will offer them 
a seat and water. Train yourselves thus, girls. 

And in this way also, girls: We will be deft- and nimble 
at our husband's home-crafts, whether they be of wool or 


1 These five and the gdthd recur at A. iv, 265. 

* At D. ii, 175 these terms are applied to the ideal woman, itthiralana ; 
at D. i, 60, M. ii, 84, S. iii, 113 to a servant or a slave; see D.A . i, 168. 
<?/. Bnhuspili SmrUi, xxiv, 6 (8.B.E. xxxtii, 368): * Rising before others, 
paying reverence to the elders of the family, preparing food and condi¬ 
ments and using a low seat and bed—thus have the duties of women 
been declared, 1 AIho Proverbs xxxi: 4 She riaeth while it ia yet night- . . . 
she seeketh wool and flax and worketh willingly with her hands . . , 
she looketh well to the ways of her household, and eateth not the bread 
of idleness. 1 
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cotton, 1 making it our business to understand the work, 
so as to do and get it done. Train yourselves thus, girls. 

And in this way also, girls: Whatever our husband's house¬ 
hold consist of—slaves, messengers and workfolk—~we will 
know the work of each by what has been done, their remissness 
by what has not been done; we will know the strength and 
the weakness of the sick; we will divide the hard and soft 
food, each 2 according to his share. Train yourselves thus 
girls. 

And in this way also, girls: The money, corn, silver and gold 
that our husband brings home, we will keep safe watch and 
ward over it, and act as no robber, thief, carousel, wastrel 
therein* Train yourselves thus, girls. 

Indeed, girls, possessed of these five qualities, women, 
on the breaking up of the body after death, are reborn among 
the devas of lovely form. 

Active, 3 alert to cherish him alway, 

Not to that man who brings 4 her every joy 
She offers slight; nor will a good wife 3 move 
To wrath her husband by some spiteful word; 

And she reveres all whom her husband honours, 

For she is wise. Deft, nimble, up betimes. 

She minds his wealth amid his folk 3 at work 
And sweetly orders all. A wife like this, 

Who with her husband's wish and will complies, 

Is born again where lovely devas dwell.* 

1 Of the former Corny, observes: Combing, washing, dyeing, plaiting, 
working, etc., goat's hair; of the latter: ginning {vatfana); pinjana, 
? carding, Itt.z painting, in Sk, also to bleach; pho^ana, f spinning, lit. 
either to boil or shake; kantana, weaving, more generally spinning. 

1 Corny* with «.l. reads c v as at A, iv. 

3 I take yo to refer to mdtugamo. 

4 With i. iv and C&my. reading 'Kami) for atahat). Corny, -dadai). 

* SoUKi, Corny. tm-iUhi. 

4 Paryjand: doubling the * j * is no doubt for the sake of the metre, 
and this spelling has crept into the prose version at A, iv, 269; see 
P.E.D. §.v. 
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§ iv (34). Stha> the general.' 

Once the Exalted One dwelt near Ves&ll, at the Gabled 
Hall, in Mahavana; and there general Stha paid him a visit, 
ealuted him, and sat down at one side. So seated, the general 
said to the Exalted One: 

‘ la it possible, lord, to show the visible result of giving V 

4 It is possible, Slha/ and the Exalted One said: 

‘The almsgiver, Stha, the liberal man, is good and dear 
to many folic; since he is so, Slha, this is the visible result 
of giving. 

Again, the good and wise follow him; since they do so, 
Slha, this is the visible result of giving. 

Again, a good report concerning him goes about; since 
such occurs, Slba, this is the visible result of giving. 

Again, whatever company he enters, be it of nobles, 
brahmans, householders or recluses, he enters with confidence 
and untroubled; 2 Bince he does so, Slha, this is the visible 
result of giving. 

Again, the almsgiver, the liberal man, on the breaking up 
of the body after death, is reborn in the happy heaven world; 
since that is so, Siha, it is hereafter the result of giving.* 

When he had thus spoken, general Sfha said to the Exalted 
One: 

* Lord, those four visible results of giving declared by the 
Exalted One—not as to them go I by faith in the Exalted 
One; I just know those things. Lord, I am a giver, a liberal 
man, and am good and dear to many folk; many good and 
wise men follow me; a good report concerning me goes about. 
People say: General Slha is an almsgiver, a worker and a 
servant of the Order; whatever company of nobles and so 
forth I enter, I do so with confidence and untroubled. I 
do not go by faith in the Exalted One in regard to these things, 

1 He was general of the Licohavie, whose capital was Veefili, and who 
built this hall for the Buddha; they belonged to a confederacy; see 
Bvddh, India . Siha was muoh given to questions like these; </. A. iv, 
70 Jf. He was originally a supporter of the Jains. 

a AmaAkubhuta, 
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I just know them. But when the Exalted One says to me: 
Siha, a giver, a liberal man, on the breaking up of the body 
after death, is reborn in the happy heaven-world—it ia this 
that I do not know, and it ia herein that I go by faith in the 
Exalted One.’ 

‘ It is even so, Siha, it is verily just as you say. - , . 

Good is the giver, folk will follow him. 

Fame he attains and honours grow; ’mong men 

He walks untroubled, being liberal 

And confident- Wherefore the wise give gifts; 

They put aside the stain of stinginess 

And, seeking bliss, long in the Thrice-Ten 1 stay. 

Finding delight in deva-fellowship. 

Th* occasion made, the good deed done, hence fare 
They on, self-radiant devas, wandering 
In Nandana, 2 glad, happy and content 
Amid the fivefold pleasures of the sense. 

Joyed in the teachings of the Unattached, 3 
In heaven disciples of the Man Well-gone/ 

§ v (35). The advantages from gifts. 

‘ Monks, there are those five advantages from gifts. WLat 
five ? 

He is good and dear to many folk; good and wise men love 
him; a good report is spread abroad about him; be strays not 
from the householder’s Dhamma ; 4 and, on the breaking up 

• ' A m ■ 1 * — — m ^1 ^jb» — a — 1A -jt r — w 

1 Tidive 1 in Theragdlhd, ver. 534, tidiua&mi, one of the names for the 
next world. 

3 A grove in the heaven of the Thirty Dev&a; see K.8. i P 8 n., v, 296, 
where such joy is said to he the lot of ft rajd-caklca-votK; or it may 
be a grove in another group of devas, for stibba-devaloke-su hi Narutaru z- 
wnafft atthi yeva (J. i, 49). In the Tusita grove of this name the 
Bodhisatta waited prior to rebirth. 

3 Asito' the quotation from the Corny, in the text note should read 
am’-, not ati-; aee Brethren , 404 n. 2 on this word. 

4 Gih uifutnund anapeio. Corny - a kharyda -pahca#ild f the Dhamma of 
a Buddhamala, *7- i, 49- 
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of the body after death, he is reborn in the happy heaven- 
world. 

Monks, these axe the five advantages from gifts. 


Dear is the giver, goodly the way he takes, 
Loved 1 * by the good, God-goers,* self-restrained; 
They teach him Dhamma that dispels all III, 
That Dhamma he here having come to know, 3 
He rid of cankers waneth utterly. 14 


§ vi (36). The timely gift. 

t Monks, there are these five timely 5 6 gifts. What five ? 

One gives to the new-comer; to one going away; to the 
sick; when food is hard to get; the first-fruits of field and 
orchard* he first sets before the virtuous. 

Monks, these are the five timely gifts. 


Timely, unstinting give the very wise. 
The affable; their timely gift to such 
As they 7 —the noble upright Ariyan men 


Is a rich offering 8 that brings man peace; 9 
Nor they who laud, 10 nor they who do the deed 
Lack offering, but both in merit share. 

Give without let of mind where great the fruit. 
For living things (such) meritorious deeds 
Are in another world a footing sure.' 


1 Corny, reads santo nay bhajanli, S.e. santo bhajanti sappurim. 

a Brahmac&rttyo ; see Mrs. Rhys Davids’ Golanui, 95. 

* The last two lines of the text recur at Vin. ii. 148, 164; X i, 94; 

below, § 38. 

* Parinibbdti. 

6 Kola. Corny, glosses: yutUx- > potto-, anvtcJtavika-. 

• Nat*a-sassani, -phal&ni. Corny, drdmato . . . 

7 Tddino . Tadl is a term of reverence that came to be given to 
Founder and to arahants. 

8 Dakkhind, among brahmans, a sacrificial gift. 

• Of . verse 297 at J . i, 93. 

lfl A ntnnodanti. Corny. etcamante thild zinumodanti {cf % 4 They also 
serve who only stand and wait') 

c is 
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§ vii (37). The gift of a meal 

* Monks, in giving a meal, a giver gives five things to an 
almaman. What five i 

He gives life, beauty, ease, strength and wit ; 1 but in giving 
these he becomes a partaker in each quality, 2 in heaven and 
among men. 

Monks, these axe the five things. * . . 

In giving life and strength and beauty, wit, 

In giving ease, wise men find happiness; 

Whaao shall give these gifts shall have long life 
And honour, wheresoe’er they be reborn/ 3 

§ viii (38). The advantages of believing. 

* Monks, there are these five advantages for a believing 
clansman. What five ? 

Monks, 4 the good and wise in this world out of compassion 
first feel compassion towards the believer, never thus to 
the unbeliever; when visiting, they first approach the be¬ 
liever , . when receiving, they first accept alms of the 
believer . * . ; 2 when teaching Dhamma, they first teach the 
believer, never thus the unbeliever. The believer, on the 
breaking up of the body after death, arises in the happy 
heaven-world. 

Monks, these verily are the five advantages for a believing 
clansman. 

Monks, just as in some pleasant countryside, where four 
main roads meet, the great banyan tree is a haven of rest 5 for 
all the winged creatures round about; even so, monks, the 
believing clansman is a haven of rest for many folk, for 
monks and nimsj lay-disciples both men and women, 

1 Patibhana. Corny, yuUa-rmttfa-patibhdna, which 1 suppose may mean 
apt and ready wit, understanding; Bacon 1 a * a ready man/ but see 

P.E.D. s.v. rnutia »also PL s. of Contr. 379. 

3 The text repeats in full for each. 

a CJ «. below, § 44, where this line of the text recurs. 

4 Of. -4. iv, 79. 6 Patisura7iay. 
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Lo ! aa a mighty leaf-clad banyan 1 tree, 

A fruitful bower of branches> trunks and roots, 
For the winged creatures is a resting-place, 


And birds come home to that fair haunt 2 for shade 
And fruit, each finding there his meed and want: 
So, to the virtuous, believing man. 

Humble and docile, 3 genial, friendly, mild, 

Come arahants, devoid of lust, delusion, 

Devoid of hate, earth’s fairest field for merit, 

Who teach him Dhamma that dispels all Ill. 

That Dhamma here he coming thus to know. 

He rid of cankers wanefch utterly,’ 4 * 


§ ix (39), They desire a son . 

* Seeing 6 five things, monks, parents desire a son born in the 
family. What five ? 

He that is holpen he will help us; for us he will do what must 
be done; long will be keep up traditions; worthily possess 
his heritage; and make offerings to the petas when we are 
dead. 

Monks, seeing these five things, parents desire a son. . . . 

Wise folk who see these five desire a son: 

'Whoso is holpen, he will help; for us 
He’ll work, long the traditions keep,* fulfil 
His heritage and peta offerings make— 

Seeing these things the wise desire a son. 

And the good and prudent, grateful and beholden, 7 


1 Mahdduma, a great tree. 

2 This line is quoted and dyaiana: haunt exegetic&Uy dealt with at 
Expos, 186; Vism. trsl. 569, 

a Nivatavuttir) atthaddhar}; cf. D. iii t 192. 

4 Above, § 35. 

6 This sutta ia quoted at Pts * oj Contr . (the gathd trsl. there is BOmewhat 
expanded}. The five also recur at D , in, 189 (trsl. omits fifth item). 

• Tifthe. tf.e. thas&iti, 

1 Katannu katavtdino; eee Q.S* i, 78. 
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Cherish their parents, mindful 1 of the past; 

They work for them as tho' it were a favour. 

Who hearkens to instruction, hoi pen, helps, 3 
A son like that is praiseworthy indeed. 9 

§ x (40). Sal trees. 

* Monks, 3 the great sal trees, supported by Himalaya, the 
mountain king, grow in five growths. What five ? 

They grow in branches, leaves and foliage; they grow in 
bark; in shoots; in pith; they grow in heart. 

Monks, the great aal trees, supported by Himalaya, the 
mountain king, grow in these five growths. Even so, monks, 
folk within a home, supported by a believing clan-chief, grow 
in five growths. What five 1 

They grow in faith, in virtue, in learning, in charity, they 
grow in insight. 

Monks, folk within a home, supported by a believing clan- 
chief, grow in these five growths. 

Where 4 rise Himalaya's rocky mountain slopes 
The trees and forest-giants there find place 
For growth amid the jungle's massy groves: 

So in a virtuous, believing chief. 

Wife, sons, kith, kin, friends, followers find place 
For growth. The well-behaved, with wit to see, 

Will emulate the virtues of that man, 

1 Anu&sarar}. Corny, explains: . . . anussaranUi. 

v Bhata posi. Corny, yehi bhato iesarj posako. 

1 Cf, the whole sutta with A. i, 152 (O.S. i„ 136); on sal trees, see 
K.&. v, 266 n. These parts of a tree are stock; see above, § 25; M. i, 
192; the five ‘growths’ for a layman recur below, § 46/. and 63; in 
the 1 Sevens 11 at A. iv, 4, D . iii, 163 as 4 treasures.’ 

* I have ventured to translate this simile rather differently from 
O.S. loc. rtf., following the prose. The gaihu does not bring in Himalaya, 
and j4.j 4. ii, 252 on A . i merely remarks that sdo means made of rock, 
but in Sanskrit the word has a definite connection with Himalaya; see 
MacdoneiTe Diet. s.v.; Buddhaghosa would probably not be aware 
of this; see P.E.D. and Dr, Stede’s Afterword, p, 203. 
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His liberal ways; 1 the way of Dhamma here 
Will take which leads to heaven, and after dwell, 

Joying in joy of devas, happy, glad/ 

Chapter V.—R.ajajh Munta. 

§ i (41). On getting rich 

Once the Exalted One was dwelling near Savattbl, in Jeta 
Grove, at AnatJbapiod&as Park; and there Anathapindika, 
the householder, catne and visited him and, after saluting, sat 
down at one side. So seated, the Exalted One said to him: 

‘ Householder, there are these five reasons for getting 2 rich. 
What five ? 

Take 3 the case of an Axiyan disciple with riches gotten by 
work and zeal, gathered by the strength of the arm, earned by 
the sweat of the brow, justly obtained in a lawful way 4 —he 
makes himself happy, glad, and keeps that great happiness, 
he makes his parents happy, glad, and keeps them so; so like¬ 
wise his wife and children, his slaves, work do Ik and men. 
This is the first reason for getting rich. 

Again, when riches are thus gotten, he makes his friends 
and companions happy, glad, and keeps them so. This is the 
second reason. . . . 

Agatn, when riches are thus gotten, ill-luck from fire and 
water, rajahs and robbers, enemies and heirs® is warded off, 
and he keeps his goods in safety. This is the third reason. . - . 

Then, when riches arc thus gotten, he makes the five ob¬ 
lations/ that is to say: oblations to kin, guests, petas, rajahs 
and devas. This is the fourth reason. . . . 

1 The last two lines of the text recur at It- 112; with variation at 
A . it, 62; the last pada of the second line at It. 19; Thag « 242. (In the 
udddna t with vJ. and S.e. we should read putta-salehi* no doubt.) 

1 Adiya. P.E.D . ( Adiya no doubt because of the confusion of 
bhojandni with bhogdnai) of the text, wrongly derives this word. It is 
presumably the gerundive of ddiyati {P.E.D. Adiya 1 ). Corny, add fab- 
bakarandni. 

* C/. the whole autta with A . ii, 67; i p 90; below V, § 227; the 
Corny refers to hia remarks on A. ii, 

1 This passage recurs also at A. iv p 282. 

4 This is a stock set: M. i p 86; A . iv p 7. 
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Moreover, householder, when riches are thus gotten, the 
Ariyan disciple institutes offerings, 1 of lofty aim, celestial, 
ripening to happiness, leading heavenward, for all those re¬ 
cluses and godly men who abstain from pride and indolence, 
who bear alt things in patience and humility, each mastering 
self, each calming self, each perfecting self- This is the fifth 
reason for getting rich. 

Householder, there are these five reasons for getting rich. 

Now, if the wealth of that Ariyan disciple, heeding these five 
reasons, come to destruction, let him consider thus: At leasts 
IVe heeded those reasons for getting rich, but my wealth has 
gone !—thus he is not upset. And if his wealth increase, let 
him think: Truly, IVe heeded those reasons and my wealth 
has grown f —thus he is not upset in either case. 

“ Bred, 2 borne and battened is my household all 
Upon my wealth; I’ve warded off ill-luck; 

Made five oblations; furnished those good men, 

Who lead the godly life composed, with gifts 
And offerings of lofty aim; that meed, 

The wealth wise householders should seek, by me 
Is won—whate’er befall there’s no regret V* 

Whoso considers thus, that man firm set 
In Ariyan Dharnma here on earth they praise. 

And afterwards in heaven he finds delight.' 

§ ii (42), The tjood man . 

* Monks, 3 when a good man is born into a family it is for 
the good, welfare and happiness of many folk; it is for the 
good, welfare and happiness of his parents; of his wife and 
children; of his slaves, work-folk and men; of his friends and 
companions; it is for the good, welfare and happiness of recluses 
and brahmans. 

Monks, just as good rains bring to perfection all crops for 
the good, welfare and happiness of many folk; even so a 

1 Dakkhiiyd ; cf. D> iii t 61; A, iv, 45 for this passage. 

a Bhulta bhoga bhaUt hkartA * * ♦ This gfithd recurs at A . ii, 67. 

* Cf, the prose of this sutta with .4. iv, 244. 
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good man is barn into a family for the good, welfare and 
happiness of many folk. . . . 

For many let the good man wealth pursue. 

Him Dhamma-warded doth a deva ward. 

For him well taught, moral and dutiful, 

Will honour never wane. On Dhamma standing. 
Virtuous, truth-speaking, conscientious, 

Of such a man who’s fit to appraise the worth ? 

’Tis even like red gold from Jambu’s stream. 

Him devas praise, by Brahma praised is he.’ 1 

§ iii (43). What is welcome . 

Then Anathapindika, the householder, visited the Exalted 
One and, saluting him, sat down at one side; and so seated, 
the Exalted One spoke to him and said: 

* There are these five things, householder, which are welcome, 
sought after, lovely, but hard to get in the world. What five ? 

Long life, householder, is welcome, sought after, lovely, 
but hard to get in the world; beauty is welcome * . happi¬ 
ness is welcome . . . ; honour is welcome . * * the heaven- 
worlds are welcome, sought after, lovely, but hard to get in 
the world. 

Such, householder, are the five things, which arc welcome, 
sought after, lovely, but hard to get in the world. 

Now these five things, householder, are not to be got either 
by vows or prayers, I declare; for if they were, why w T ould 
anyone languish here ? To bring about long life, householder, 
it is of no use for an Ariyan disciple, yearning for long life, 
either to pray for it or to think much of it; the way that 
leads 3 to long life must be w T ayfared by the Ariyan disciple, 
and when the way ia wayfared by him, it leads to the winning 

1 The third line of the text recurs at A . i, 162; the two last lines 
at Dhp. 230, A. ii, 8 and 29, and are quoted at Vism. 48. For the 
simile cf. S. i, 65; M. iii, 102; A. i f 181; J. iv, 290. 

* The text repeats in full. 

a Comij. observes: d&na-rnttidika punna-palipadd . Patipadd is the 
term used for the more usual, perhaps more genuine, Magga in the 
First (Benares) Utterance. 
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of long life, and he becomes a 'winner both of heavenly life and 
h uma n life. 

So too, of beauty . . - happiness . . , and honour. . . A 

Householder, to bring about (life in) the heaven-worlds, 
it is of no use for an Ariyan disciple, yearning for heaven, 
either to pray for it or to think much of it; the steps that lead 
to heaven must be stepped by the Ariyan disciple, and when 
those steps are stepped by him, they lead to the winning of 
heaven, and he becomes a winner of the heaven-worlds. 

Life, 2 beauty, honour, fame, high birth and heaven— 
Whoso, day in day out, again, again, 

Doth often pray for such, in him the wise 
Zeal in the acts that make for good commend. 

Oi 

A twofold weal the wise, the zealous man attains: 

Good here and good hereafter. “ Wise and sage ” 

He's called who weal hath understood/ 3 

§ iv (44). The giver of good things . 

Once the Exalted One dwelt near Vesall, at the Gabled 
Hall, in Mahavana. Now the Exalted One, robing himself 
before noon, went to the house of Ugga 
holder, and sat down on the seat ready there. And Ugga, 
the Vesaliyan householder, approached the Exalted One, 
saluted him and sat down at one side. So seated, he said to 
the Exalted One; 

* From the mouth of the Exalted One have I heard this, 
lord; from his own mouth have I received this: The giver of 
good 6 things gains the good. Lord, to me the gruel 6 from sal 

1 The text repeats in full. 

a Except for the first line, this gathd recurs at 8. i, 87; cf , also 89; 
to suit the prose here I have varied the trsl. compared with K.8. i, 112. 
The last three lines of the text recur at It . 17, the last two at D.A. i, 32 
(quoted), and the last at A. ii, 46. 

* Atthdbhisamayd . Corny. aUtuz&$a abhisamdgarneno. See 8.A. i, 166. 

* See 0.8. i, 23; A. iv. 208 /. 

5 Mandpa. more usually translated lovely, as in § 43 above. 

0 Corny, calls it yagu and says it is made by cooking h talks, leaves and 
filament with cummin seed iu ghee. The Sinhalese today seem to use 
the nuts and bark of the sal tree, but not to make a gruel. 


, 4 the Vesaliyan house- 
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flowers is good eating; let the Exalted One accept some from 
me out of pity. 1 * 

The Exalted One accepted out of pity. 

* From the mouth of the Exalted One have I heard this 

. The giver of good things gains the good. Lord* 
good is the flesh of pigs 1 with plenty of jujube fruit. . « . 

. . ■ good is the oily tube-like vegetable. . . . s 

, . . good is a mess of rice, cleaned of black grains, served 

with assorted curries and condiments. , . . 3 

. . . good are muslins from Benares. . * . 

, , . good is a couch 4 * with a fleecy cover* woollen cloth or 

coverlet* spread with rugs of deer-akina, with awnings over 
it and crimson cushions at either end* and though we know, 
lord, that it is not suitable 6 for the Exalted One: this sandal' 
wood plank of mine, worth more than a hundred thousand 
—yet let the Exalted One accept it out of pity/ 

And the Exalted One accepted (each gift} 6 out of pity. 

Then the Exalted One gave thanks to Ugga, the Yesaliyan, 
with this benediction: 

1 Who gives the good shall gain the good; he who 
To upright men gives willingly clothes, bed. 

Food, drink, the needful requisites; and what’B 
Foregone, put by, obsesses 7 not the mind. 

1 Sukara-magsa. Corny, pickled one-year-old pig's flesh with sweet¬ 
tasting jujube fruit and cummin condiment. Cf . Z>. ii, 127 and lr*l. 

137 n. on sukara- madda va. 

* 

* N ibbaddhatela ka y ndliyasakay. JS.e. with v.l. nibbaUa -. Corny, 
nibaddha, glossing". viniva#ita-. Tbie may be ‘ladies’ fingers/ Sink. 
bandakJca, 

1 This is a stock phrase; cf. D, i, 105; if. i, 31; A, iv, 231, etc. 

4 Cf\ D. i, 7; Ft*. i, 192, etc. 

6 Cf M. ii, 116. Corny, observes that this plank was not very big, 
being two and a half cubits long and one and a half across. 

• The text repeats each in full* 

1 The text reads anuffgaKtfay, but with S.e. and Corny, we should 
read anaggakitay, from agganhati {a grah t not in P.E.D. $ but see 
TV. Diet. s.v.). Corny . observes; anupckkhaciUaldya cUtena na aggahUan* 
ti* Cf. below V, § 14*. 
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Whoso in ar&hants doth find a field 
For gifts, wise man* foregoing what ia hard. 

In giving thus, the good shall gain the good/ 

And when the Exalted One had thus given thanks to Ugga, 
the Yesaliyan, he rose from his seat and departed. 

Now in due course Ugga the householder died and there¬ 
after arose in a certain inferable world/ 

At that time the Exalted One dwelt near Savatthi, at Jeta 
Grove, in Anathapii^dika's Park, and there, when the night 
was far spent, Ugga the deva, in lovely radiance, lighting 
up the whole of Jeta Grove, came and visited him and, after 
saluting, stood at one side. And the Exalted One spoke to 
hint, standing there, saying: *1 hope* Ugga, things are with 
you as we hoped V 

* To be sure, lord, 2 things are as the Exalted One hoped/ 

Then the Exalted One addressed this verse to Ugga, the 
deva: 

‘ Who gives the good shall gain the good; who gives 
The best shall best receive again; the choice, 

The choice receive; the chief, the chief place win* 

Who gives the best, the choice, the chief—that man 
Has honour and long life where'er he rise/ 3 

§ v (45). Yields in merit. 

1 Monks, 4 there are these five yields in merit, yields in good¬ 
ness, the food of happiness, heavenly, ripening to happiness, 
leading heavenward, conducive to what is welcome, sought 
after, to the lovely, to good and to happiness* What five ? 

Monks, whose robe a monk enjoys the use of, while entering 

1 Manomayav) kdyarj. Kdya is frequently used for nikdya; cf. 8. i, 
27 (K.S. i, 37). Or it may be the body of him that ia to be inferred— 
viz., from his visit. 

3 8.e. so, but our text and Corny, omit. 

3 This line of the text recurs above, § 37. 

4 Corny, refers to A. iz, 54, where the whole sutta occurs, except that 
here lodging (^endsana) is expanded into lodging [vihdra) and bed and 
chair ( mancapUhag ), thus making the live heads required. < 7/1 also 
A. iv, 245; S . v, 391. 
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and abiding in limitless mind-concentration—unto him shall 
come unlimited yield in merit, yield in goodness, the food of 
happiness, heavenly, ripening to happiness, leading heaven¬ 
ward, conducive to what is welcome* sought after, to the 
lovely, to good and to happiness. 

Monks, whose alms a monk enjoys * . . whose lodging p - . 
whose bed and bench . . . whose medicaments for sickness 
a monk enjoys the use of, while abiding m limitless mind- 
concentration—unto him shall come unlimited yield in merit, 
in goodness, the food of happiness, . ♦ * 

Monks, these are the five yields in merit, yields in good¬ 
ness. - - . 

Monks, of the Ariyan disciple, endowed with these five 
yields in merit, yields in goodness, it is not easy to grasp the 
measure of merit and to say: Thus much is the yield in merit, 
in goodness, the food of happiness . . * but this great mass 
of merit is reckoned incalculable, immeasurable> 

Monks, just as it is not easy to grasp 1 the amount of water 
in the mighty ocean and to say: There are so many 2 pailfuls 
of water, or hundreds of pailfuls, or thousands of pailfuls, or 
hundreds of thousands of pailfuls of water, but the great mass 
of water is just reckoned incalculable, immeasurable; even so, 
monks, it is not easy to grasp the measure of merit of the 
Ariyan disciple endowed with these five yields of merit and 
goodness, and to say: Thus much is the yield in merit, the 
yield in goodness, the food of happiness, celestial, ripening to 
happiness, leading heavenward, conducive to what is welcome, 
sought after, lovely, good, and to happiness—but merely that 
this great mass of merit is reckoned incalculable, immeasurable. 

Vast deeps immeasurable, fearsome pool. 

The oozy home of siunless treasuries 3 — 

There flow the rivers, there to meet the sea, 

1 Our text and S.e. gahetuyt S . v, 400 ganetuy. 

2 Our text should read udakdlhakdnl ti; see Rhys Davids 1 Coin* 
and Measures of Ceylon , p. 19/. S. v t trsL gallon, but it seems to be 
more than that. For the simile sec below VI, § 37. 

a Hatanagandnay dlayay (from Vli t to stick); cf. Henry V t I, ii, 165. 
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Serving the needs of countless hosts of men :* 

And to that man, vise almoner, who gives 
Food, drink, clothes, bed, seat, mat, comes meed in 
torrents, 

As rivers, bringing water, to the sea.* 

§ vi (46), The perfeding$. z 

f Monks, there are these five perfecting^ What five ? 

The perfecting of faith, of virtue, of learning, of charity and 
the perfecting of insight* 3 

Yerily, monks, these are the five perfectings. 

§ vii (47), Treasures . 

There are these five treasures, monks. What five ? 

The treasure of faith, of virtue, of learning, of charity and 
of insight. 4 

And what, monks, is the treasure of faith ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple has faith and believes in 
the enlightenment of the Tathagata. * . . This, monks, is 
called the treasure of faith. 

And what, monks, is the treasure of virtue f 

Herein, monks, the Ariyan disciple abstains from taking 
life. . . * This, monks, is called the treasure of virtue. 

And what, monks, is the treasure of learning ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple has learning and a 
memory, retentive and well stored. * . . This, monks, is the 
treasure of learning- 

And what, monks, is the treasure of charity 1 

Herein, monks, the Ariyan disciple, living the householder's 
life, is free in heart from the stain of avarice; given over to 
charity, open-handed, delighting in making presents, he is 

1 Our text reads maccha^ fish, but all other texts nam-, 

2 Of . above, § 40. 

4 Sampctddi or accomplishments or achievements. - Charity * is 
literally ‘giving 1 2 ( duna ); is in no way connected with love (agape). 

4 Of. G.S* i, 190, D . 1, 163, and A. iv, 4 for seven. The text is thus 
abbreviated. 
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ready to comply with another’s request and finds pleasure in 
almsgiving. This, monks, is called the treasure of charity. 
And what 7 monks, is the treasure of insight ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple has insight; he possesses 
insight into the way of growth and decay, and Ariyan pene¬ 
tration into the way to the utter destruction of Ill. This, 
monks, is called the treasure of insight. 

These, monks, are verily the five treasures. 


Faith 1 in the Tathagata, unshaken, firm; 
Fair virtue, praised and loved by Ariyans; 
Serenity 2 in seeing upright men 
And in the Order—he whose way is thus, 
No beggar is he called, nor vain his life. 
Wherefore faith, virtue and serenity, 

Wise men, discerning Dhamma, e’er pursue, 
Remembering the message Buddhas bring.’ 


§ viii (48). States not to be got to* 

' Monks, there are these five states 3 not to be got to by re* 
cluse or godly man, by deva, Mara or Brahma, nor by anyone 
in the world. What five ? 

Where ageing brings no old age—that state is not to be got 
to by recluse or godly man. . . . Where sickening brings no 
sickness . . . nor dying death . . . nor wasting destruction . , . 
nor ending brings the end—that state is not to be got to by 
recluse or godly man, by deva, Mara or Brahma, nor by any¬ 
one in the world. 

Monks, to the unlearned, average man, ageing brings old 
age; and when he is old, he reflects not thus: Not to me only 
does ageing bring old age, but wheresoever there is a coming 
and going, a passing on and an arising of creatures, to all, 
ageing brings old age: and if, when old age comes, I should 

1 This gatha recurs at S. i, 232 ; v, 3S4; A, ii, 67; Th . i t 606-9; 
for the last three lines of the text cf* A . iv, 4. 

a Or satisfaction: pasiida; see note to S. i w trsl, w and Bu's gloss given 
there. I follow the more literal meaning. 

a fphdndni. Corny . glosses: k&funavi* 
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mourn 1 and pine, weep and wail and beat the breast and fall 
into distraction; food would not please me, ugliness would 
come upon my body , 2 affairs would be neglected, enemies 
would rejoice,, while friends would grieve . 1 * And when old age 
comes, he mourns, pines, weeps, wails, beats his breast and falls 
into distraction. Monks, this man is called an unlearned 
average man; pierced by the poisoned dart of sorrow, he just 
torments himself, 

Again, monks, to the unlearned, average man, sickening 
brings sickness . . . dying, death . . . wasting, destruc¬ 
tion . . * and ending brings the end; and when the end is 
near, he reflects not thus: '* Not to me only does ending bring 
the end, but wheresoever there is a coming and going of 
creatures, a passing on and an arising, to all, ending brings the 
end: and if 3 when the end is near, I should mourn and pine, 
weep and wail and beat the breast and fall into distraction; 
food would not please me, ugliness would come upon my body^ 
affairs would be neglected, enemies would rejoice, while friends 
would grieve.” And when the end is near, he mourns, pines, 
weeps, wails, beats his breast and falls into distraction. Monks, 
this man is called an unlearned average man; pierced by the 
poisoned dart of sorrow, he just torments himself. 

To the learned Ariyan disciple also, monks, ageing brings 
old age; but when he is old, he does reflect in that foresaid 
way 3 . . . and when age comes, he does not mourn nor pine 
nor weep nor wail nor beat his breast nor fall into distraction. 
Monks, this man is called a learned Ariyan disciple; drawn 4 
out is the poisoned dart of sorrow with which the unlearned 
average man torments himself; the sorrowless, dart-free, 
Ariyan disciple has cooled the self entirely. 

So also, to the learned Ariyan disciple sickening brings sick¬ 
ness . . . dying, death . . , wasting, destruction . . . ending, 
the end; and when the end is near, he reflects in like manner. . . . 3 
Monks, this man is called a learned Ariyan disciple; drawn out 

1 C/i . Vi»tn. 529; most of this is stock. 

3 This phrase recurs at It. 76, of a deva. 

* The text repeats in full. 

* For this simile cf . Th . i, 404; Sn. 939; M. ii, 256. 
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is the poisoned dart of sorrow with which the unlearned average 
man torments himself; the sorrow less, dart-frefi, Ariyan 
disciple has cooled 1 the self entirely* 

Monks, these are the five states not to be got to by recluse 
or godly man, by deva, Mara or god, or by anyone in the world* 

Grieve 2 not, nor weep ! It profits 3 not, e’en not a whit, 

And enemies rejoice to see one’s grief and pain; 

But when the sage, skilled in the quest of good, ne’er quakes 
Beneath misfortune’s blows, his enemies are pained, 

Seeing hia face of old unchanged. By chant and charm , 4 
Welbworded speech, gifts and by customs rightly kept, 
Where and whatever good may gotten be, just there 
Let him exert himself for that. And when he knows : 5 
Neither by me nor other may this good be won— 

Ungrieving, bearing all things, let him think: How now, 
How shall I best apply my strength to what’s at hand V 

§ ix (49). The Kosalan. 

Once, while the Exalted One was dwelling near Savatthi, 
at Jeta Grove, in Anathapin^ika’s Park, rajah Pasenadi , 4 
the Kosalan, paid him a visit and, after saluting, sat down at 
one side. 

Now at that time Mallika, the ranee, died. 

Then a man approached rajah Pasenadi and whispered 
in his ear: 

1 Sire, the ranee Mallika is dead/ 

1 Parinibbdpetu 

2 This gdlha recurs at J. iii, 204 {Pancanipata) with some vJ. Corny. 
differs from Mp. It recurs in the Chinese version of Sn.; see J.P.T.S.* 

1906-7, p* 61. 

* AUho. J. Corny, vaddhi. 

4 Japena mantena (S.e. and Mp. jappena). J.Corny, maniaparijapa- 
nena ; panditehi saddhiy mantagahanena. Mp . vannabhananena ; mahd- 
nubhat&maUaparitxiUaiiena . 

4 jS.e. and J. yaio ca jdneyya for sac* eva . , * of our text. 

4 He was the same age as the Buddha (F. Dial, ii, 66). See K.S, i, 
93 ff r for a whole set of suttaa giving conversations he had with the 
B.; on Mallika, p. 101 and ; at A. iv, 348, her name appears in the 
List of updsikds. For KoeaJa generally see i, 178-82, 
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And when the rajah heard this* he was sorely grieved and 
sick at heart* his shoulders drooped, his mouth fell and he sat 
brooding, unable to speak . 1 * 

And the Exalted One, seeing him thus , . . spoke to him 
and said; 

' There are. Maharajah, five states not to be got to by recluae 
or godly man, by deva, Mara or Brahma, nor by anyone in the 
world, . - / (And the Exalted One taught him the discourse 
aforesaid.)? 

§ x (50). The venerable Ndrada. 

One time the venerable Narada 3 dwelt near Pafcaliputta , 4 * 
in the Cock’s Park . 6 Now at that time Bhadda, the dear and 
beloved ranee of rajah Munda,® died; and because of the loss 
of his dear ranee, Bhadda, he neither bathed, nor anointed 
himself, nor partook of any food, nor concerned himself with 
any affairs, but day and night clung in grief to her body as 
though a-swoon* 

After a while he summoned his treasurer, Piyaka, and said 
to him: 

' Prythee, friend Piyaka, place the body of the ranee, 
Bhadda, in an oil vessel made of iron and cover it over with 
another iron vessel , 7 so that we shall see her body longer/ 

4 Yes, sire/ Piyaka replied, and he did as he was ordered. * , , 

Now Piyaka, th© treasurer, thought to himself: Bhadda, the 
dear, beloved ranee of rajah Mup^a, is dead; and because of this 

1 This is stock; see Vin. iii, 162 and references given a-t K.S. i, 165; 
here Corny* paUakichandho-ti , paiita-. 

4 The text is not in full. 

* Except here and at K.S> ii, 81 /., where he declares himself not 
arahant, I find no mention of biro. Our Corny . is silent. 

4 Or Patna, the capital of Magadha; see Bvddh. India , 262; D. li, 87. 

* See K.jS, v, 14; F.IHal. i, 261. Here later Asoka built a monastery 
for 1,000 monks, C.HA. i, 618; Watters, Chuxtng > ii, 98; Beals’ Rtc&r&s, 
ii, 94. 

4 CM A. i, 189; Mhvs. irsl. 19: great-grandson of .Ajatasattu, raja 
of Magadha, a parricide; he does not seem to be mentioned elsewhere. 

7 Similarly for a cakkamUin and the Buddha see D- ii, 142 and 162; 
see Dial, ii, 155 n, 
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loss, the rajah not even bathes or anoints himself, nor eats food, 
nor concerns himself with his affairs, but clings in grief to her 
body as though a-swoon, 1 What if rajah Muntfa go and 
wait upon some recluse or godly man 1 When he had learnt 
Dhamma, he would pluck out the dart of sorrow. 

And again he thought: Near Fatal ip utta, in the Cock’s Park, 
dwells this venerable Narada; and of that same reverend air 
this fair report is gone abroad: A sage is he, accomplished, 
wise, learned, an able speaker, of ready, gracious wit, both 
venerable and arahant, 2 Methinks, if rajah Muijda were to go 
and wait upon the venerable Narada, perhaps, after listening 
to the venerable one's Dhamma, he would pluck out the dart 
of sorrow. 

So Piyaka, the treasurer, approached the rajah and said to 
him: 

* Sire, this venerable Narada dwells hard by Pataliputta, in 
the Cock’s Park; now of him a fair report has gone abroad, 
that he is a sage, accomplished, wise, learned, an able speaker, 
of ready, gracious wit, both venerable and arahant. Maybe, if 
my lord were to go and wait upon the venerable one, he could, 
after listening to the venerable Narada’s Dhamma, pluck out 
the dart of sorrow.’ 

4 Very well, friend Piyaka, announce (my coming) to the 
venerable Narada.’ And he thought: How, I wonder, ought 
one like me to approach a recluse or godly man, previously 
unknown, dwelling in the kingdom ? 

* Yes, sire, 1 he replied; and Piyaka, the treasurer, went and 
visited the venerable Narada and saluted him and sat down at 
one side. So seated, he spoke thus to the venerable one: 
4 Reverend sir, Bhadda, the dear and beloved ranee of rajah 
Munda, has died; and because of his loss the rajah neither 
bathes nor anoints himself, eats food or does business, but 

1 Ajj&omuceAito. Corny, swallowing and ending (in a faint)—(but I 
do not think the sense warrants such a literal interpretation; see 2V* 
Diet.; surely we should read -nil^hdpetva) —possessed by ravening, 
excessive infatuation and craving. 

a Vvddho c' eva araha ca, aged and worthy; see note 3, p. 48; omitting 
these last two terms, the phrase recurs at S. iv, 375. 
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grieves over the body of the ranee. Good it were, reverend 
air, if the venerable Narada were to teach such Dhamma that 
rajah Muhaving heard, might pluck out the dart of sorrow/ 

6 Now is the time, Piyaka, for the rajah Mup^ta to do as he 
thinks fit. * 

Then Piyaka, the treasurer, got up from hie seat, saluted 
the venerable Narada and took his leave, keeping the vener¬ 
able one on his right; and approaching the rajah, he said to him: 

4 Sire, I have made occasion with the venerable Narada; 
sire, now is the time to do as you think fit. * 

1 Then, friend Piyaka, have our state carriages got ready/ 

1 Yes, sire/ he replied; and when he had done so, he told the 
rajah : * Sire, the state carriages await you/ 

Then rajah Mu pda got up into a state carriage and with 
many others went off in royal pomp and power to see the 
venerable Narada at the Cock’s Park. And having gone by 
carriage as far as the ground allowed, he got down and entered 
the Park on foot. 1 

And the rajah Mup<J a approached the venerable Narada, 
saluted him and sat down at one side; and the venerable 
Narada spoke thus to him, so seated: 

‘ Maharajah* there are these five states not to be got to by 
recluse or godly man, by deva, Mara or Brahma, nor by anyone 
in the world. What five ? 

Where ageing brings no old age . . where sickening 
brings no sickness . . .; where dying brings no death , . .; 
where wasting brings no destruction . . where ending 
brings no end—these places are not to be got to by recluse or 
godly man, by deva, Mara or Brahma, nor by anyone in the 
world/ 

(And thereafter the venerable Narada taught him the discourse 
preached by the Exalted One in sutta 48 and said ;) 

' Grieve not, nor weep ! It profits not, e'en not a whit, 

And enemies rejoice to see one’s grief and pain; 

But when the sage, skilled in the quest of good, ne’er quakes 
Beneath misfortune’s blows, his enemies are pained 

1 These expressions we stock; c/. D. ii, 73; A. iv, 181; v* 66. 


v, V, 5°] 


The Hindrances 


51 


Seeing his face of old, unchanged. By chant and charm. 
Well-worded speech, gifts, and by customs rightly kept. 
Where and whatever good may gotten be, just there 
Let him exert himself for that. And when he knows: 
Neither by me nor other may this good be won— 
Ungrieving, bearing all things, let him think: How now, 

How shall I best apply my strength to what's at hand V 

And when he had thus spoken, rajah Mund* said to the 
venerable Narada: 1 What, reverend sir, is this discourse 
of Dhamma called V 

* It is called, maharajah, the Plucker Out of Sorrow's Dart/ 
4 In sooth, reverend air, it is a very plucker out of sorrow’s 
dart; in very sooth, reverend sir, it is a plucker out of sorrow's 
dart; for by me, who have heard this discourse of Dhamma, 
is sorrow's dart plucked out/ 

Then rajah Muoda summoned Piyaka, the treasurer, and 
said: 

c Burn now, friend Piyaka, the body of the ranee, Bhadda, 
and build a cairn 1 for it; henceforth now we will bathe and 
anoint ourselves, eat food and go about our business/ 

Chapter VI.'—The Hindrances. 

§ i (51 ). A check. 

Thus have I heard: Once the Exalted One dwelt near 
Savatthi, at Jeta Grove, in Anathapmdika's Park; and there 
he addressed the monks, saying: * Monks/ 

4 Lord,' they replied, and the Exalted One said: 

‘ There are, monks, these five checks, hindrances, which 
overspread the heart, which Weaken insight* What five ? 

Sensual desire, monks, is a check, a hindrance, which over¬ 
spreads the heart, which weakens insight; ill-will . * . sloth 
and torpor . . . flurry and worry . . * doubt, monks, ia 
a check, a hindrance, which overspreads the heart, which 
weakens insight/ 4 

1 Th&pa, d&goba. 

a C/, 8. v, 96; D . i, 246; A * iv, 467; DhS. trri. 310. 
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These, mocks, are the five checks, hindrances- . . • 

Monks, that a monk, verily, without being rid of those 
five checks, hindrances, which overspread the heart, which 
weaken insight, without strength and weak in insight, shall 
know his own good, shall know another’s good, shall know 
the good of both, or shall realize the excellence 1 of knowledge 
and insight proper to Ariyans, which goes beyond man’s 
conditions—that cannot be. 

Monks, suppose in the case of a mountain stream, 2 winding 
here and there, swiftly flowing, taking all along with it, a man 
were to open watercourses 3 into it from both sides; then 
indeed, monks, the flow in mid-stream would be disturbed, 
swirled about and diverted, 4 nor would the stream wind 
here and there, nor flow swiftly, nor take all along with it: 
even so, monks, that a monk, without being rid of these 
five checks, hindrances, which overspread the heart, which 
weaken insight, without strength and weak in insight, shall 
know his own good or another’s or the good of both, or shall 
realize the excellence of knowledge and insight proper to Ari- 
yans, which goes beyond man’s conditions—that cannot be. 

Monks, that a monk, being rid of these five checks, hin¬ 
drances, which overspread the heart, which weaken insight, 
strong and with insight, shall know his own good, shall know 
another’s good, shall know the .good of both, or shall realize 
the excellence of knowledge and insight proper to Ariyans, 
which goes beyond man’s conditions—that surely shall be. 

Monks, suppose in the case of a mountain stream, winding 

here and there, swiftly flowing, taking all along with it, a 

man were to close the watercourses on both sides of it; then 
indeed, monks, the flow in mid-stream would not be disturbed, 
swirled about or diverted, but the stream would wind here 
and there, flow swiftly forward, taking all along with it: 
even so, monks, that a monk, rid of these five checks, bin- 

1 Cf< QJJ+ i, 7; 8. iv, 300; A A. i, 58, 

a Of : AAv, 137; Vi*m. 231. 

* Nangala-mukhdni. Corny, maiikd explaining: idni hi na n gala- 
earikkhattd nangalehi ca kataUd rtahgaUtm-ukhdnlH vuccanli. 

4 Vyddinno, no doubt for vyddinrto with. Corny .; 8.e. byddinno. 
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drances, which overspread the heart, which weaken insight, 
strong and with insight, shall know his own good or another’s 
or the good of both, or shall realize the excellence of knowledge 
and insight proper to Ariyane, which goes beyond man’s 
conditions—that surely shall be.* 

§ ii (52). The heap. 

4 “ 'Tis 1 a heap of bad things!” monks; and in saying 
this of the five hindrances, one would speak rightly. Indeed, 
monks, the whole is a heap of bad things, that is to Bay: 
the five hindrances. What five 1 

The hindrance of sensual desire, of ill-will, of sloth and 
torpor, of flurry and worry, and the hindrance of doubt. 

“ ,r Tis a heap of bad things !” monks; and in saying this 
of these five hindrances, one would apeak rightly; for verily, 
monks, the whole is a heap of bad things, that is to say: 
these five hindrances/ 

§ iii (53). The limbs. 

i Monks, there are these five limbs of striving. 2 3 What 
five ? 

Herein, monks, a monk has faith, he believes in the enlight¬ 
enment of the Tathagata * - .; be has health and well¬ 
being, a good digestion, which is neither over-cold nor over¬ 
heated^ but even and suitable for striving; he is neither 
deceitful nor a make-believe, but declares himself to the 
Master or to his wise fellows in the godly life just as he really 
is; he lives striving hard to give up evil things, and to hold 
to good things; staunch and strong in effort, he shirks not 
the burden of righteousness; he has insight and is endowed 
therewith into the way of the rise and fall of things, with 
Ariyan penetration into the utter destruction of Ill. 

These, monks, are the five limbs of striving/ 

1 This recurs at S. v, 145; for akusalarati tr$L there has ‘ heap of de¬ 
merit. 1 

2 This recurs at D. iii, 237; M. ii, 95, 128; A, v, 15; below V, § 135. 

3 Corny, observes that a digestion that is over-cold is * cold-shy,* 
and similarly for the over-heated. 
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§ iv (64). Times for striving . 

c Monks, there are these five wrong 1 times for striving. 
What five ? 

Herein a monk is old, overcome by old age. Monks, this 
is the first wrong time for striving, 

A monk is ill, overcome by illness. Monks, this is the 
second . * . 

There 2 is a famine, crops axe bad, food is hard to get and 
it is not easy to keep oneself going by gleaning and favours. 
Monks, this is the third * - , 

Fear is about, perils 3 of robbers, and the country-folk 
mount their carts and drive away. Monks, this is the 
fourth - * . 


Again, monks, 4 the Order is rent; then there is reviling 
between one another, accusation between one another, 
quarrelling between one another, repudiation between one 
another; and they of little faith do not find faith there and 
the faithful become otherwise. Monks, this is the fifth wrong 
time for striving. 

Monks, these are the five wrong times for striving. 

Monks, there are these five right times for striving. What 
five ? 

Herein a monk is young, a mere youth* black-haired and 
blessed with the beauty of youth, the heyday of youth. 6 
Monks, this is the first right time for striving. 

A monk has health and well-being, a good digestion, which 
is neither over-cold nor over-heated, but even and suitable 
for striving. Monks, this is the second . » . 

There is no famine and crops are good, food is easy to get, 


1 A&amaya.„ unseasonable. 

3 Cf Yin . iii, 145. 

* The text reads afavisathkhepo, v.l . and fif.e. -samkopo, ? from 
VKUP, the wrath of robbers. The whole phrase is stock; c/. A . i, 
178 i, 161), and below V, 5 

4 This section recuts at It . II almost word for word. Cf. below 

V, $ 156. 

4 This is stock; see D. i, 115; M . ii, 66; 5, i» 9; A . ii, 22. 
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and it is easy to keep oneself going by gleanings and favours. 
Monks, this is the third . . * 

Men dwell in friendly fellowship together, as mingled 
milk and water, nor quarrel, but look upon one another with 
friendly eye. 1 * Monks, this is the fourth . . * 

Again, monks, the Order dwell in friendly fellowship to¬ 
gether, finding comfort in one teaching f when there is harmony 
in the Order, then there is no reviling one with another, 
nor accusation made, nor quarrelling, nor repudiation between 
one another, but there they of little faith find faith and 
the faith of the faithful is made become more, 3 Monks, 
this is the fifth right time for striving. 

Monks, these are the five right times for striving.* 


§ v (55). Mother and son . 

Once, when the Exalted One was dwelling near SavatthI, 
at Jeta Grove, in Anathapindika’s Park, a mother and Bon 4 
were both spending the rainy season in Savatthi, as monk 
and nun. 

They longed to see one another often; the mother often 
wished for her son, the son his mother. And from seeing 
each other often, companionship arose; from companionship, 
intimacy; from intimacy, amorousness ; 5 and without giving 
up the training* and making their weakness manifest, with 
their hearts inflamed, they gave themselves over to incestuous 
intercourse* 

And a company of monks went to the Exalted One, saluted 
him and sat down at one side; and, so seated, they told the 
Exalted One all that had occurred. * , - 

1 What, monks, knows not this foolish man that a mother 
shall not lust after her son, nor son, verily, after his mother ? 

1 See Jf. ii, 120; iv, 225; A, i, 70, more often of monks. 

3 BUcuddesu ph<i#u. 

1 C/. below V, S ISfl; /I. 12. 

4 In the Pali we have mdldpuUd, but bhikkhu ca bhikkhunl ca; and I 
keep thia order. 

* Otdra, proneneee; cf . below V, § 226, where the passage recurs. 

4 It was a grave offence (jxirdjika) not to do bo; see Viti. iii, 23-4. 
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Monks, I see no other single form so enticing* so desirable* 
so intoxicating, so binding* so distracting, 1 such a hindrance 
to winning the unsurpassed peace from effort—that is to 
say, monks, as a woman’s form. Monks, whosoever clings 
to a woman’s form—infatuated, greedy, fettered* enslaved, 
enthralled 2 —for many a long day shall grieve, snared by the 
charms of a woman’s form. 

Monks, I know no other single sound . . . perfume - - . 
taste ... or touch, so enticing, so desirable, so intoxicating, 
so binding, so distracting, such a hindrance to winning the 
unsurpassed peace from effort—that is to say, monks, as 
the sound, perfume, taste and touch of a woman. Monks, 
whosoever clings to the sound, perfume, taste and touch of 
a woman—infatuated, greedy, fettered, enslaved, enthralled 
—for many a long day shall grieve, snared by a woman’s 
charms. 

Monks, a woman, even when going along, will stop to 
ensnare the heart of a man; whether standing, sitting or lying 
down, laughing, talking or singing, weeping, stricken 3 or 
dying, a woman will stop to ensnare the heart of a man. 

Monks, if ever one would Tightly say: It is wholly a snare 
of Mara,—verily, speaking rightly, one may say of womanhood: 
It is wholly a snare of Mara. 4 

Go parley with a man with sword in hand; 5 

Use question with a goblin; 6 sit ye close 7 

Beside th’envenomed snake, whose bite is death; 

But never alone with a lone female talk! 

Who mindfulness forgets, they fetter him 

With gaze and smile* with sweet disordered dress 3 a 

1 Cf. D. ii, 337. 2 Ud. 75; UdA . 354. 

* Ugghdtitd. Corny, uddhumiid, 1 puffy, 1 but this word is generally 
used of corpses. 

* Mara here is the Evil One; cf. S. i, 105; It. 56: ‘the destroyer.’ 

* Corny, to cut off one's head with. 

* Pisdca. Corny, a yakkha come to eftt one. 

7 Aside. Corny . ghafteyya. 

s IhinnivaUkcna. 
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Coy blandishments—ne’er cool, 1 content, that man 
Aye stricken, dead. These live lust-linking strands 
Are 3een in womanhood: her form, her sound. 

Taste, perfume, touch—for each delights the mind; 

And borne by flood of lusts, not seeing lust 

In full, men, faring on, by deeds of old 2 

Induce in destined time this or that life 

In worlds, 3 But they who lust have understood 

Pursue their ways free of the thought: ** Whence fear V y 

Crossed over, yea, on earth with sainthood 4 won/ 

§ vi (56). The preceptor* 

Now a certain monk approached his preceptor and said: 

1 My body, sir, is as it were drugged; 5 the quarters are not 
seen by me; things 6 are not clear to me; sloth and torpor 
compass my heart about and stay; joyless, 7 I live the holy 
life; and doubts about things are ever with me/ 

So that monk with his fellow-monk went to the Exalted One 
and, on arrival, saluted and sat down at one side. So seated, 
the preceptor said to the Exalted One : * Lord, this monk 
speaks thus: My body, sir, is as it were drugged; the quarters 

are not seen by me; things are not clear to me; sloth and 
torpor compass my heart about and stay; joyless, I live the 
godly life; and doubts about things are ever with me/ 

(And the Exalted One said:) 

f Monk, it is ever thus 1 When one dwells with doors of the 
senses unguarded, with no moderation in eating, not bent on 

1 The text reads xvtisisaddv, with v.l. svdaaddo, savdsido; 8.e. yavddtdo; 
the Corny, ia silent. I do not know the meaning. Nyanatiloka. slips 
past, omitting the whole line ! 

7 Pumkkhaid. Corny, pure cdrika puraio loatd yevai the word in this 
moaning ia somewhat unusual. 

B Bhavdbhava $. 4 A&avakkhayay. Corny . arahaUay . 

6 This rocurs at 8. tit, 100; cf. also v, 153; X>. ii, 99 and notea at 8. trsl*. 
(At K.8. iii, 90 read D . ii, for i.) Corny. Sanjatagarubhdvo , 

* Corny. Samathavipassanddhamma me na upafthaharUi; see DA. ii, 
547. Possibly * faculties * as Dial. ii, 107 is the meaning. 

7 Corny, glosses; uklkanthito, with neck stretched out: with longings; 
c/. Isaiah iii, 16. 
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vigilance, not looking 1 for righteous things, nor day in day 
out 2 practise the practice of making become the things that 
are wings to enlightenment ; 3 then is the body as though 
drugged, the quarters are not seen, things are not clear, sloth 
and torpor compass the heart and stay; joyless, one lives the 
godly life; and doubts about things are ever with one. 

Wherefore, monk, train yourself thus: 

I will make the guard-doors of the senses become more, I 
will be moderate in eating, bent on vigilance, look for righteous 
things and dwell, day in day out, practising the practice of 
making become the things that are winga to enlightenment. 

Train yourself in this way, monk/ 

Then that monk, admonished with this admonishment by 
the Exalted One, got up and saluted the Exalted One and 
departed, keeping him on his right. 

And not long afterwards, dwelling alone, secluded, zealous, 
earnest and resolved, that monk entered and abode ,in that 
unsurpassed goal of the godly life, realizing it by personal 
knowledge even in this life; for the sake of which clansmen 
rightly go forth from the home into the homeless life; and he 
fully realized: Rebirth is destroyed, lived is the godly life, done 
is what had to be done, and there is no more of this state. 
And that monk was numbered among the aTahants. 4 

Then that monk, with arahantship won, went to his pre¬ 
ceptor and said: * Sir, no longer is my body as it were drugged; 
the four quarters are visible; things are clear; sloth and torpor 
no longer compass my heart and stay; with joy I live the godly 
life; and I have no doubts about things/ 

{Then, as before . that monk goes with his fellow-monk to see the 
Exalted One. a?id they tell him of the matter , and ike Exalted One 
repeats his previous declaration . B ) 

1 Avipaemka. Corny. avipasaanta y agam^santa. 

2 PubbaraUdpararaUav: previous to night, beyond night. 

* Corny . here these are reckoned as 37. (Originally with the Way, 
first* not last, as One, They will have amounted to the more auspicious 
number of 30.) See K.S. v. Introduction, jp, 1. 

* A stock sentence► 

* The text repeats in full. 
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§ vii (57). Things to be contemplated ► 

* Monks, these five things ought to be often contemplated 
by woman and man, by house-dweller and by him gone forth. 
What five ? 

Old 1 age can come upon me; I have not outstripped old age ! 
—this ought to be often contemplated by woman and man, 
by house-dweller and by him gone forth. 

Disease can come upon me; I have not outstripped dis¬ 
ease \ . . . 

Death can come upon me; I have not outstripped death !. - . 

All things near and dear to me are subject to variableness, 2 
subject to separation ! , . . 

I am the result of my own deeda; 3 heir to deeds; deeds are 
matrix; 4 deeds are kin; deeds are foundation; 5 * whatever deed 
I do, whether good or bad, I shall become heir to it I—this 
ought to be often contemplated by woman and man, by house- 
dweller and by one gone forth. 

Monks, to what right end 8 ought the thought: Old age can 
come upon me; I have not outstripped old age t—to be often 
contemplated by woman and man, by house-dweller and by 
one gone forth ? 

Monks, beings in youth are obsessed with the pride of youth; 
vaunting 7 in that pride, they go about working evil in deed, 
word and thought. To one who often contemplates that 
thing, 8 that pride of youth in youth is either got rid of al¬ 
together or reduced. 

1 For the first three cf. A . i, 145 ( O.S . i, 129); for the third i, 97; 
for the fourth D . ii, 118, 144, also DA, ii, 564. 

1 Nandbhavo vindbhdvo ; cf. James i, 17: ‘ Father of lights, with whom 
there is no variableness, neither shadow of turning.’ 

* Kammassako. Corny, attano santalcay. This passage is stock; 
see below V, § 161; M, iii, 203; A . v, 88; MU. 65; Vism. 301. Trsls. 

of M . and Vism. render in the sense of possession. 

4 Yoni. Corny, kdramiy. 

5 Pafisarano. Corny. pcUiffho. 

• Cf. below V, § 144. 

7 For the same idea cf . Shakespeare’s Semne* jtv, 

8 Thdnay t that is, the thought of old age, etc. 
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Monks* to this end that thing ought to be often contem¬ 
plated . * . 

Monks* to what end ought the thought of disease to be often 
contemplated . , , ? 1 

Monks, being?! in health are obsessed with the pride of 

go about 

deed, word and thought- To one who often contemplates 

that thing, that pride of health in health is either got rid of 

altogether or reduced. Monks* it is to this end * . . 

end ought the 
1 

■ m 

Monks, beings in the fulness of life are obsessed with the 
pride of life; vaunting in that pride they go about working evil 
in deed, word and thought. To one who often contemplates 
that thing, that pride of life in the fulness of life is either got 
rid of altogether or reduced. Monks* it is to this end . ► , 

Monks, to what end ought the thought of variableness with 
and separation from those near and dear to be often contem- 

■ ■ * 

Monks, beings are obsessed with a passionate desire for those 
who are dear; excited by that passion they go about working 
evil in deed, word and thought- To one who often conte 
plates that thing, that passionate desire is either got rid of 
altogether or reduced- Monks, it is to this end . . . 

Monks, to what end ought the thought of being the result 
of (one’s own) deeds and so forth to be often contemplated . - . ? 

Monks, the ways of beings are evil in deed, evil in word and 
evil in thought. To one who often contemplates that thing* 
those evil ways are got rid of altogether or reduced. Monks* 
to this end ought the thought: I am the result of my own deeds* 
heir to deeds* deeds are matrix, deeds are kin, deeds are foun¬ 
dation; whatever deed I do, whether good or bad, I shall be 
heir to that—to be often contemplated by woman and man* 
by house-dweller and by one gone forth. 

Monks* 2 the Ariyan disciple reflects thus: I am not the only 
one who is subject to old age, who has not outstripped old age; 

1 The tent repeats in full here and similarly elsewhere. 

3 Sace of our text, in some MSS. and £.«. is omitted. 



Monks, to what 
contemplated - . 


thought of death to be often 


working evil in 


health; vaunting in that pride they 
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but wheresoever there are beings, corning and going, faring on 

r 

and arising, all are subject to old age, none bas outstripped it. 
And while he often contemplates this thing, the Way comes 
into being; and that Way be follows, makes become and 
develops; and in doing so the fetters 1 are got rid of, the ten¬ 
dencies 2 are removed. 

So too, of the thoughts: I am not the only one subject to 
disease ... to death . . . not to me only is there variable¬ 
ness with and separation from those near and dear, . . . I 
am not the only one who is the result of his deeds. . - * And 
while he often contemplates these thoughts, the Way comes 
into being; and that Way he follows, makes become and 
develops; and in so doing the fetters are got rid of, the ten¬ 
dencies are removed. 


Having 3 these things: disease, old age and death— 

As they, bo men; repulsive 13 the thought to average man. 
Not meet that I myself should be repelled 
At creatures having these, seeing that I 
Do lead my life no otherwise than he. 


While living thus, I having come to know 
Religion 4 wherein no substrate is found, 

I who was wont to vaunt in health, youth, life, 

O’ercame that pride and from the peace beheld 
Renunciation’s 6 coolth. Nibbana seen, 

Strength came to me. Ne’er now can I become 
Addict of sense desires. I will become 
A man who never turning back (hath ta’en) 

The yonder-faring of the godly life.’ 8 

1 Corny, the ten; eee Dial, iii, 225; A . v, 17. 

2 Comy. the seven; see Dial, iii, 237; A. iv, 9; Cpd . 172. {Sa.Ua anu- 
myd vigatatidparicchinna parivafuma honti; eee P.E.D. s.v. parivaluma.) 

* This gathd recurs at A . i, 147, with some different readings; A A , ii, 
242 is fuller than Corny, here. 

* Dham?nay nirupadhiy. Corny. arabaUamaggay. 

* Nekkhammay dafthu kheynalo (S.e. v.t. khematay, see. G.S . «_). Corny. 
Pabbajjay khemalo di^vd. Thia pada alao recurs at Sn. 424 and 1098 
SnA. 385: pabbajiio 'm but at 598: nibbdnay . . . kJw.man.-ti disvd. 

* Corny, ma gga - bra hma cariya -para yano. 
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§ viii (58). The Licchavi young men . 

At one time the Exalted One dwelt near Vesali, at the 
Gabled Hall, in Mahavana. And early one morning, after 
dressing, the Exalted One took bowl and robe and entered Vesalr 
for alms. And having gone his round, on his return, after the 
midday meal, he made his way into the great forest of Mahavana, 
and sat down for the noonday rest at the foot of a tree. 

Now at that time a company of Licchavi young men were 
out stalking and ranging in Mahavana ; they had their bows 
strung and were surrounded by a pack of dogs; and they saw 
the Exalted One seated at the foot of the tree. Then at that 
sight they cast aside their bows, called oft their dogs and 
approached the Exalted One, saluted him and stood with hands 
upraised in silence reverencing him. 

Just then Mahanama , 1 the Licchavi, was stretching his legs 
in Mahavana by walking up and down; and he saw those young 
Licchavis with upraised hands silently reverencing the Exalted 
One. And Mahanama, the Licchavi, went to the Exalted 
One, saluted him and aat down at one side. So seated, he said 
with bated breath : 2 

1 They will become Vajjmns , 3 they will become Vajjians V 

1 But why, Mahanama, dost thou speak so : “ They will be¬ 
come Vajjians !”?* 

* Lord, these Licchavi young men are quick-tempered, 
rough, greedy fellows. Such presents as are sent 4 by clanfolk— 

1 We are not able to link up this MahSnlma with others of that name, 
either, e.p., with him of the first five disciples, or the Sakyan lay-kins¬ 
man. It is possible that we have a name substituted, when written 
suttaa involved many blurred words, for the forgotten name of a disciple. 
Rhys Davids Hate Licchavis and Videhas as forming two branches 
of one Vajjian confederacy, but this sutt& points to Licchavis as not 
Vajjians, a more cultured oligarchy. Cf. Dial, ii, p. 79 Jf-; Buddh. 
lndia y ch. !i; C.ff./. i, L75. 2 Uddnay uddneM. 

1 Or, as we might say, they will end by becoming Vajjians, their 
more cultured neighbours, 

* PahinaJcdni pahlyanti, I do not think the latter ia from *JHA, 
but from s/HI and formed by false analogy. Thus as from pajahati 
the passive is pahlyati t pp, pahlna; so from pahinati (the Singhalese 
spell it with a dental, not lingual) the passive is pakiyati (so S.e., not 
with text paMyaii) with an adj.-noun, pakina. 
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sugar-cane* jujube fruit, sweet cakes, sweetmeats and lolly- 
pope 1 2 * —they go about plundering and eating; they slap the 
women and the girls of the clan on the back.* Such are these 
fellows who now with upraised hands stand in silence 
reverencing the Exalted One/ 

‘ Wheresoever these five conditions are found, Mahanama, 
whether in a crowned warrior-rajah, or in a countryman living 
on his paternal* farm, or in a general of an army, or in a governor 
of villages, 4 * or in a guild-master, 6 or in those who make them¬ 
selves the one power among the clans, growth may be expected 
and not decline. What five ? 

Take the case., Mahanama, of a clansman who, 8 with wealth 
gotten by work and zeal, gathered by the strength of the arm, 
earned by the sweat of the brow, justly obtained in a lawful 
way, honours, reveres, venerates and reverences his parents. 
At once his parents, honoured, revered, venerated and rever¬ 
enced, fondly regard him with loving thoughts and say: Long 
life to you, and may your long life be protected ! To the clans¬ 
man, Mahanama, who has the fond regard of his parents, 
growth may be expected and not decline* 

So too, Mahanama, of his children and wife, his slaves, work¬ 
folk and men,, . * 

... of the labourers in his fields and those whose business 
is with the boundaries. , . . 7 


1 Sakkhalaka. 

2 PacchdLiyay khipanti, Corny, pacchato panivd, pifthipddena paha- 

rartli , they go behind and kick them with the upper part of the foot 
(see Vim. trsl, 288 on pittKipdrfo) . P.E.D. suggests 4 lap ’ or 4 basket* 
for pao-chdliyar}, hut the word may be resolved into pacchd and ait, 
a dike; so: side, see Childers. Aa regards khipanti , in English we have 
the counterpart in the word ‘chuck.* 

* PeUanika. Corny* piiaray dattay sdpaityyay) bhunjati. 

* Gamagamika. Corny, gdmdnay gdtnika. A gdma is more like our 
old term * hundred * than the modem idea 01 village, 

1 Pugagd rruinika. Corny, ganajeUhalca. 

* C/. above, § 41. 

T Sdmantasa'QVohdr?, Corny, rajju*<kvn4ehi bhumippamdne gdhake 
sa^vohdre y those who hold the office of measuring the ground with rope 
and rod— i.e. t surveyors. 
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* . . of the devas who are wont to receive oblations. . , * l 

Moreover, Mahanama, a clansman who, with wealth gotten 

by work and zeal, gathered by the strength of the arm, earned 
by the sweat of the brow, justly obtained in a lawful way, 
honours, reveres, venerates and reverences recluses and godly 
men, will at once by them, so honoured . . * be regarded with 
compassion, with benevolence, and they will say: Long life to 
you, and may your long life be protected ! To the clansman, 
Mahanama, who is regarded with compassion by recluse and 
godly man, growth may be expected and not decline. 

Wheresoever these five conditions are found, Mahanama, 
whether in a crowned warrior-rajah, a countryman living on 
his paternal farm, a general of an army, a governor of villages, 
a guild-master, or in those who make themselves the one power 
among the clans, growth may be expected and not decline. 

To mother, father dutiful, to child and wife 
A blessing ever, for the weal of both: 

Of those within the home and those who live 2 
By him, moral and wise in word is he* 

For him, for those gone on before, for such 
As live e'en here , 3 for samara and brahman. 

Breeder of welfare doth the wise become, 

(In that) by bhamma in the home he lives* 

Author of lovely 4 (conduct) worshipful 5 
Doth he become, and worthy praise. E’en here 
Men praise him, and to the hereafter gone. 

In the bright world he dwells in happiness. 

§ ix (59). Hard to find (<j). 7 

4 Monks, it is hard to find one, gone forth when old , 8 en¬ 
dowed with five qualities. What five ? 

5 The text repeat* a!! in full. 

3 The text and S.e. read anvjlvino, but Corny* upajlvino . 

1 Diiihe dhamim ca jivitaij. Corny . ye ca . ^ . jtvanti. 

4 So karitvdna Jcalydnay, 

* We should read with. Corny* and S*e. jngpo, I think. 

* The last line of the text recurs above, J 41, and at A . ii, 5; /#. Ill. 

1 Dullabho, lit . hard to obtain. * Cf. Harita’s trouble at Brtthr. 34. 
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Monks, it is hard to find one subtle-minded gone forth when 
old, hard to find one proper in deportment, very learned, a 
preacher of Dhamina, it is hard to find one who has the Dis¬ 
cipline by heart. 

Monks, it is hard to find one, gone forth when old, endowed 
with these five qualities/ 

§ x ( 60 )* The same ( 6 ). 

* Monks, it is hard to find one, gone forth when old, endowed 
with five qualities- What five ? 

Monks, it is hard to find one who speaks well, who grasps 
what is easily gTasped, having the talent to grasp, 1 a preacher 
of Dhamma, it is hard to find one who has the discipline by 
heart. 

Monks, it is hard to find one, gone forth when old, endowed 
with these five qualities/ 


Chapter VII.— Thoughts. 

§ i (61), Thoughts (a)- 2 * * * * 7 

1 Monks/ these five thoughts, when made become, made an 
increase in, are very fruitful, of great advantage, merging in 
the deathless, having the deathless as their goal. What five ? 

The thought of foulness; the thought of death ; the thought 
of peril; the thought of the cloyiug of food; the sense of dis¬ 
taste as to the world* 

Verily, monks, these five thoughts, when made become, 
made an increase in, are very fruitful, of great advantage, 
merging in the deathless, having the deathless as their goal/ 


1 Padakkhinaffgdhi , tit . grasping on the right. Corny, dinn p evadar) 

padakkhinaio ganhanto. Thr word recurs at ..4, v, 24, where the Corny, 

observes: yathd tkacco ovadiyamano v&mato gahhdii patippharati va 

asunanto va gacchuti evay akatvd ovadatha bhante anuadsatha tuvrik&su 

a no trtdanXesu ho anno omdissati-ti padakkhhtay gawhdti. See K.S. 

ii, 137; below V, § 156. 

7 Sannd f &b vaguo a term as ie popularly our * thought/ 

* Of, D. iii, 289; A v, 132; A . i t 41, etc. 
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§ ii (62). The same ( b ). 

* Monks, these five thoughts . . . What five I 
Of impermanence; of not-self; of death; of the cloying of 
food; of distaste as to the world. 

Monks, these five . . . f 


§ iii (63). Growth. 1 

‘ Monks, 2 * growing in five ways of growth, the Ariyan dis¬ 
ciple grows in Ariyan growth; he heeds what is essential and 
best for his whole being. 5 In what five ? 

He grows in faith, virtue, learning, giving up and insight. 

Verily, monks, growing in these five ways of growth, the 
Ariyan disciple grows in Ariyan growth; he heeds what is 
essential and best for his whole being. 

Whoso 4 in faith, in virtue makes a forward 5 growth, 

In learning, insight, giving up, alike: 

A very man like this, keen-eyed, lays hold 
E'en here upon the real in himself.* 

§ iv (64). The same. 

* Monks, growing in five ways of growth, the devout Ariyan 
woman grows in Ariyan gTowth; she heeds what is essential 
and beat for her whole being. What five ? 

(j Repeat as before * The last line of the gctika alters to:} 

That woman, good, devout, heeds here the best for self/ 


§ v (65). Talk 

* Monks, endowed with five qualities, a monk may 6 well talk 
to his fellows in the godly life. What five ? 

Monks, herein a monk in himself has achieved virtue and 


1 Vaddhi. 

* Cf\ 8. iv, 250 (KM. iv, Introd. xiv); and above, 5 40. 

* Kayassa. 

4 Almost the same gdthd recurs at A, v, 137. G/. the identical 

eutta § iv in S. iv, 250, with a varied translation in KM. iv, 168/. 

4 Here pauad<lhati. * Alay. Corny, ywtto, fitting. 
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explains a question raised 1 by a talk on the achieving of virtue; 
ao too, in regard to concentration * ■ . insight . . . emanci¬ 
pation; and in himself has achieved the knowledge and insight 
of ediancipation and explains a question raised by a talk on the 
achieving of knowledge and insight of emancipation* 

Verily, monks, endowed with these five qualities, a monk 
may well talk to his fellows in the godly life/ 

§ vi (66)* An example * 

c Monks, a monk, endowed with five qualities, is a fitting 
example to his fellows in the godly life. What five V 

(The reply is as in § 66, but katarf is used for agala *).) 

§ vii (67). Psychic power . 

* Monks, 4 whatsoever monk or nun make five things become, 
make an increase in five things, unto such one of two fruits 
may be expected: either gnosis here now or, being with some 
substrate left, the state of a Non-returner. What five ? 

Monks, 5 herein a monk makes become the psychic power 
which embraces desire-to-do, combined with concentration 
and resolution; the psychic power which embraces energy . . „ 

thought * - . investigation, combined with concentration and 
resolution; and fifthly, just exertion. 8 

Monks, whatsoever monk or nun makes these five things 
become . . . either gnosis here and now or, being with some 
substrate left, the state of a Non^returner may be expected.' 

1 Agalai). Corny, pucchit&i}, 

3 S&jivan. This word ia explained at Vin. iii, 24 as sikkhdpadar} f 
a preoept or role of training. Cf. St. Paul to Timothy (I, iv, 12); ■ Be 
thou an example of the believers, in word, m conversation, in charity, 
ui spirit, in faith, in purity,’ ‘These suttas are preached by S&riputta 
(below V, f§ 163*4). 

* Corny . glosses: abhisaykhalaj ), prepared. 

4 This is a stock opening; cf. below V, § 122; D. ii, 314; if. i, 63; 
8. v, 129; A. v, 108; It. 39; Sn. p. 140. On annd t gnosis, see Brethr., p, 
xxxiii. 

5 For references see D. iii, 221; K.8. t, 225 Jf. S.t. has * pe * between 
the terms. 

4 Ussothi. Corny, adhimatta-xiriya, extraordinary energy. 
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§ viii (68). The same . 

4 Monks, before I became enlightened, while I was still 
a bodhisat without complete enlightenment, I made five 
qualities become, I made an increase in five qualities. What 
five ? 

(The aforesaid psychic powers and exertion.) 1 2 * 

Monks, when I had made these qualities become, made an 
increase in them, I bent the mind to realize by psychic know¬ 
ledge whatever is realizable by psychic knowledge, and I 
became an eyewitness in every case whatever the range 
might be. 

Did I wish to experience psychic power in manifold 
modes? . . 

§ ix (69). Disgust. 

4 Monks, these five things, when made become, made an 
increase in, lead to complete disgust, diapasaion, ending, 
calm, knowledge, enlightenment and to Nibbana* What 
five ? 

Monks, herein a monk abides perceiving the foulness of 
the body; is conscious of the cloying of food; is conscious 
of distaste as to the world; perceives impermanence in all 
compounded things; and the thought of death is by him 
inwardly well established. 4 

Monks, these five things, when made become, made an 
increase in, lead to . , . Nibbana.’ 

§ x (70). Destruction of the cankers. 

1 Monks, these five things, when made become, made an 
increase in, lead to the destruction of the cankers. 'What five ? 

(Just those aforesaid things.) 6 

Monks, these are the five * . J 

1 The text repeats. 

2 The text abbreviates; c/. above, § 23. 

* This is stock; c/ D. i, 189; A. iv, 143; Ud. 3G; -S T . ii, 223; J/ii.82. 

* Of. below V, § 121. 1 The text repeats. 
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Chapter VIII.—The Warrior. 

§ i (71). The fruits of mind-emancipation (a). 

1 Monies, these five things, when made become, made an 
increase in, have as their fruits; mind-emancipation and the 
advantages thereof> insight-emancipation and the advantages 
thereof. What five ? 

Monks, herein a monk abides perceiving the foulness of 
the body; is conscious of the cloying of food;la conscious of 
distaste as to the world; perceives impermanence in all com¬ 
pounded things; and the thought of death is by him inwardly 
well established. 

Monks, these five things, when made become, made an 
increase in 3 have as their fruits: mind-emancipation and the 
advantages thereof, insight-emancipation and the advantages 
thereof. 

Monks, when 1 indeed a monk is both mind-emancipated 
and insight-emancipated, that monk is said to have lifted 
the barrier, 2 filled in the moat, pulled up the pillar, 3 withdrawn 
the bolts, an Ariyan, with flag laid low, with burden dropped, 4 * * * 
free of the fetters. 8 

And how, monks, has the monk lifted the barrier ? Herein 

* 

by the’monk ignorance is got rid of, cut down to the roots, 
made as a palm-tree stump, made so that it cannot grow 
up in the future, conditioned so that it cannot rise again. 
Thus, monks, has the monk lifted the barrier. 

And how, monks, has the monk filled in the moat ? Herein 


1 This passage recurs at M. i, 139. 

2 Cf . Dhp. 398. 

3 Abbulhe&iko. Corny. esikatthambhay hincilva* P.E.D.* desire, but 
the Corny, regards alt terms as analogues, so the literal trsl. is given. 

4 Cf. Th. i, 1021. 

h The Corny, explains with much exegetic&l matter by a simile: 

Imagine two cities, one a city of robbers, the other a city of peace; 

and suppose some mighty soldier were to think: ‘ So long as the robbers’ 
city exists, the city of peace is not free from fear.* So he dons his 

armour and attacks and burns that city and returns to rejoice at home. 
The skandha group is the robbers' city, Nibbana is the city of peace, 
an earnest striver is the mighty soldier. 



70 


The Booh of the Fives [text in, 85 

by the monk coming-to-be again, birth and faring on are got 
rid of, cut down to the roots. . . , Thus, monks, has the 
monk filled in the moat. 

And how, monks, has the monk pulled up the pillar 1 
Herein by the monk craving is got rid of, cut down to the 
roots. * , . Thus, monks, has the monk pulled up the pillar. 

And how, monks, has the monk withdrawn the bolts ? 
Herein by the monk the five lower fetters are got rid of, cut 
down to the roots. . . . Thus, monks, has the monk with¬ 
drawn the bolts- 

And how, monks, is the monk an Ariyan, with flag laid 
low, with burden dropped, free of the fetters ? Herein, 
monks, by the monk the conceit “ I am ” is got rid of, cut 
down to the roots, made as a palm-tree stump, made so that 
it cannot grow up in the future, conditioned so that it cannot 
arise again. Thus, monks, is the monk an Ariyan, with flag 
laid low, with burden dropped, free of the fetters/ 

§ ii (72). The same (6). 

f Monks, these five things, when made become, made an 
increase in, have as their fruits: mind-emancipation and the 
advantages thereof, insight-emancipation and the advantages 
thereof. What five ? 

The thought of impermanence, the thought of ill in imper¬ 
manence, the thought of no-eelf in ill, the thought of renun¬ 
ciation, and the thought of dispassion. 

Monks, these five things, when made become, made an 
increase in, have as their fruits: mind-emancipation and the 
advantages thereof, insight-emancipation and the advantages 
thereof. 

Monks, when indeed a monk . . / L 

§ iii (73). Living by Dhamma * 

Now a certain monk visited the Exalted One, saluted him 
and sat down at one side- So seated, he said to the Exalted 


Repeat as in the previous suits* 
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One: ‘Lord, they say: Living by Dhamma, 1 living by 
Dhamma ! Lord, how does a monk live by Dhamma ?* 

* Monk, consider 2 the monk who masters Dhamma: the 
sayings, psalms, catechisms, songs, solemnities, speeches, 
birth-stories, marvels and runes 3 —he spends the day in that 
mastery; he neglects to go apart 4 (for meditation) and devotes 
not himself to calm of purpose of the self- Monk, that monk 
is said to be swift 6 to master, but he lives not by Dhamma. 

Again, consider the monk who teaches others Dhamma 
in detail, as he has heard it, as he has mastered it—he spends 
the day in convincing* others of Dhamma; he neglects to go 
apart and devotes not himself to calm of purpose of the self. 
Monk, that monk is said to he swift to convince, but he lives 
not by Dhamma. 

Again, consider the monk who gives in full a repetition 
of Dhamma, as he has heard it, as he has learned it—he spends 
the day in repeating it; he neglects to go apart and devotes 
not himself to calm of purpose of the self* Monk, that monk 
is said to be swift to repeat, but he lives not by Dhamma* 
Then consider the monk who turns his mind to Dhamma, 
ponders over it, reflects on it, as he has heard it, as he has 
learned it—he spends his day in thinking about Dhamma; 
he neglects to go apart and devotes not himself to calm of 
purpose of the self- Monk, that monk is said to be swift 
to think, but he lives not by Dhamma, 

But, monk, take the case of the monk who masters Dhamma: 
the sayings, psalms and so forth, and spends not the day in 
that mastery, neglects not to go apart and devotes himself 


1 Dhammavihdri . I have not been able to find this compound else¬ 
where. * By Dh&xnma * cornea nearest to the parallel term dhamm&Tux, 
frequently met with. The other form is dhamma# x dhamma# <xtra, 
met with both in Upaniahad and in Sutta, 

* Idha. 

* This list recurs at M. i, 133; A. ii, 7; Vin, iii, 8. See Expos. 33; 
DA, i, 23 for explanation and examples; below V, § 155* 

1 Corny, ekjbhuvar) vissajjeti. 

6 Bahulo , much, full of. 

6 The text reads -paHnattiyd , but S.e., and Corny, sannatliya , the 
latter observing: dhatnmassa safinapandya (t>,/. panndpaiuiya ). 
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to calm of purpose of the self. Verily, monk, such a monk 
is one who lives by Dhamma. 

Monk, thus, verily, have I declared one swift to master, 
one swift to convince, one swift to repeat, one swift to think 
and one who lives by Dhamma. 

Monk , 1 what should be done by a teacher for his disciples, 
seeking their good, from compassion and out of pity, that has 
been done by me for you (Behold) these tree-roots, these 
empty places, monk ! Meditate, monk, and be not slothful; 
reproach not yourself afterwards ! 3 This is our command 
to you.* 

§ iv (74). The same, 

(Another monk approached the Exalted One and spoke in like 
manner; and the Exalted One said .*) 

‘Monk, consider the monk who masters Dhamma: the 
sayings, psalms and so forth—but knows not through insight 
the goal beyond , 4 Monk, that monk is said to be swift to 
master, but he does not live by Dhamma.’ 

(Repeat the previous suita with changes. 

§ v (75). The warrior (a). 

1 Monks, these five kinds of warriors are found in the world. 
What five ? 

Monks, in one case there is the warrior who, just at the sight 
of the cloud of dust , 6 loses heart and falters and stiffens not ., 7 
nor is able to go down to battle . 8 Monks, there is here this 

1 This is a stock paragraph; see M . i, 46; S. v, 157. 

2 Both Corny* and *9,e. read *x>. 

3 Corny, seems to consider this was addressed to a young monk and 
the B. exhorted him to strive in youth and not wait till old age came; 
cf. Ecde&iastes xii, 1 for the same sentiment. 

4 Uttar in c asset pannaya aithay na ppajandti. Corny, utiany tassa 
dhammassa . . . cattdri saccdni tui passati* 

h The text repeats in full. 

4 Rajaggay. Corny, os J. v, 187; rajakkhandha rj ; of elephants, horses, 
etc. 

7 Na santhambhaii. Cf. HamUt I* v; 1 And you, my Binews 
bear me stiffly up/ 

* Cf, Pug . 65, below V, § 139 for this phraseology. 
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sort of warrior. This, monks, is the first kind of warrior 
found in the world. 

Again, though another endure {the sight of) the dust cloud, 
just on seeing a standard lifted up, 1 he loses heart and falters 
and stiffens not, nor is able to go down to battle. Monks, there 
is here this sort of warrior- This, monks, is the second kind . . . 

Again, though another endure the dust-cloud and the stand¬ 
ard, at the sound of tumult 2 he loses heart . > , nor is able to 
go down to battle. Monks, there is here this sort of warrior. 
This, monks, is the third kind « . * 

Though another endure the dust-cloud, the standard and 
the tumult, when struck 3 in conflict he fails. Monks, there is 
here this sort of warrior. This, monks, is the fourth kind . * . 

Then there is one who endures the dust-cloud, the standard, 
the tumult and the conflict; victorious in battle, winning the 
fight, he continues at the head 4 of the battle. Monks, there is 
here this sort of warrior. This, monks, is the fifth kind of 
warrior found in the world. 

Monks, these are the five kinds , . . 

Even so, monks, these five kinds of persons, like warriors, 
are found among monks. What five ? 

Monks, in the case of the monk who on seeing the dust- 
cloud loses heart and falters and stiffens not, nor is able to stay 
the course 5 * of the godly life—he declares his weakness, 5 gives 
up the training and returns to the lower life. And what for 
him is the dust-cloud ? Monks, that monk hears: " Tis said, 7 
in such and sueh a village or town there are women and girls, 
passing fair to look upon, lovely, with a wondrous lotus-like 


1 Corny, set up on the backs of elephants, horses, etc., in chariots. 

* Ussadanay; so S.e . and Corny, explaining: the noise of elephants, etc. 

1 Hanfiati; both S.e. and Corny, read dhannali . 

4 Samgdma&iaa. Corny. tag yeva jay a-kkfiandh&vdra -Ith&nay. 

h SanianeUty, vA. sandhurettty, S.e. and Corny, as text; this form is 
not in P.E.D. Corny, explains: bruhmacariya-vaiKitj anupacchijjaindnay 
gopehty na sakkoti, he cannot provide against uninterruptedly living 
the gcxlly life. 

* See above, § 6.*>. 

7 A T df na. 
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beauty E 1 ’ 1 And when he hears this, he loses heart and falters 
and stiffens not, nor is he able to stay the course of the godly 
life, but declares his weakness, gives up the training and returns 
to the lower life. This for him is the dust-cloud. z 

Monks, just as the warrior on seeing the dust-cloud loses 
heart and falters and stiffens not, nor is able to go down to 
battle; like that, monks, I say, is this person. Monks, there is 
here this sort of person. This, monks, is the first kind of 
person, like a warrior, found among monks. 

Again, monks, a monk endures the dust-cloud, but at the 
sight of the standard loses heart . . « and returns to the low{er) 
life. And what for him is the standard ? In this case the 
monk does not merely hear that in such and such a village or 
town there are some lovely women and girls, passing fair to 
look upon, with wondrous lotus-like, beauty—but he sees it 
for himself; and at the sight loses heart . * . and returns to 
the low(er) life. This for him is the standard. 

Monks, just as the warrior endures the dust-cloud, but at 
the sight of the standard loses heart . . like that, monks, 
I say, is thia person. Monks, there is here this sort of person. 
This, monks, is the second kind of person, like a warrior, found 
among monks. 

Again, monks, a monk endures both the dust-cloud and the 
standard, but at the sound of the tumult 3 loses heart . - . and 
returns to the Iowfer) life. And what for him is the tumult % 
In this case, monks, some woman comes along, when he has 
gone to forest, tree root or lonely 4 place, and laughs him to 
scorn, rails® on him, snaps her fingers at him® and mocks 7 him; 
and being so treated by a woman he loses heart . . * and returns 
to the low(er) life. This for him is the tumult. 

1 This is stock; c/. D . 1, 114; S. i, 96; A. ii, 203; Yin. i, 268.; DA. i, 
282 ie much the spme as Mp. 632. 

3 Baja (dust) is etymologically associated with rajati t sensuous 
excitement or pleasure. Cf . below, sutta 81: rajaniya (enticing). 

3 Uaa&danay. 4 SuHrLd, empty. 

6 Uliapati. Corny. merely kaiheii; in Sk. t dldpa means abuse. 

4 Ujjhaggeli; both S.e. and Corny, so, the latter observing: parity 
paharitva maKd-hasitai) basilar)', lit. to laugh out at. 

7 Uppandeti. Corny, uppandtna katkay kafhcti (I). 
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Monks, just as the soldier endures both the dust-cloud and 
the standard, but at the sound of the tumult loses heart - - 
like that, monks, I say, is this person. Monks, there is here this 
sort of person. This, monks, is the third kind of person, like 
a warrior, found among monks. 

Again, monks, a monk endures the dust-cloud, standard and 
tumult, but being struck 1 in conflict, fails. And what for him 
is the conflict ? In this case, monks, some woman comes 
along, when he has gone to forest, tree-root or some lonely 
place, and sits down clo^e beside him, lies down close beside 
him and cuddles up to him; 2 and being treated thus by a 
woman, without giving up the training, without declaring his 
weakness, he gives himself over to fornication* This to him 
is the conflict. 

Monks, just as the warrior endures the dust-cloud, standard 
and tumult, but, when struck in conflict, fails; like that, monks, 
I say, is this person. Monks, there is here this sort of person. 
This, monks, is the third kind of person, like a warrior, found 
among monks. 

Again, monks, there is the monk who endures the dust- 
cloud, the standard, the tumult and the conflict; victorious in 
battle, winning the fight, he continues at the head of the battle. 
And what to him is victory in battle ? Herein also, monks, 
some woman comes along, when the monk has gone to forest, 
tree-root or some lonely place, and sits down close beside him, 
lies down close beside him and cuddles up to him; but being 
treated thus by a woman, he disentangles and frees himself and 
goes off whithersoever he will. 

And 3 he resorts to some secluded spot: forest, tree-root, 
mountain, glen, rock-cave, cemetery, wooded upland, open 
space or heap of straw; and come to forest, tree-root or empty 
hut, he sits cross-legged, with body erect, setting mindfulness 
in front of him* Putting away all hankering, he abides with 
heart free therefrom; he cleanses his mind of hankering: 

^ W ■■ * * ■ ™ - ™ -r- ■> ■ 1 ■■■" ^ 

1 5.e. reads d-, as above. 

3 Corny, having won him over, she site down on the same seat or 
very near him. 

* This passage recurs at D* i, 71; J/* i, 260; A. i, 241; Yin* ii, 146, etc. 
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putting away ill-will and hatred, he abides with heart free 
therefrom; kindly and compassionate to all creatures, he 
cleanses hie mind of ill-will and hatred: putting away sloth and 
torpor 

and self-possessed, he cleanses his mind of sloth and torpor: 
putting away flurry and worry, he abides poised; with heart 
serene within, he cleanses his mind of flurry and worry: 
putting away doubt, he abides with doubt passed by; no 
more he questions Why 1 of right things; he cleanses his 
mind of doubt* 

Putting away these five hindrances, when the mind's corrup¬ 
tions are weakened by insight, aloof from sensuousappetites . . . 
he enters and abides in the first musing 1 - . * he enters and 
abides in the fourth musing. 

With 2 the heart thus serene, purified, cleansed, spotless, 
devoid of defilement, supple, ready to act, firm and imperturb¬ 
able, he bends the mind to know the destruction of the cankers* 
As it really is, he understands: This is Ill—as it really is, he 
understands: This is the origin of Ill—as it really is, he under¬ 
stands: This is the ending of Ill—as it really is, he understands: 
This is the way 

understands the thought: These are the cankers—This the 
origin of the cankers—This the ending of the cankers—This 
the way leading to the ending of the cankers. 

Knowing this, seeing this, his heart is free from the canker 
of lust, free from the canker of becomings , 3 free from the canker 
of ignorance, and in the freedom comes the knowledge of that 
freedom, and he knows: Birth is destroyed; lived is the godly 
life; done is what had to be done; there is no more of this state. 
This to him is victory in battle* 

Monks, just as the warrior endures the dust-cloud, the 
standard, the tumult and the conflict; and, victorious in 
battle, winning the fight, continues even at the head of the 
battle; like that, monks, I say, is this person* Monks, there is 

1 Jhdna. 

1 This ia stock; see D. i, 83; M. i, 23; A. iv, 178. 

* Bhavaaava, here bhattdnar) dsavo, * bhava 1 having the meaning o! 
‘lives 9 or ' world.’ See Manned of Buddhism , 1932, p* 127; 0.8. i, 203. 


leading to the ending of HI. As it really is, he 


, he abides free therefrom; conscious of light, mindful 
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here this Bort of person. This, monks, is the fifth kind of 
person, like a warrior, found among monks. 

These, monks, are the five kinds of persons. . . / 

§ vi (76). The same (fc). 

1 Monks, these five kinds of warriors are found in the world. 
What five ? 

Monks, in one case a warrior, grasping his sword and shield, 
binding on his bow and quiver, 1 goes down into the thick of the 
fight; and there he dares and strives; but others strike him as he 
dares and strives and overpower him. 2 Monks, there is here 
this sort of warrior. This, monks, is the first kind of warrior 
found in the world. 

Again, another, arming himself in like manner, goes down 
to the fight; and as he dares and strives the enemy wound 3 
him. And they bear 4 him away to bring him to his relations; 
but while he ifl being carried by his kinsmen, ere he arrives, 
he dies on the way to his relations. Monks, there is here this 
sort of warrior. This, monks, is the second kind „ . . 

Another * - . wounded by the enemy, is carried to his 
relations and they nurse him and care for him, but he dies of 
that hurt. Monks, there is here this sort of warrior. This, 
monks, is the third kind . , . 

Another - . . wounded by the enemy . . . nursed and 
cared for by his relations, is cured of that hurt. Monks, there 
is here this sort of warrior. This, monks, is the fourth kind . .„ 

Then, monks, there is the soldier who, grasping sword and 
shield, binding on bow and quiver, goes down into the thick 
of the fight; victorious in battle, winning the fight, he continues 
at the head of the battle. Monks, there is here this sort of 
warrior. This, monks, is the fifth kind of warrior found in the 
world. 

Monks, these are the five kinds . . . 

1 This is stock; <r/. Vin. it, 192; M . i, 68; ii* 99. 

2 This recurs at S . iv, 30S; our text with JS. reads pariy&padenti. 

Corny . par-iyddenti-ti, par iyadiy anti, pariyddiyantL 

8 Upalikkhanii* to scotch. 

4 Corny, they come with his own bed (stretcher). 
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Even so, monks, these five kinds of persons, like warriors, are 
found in the world. What five ? 

Monks, 1 take the case of a monk who lives dependent on 
some village or town—while it is yet early, he robes himself 
and with bowl and cloak enters that village or town for alma, 
just with his body under no restraint, with speech unrestrained, 
with mind unrestrained, without mindfulness being set up, 
with his faculties uncontrolled; and there he sees a woman with 
dress disordered or not properly dressed, and at the sight 
passion overwhelms his mind; in that state, without giving up 
the training, without declaring his weakness, he gives himself 
over to fornication. 

Monks, just as the warrior, grasping sword and shield, 
binding on bow and quiver, goes down into the thick of the 
fight and there dares and strives; but the enemy strike and 
overpower him: like that, monks, I say, is this person. Monks, 
there is here this sort of person. This, monks, is the first kind 
of person, like a warrior, found among monks. 

Again, in like circumstances . . . another sees the same 
sight . . . and passion overwhelms his mind; in that state he 
burns in body, he burns in mind; and the thought comes to 
him; What if I go to the Park and say to the monks: 4< Good 
airs, I burn* with passion; I am overcome by passion; I cannot 
stay the course of the godly life; l declare my weakness and 
give up the training; I will return to the lower life/* As he 
goes to the Park, ere he arrives, even on the way to the Park, 
he declares bis weakness, gives up the training and returns to 
the lower life. 

Monks, just as the warrior . . . wounded by the enemy, 
is carried to hie relations, but dies on the way: like that, monks, 
I say, iB this person. Monks, there ie here this sort of person. 
This, monks, is the second kind . . . 

Again, in like circumstances . . . another thinks to tell the 

1 For the whole of this para, see 3 . ii, 231, 271; cf> also iv, 122; below 

VI, 5 GO. 

1 Our text reads rdyapariyu^hito, but As* and Corny, with vX 
ragHyita, which I suppose is simply the pp. of the denominative of 
P+E.D. omits; Corny, explains; rdgena ratio* 
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monks similarly, and actually does* . * , Then 1 they who 
live the godly life admonish him and warn him, saying: 
fi Good sir, the Exalted One has said: But little satisfying 2 is 
this lust, fraught as it is with ill and tribulation, with perils 
worse to follow* Like a piece 8 of bone is lust, fraught as it 
is with ill and tribulation, with perils worse to follow , * * like 
a lump of meat 4 is lust * - . like a fire-stick made of grass * * . 
like a pit of glowing embers 6 . . . like a passing dream 4 . * . 
like some borrowed bravery is lust * . * like ripe fruit on a 
broken, branch . . . like a -chopper in the shambles 7 . * * 
like a spear and javelin 8 * . * like a hooded snake is lust, 
fraught aa it is with ill and tribulation, with perils worse to 
follow—so the Exalted One has said* Find your delight, 
reverend sir, in the godly life; declare not your weakness, 
reverend sir, nor give up the training nor return to the lower 

life r 

And he thus admonished, thus warned, by those who live 
the godly life, replies thuswise: “ Good sirs, although the 
Exalted One has said lust is but little satisfying, fraught 
as it is with ill and tribulation, with perils worse to follow; 
yet I am not able to stay the course of the godly life, but I 
will declare my weakness, give up the training and return 
to the lower life.” 

Monks, just as the warrior . , * wounded by the enemy, 
is carried off to his relations and they nurse him and care 
for him, but he dies of that hurt: like that, monks, I say, is 
this person. Monks, there is here this sort- of person. This, 
monks, is the third kind . . . 

Again, in like circumstances . . _ they who live the godly 


1 These ten similes recur at M. i, 130; Vtn. ii, 26; J. t, 210; Thig. 
487-91. Seven are explained in full at if. i, 364 ff. In trsl. I have 
expanded a little. It is curious Corny, does not refer to Majjhima. 

3 Cf Dhp, 186; J. ii, 313; iv f 118; Fijtn. 124. 

B Text -sahkhala, but Corny, and 8.e. JcaftJcala, with v.l. 

4 Corny. Bohu-sddhdranaUhena, cf. Mil. 280. 

4 8n. 396; iv, 118; A. iv. 224; v. 175; cf 8 . iv, 188. 

* Cf. Shakeepe&re’e Sonnet 129* 

7 Asi-&und. Corny . adhiktttfanaghena. 

9 8 . i, 128; Thig< 58; VUm. 341. 
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life speak to another in the same way . * . and he thua 
admonished, thus warned, replies: ** Good sirs, I will dare 
and strive ; 1 I will find my delight in the godly life; not now 
will I declare my weakness, nor give up the training, nor return 
to the lower life / 3 

Monks, just as the warrior . * . wounded by the enemy * . . 
is nursed and cared for by his relations and cured of that hurt; 
like that, monks, I say, is this person. Monks, there is here 
this sort of person. This, monks, is the fourth kind . . . 

Then, monks, there is the monk who lives dependent on 
some village or town. While it is yet early, he robes himself 
and with bowl and cloak enters the village or town for alms, 
with his body, speech and mind restrained, with mindfulness 
set up, with his faculties under control: and on seeing some 
form with his eye, he is not entranced with its appearance 
nor with any detail of it; since by abiding uncontrolled in 
the sense of sight, covetousness, dejection, wicked and 
evil states would flow in over him, he sets himself to control 
that sense; he restrains that sense and wins mastery over it. 
So too, of the sense of hearing . * * smelling . . . tasting 
. - * touching « * * and in respect of ideas that pass through 
his mind; since by abiding uncontrolled in any way . - , 
covetousness, dejection and wicked and evil states would 
flow in over him, he sets himself to control each sense; and 
he restrains each sense and wins mastery over it . 2 

And on his return from alms-gathering, when his meal is 
over, he goes off to some secluded spot: forest, tree-root, 
mountain and so forth . , * and come there, sets up mindful¬ 
ness . . . cleanses his mind of the five hindrances . * . enters 
and abides in the first musing * . . the fourth musing - . , 
bends his mind to know the destruction of the cankers . . . 
understands III as it really is . . * and knows: Birth is 
destroyed; lived is the godly life; done is what had to be done; 
there is no more of this state - 3 


1 Corny, and S.e, with v.l , read dhdrayissomi. 

2 This ie a stock passage; see D . i, 70; M. i, 209; A , ii, 39; DhS, trsl. 
351, 

3 See the previous sutta for details* 
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Monks, just as the warrior, grasping sword and shield, 
binding on bow and quiver, goes down into the thick of the 
fight and is victorious in battle, winning the fight; like that, 
monks, I say, is this person. Monks, there is here this sort 
of person. This, monks, is the fifth kind of person, like a 
warrior, found among monks. 

Monks, these are the five kinds of persons. . * 


§ vii {77). Fear in ike way (a). 

1 Monks, there are these five fears in the way 1 from con* 
tempi at mg which the earnest, ardent, resolute monk, forest- 
gone, ought to live just to attain the unattained, tp master 
the unmastered, to realize the unrealized. What five ? 

Take the case of a monk, forest-gone, who reflects thus: 
I am now quite alone in the forest; and living here alone, 
a snake may bite me, a scorpion may bite me, or a centipede 
may bite me, 2 and cause my death; and that would be a 
hindrance to me. Behold now, I will put forth energy to 
attain the unattained, to master the ummastered, to realize 
the unrealized. 3 

Monks, this is the first fear in the way from contemplating 
which the earnest, ardent, resolute monk, forest-gone, ought 
to live just to attain the unat - tamed, to master the unmastered, 
to realize the unrealized. 

Again he reflects: . . . I may stumble and fall; the food 
I have eaten may make me ill; bile may convulse me; phlegm 
choke me; wind within stab and shake me, 4 and cause my 
death; and that would be a hindrance to me. Behold now, 
I will put forth energy. . . « 

Monks, this is the second fear in the way. . . , 

Again he reflects: . . , an I consort with fearsome creatures: 
lion, tiger, leopard, bear or hyena 5 —they may take my life 
and cause my death; and that would be a hindrance to me. 
Behold now, I will put forth energy. . * . 

1 Andgata, not come, future. 

1 This is a stock set; aee A . iI, 73; iv, 320; Yin. ii, 110; below VT, § 20. 

3 Cf. D, iii, 255; A. iv p 332 for this passage. 

4 This set is at -4, iv, 320 and below foe- cii. 

4 Cf J . v, 416; MU. 149 and Vin. iii, 58. 

Ob 
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Monks, this is the third fear in the way* . . . 

Again he reflects: ... an I consort with thieves, 1 * who 
either have done their deed or go about to do it, z they may 
take rny life and cause my death ; and that would he a hindrance 
to me. Behold now, I will put forth energy, . . . 

Monks, this is the fourth fear in the way. , . . 

Moreover, monks, the monk, forest-gone, reflects thus: 
I am now alone in the forest ; and there are fearsome non¬ 
humans 3 4 * here. They may take my life and cause my death; 
and that would he a hindrance to me. Behold now, I will 
put forth energy to attain the unattained, to master the un¬ 
mastered, to realize the unrealized. 

Monks, this is the fifth fear in the way from contemplating 
which the earnest, ardent, resolute monk, forest-gone, ought 
to live just to attain the unattained, to master the unmastered, 
to realize the unrealized* 

Monks, these are the five fears in the way. . . 

§ viii (78). The same (6). 

f Monks, there are these (other) five fears in the way. « * 
What five ? 

Take the case of a monk who reflects thus: I am now young, 
a mere youth, black-haired and blessed with the beauty of 
youth, the heyday of youth, 6 the prime of youth; but time 
will bd when old age shall touch this body: and when grown 
old and overcome by age, not easy is it to turn to the Buddhas* 
word, not easy things are forest-wilderness, the outland bed 
and seat, to seek. Ere 6 that state come to me—unwelcome, 
undesired, unloved—lo I I will put forth energy against that 
time even to attain the unattained, to master the unmastered, 

1 M&navehi. Corny* oorehi; cj. DA . i, 30. quoting our passage. 

1 See Vim. 180. Mp r says they take the throat-blood (gala-lohUa) 
and make an offering to the devas. 

9 Corny, harsh, evil yakkhas. 

4 This is the same as in the preceding sutta, but with artsniiaka. 
forest gone, omitted. 

* See above, § 54. 

• Following the Corny. I have punctuated differently from the text. 
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to realize the unrealized, and of that state possessed I will 
dwell comforted even when old. 

Monks, this is the first fear in the way. . • _ 

Again he reflects: I have health and well-being, a good diges¬ 
tion which is neither over-cold nor over-heated, but even 
and suitable for striving; 1 but time will be when sickness 
shall touch this body: and sick and ill, not easy is it to turn 
to the Buddhas" word . * . lo ! I will put forth energy . * * 
and dwell comforted even w hen sick* 

Monks, this is the second fear in the way. * . . 

Again he reflects: Now is there no famine and crops are 
good, food is easy to get and it is easy to keep oneself going 
by gleanings and favours; but time will be when there is a 
famine, bad crops, and difficulty in getting food, nor will it 
be easy to keep oneself going by gleanings and favours; and 
the famine-stricken men will move to where there is ample 
foo' 1 and there one will dwell in a crowd and a throng: and 
where such conditions are, not easy is it to turn to the Buddhas 1 
word * . . lo 1 I will put forth energy . . , and dwell com¬ 
forted even in time of famine. 

Monks, this is the third fear in the way* . . . 

Again he reflects: Now men dwell in friendly fellowship 
together, as mingled milk and water, they do not quarrel, but 
look upon one another with friendly eye; but time will be when 
fear is about, perils of robbers, and the country-folk mount 
their carts and drive away, and the fear-stricken men will 
move away to where there is safety, and there one will live 
in crowds and throngs: and where such conditions are, not 
easy is it to turn to the Buddhas’ word . . . lo ! I will put 
forth energy * . . and dwell comforted even in time of fear. 
Monks, this is the fourth fear in the way. . . . 

Moreover, monks, the monk reflects thus: Now the Order 

r 

lives in friendly fellowship together, finding comfort in one 
teaching; but the time will come when the Order will be rent: 
and when that happens, not easy is it to turn to the Buddhas' 
word, not easy things aie the forest wilderness, the outland 


1 Of* above. § 53 and § 51 for the following passages. 
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bed and seat, to seek. Ere that state come—unwelcome, Tin- 
desired, unloved—lo ! I will put forth energy against that 
time even to attain the unattained, to master the umnastered, 
to realize the unrealized, and of that state possessed I will 
dwell comforted even though the Order be rent. 

Monks, this is the fifth fear in the way, . . , 

Monks, these are the five fears in the way. . . .* 

§ ix (79). The same (c). 

‘Monks, these five fears in the way, which have not yet 
arisen, will arise in the future. Be ye fully awake for them; 
and, being awake, strive to get rid of them. What five ? 

Monks, there will be, in the long road of the future, monks 
who have not made body become, 1 not made virtue become, 
not made mind become, not made insight become; and those 
who have not made this becoming , . ■ will cause the accept¬ 
ance 2 of others, and verily they will not be able to lead them 
in the way of higher virtue, higher mind, higher insight: and 
they too will become monks w T ho have not made body become, 
not made virtue become, not made mind become, not made in* 
sight become; and those who have not made this becoming 
will cause the acceptance of others, and verily they will not be 
able to lead them in the way of higher virtue, higher mind, 
higher insight: and they too will become monks who have not 
made body become, not made virtue become, not made mind 
become, not made insight become. Thus verily, monks, from 
corrupt Dh&mma comes corrupt Discipline; from corrupt 
Discipline corrupt Dhamxna. 

Monks, this is the first fear in the way which, though not yet 
risen, will arise in the future. Be ye fully awake for it; and 
being awake, strive to get rid of it. 

Again, monks who have not made this becoming . . . will 
give guidance 3 to others, and verily they will not be able to 
lead them in the way of higher virtue, higher mind, higher in* 

* Ahhdvilct'kay/i = untrained in body. 

t Upasampadcssanti, they will cause their acceptance as full monks. 

a Nissayaq dassanti, see Childers, 291; P,E,D> omit? this expression. 
The period of tutelage is at Ica^t five years. 
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sight: and those too , . . who have not made this becoming 
will give guidance to othersand will not be able to lead them . . * 

and they too will not make this becoming. Thus verily, 
monks, from corrupt Dhamma comes corrupt Discipline; from 
corrupt Discipline corrupt Dhamma. 

Monks, this is the second fear in the way* . * - 
Again, monks who have not made this becoming * . 
when giving a talk on Morc-Dhamma 1 or 011 the nines, 2 will 
not be fully awake (to the meaning), but will enter on a state 
of darkness. 3 Thus verily, monks, from corrupt Dhamma 
comes corrupt Discipline; from corrupt Discipline corrupt 
Dhamma, 

Monks, this is the third fear in the way, *. * * 

Again, monks who have not made this becoming . . . w T ilI 
not listen, lend an ear, set up an understanding mind or deem 
such things should be grasped and mastered, when those 
sayings, 4 spoken by the Tathagata, deep, deep in meaning, 
world-beyond, dealing with the void, are recited; but to the 
sayings of poets, mere poems, just a show of words and phrases, 
the works of outsiders, declaimed by their disciples—to such, 
when recited, they will listen, lend an car, set up an under¬ 
standing mind and deem such things should be grasped and 
mastered. 5 * Thus indeed, monks, from corrupt Dhamma comes 
corrupt Discipline; from corrupt Discipline corrupt Dhamma. 
Monks, this is the fourth fear in the way. . * * 

Moreover, monks, there will be in the long road of the future 
monks who have not made body, virtue, mind or insight be¬ 
come; and those ciders who have not made this becoming will 
become luxurious,* lax, prime-movers in backsliding, 7 shirking 


1 Abhidhamma. Corny, u Uama-dhamma . 

* Vedalia^ Corny. V zda-jxit\3a rjyufta y hil > wi- m tosc? hi-kalhutj . See 

Exp. i, 33. They are suttas in the form of questions— F. Dial. i, 
213; J Dial, il, 2 29. 

3 Karihay dhamnuifj; cf. Dhp. 87; A. v p 253; A'./f. >% 22. Corny, by 
looking for defects, mocking, preaching for gain and honour. 

4 SiUtantd, an honorific way of referring to suttas. 

h This passage recurs at S. ii p 2G7; A. i, 73; see G.8. i, tf8. 

4 Cf. M. i P 14; Lii, 6; A. ii, 148; below V, § 1M. 

7 Okkamonc pubbartgamd. 
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the burden of the secluded life; and they will put forth no 
effort to attain the unattained, to master the unmastered, to 
realize the unrealized; and the folk who come after them will 
fall into the way of (wrong) views; 1 and they too will become 
luxurious, lax, prime-movers in backsliding, shirking the 
burden of the secluded life, and will put forth no effort to 
attain the unattained, to master the unmastered, to realize 
the unrealized. Thus indeed, monks, from corrupt Dhamma 
comes corrupt Discipline, from corrupt Discipline corrupt 
Dhamma. 

Monks, this is the fifth fear in the way which, though not 
yefc risen, will arise in the future. Be ye fully awake for it; 
and being awake, strive to get rid of it. 

Monks, these are the five fears in the way. . . / 2 

§ x (80). The same ( d ). 

‘ Monks, there arc these (other) five fears in the way. . . . 

What five ? 

Monks, there will be in the long road of the future monkB who 
long for fine 3 robes; and they, with this longing, will leave the 
ways of wearing rags, will leave the forest wilderness, the out- 
land bed and seat; will move to village, town or rajah s capital 4 * 6 
and make their dwelling there; and because of a robe, they 
will commit many things unseemly, unfit.* 

Monks, this is the first fear in the way. . • . 

Again, monks will long for rich 3 alms-food, . . . will leave 
the ways of the common round, the forest wilderness . . - 
and will move to village, town ot rajah's capital . . . seeking 
out, as it were with the tip of the tongue, tasty morsels; and 
because of alms-food, they will commit many things unseemly, 
unfit. 


1 Cf . Vin. ii, 108; jS\ ii, 203. 

3 At Did. i, xiii, RJiya lMviils observes that this sutta is the one 

referred to by Asoka in J*is lihabta Edict} but it is not clear why this 

of the four A uogatabhoi/ftni euttaa is picked out. 

8 Katijnim. Corny, xundara. * Rajadhdni. 

6 This passage recurs at. $, ir f 194 (quoted at Mil . 401). 
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Monks, this is the second fear in the way. , . * 

Again, monks will long for a goodly bed and scat, . . . will 
leave the ways of the tree-root a bode, the forest wilderness . . - 
and will move to village, town or rajah’s capital . - .; and 
because of a bed and seat, they will commit things unseemly, 

unfit. 

Monks, this is the third fear in the way. , * * 

Again, monks will live in company with nuns and novices 
in training; and when this shall be, it may be expected that 
the monks will take no delight in leading the godly life; and 
either they will commit some foul act or give up the training 
and return to the lower life. 

Monks, this is the fourth fear in the way. . - ■ 

Moreover, monks, there will be in the long road of the 
future monks who will live in company with the Park folk and 
novices; and when this shall be, it may be expected that they 
will live and feast themselves on the plenty of hoarded stocks 1 
and will mark out their lands and crops. 

Monks, this is the fifth fear in the way which, though not yet 
risen, will arise in the future. Be ye fully awake for it; and 
being awake, strive to get rid of it. 

Monks, these are the five fears in the way. . . 

Chapter IX.—Thb Elder. 

§ i (81). Enticing . 

4 Monks, if an elder monk be possessed of five qualities, 
among his fellows in the godly life he becomes neither dear 
nor pleasant nor respected nor what he ought to become. 2 
What Jive ? 

He 3 is enticed by the enticing; corrupted by the corrupting; 
infatuated by the infatuating; angered by the angering; 
maddened by the maddening. 

1 SaTinidhi hdraba'pat'ibhoga; this wa & not permitted, see Vin. ii, 

206 jjf.; D. iii, 235 (impossible for amhants); A . iv, 370; M, i, 523. 

1 BK&vaniyo, See Introduction, 

1 Cf. MU. 386. 
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Monks, if he be possessed of these five qualities, he becomes 
. . . not what he ought to become.* 

(But the opposite obtains,) 1 

§ ii (82). Free of passion. 

Monks, possessed of five qualities, the elder becomes not 
what he ought to become. . . .. What five ? 

He is not free of passion, nor of corruption, nor of infatua¬ 
tion, and id full of cant and deceit. 

Monks, possessed of these five . , 

(But the opposite obtains.) 

§ iii (83). The trickster. 

* Monks, possessed of five qualities, the elder becomes not 
what he ought to become. . . . What five ? 

He is a trickster, 2 a ranter, an insinuator, a dissembler, 3 
one who seeks to add gain to gain. 

Monks, possessed of these five . . ♦* 

(But the opposite obtairn.) 

§ iv (84). Faith. 

* Monks, possessed of five qualities, an elder becomes not 
what he ought to become. . . * 

He is without faith, modesty, fear of blame, lazy and lacks 
insight. 4 

Monks, possessed of these five - . .* (By the opposite 
qualities he becomes what he ought to become.) 

§ v (85). He cannot endure. 

* Monks, possessed of five qualities, an elder becomes not 
what he ought to become. . . . 

He 6 cannot endure forms, sounds, smells, tastes and touches. 

Monks, possessed of these five . . .* (By the opposite 
qualities he becomes what he ought to become.) 

1 The. text repeats eaeh in fall. 

* Cf. Vim. 23 (irsl. 27#); D. i, 8 (Dial, i, 16); DA. i, 91. 

* Nippesikc. Corny, nippiyeanak' atShdya samanndgato. 

4 Cf. M. i, 43; S. ii, 159; D. iii, 252; below V, § 101. 

4 Akkhama, cf below V, § 139. Corny, rupdrammanar; anadhiv&sako 
hoti lad-arvmmanehi rdgddihi abhibhvyyati. 
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§ vi (86). Analysis. 

* Monks, possessed of five qualities, an elder becomes what 
he ought to become. . . - 

He is a master of logical analysis; a master in analyzing 
causal relations; a master of grammatical analysis; a master 
in analyzing things knowable; 1 what things have to be done 
by his fellow-men, living the godly life, cither great or email, 
therein he is able and active, alive to investigating such matters; 
ready to do and get them done. 2 

Monks, possessed of these five * * / 


§ vii (87). Virtue . 

* Monks, possessed of five 3 4 qualities, an elder becomes what 
he ought to become, . . . 

He is virtuous, abides restrained by the restraint of the 
Obligations* is perfect in conduct and habit, sees peril in the 
smallest fault, accepts the training and trains himself accor¬ 
dantly. 1 He is learned, with mind retentive and well stored; 
those things lo%^ely in the beginning, lovely in the middle, 
lovely in the end, 5 * which set forth in spirit and in letter the 
godly life of purity, perfect in its entirety—those are fully 
learnt by him, resolved upon, made familiar by speech, 
pondered over in the mind, fully understood in theory. 0 He 
has a pleasant voice, a good enunciation, is mbane in speech, 
distinct, free from hoarseness and informative. 7 At will, 
easily and without trouble, he attains to the four states of 
musing, which bring comfort both here and now, transcending 
thought. By destroying the cankers he enters and abides 
in the emancipation of the heart and of insight, which is free 


1 See discussion on these terras at Pts. of Conir. 377 ff. On these terras 
our Corny, observes: paheasu atthesu pabk^dagaianorviy potto ; ccitubbhidhe 
dhatnme . . .; dhamma-niriUtisv . . .; tesu tini ndnesu * . . 

1 For this passage ace above, § 33; Vin. i, 70; A. v, 24. 

a C/. below V, §§ 166, 232. 

4 A „ iv, 140; D. iii, 78; It. 96 and passim. 

* Cf Mrs. Rhys DavidB* Sakyct, p. 73; Manual, p. 161. 

8 A. iv, 6; ZX iii, 267, etc. 

7 A, iv, 279; MAi, 166; D. iii, 115. 
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of the cankers, and this state he knows and realizes for himself, 
even in this life* 1 

Verily, monks, possessed of these five qualities, an elder 
monk becomes among his fellows in the godly life, dear, 
pleasant, respected and what he ought to become/ 

§ viii (88), The elder . 

* Moots, possessed of five qualities, the way 2 of an elder monk 
is not to the advantage of many folk, is not for the happiness 
of many folk, is not for the good of many folk; it is to the harm 
and ill of devas and men. Of what five ? 

There is the elder, time-honoured 3 and long gone forth; 
well-known, renowned, with a great following of householders 
and those gone forth; a receiver of the requisites: the robe, 
alms, lodging and medicaments for sickness; who is learned, 
has a retentive and well-stored mind, and those Phammas, 
lovely in the beginning 4 - . . are by him fully understood 
in theory; but he is a wrong viewer with a perverted vision. 
He turns away many folk from Saddhamma and sets them in 
what is not Saddhamma. Thus though he be an elder, 
time-honoured and long gone forth, through him they fall 
into the way of wrong views; though the elder be well known, 
renowned, with a great following of householders and those 
gone forth, through him they fall into the way of wrong views; 
though the elder be a receiver of the requisites . . ,, through 
him they fall into the way of wrong views; though the elder 
be learned and has a retentive and well-stored mind, through 
him they fall into the way of wrong views. 

Monks, possessed of these five qualities the way of an elder 
is not to the advantage of many folk* . . . 

Monks, possessed of five qualities the way of an elder is 
to the advantage of many folk, is for the happiness of many 

of many folk 

happiness of devas and men. Of what five V 
{Just the opposite qualities.)* 


folk, is for the good 


; it is to the advantage and 


1 A. iv, 140 for both clausefl. 
* PaUantiu* 


1 Patipanrw, 

4 The text repeats in full. 
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§ ix (89). The monk in training (a). 

' Monks, these five conditions lead to the decline of a monk 
in trainings What five ? 

Delight in business; 1 delight in gossip; delight in sleeping; 
delight in company; and he does not reflect on the mind as 
freed. 2 

Monks, these are the five conditions. . . . 

MonkSi these five conditions do not lead to the decline of 
a monk in training. What five V 

(Just the opposite conditions ,) 3 


§ x (90). The same (6). 

* Monks, these five • . . What five ? 

Monks, take the case of a monk in training who is always 
busy and has much to do and is clever at work; he lets the 
time for going apart slip by, nor does he apply himself to 
calming the heart within. This, monks, is the first condition 
that leads to the decline of a monk in training. 

Again, he spends the day in doing small things and lets the 
time for going apart slip by. . . . This, monks, is the second 
condition . , . 

Or he lives in company with householders and those gone 
forth, in laymen's company which is not meet. ... 4 This, 
monks, is the third condition - - - 

Or he enters the village too early and leaves it too late.* . . „ 6 
This, monks, is the fourth condition . - . 

Moreover, monks, such talk as is austere and a help to open¬ 
ing the heart: 6 talk on wanting little, on contentment, on 
loneliness, on not keeping company, on strenuous endeavour. 


1 Cf. A. 17, 22; /<. 72; below VI, §§ 14, 21. Business ~ kamma. 

* YathdvimtUtaij cittay na paccavehkhatL Corny, as if it were a mind 
freed {yatMssa ciitay vimutiarj); the faults pot rid of and the good 
qualities won—he reflects on those, but makes no effort to win higher 
ones. Cf. bel ow V, § 95 ff. 

4 The text repeats in full. 

* Cf. Vin. ii, 7; below V, § 223; Corny, not in accord with [the Master's 
message). 

4 Vin. i, 70; M . i, 469; 8. i, 201 (K. 8. i, 256, the case of NSgadatta). 

* Citta-vivaraTyx-aahkhaliinaQi cf. A. iv p 352; v, 07; Af.iii, 113; Ud. 36. 
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on virtue, on concentration, on insight, on emancipation and 
on the knowledge and vision of emancipation—that the monk 
in training cannot obtain at will, easily and without difficulty; 
and he lets the time for going apart slip by, nor does he apply 
himself to calming the heart within. This, monks, is the fifth 
condition that leads to the decline of a monk in training. 

Monks, these are the five . . . 

Monks, these five conditions do not lead to the decline of a 

# a 

monk in training. What five I 3 

(Just the opposite conditions.)^ 

Chapter X.—Kakudha. 

§ i (91). Achievements. 

* Monks, there are these five achievements. 2 What five 1 

The perfecting of faith, the perfecting of virtue, the per¬ 
fecting of learning, the perfecting of charity, and the perfecting 
of insight. 

Verily, monks, these are the five achievements. 3 

§ ii (92). The same. 

* Monks, there are these five . . . 

The perfecting of virtue, of concentration, of insight, of 
emancipation and the perfecting of the knowledge and vision 
of emancipation. 

Monks, these are the five , * / 

§ iii (93)* Avowal. 

c Monks, there are these five avowals of gnosis. 3 What five ? 

One will avow gnosis through folly and blindness; 4 one 

1 The text repeats in full. 

2 Sampada, cf 1 D . iii* 235 and below V, § 130 fur a different set. Cf . 
above, No8. 46, 65. We have no coincident word for sampadd. k Per¬ 
fection * is too high in meaning. * Success 1 might be fairly adequate, 
but has for us no religious associations. Cf. the saying. Dial, ii, trana., 
* Work out your own salvation.’ This is very free, but indicates the 
long arduous procedure. 

3 Cf. Vin . v, 189; Brethr. p. xxxiii. 

4 Mandattd montithaUdi our colloquial ‘soft’ is manda. Cf , M. i, 
520; below V # § 141. 
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filled with evil desires and longings; one being foolish with 
mind tossed up and down; 1 one through overweening pride; 
and one will avow gnosis from the fulness 2 of knowledge. 

Monks, these are the five avowals of gnosis/ 

§ iv (94). Comfort* 

4 Monks, there are these five abodes of comfort. 3 What 
five ? 

Herein, monks, a monk, aloof from sensuous appetites, aloof 
from evil ideas, enters and abides in the first musing, wherein 
applied and sustained thought works, which is born of solitude 
and full of joy and ease. Suppressing applied and sustained 
thought ... he enters and abides in the second musing . . * 
the third musing . - . the fourth musing; and by the de¬ 
struction of the cankers, he enters and abides in the realization 
of mind-emancipation and insight-emancipation, which is free 
of the cankers, fully comprehending those states himself, even 
in this world. 

Monks, these are the five abodes of comfort/ 

§ v (95). The immovable, 

* Monks, possessed of five qualities a monk in no long time 
will penetrate the immovable. 4 Of what five ? 

He is a master of logical analysis; a master in analyzing 
causal relations; a master of grammatical analysis; a master in 
analyzing things knowable; 5 and he reflects on the mind as 
freed. 4 

Monks, possessed of these five qualities . . / 

§ vi (96). The learned. 

c Monks, possessed of five qualities a monk, practising 
awareness in breathing in and breathing out, 7 will in no long 
time penetrate the immovable. Of what five 1 

1 Cittakkhepd , as the Psalmist (eix, 23), Cf. S. i, 12G. 

* Samma-d-eva. Corny . hetund % naytna, kdranena. 

* Cf. below V, § 105. • Akuppa, (it. unahaksng. Corny, arahattey. 

6 Above, § 86. • Above, § 89. 

7 Andpdnaeati, see K.S. v, 257 ff. and references there. 
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He ia set on little, 1 busied in little, frugal, well content with 
life’s necessities; taking food in little,, he serves not his own 
belly; 2 slothful in little, he is heedful in vigilance; he is learned, 
with a retentive and well-stored mind; those things, lovely 
in the beginning, lovely in the middle and lovely in the end, 
which set forth in spirit and letter the godly life* of purity, 
perfect in its entirety—'those are fully learnt by him, resolved 
upon, made familiar by speech, pondered over in mind, fully 
understood in theory; and he reflects on the mind as freed. 

Monks, possessed of these five qualities . . - 1 

§ vii (97). Talk, 

1 Monks, possessed of five qualities a monk, cultivating 
awareness in breathing in and breathing out, will in no long 
time penetrate the immovable. Of what five ? 

He is set on little , . . ; 3 such talk as is austere and a help to 
opening the heart: talk on wanting little and so forth . * . 
—that he can obtain at will, easily and without difficulty; and 
he reflects on the mind as freed. 

Monks, possessed of these five qualities . - .* 

§ viii (98). Forest . 

4 Monks, possessed of five qualities a monk, making much oi 
awareness in breathing in and breathing out, will in no long 
time penetrate the immovable. Of what five ? 

He is set on little . . .; is a forest-dweller with outland bed 
and seat; and he reflects on the mind as freed. 

Monks, possessed of these five qualities * . 

§ir(99). Lion . 

4 Monks, at eventide the lion, king of beasts, leaves his lair; 
he stretches himself; he looks around on the four quarters; 
three times he roars his lion-roar; then he goes forth to hunt.* 

1 Ap-patfha; c/. this drat quality with It, 72; Sn „ 144. 

* Ariodarikattam anuyrutto; c.f. Roman* xvi, IS. 

* The text gives in full. The repetition of appamiddho . . . ie 
to be deleted. 

* Cf. A . iij 33; v, 32; 3. iii, &L 
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Monks, if he strike a blow at an elephant, he strikes verily 
with care, not without care; if be strike a blow at a buffalo „ * - 
at an ox ... at a leopard - - - if be strike a blow at any 
small creature, be it but a hare or cat, he strikes with care, 
not without care. And why ? He thinks: Let not my skill 1 
fail me ! 

A s lion, monks, that is a name for the Tathagata, arahant, 
fully enlightened. Verily, monks, when the Tathagata teaches 
Dhamma in assembly, that is hia lion-roar; and if he teach 
Dhamma to the monks, he teaches with care, not without 
care; if he teach Dhamma to the nuns ... to laymen . . . 


to lay-women, disciples, . - . if the Tathagata teach Dhamma 
to the many folk, be they but fowlers who go about with 
grain * he teaches with care, not without care And why ? 
Filled with respect for Dhamma is the Tathagata, monks, 
filled with reverence for Dhamma/ 


§ x (100). Kakudha. 

Now the Exalted One was once staying near Koaambl, 
in Ghosita Park; and at that time Kakudha, 4 a Koliyan 6 — 
the venerable Maha Moggallana's servitor—had just died 

and was reborn 6 in a mind-pictured body; 7 and the form that 

he took was such that it filled two or three Magadhan village 
fields; 8 yet that form caused suffering neither to him nor to 
another. 

1 Yoggapaiha. * Cf . Sn. 546, 572; /f. 123; 8. i, 28. 

8 AmuibhdraneJtdddnaD. 

4 At D. ii v 92 the B. tells of his faringon, a Non-retumer; at 8. i, 54, 
as devaputta, Kfc questions the B. as to whether he is glad or sad; 
the whole of our sutta recurs at Vin, ii, 185 (8.&.E, xx, 234 Jf.); see 
also Rockhiti’s Life for the Tibetan version. There he is said to have 
been Kaundinya's son (Kondanfia), but Kojidafifta seems to have 
been a Sakya; see Breth. 2&4; «/. i, 56 (Warren, B. in T . 61, 89). 

• For this clan see C.//./. i, 177* 

• Upapanna ; at A . iv, 225 this word is used in contrast to paccdj&ta 
for beings reborn elsewhere than here. 

7 Manamayay kdyay. Cf. below, § 168; O.S. i, p. 17, NySn&tiloka: 
Qei*terzeiigten. 

• Corny, says this is tigdvu&j, or about six miles 1 
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And Kakudha deva visited the venerable Maha Moggallana, 
saluted him and stood at one side; and so standing, he spoke 
thus to the venerable oner ‘Sir, in Devadatta has arisen 
this longing: 1 “ It is I who will lead the Order of monks l 1 * 
—and, sir, with £he rising of that thought Devadatta’s psychic 
power has declined.’ 2 Thus spake the deva, Kakudha; 
and having spoken so, he saluted the venerable Maha Moggal¬ 
lana and, keeping him on his right, disappeared thence. 

Then went the venerable Maha Moggallana to the Exalted 
One and, saluting him sat down at one side. And he told 
the Exalted One all that had occurred. . * . a 

(And the Exalted One said:) c What, Moggallana, have 
you with your mind so compassed 4 the mind of Kakudha 
deva as to know: Whatsoever Kakudha deva says, all that 
is just thus and not otherwise V 

* Lord, I have so compassed his mind. * * 

* Then ward thou thy words, Moggallana, ward thou thy 
words; for even now the foolish fellow (Devadatta) will betray 
himself ! 

Moggallana, there are these five teachers found in the world. 
What five ? 

Take the case, Moggallana, of some teacher whose ways are 
impure, but who thinks: “ I am pure, pure are my ways, clean 
anil stainless —but his disci pies know: “This worthy teacher 
is impure in hia ways, but thinks just otherwise. . _ , 5 If we 
tell the householders, he will not like it; and how can we do 
what he will not like ? And he is honoured by gifts of the 
requisites: the robe, alms, lodging and medicaments. What 
the self shall do, even by that shall the self be known. 1 * 6 Mog- 


1 Our text and S.e. omit 4 labhasakkarasilokena abhibhnlassa pariya- 
dinnaeiita&sa 9 of the Yin. version. 

See Thomas 1 ' Life, 132 Jf. 3 The text repeats in full. 

* Paruxa (wholly gone round), as in the formula of 4 thought-reading,’ 
above, p. 12. 

* The text gives all in full. 

* Yag 'litmo karis&ati, 'luma tena panndyissali. Corny . yay eaa 
karissati, so em tena kammena pdkalo bhxttnssuli. t By their fruita shall 
yo know them ' (Malt, vii 20). 
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gallana, the disciples “ward suet a teacher in his ways; and 
auch a teacher expects this warding of his disciples. 

Again, Moggallana, some teacher’s mode of livelihood is 
not pure * . , Dhamma teaching * - . exposition * - * know¬ 
ledge and insight- . . . “What the self shall do, even by 
that shall the self be known. 1 ’ Moggallana, the disciples 
ward such a teacher as to knowledge and insight; and snch 
a teacher expects this warding of his disciples. 

These, Moggallana, are five teachers found in the world. 

But I, Moggallana, am pure in ways and know that I am 
pure; I know that my ways are pure, clean and stainless: 
my disciples ward not my ways, nor do I expect this warding 
of my disciples. 

I am pure in my mode of livelihood ... in Dhamma 
teaching ... in exposition . * * and in knowledge and in¬ 
sight, and I know that I am pure; I know that these things 
are pure within me, clean and stainless; not as to them do 
my diBciples ward me, nor do I expect this of my disciples/ 


Chapter XI.— The Abodes of Comfort, 

§ i (101). The fearful. 

‘ Monks, these five things give confidence to a learner. 
What five i 

Herein, monks, a monk has faith, is virtuous, learned, 
energetic and has insight. 

Monks, what iB fearful 1 to one of little faith is not fearful 
to the believer; wherefore this quality gives confidence to a 
learner. 

Monks, what is fearful to the unvirtuouB , „ . him of little 
learning , , . the lazy . . . and to one who lacks insight, 
that is not fearful to the virtuous * . . learned . * . energetic 

. . . and to one with insight. Wherefore these qualities give 
confidence to a learner. 

Verily, monks, these five things give confidence to a learner/ 

1 Sarajja. Corny. domana^a w cj. Ephesians iii, 32; ‘, We have 

boldness and access with confidence by faith. . . 

Gfa* 


7 
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§ ii (102), Suspected. 

* Monks, a monk who follows after five things is mistrusted 
and suspected; he ia thought of as an evil monk, yea, even 
though he has won to the immovable . 1 What five ? 

Herein, monks, a monk haunts a harlot's house ;* a widow’s 
house; the house of some fat maid; a where a eunuch lives; 
or haunts the nuns 1 premises. 

Verily, monks, a monk who follows after these five things 
is mistrusted and suspected; he is thought of as an evil monk, 
yea, even though he has won to the immovable.* 

§ iii (103), The robber. 

* Monks , 4 a robber chief, pursuing five courses, breaks into 
houses, makes off with plunder, makes for lonely houses® or 
lies in wait in the highway. What five ? 

Herein, monks, a robber chief relies on the roughness of 
the way, the entanglements, and the powerful, he is a briber* 
and works alone. 

And how, monks, does the robber chief rely on the roughness 
of the way 1 He relies on the rivera being unfordable and 
on the roughness of the mountains. Thus, monks, a robber 
chief relies on the roughness of the way. 

And how does he rely on the entanglements 7 He relies 

1 The text reach dpi kuppadhammo pi, v.L akuppa, and so 8+e. and 
Corny, observing: even though he has destroyed the cankers be is sus¬ 
pected by others. On akuppa see above, 5 Tr* Diet. t.v. 

* This set recurs at Vin. i t 70; at Vibh. 246 (quoted at Vim. 17) 

and Expo*, i, 201, quoting a fikd, a sixth ia given; a liquor shop. In 
the trels. gocara is generally assumed to mean for alms; our Corny. 
glosses: ia#ty abhinha-gatnano. 

1 TkuUakumdfi-. Corny. mahaUaka-, elsewhere translated ‘old maid/ 
but see J. iv, 219. 

* C/v A. i, 153 ( G.S „ i, 137) for the first three items of this sutta, 
Vin. ii, 89 for other five. 

1 Ekdgdrikay karoti. Corny, on A . i: rounding on a lonely house for 
plunder; tk&garika has quite a different meaning at D. i, 166; see I>taf. i # 
229. The whole set is stock; cf. D „ i, 52; M* ii, 8S; 8 , iii, 208. 

* Bhogac&gi. 
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on the entanglement of the grass, the trees, the thickets 1 
and the groat forest-wilderness. Thus, monks, a robber 
chief relies on the entanglements. 

And how does he rely on the powerful ? He relies on rajahs 
and their ministers. He thinks: If any question me, these 
rajahs or their ministers will tell a talc in my defence—and 
if any do question him, they speak up for him. Thus, monks, 
a robber chief relies on the powerful. 

And how is he a briber ? He is rich with great wealth 
and property; and he thinks: Should anyone question me. I’ll 
make him friendly from now on by a bribe—and if anyone 
does question him, he acts in this way. Thus, monks, a 
robber chief ia a briber. 

And how, monks, docs a robber chief work alone ? Herein, 
monks, a robber chief deals with his loot” alone. And why 
is that ? He thinks: f^et none plan the biding place with me 3 
and then embroil me ! Thus, monks, a robber chief works 
alone. 

Monks, pursuing these five courses a robber chief breaks 
into houses, makes off with plunder, makes for lonely houses 
or lies in wait in the highway. 

Monks, in just the same way an evil monk, following live 
courses, goes about to dig 4 a pit to hurt himself; and he is 
blamed and censured by the wise and begets demerit. What 
five I 

Herein, monks, the evil monk relies on roughness, relies 
on entanglements, relies on the powerful, and he is a briber 
and works alone. 

And how, monks, does the evil monk rely on roughness ? 
He is possessed of roughness in body-working, of roughness in 
word-working and of roughness in mind-working. Thus, 
monks, the evil monk relies on roughness. 

1 The text reads rodhay t but S.e. with v.l, gedhay; see O.S. i p J37 n. 

* Niggahandni. Corny* parasantakdruiy bhartddnay gtthan&ni. 1 
suppose the prefix here is ni; P.E.D. only gives the form with nis (nir). 

4 Ouyhamantd* Corny* guhitabhamantd. 

4 Khalay upahaiarj aUdnay par iha tali. Corny* on A. i: gunahhananena 
khalay; cf. Job vi, 27; Psalm Ivii, 6; more literally, possessed of five con¬ 
dition#, be carries himself round, dug, liurl. Cf. below, p. 274 text. 
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And how, monks, does he rely on entanglements ? He is one 
of wrong views and he follows the views of the extremist , 1 2 
Thus, monks, the evil monk relies on entanglements. 

And how, monks, does he rely on. the powerful ? He relies 
on rajahs or their ministers; he thinks; If any question me, 
these rajahs or their ministers will tell a tale in my defence— 
and if any do question him, they speak up for him. Thus, 
monks, the evil monk relies on the powerful. 

And how, monks, is lie a briber ? The evil monk is a re¬ 
ceiver of the requisites: the robe, alms, lodging and medica¬ 
ments; and he thinks: Should anyone question me, I will make 
him friendly from now on by a good turn—and if anyone does 
question him, he acts in this way. Thus, monks, the evil monk 
is a briber. 

And how, monks, does the evil monk work alone ? Herein, 
monks, he has a house built for himself alone in the country 
outskirts, and from there visits the families and gets gain* 
Thus, monks, the evil monk works alone. 

Monks, following these five courses an evil monk goes about 
to dig a pit to hurt himself; and he is blamed and censured by 
the wise and begets demerit/ 

§ iv (104). He who graces. 

1 Monks/ endowed with five qualities a tnonk is a recluse 
who graces recluses/ What five ? 

Herein, monks, a monk is often asked to accept a robe, not 
seldom; often to accept alms 4 . 4 lodging . . „ medicaments, 
he is not seldom asked. And with whomsoever he has fellow¬ 
ship in the godly life, often they act cordially toward him. not 

1 Antagahiica. Corny. SassaUii) vd uccheday va gaJxet vd i A iiaya, taking 
up the position of either the eternal is ta or the annihilalioniata. See the 
Brahma-jdla sutta {Dial. i). 

2 The whole of this sutta recurs ns part of § 87 of the 1 Fours, 1 ^4. ii, 
87: see trsl. The third clause is stock; cf. \S. iv, 230; MU. 302; 
as diseases in the lists at A * v, 110; Mil, 112; the fourth and fifth, 
above, § 31. 

* Samaru&u samana-pukhumdlo. 
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seldom; often they speak cordially * * often they think 
cordially* not seldom; cordially they offer service, seldom 
without cordiality. And the pains that arise from bile, or from 
phlegm, or from wind, or the union of humours, or that come 
from seasonal changes, or from improper care, or from an attack 
(of some disease), or that come as a result of (former) deeds— 
they press not sorely upon him; he suffers little from til health. 
And he obtains at will, without trouble, without difficulty, both 
here and now, the abodes of ease: the fourfold musings, highly 
mental- 1 And by destroying the cankers, he enters and abides 
in the emancipation of the mind, the emancipation of insight, 
which is free of the cankers, realizing this state by his own 
knowledge even in this life. 

Verily, monks, endowed with these five qualities a monk is a 
recluse who graces recluses. 

Of him, monks, of whom in speaking rightly one may say; 
He is a recluse who graces recluses—verily of me, monks, in 

may one say that—He is a recluse who graces 

recluses. 

I, monks, am often asked to accept a robe . . . alms * . . 
lodging . , . and medicaments, I am not seldom asked- With 
whomsoever I have fellowship in the godly life, unto me often 
they act: cordially . . . speak - - . and think cordially, not 
seldom; cordially they offer service, seldom without cordiality. 
The pains that arise from bile, phlegm, wind, mixed humours, 
that come from seasonal changes, improper care, attack of 
disease and result of deeds, press not sorely upon me- The 
abodes of ease: the fourfold musings, I can obtain at will. . . . 
I enter and abide in the emancipation of the mind, in the 
emancipation of insight. . „ ♦ 

Verily, monks, of him of whom in speaking rightly one may 
say; He is a recluse who graces recluses—even of me, monks, 
in speaking rightly one may say that—He is a recluse who 
graces recluses. 1 

1 Abhicetasikdnay , The rendering is quite literal. The mental 
residuum from fourfold jhana was -upekkhd, mental alertness 

and poise. 
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§ v (103), Camjort. 

* Monks, there are these five comfortable abodes. 1 What 
five ? 

Herein, monks, there is ever present in a monk amity in act 
of deed, in act of word, in act of mind when among his fellows 
in the godly life, both in open and in secret; and those virtues, 
unbroken, without a rent, untarnished, without blemish, bring* 
ing freedom, praised by the wise, incorrupt and conducive to 
concentration—in such he lives, one in virtue, 2 in open and 
in secret, among his fellows hi the godly life; and that view, 
which is Ariyaii, .saving, and leads the doer thereof to the utter 
destruction of lit- in that be lives, one in view, in open and in 
secret, among his fellows in the godly life. 

Verily, monks, these arc the five comfortable abodes/ 

§ vi (10G), The venerable Ananda . 

Once the Exalted One was dwelling near Kosambi in 
Ghosita Park; and there the venerable Ananda came to him, 
saluted and sat down at one side. vSo seated, the venerable 
Ananda spoke thus to the Exalted One; 

4 Lord, to what extent may the Order of monks, as they live, 
live comfortably ?* 

* When, Ananda, a monk has achieved virtue by self and is 
no importuner 3 of another as to more-virtue 4 —to that extent, 
Ananda, may the Order, as they live, live comfortably/ 

1 Kut, lord, might there be another way wherein the Order, 
as they live, may live comfortably ?’ 

‘ There might be ; Ananda/ said the Exalted One. ‘ When, 
Ananda,a monk has achieved virtue by self and is no importuner 

1 The whole sutta recurs at I), ii, 88; DA, ii, 531 has much more to 
say than. Mnrp for the fourth clause see above, § 32, below V, § 17!>; 
for the fifth rf. M. i, 69; f>. i, 235- For a different set see above, § 94. 

2 SlUtsdmnhiiagnto* Corny. goto, cita tmdisa-sllo Avfm-li 

attho. 

5 Sam-pa-vatiur. The Corny, observes; pciratj sllabhtive mt gorahati, 
na tipavudnti. 

1 Adki&\te* 
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of another as to more-virtue, considers self 1 and does not con¬ 
sider another—to that extent, Ananda, may the Order, as 
they live, live comfortably. 1 

1 Lord, might there be yet another way , . - V 

'Theremight, Ananda* . . . When, thus having achieved 
and considering self . . a monk is neither famous nor vexed 
by lack of fame—to that extent may the Order live comfort¬ 
ably. ’ 

4 Lord, might there be Btill another way * • .V 

* There might, Ananda. . . . When, so living . . * a monk 
obtains at will . . , the abodes of ease: the fourfold musings * * * 
—to that extent may the order live comfortably.’ 

4 Lord, might there be some other way wherein the Order, 
as they live, may live comfortably i 9 

( There might be, Ananda, 1 said the Exalted One* ‘ Verily, 
Ananda, when a monk has achieved virtue by self, and is no 
importuner of another as to more-virtue; considers self, does 
not consider another; is neither famous nor vexed by the lack 

of fame; obtains at will . * . the abodes of ease: the fourfold 

musings . * .; and enters and abides in the emancipation of 
the mind, in the emancipation of insight . „ - ver 
to that extent the Order of monks, as they live, may live 
comfortably* 

And I declare, Ananda, than this comfortable abode there is 
none higher, none loftier, Jz 

§ vii (107). Virtue* 

* Monks, possessed of five things a monk is worthy of offer¬ 
ings, worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be reverently 
saluted, the world’s unsurpassed field for merit. Of what five ? 

Herein, monks, a monk has achieved virtue, concentration* 
insight, emancipation and the knowledge and vision of 
emancipation* 

1 00 also St r Paul to the (vi, 1): ' , , . if a man 

be overtaken in a fault . * * restore (him) . . * considering thyself, 
lest thou also be tempted.' 

1 UtiariCa.ro vd panitaiaro vd; the latter ie from pra s/n%^ and occurs 
everywhere in the Pitakae. 
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Verily, moots, possessed of these five things a monk is 
worthy. . . * 

§ viii (108). No need to train, 1 

* Monks, possessed of five things a monk is worthy- - - . 
Of what five ? 

Herein, 2 * monks, a monk is possessed of the whole body of 
virtue, with no need to train; with the whole body of con¬ 
centration . . . of insight - . » of emancipation . . ,; with 
the whole body of the knowledge and vision of emancipation, 
with no need to train. 

Verily, monks, possessed of these five things a monk is 
worthy. * . 

§ ix (109). The four-regioner . 

1 Monks, possessed of five things a monk is a four-regioner.* 
Of what five ? 

Herein, monks, a monk ia virtuous, abides restrained by the 

restraint of the Obligations, 4 is perfected in conduct and habit, 
sees peril in the smallest fault, accepts the training and trains 
himself accordantly; and he is learned, with a retentive and 
well-stored mind, and those things lovely in the beginning, 
lovely in the middle, lovely in the end, setting forth in spirit 
and letter the godly life, perfect in its entirety, are learnt 

1 A«tkh\ya. 

* Thin recurs at D, iii, 279; *9. i, 99 (c/. v, 162); A, i, 162 (G.8. i, 144); 
v ( 16; below p. 271 of text; for 3 see It, 51. In this and following sutta 
Nyanatiloka suppresses several terms. 

a Catuddiso. Corny, catusu disdsu appatihataedro, moving without let 
in the four quarters—and adiln that a hhlndsava. is spoken of. The 
word as a technical term does not seem to recur elsewhere in the four 
Nikayas. It occurs at 8n, 42: 

Catuddito appaj.igho ca hoti 
santussamano itartiarena, 

the second line conveying the idea of the third clause in our sutta. 
(Cf, our Corny, with J, i, 7 t last line of page.) At D. i, 145: cdtud- 
disaq aa$gha$ vddi&t vxharay karoti; £HaL,\ the putting up of a dwelling- 
place for the Order in all four directions. 

4 Pdiimokkha. 
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by him, resolved upon, made familiar by speech, pondered 
over in the mind, fully understood in theory; 5 and he is well 
contented 2 with any requisite: robe, alms, lodging and medica¬ 
ments; and he obtains at will the abodes of ease: the fourfold 
musings * * .; and he enters and abides in the emancipation 
of the mind, in the emancipation of insight, . * . 

Verily* monks, possessed of these five things a monk is a 
four-regioner/ 


§ x (110), The forest. 

* Monks, possessed of five things a monk is fit to follow the 
ways of the forest-wildernesses, the oufcland bed and seat, 3 
Of what five ? 

Herein, monks, a monk is virtuous , . and he is learned 
. , and he abides in active energy 4 * , * shirking not the 
burden of righteousness; and he obtains at will the abodes 
of ease . . .; and he enters and abides in emancipation* . . . 

Verily, monks, possessed of these five things a monk is 
fit to follow the ways of the forest-wildernesses, the outland 
bed and scat/ 


Chapter XII,— Andhakavinda* 

§ i (111), The dan-goer. 

* Monks, pursuing five courses a clan-going monk becomes 
among clan folk neither dear nor loved nor revered nor what 
he ought to become. What five 1 

He is intimate with those who are unfamiliar; 6 interfering 
without warrant ;* frequents the society of 7 dissenters; whispers® 
in the car; and asks too much. 

1 For thege first two cf. above* § 87* 

3 Cf M. tip 0; 8. ii, 11M; A. iv, 233; v, 25; below V, § 127. 

4 Sec Breth. p. xL Corny. says b khtn&mva is referred to. 

4 The text does not give in full; ace above, § 2. NySuatiloka renders 
be&itzt Willen&kraft, which gives India a term she did not possess, 
though Gotama used hia beat substitutes* Viriyn y * effort,’ * energy/ 
10 a mode of using will. 

4 Corny, those who do not make friends with him. 

* Corny, being do lord, he apportions aa a lord, saying. Give this, 
take that. P.E.D. 1 n ten tio rung unrulinese (?). 

7 Vyatta. * Cf. Romans 1 , 20, also Proverbs xvi, 28. 
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Monks, pursuing these five courses a clan-goer is not dear 
to , . . clan-folk. 1 

(But pursuing the opposite five he is dear .J 1 

§ ii (112). The recluse who ivalks behind . 

‘ Monks, acting in five ways a recluse 2 * ought not to be taken 
to walk behind. What five ? 

He keeps too far behind or too near; takes not the ahns- 
Iaden bowl;* restrains not one's speech from being overtaken 
in a fault; interrupts one, time and again, in speaking; and 
is dull-witted, stupid, an idiot. 

Monks, acting in these five ways a recluse ought not to 
be taken to walk behind. 1 

(But if he act in the opposite five tvays he should be taken*) 1 


§ iii (113). Concentration . 

4 Monks, possessed of five qualities a monk cannot enter 
and abide in right concentration. What five ? 

Herein, monks, a monk cannot endure 4 * eights, sounds, 
smells, tastes and touches. 

Monks, possessed of these five qualities a monk cannot 
enter and abide in right concentration. 1 

(But possessed of the opposite five he can.) 1 


§ iv (114). At AndhaJcavinda. 

On one occasion, when the Exalted One was dwelling among 
the Magadhese at Andhakavinda, 6 the venerable Ananda 
came to him, saluted and sat down at one side. And the 
Exalted One spoke thus to the venerable Ananda, so Beated: 


1 The text repeats in full. 

* A junior; for the first four clauses sec Virt. i, 46 (in different order); 
for the fourth c/. below VI, § 60; Sn. p. 107; M. ii, 122. 

* Patta -j>a riydpa htux . 

4 CJ « above, 5 85, below V, 5 138. 

4 Our Corny, is silent; S.A. i, 220, a village. It presumably lay 

between Benares and R&jugaha; see Fin, i, 109, 220 and 224. 
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* Ananda, the monks that are novices, lately gone forth, 
come newly to this Dhamma 1 and discipline—those monks, 
Ananda, verily 2 must he made to take heed of, enter into, 
and stand fast in five things- What five ? 

Say thus: Come you, sirs, be virtuous; live restrained in 
the restraint of the Obligations, 3 perfected in conduct and 
habit; see danger in the smallest fault; and, in your endeavour, 
train in the steps of the training!—Thus must they be made 
to take heed of, enter into, and stand fast in the restraint 
of the Obligations. 

And say thus: Come you, sirs, live with the scnsc-doors 
guarded, awake to the watch, 4 be wise in wakefulness, 5 with 
the ways of the mind 4 well watched, possessed of a heart 
that is awake and on watch !-—Thus must they be made to 
take heed of, enter into, and stand fast in the restraint of 

the senses. 

And say thus: Come you, airs, be little in talk, make a 
limit to talk!—Thus must they be made to take heed % of, 
enter into, and stand fast in the limiting of talk. 

And say thus: Come you, sirs, be forest-dwellers, seek ye 
the ways of the forest-wilderness, the outland bed and seat ! 
—Thus must they be made to take heed of, enter into, and 
stand fast in seclusion as to the body. 

And say thus: Come you, sirs, be right in view, 7 seeing right ! 
—Thus must the}' be made to take heed of, enter into, and 
stand fast in seeing right. 

Ananda, the novices, lately gone forth, come newly to this 
Dhamma and discipline, must be made to take heed of, enter 
into, and stand fast in these five things.’ 

1 This ib stock; sec Vin . i, 40 ; M . t, 457; S. 1, 0. 

2 Vo. 

* Pntimolekha . 

* Arakkh&mtina. Corny, dvtlra -rukkh ika ya .saltya manna gate. 

* S tpetka^a lino (text nt/ia fchi ). Corny, <fvdrarakkho naktna ra nanena 
sa mu m naga ta -so lino. 

* SdrakiehitunulHUSH ; cf. Sn. 63; >SnA. 11C; Thug. 720. 

7 Our text and S.e. read sami/uldiithika , but Corny, •diffhino. 
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§v (115). Begrudging, 1 

* Monks, pursuing five courses a nun is surely cast into hell 
as a reward, 2 What five ? 

She begrudges sharing her lodging, a family’s services, the 
gain therefrom, fame, and Dhamma. 3 

Monks, pursuing these five courses a nun is surely cast into 
hell as a reward. 

Monks, pursuing five courses a nun is surely set in heaven 
as a reward. What five V (Just the opposite .) 4 

§ vi (116). Praise . 5 * 

1 Monks, pursuing five courses a nun is surely cast into 
hell as a reward. What five ? 

Without® testing or plumbing 7 the matter, she speaks in 
praise of the unpraiseworthy, in dispraise of the praiseworthy; 
without testing or plumbing the matter, she shows her faith 
in things unbelievable, her disbelief in things believable; 
and she rejects® the gift of faith. 

Monks, pursuing these five courses a nun is surely cast into 
hell as a reward.’ 

(Pursuing the opposite she goes to heaven .) 


§ vii (117). Jealousy, 


— - ■ 

* Monks, pursuing five courses ► . . 

- . . she is jealous, mean, and rejects the gift of faith. * . / 

§ viii (118). Views. 

. . . she is wrong in view’s, wrong in purpose and rejects 
the gift of faith . . 


x' r- • 


1 Maecharl; for this autta </. Z>. ili, 234; A. iv, 459; I)h*S . trsL 299; 
Vitm. 683; Expos, ij p 480. 

2 Of\ above, § 4. 

3 Corny. pariyaUidhan irwij, the dhamma of the texts. Nyanatiloka 
heTe leaves 1 Jaw ’ (Ge&etz) and has ‘spiritual things . 1 That the opposites 
are also aet forth he entirely omits t 

4 The text repeats in full. 5 Vannana . 

* Cf. below V, § 236; A. ii p 84; Pug. 49. 7 Apariycgahetod. 

* Vinipdteti. Corny . she gives it to another. C/. below V, j 235. 
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§ ix {119). Speech. 

. , . she is wrong in speech, wrong in action and rejects the 
gift of faith, . * 

§ x (120). Effort. 

r Monks, pursuing five courses she is cast into hell. . . . 

Without testing or plumbing the matter, she speaks in 
praise of the uttprai*se worthy, in dispraise of the praiseworthy; 
she is wrong in effort; wrong in mindfulness; and rejects the 
gift of faith. 

Monks, pursuing these five courses , „ / 

(Pursuing the opposite courses she goes to heaven,) 1 

Chapter XIII.— The Sick. 

§ i (121). A sick man. 

On one occasion, when he was staying near Vesali, at the 
Gabled Hall in Mabavana, the Exalted One, arising from 
seclusion at eventide, visited the hall of the sick. 2 And the 
Exalted One saw a monk, weak and ailing; and at the sight 
he sat down on the seat made ready. 

And when he was seated, the Exalted One addressed the 
monks, saying: ‘Monks, if five things forsake not anyone 
weak and ailifig, for him this may be expected: ere long, by 
destroying the cankers, be will enter and abide in the emanci¬ 
pation of mind 

cankers, realizing this by his own knowledge even both here 
and now. What five ? 

Herein, monks, a monk abides seeing nothing attractive 
in the body; is conscious of the cloying of food; conscious of 
distaste as to the world; perceives impermanence in the com¬ 
pounded ; and his inner self is well set on the thought of death. 3 

Monks, if these five things forsake not anyone weak and 
ailing, for him this may be expected: ere long, he will enter 
and abide in emancipation. . . .* 

1 The text repeats all in full. 

8 Qitana&cild; S. iv, 210 for the mime setting. 

» Of. above, § 71. 


, the emancipation of insight, which is free of 
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§ ii (122). The arising of mindfulness. 

£ Monks, whatsoever monk or nun make become five things, 
make an increase in five things, unto such one of two fruits 
may be expected: either gnosis here and now or, if he have 
some substrate left, the state of a Non-returner. 1 What five ? 

Herein, monks, mindfulness as to insight into the way of 
the rise and fait of things is well established within a monk; 
he abides seeing nothing attractive in the body; is conscious 
of the cloying of food; conscious of there being no real joy in 
the world; and perceives impermanence in the compounded. 

Monks, whatsoever monk or nun make become these five 
. * . unto such . . . either gnosis is here and now or * . . 
the state of a Non-returner.* 

§ iii (123). On helping* (a). 

4 Monks, possessing five qualities a sick man is an ill help 
to himself- What five ? 

He treats not himself with physic; 3 knows no measure 4 in 
his treatment; applies not medicaments; sets not out the ex¬ 
tent of his illness to one who tends him in goodness of heart, 
saying: 44 In going it goes thus, when it returns it comes so, 
while it is with me it is just thus nor is he the kind of man 
who endures the onset of bodily aches and pains, racking, 
shooting, stabbing, bitter, galling, life-taking. 5 

Monks, possessing these five qualities a sick man is an ill 
help to himself** 

(Possessing the opposite qualities he is a sure help,) 6 

§ iv (124). The same (6). 

* Monks, possessing five qualities one who waits on the 
sick Is not fit to help the sick. What five ? 

1 C/. above, § 67. 

■ VddAna. 1 } has dve patfhdna; these two suttas recur at Viti, i, 302-3, 
but the * five T are called anga , for our dhammd. 

* tiappdya, what makes for good; c/. Mil . 215, trsl, tonic; P.SM. 
drug (7 simple). 

* Sappdye maUay; c/. D. a, 205, where Ananda cannot pAy a visit 
owing to bKtsajja-TTiaUd pita. 

1 Of, below V, } 140 and references there. 4 The text repeats in full. 
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He cannot prepare medicaments; does not know physio 
from what is not physic, offers what is not, does not offer 
what is; in hope of gain 1 waits on the sick, not from good-will; 
loathes to move excrement, urine, puke and spittle; nor can 
he from time to time instruct, rouse, gladden and satisfy the 
sick with Dhamma-talk. 

Monks, possessing these five qualities one who waits on the 
aiefe is not fit to help the sick.’ 

(Possessing the opposite qualities he is JU to help.) 2 * 

§ v (126). Health shall spring forth (a). 

4 Monks, not from these five things shall health* spring forth. 
What five ? 

He treats not himself with physic; metes out physic without 
intelligence; eats unripe things; goes about at unseemly 
times; and walks not the godly 4 * way. 

Verily, monks, not from these five shall health spring forth/ 

(Bui from the opposite five shall health spring forth.) 1 - 

§ vi (126). The same (A). 

‘ Monks, not from these five . . . 

He treats not himself with physic; metes it out without 
intelligence; eats unripe things; is without virtue; and is a 
bad friend. 

Verily, monks, not from these five shall health spring forth/ 

(But from the opposite Jive, shall health spring forth.)* 

§ vii (127), On withdrawing . & 

4 Monks, pursuing five courses a monk is not fit to draw 
apart from the Order. What five ? 

1 Corny, ‘expecting (gift*) of robes, etc.* (forgetting the helper 
might well be a lay-disciple, e.y. Supply A . i, 26). 

* The text repeats in full. 

* Ayussa, leading to health or vitality, life; Corny . ayuvadejhana. 

4 A brahnta-cdri, not a god-way-er. 

4 Avappabd&i* from the root Vkra> a derivative of which means to 

plough. See Breiht. p. mix. 
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Herein, monks, a monk is not content with any robe, with 
any alms, with any lodging, or with any medicament, and he 
dwells full of lustful purpose. 1 

Monks, pursuing these five courses a monk is not fit to 
draw apart from the Order, J 

(But 'pursuing the opposite he is fit-) 2 

§ vtii (128). The ills of a recluse. 

‘ Monks, these are the five ills of a recluse. What five ? 

Herein, monks, he is not content with any ... of the four 
requisites and he finds no delight in leading the godly life. 

Verily, monks, these are the five. 

Monks, these are the five comforts. a What five V 

(The opposite, p 

§ ix (129). Festering . 4 

* Monks, five are the lost in hell who lie festering, incurable. 
What five ? 

(By him) has hia mother been deprived of life; his father; 
an arahant; (by him), with evil thought, has the Tathagata’a 
blood been drawn; (by him) has the Order been embroiled. 6 

Verily, monks, these are the five lost in hell who lie festering, 
incurable.’ 

§ x (130). Profit * 

( Monks, there are these five losses. What five ? 

Loss of kin, loss of wealth, loss by disease, loss of virtue 
and loss of (right) view. Monks, not caused by loss of kin, 
wealth, or by disease do beings, on the breaking up of the 
body after death, arise in the wayward way, 7 the ill way, the 

1 K dmaeankappa ; the opposite here, as at D. iii, 215 (see trsi. n,) t 
is nekkhamrnasankappa , renunciation-purpose. 

* The text repeats. 3 Sukhdni. 

4 Paribuppo. Corny, observes t buppana-aabhava, aa an old wound. 
Kuppaii moans to shake, to be agitated, to be angry (so in the English 
idiom). 

* Cf. below VI, | 87; MU. 214. 

* Sampadd; cf. above, § 91. This sutfca recurs at D . iii, 235. 

7 Apdya. 
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abyss, hell. Monks, caused by loss of virtue or by loss of 
view do beings* on the breaking up of the body after death * 
arise in the wayward way, the ill way, the abyss, hell. 

Verily, monks, these are the five. 

Monks, there are these five profits. What five ? 

Profit of kin, profit of wealth, profit of health, profit of 
virtue and profit of (right) view. Monks, not caused by profit 
of kin, wealth or health do beings, on the breaking up of the 
body after death, arise in the happy way, the heaven world. 
Monks, caused by profit of virtue or by profit of view do 
beings, . . . after death, arise in the happy way, the heaven 
world. 

Verily, monks, these arc the five.' 

Chapter XIV.—The Rajah. 

§ i (131). The onward roll of the wheel (a). 

* Monks, endowed in five ways a rajah, rolling the wheel 
(of state), rolls on the wheel 1 by Dhamma; 2 and that wheel 
may not be rolled back by the hand of any hostile son of 
man. In whet five ways ? 

Herein, monks, tbe rajah, rolling the wheel of state, knows 
good; 3 knows Dhamma; knows measure; 4 knows times; 5 and 
knows assembled* men. 

Monks, endowed in these five ways a rajah, rolling the wheel 
of state, rolls on the wheel by Dhamma; and that wheel may 
not be rolled back by the hand of any hostile son of man. 

Even so, monks, endowed in five ways, the Tathagata, 
a rah ant, fully enlightened, rolls on by Dhamma the unsur¬ 
passed Dhamma wheel; and that wheel may not be rolled 
back by recluse, godly man, deva, Mara, Brahma, or by any 
in the world. In what five ways ? 

1 Corny* ana-cakka, the order-wheel. 

z Corny* da9aku#aladhamniena . 8 Attha, but Corny, hetu. 

4 Corny, in punishments and impositions; cf. Jer. xxx, II: * I will 
correct thee in measure,’ 

*■ Corny, times for pleasure, court-work and touring the country. 

8 Corny, whether they be nobles, brahmans, eto„ 

c.s 
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Herein, monies, the Tathagata, ar&hant, fully enlightened* 
knows good ; 1 knows Dhamma ; 2 knows measure; knows 
times ; 3 and knows assembled men. 

Verily, monks, endowed in these five ways the Tathagata, 
arahant, fully enlightened, rolls on by Dhamma the unsur¬ 
passed wheel 1 of Dhamma; and that wheel may not he rolled 
back by recluse, godly man, deva, Mara, Brahma, or by any in 
the world/ 

§ ii (132). The some ( b)> 

* Monks, endowed in five ways the eldest- son of a rajah, 
who rolls the wheel (of state), keeps 5 rolling on by Dhamma 
the wheel his father set a-roll; and that wheel may not be 
rolled back by the hand of any hostile creature. In what five 
ways V 

(He has these endowments of the rajah.)* 

1 Monks, endowed in these five ways the rajah f s eldest son 
keeps rolling on the wheel. . • . 

Even so, monks, endowed in five ways Sariputta keeps 
rolling on, just in the right way , 7 the unsurpassed wheel of 
Dhamma the Tathagata set a-roll; and that wheel may not 
be rolled back by recluse, godly man, deva, Mara, Brahma, 
or by any in the world. In what five ways ?* 

(He has these endowments of the Tathagata.) 

*Verily, monks, endowed in these five way£ Sariputta 
keeps rolling on the Dhamma wheel. 

§ iii (133). The same* (c). 

‘ Monks, the rajah who rolls the wheel (of state), a Dhamma 
man, a Dhamma rajah, rolls on indeed no® unroyal wheel/ 

1 Corny, parka atthe jdndti* • Corny, the four. 

3 Corny, for going apart-, attainment (in musing), teaching and 
touring. 

4 Corny, sefjha-cakka, the beet wheel. 

6 Anupavatleii, in distinction from pawtUeii previously, 

e The text repeats in full. CJ . Sn. 657; Thag. 827. 

7 SorTMtia-d-eva. 

* This sutta for the Threes recurs at A. i, 100 {G.S. i, S4); it ia fully 
commented on at -4*4. ii, 178 J to which our comment refers. 

* A. i. reads *> pi ndma arajaka$ t but i'.e. both there and here, with 
Corr.y. Wid our text, w pi na . , ., which 1 follow. 
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And when he had thus spoken, a certain monk said to the 
Exalted One: 4 But who, lord, is the rajah of the rajah, 
the roller of the wheel, the Dhamma man, the Dhamma 
rajah V 

* It is Dhamma, monk V said the Exalted One. 

* Herein, monk, the rajah, the wheel roller, the Dhamma 
man, the Dhamma rajah, relies just on Dhajnma, honours 
Dhamma, reveres Dhamma, esteems Dhamma; with Dhamma 
as his standard, with Dhamma as hie banner, with Dhamma 
as his mandate, he sets a Dhamma watch and bar and ward 
for folk within his realm. 

... he sets a Dhamma watch and bar and ward for warrior 
and camp follower, for brahman and for householder, for town 
and country folk, for recluse and for godly man, for beast 
and bird alike. 

Thus indeed, monk, that rajah . . . setting a Dhamma 
watch and bar and ward for . * . folk and creatures within 
his realm, rolls on the wheel by Dhamma; and that wheel 
may not be rolled back by the hand of any hostile 
creature. 

Even so, monk, the Tathagata, arahant, fully enlightened, 
a Dhamma man, a Dhamma rajah, relies just on Dhamma, 
honours Dhamma, reveres Dhamma, esteems Dhamma; with 
Dhamma as his standard, with Dhamma as his banner, with 
Dhamma as his mandate, he sets a Dhamma watch and bar 
and ward for monks, saying: Follow ye such a practice in 
deed, not that other; follow ye such a practice in word, not 
that other; follow ye such a practice in thought, not that other; 
follow ye such a livelihood, not that other; seek ye such a 
town or village, not that other.” 

So too, . . . for nuns and lay-disciples, both men and 
women. . . * 

Thus indeed, monk, that Tathagata - . . setting a Dhamma 
watch and bar and ward for monk and nun, for lay-disciple, 
both man and woman, rolls on by Dhamma the unsurpassed 
wheel of Dhamma; and that wheel may not be rolled back by 
recluse, godly man, deva, Mara. Brahma, or by any in the 
world. * 
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§ iv (134)* In every quarter. 1 

‘ Monks, if he have five 2 qualities, a warrior rajah, anointed 
of head* in whatsoever quarter he abide, abides where he him¬ 
self has conquered* What five ? 

Herein, monks, the anointed warrior rajah is well born on 
both sides, pure in descent as far back as seven generations 
both of mother and father, unchallenged and without re¬ 
proach in point of birth; 3 he is rich with great wealth and 
resources and his treasuries and granaries overflow; 4 * and his 
strength is in the four 6 divisions of his army, loyal and alert 
to commands; his minister is wise, intelligent, discreet, able 
to judge rightly the future from past happenings; 8 and these 
four things ripen to his glory; and with this fifth quality of 
glory, wheresoever he abide, he abides where he himself has 
conquered. And how ia that ? Verily, monks, it is just thus 
for oonquerors of the conquered* 7 

Even so, monks, if he have five qualities, a monk, in whatso¬ 
ever quarter he abide, abides released in heart. What five 

Herein, monks, the monk is virtuous, lives restrained in 
the restraint of the Obligations, perfected in conduct and habit, 
seeing danger in the smallest fault, in his endeavour, training 
himself in the steps of the training,—this is like the anointed 
warrior rajah's perfect birth* 

He has heard much, bears in mind things heard, as it were 
lays up in store things heard; those things lovely in the begin¬ 
ning, lovely in the middle, lovely in the end, which set forth 
in spirit and letter the godly life of purity, perfect in its 
entirety—those are heard much by him, resolved upon, made 
familiar by speech, pondered over in mind, fully understood 


1 The udddna reads raja yas&ai) disa-Q, so also S.e. 

* Cf, D r i, 137 for eight qualities; Mp. 639 J* nearly equals DA . i, 
281. 

» A. i t 163; D. i, 113; Sn . p. 115; J. i. 2; below V, 5 192. 

* Cf. D. i* 134; Vin . i, 342. 

* Elephants, chariots, cavalry and foot soldiers. 

* At D. i, 137 this is a quality of the rajah; see Dial. i t 178 n * 

7 Vijiidvinar}. Corny, vijilatrijayanay, rruihantena vijayena sarnanntlga- 

tdnay* 
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in theory,—this ia like the rajah’s riches and overflowing 
treasuries and granaries. 

He abides in active energy, putting away all unright things, 
taking to right things, steadfast and strenuous, shirking not 
the burden of right,—this is tike the rajah's strength. 

He has insight, being endowed with insight into the way 
of the rise and fall of things, with Ariyan penetration into the 
way to the complete destruction of III,—this is like the rajah’s 
possession of a minister. 

And these four things ripen to his release; and with this 
fifth quality that is release, wheresoever he abide, he abideB 
released in mind. And how is that ? Verily, monks, it is 
just thus for those whose minds are released.’ 1 

§ v (135)* The atm 2 (a), 

K Monks, if he have five things, 3 an anointed warrior rajah’s 
eldest son makes rule his aim. What five 1 

Herein, monks, he is well born . . . without reproach in 
point of birth ; handsome, comely, amiable, he has a wondrous 
lotus-like beauty; 4 dear and lovely is he to his parents; dear 
and lovely to town and country folk; and in matters of skill 
that belong to anointed warrior rajahs: elephant, horse, 
chariot, bow and sword skill, 6 he is fully 6 trained. 

And that he has these five things 7 . . . occurs to him; and 
he thinks: " Wherefore should 1 not make rule my aim V’ 

Monks, if he have these five things, the warrior rajah’s 
eldest son makes rule bis aim. 

Even so, monks, if he have five things, 8 a monk makes the 
destroying of the cankers his aim. What five ? 

Herein, monks, a monk has faith, he believes in the en¬ 
lightenment of the Tathagata: He indeed is the Exalted One, 

1 Vimutt&cittiina 7 }. Corny, pancahi vimuUlhi vimiUUimanasanay. 

1 PaUhand , pa + y/arth, forward-good or goat. 

5 Angd . * Cf . above, § 76. 

6 Corny, the sixteen, adding: writing, sealing, arithmetic, ete. 

Of. Ud. 31. 

8 Anavayo. Corny . samattho, paripunno. 

7 The text repeats in fall. 

* Dhamtnai cf. above*. § 63 for those, there ahga* 
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arahant, fuJIy enlightened . . he has health and well- 
being, a good digestion . * he is not deceitful * ♦ he 
abides in active energy . . .; and he is endowed with insight 
into the way of the rise and fall of things. . * A 

And that he has these five things 1 - . . occurs to him; and 
he thinks: Wherefore should I not make the destroying of 
the cankers my aim V* 

Verily, monks, if he have these five things, the monk makes 
the destroying of the cankers his aim/ 


§ vi (136)- The same (6). 

f MonkB, if he have five things, an anointed warrior rajah's 
eldest son makes viceroyalty 2 hiB aim. What five ? 

Herein, monks, he is well bom , . ♦ ; handsome * . ■ ; dear 
and lovely to his parents; dear and lovely to the army; and 
he is wise, intelligent and discreet, able rightly to judge the 
future from past happenings. And that he hae these five 
things . . * occurs to him; and he thinks: “ Wherefore should 
I not make viceroyalty my aim V* 

Monks, if he have these five things, the rajah'e Bon makes 
viceroyalty his aim. 

Even so, monks if he have five things, a monk makes the 
destroying of the cankers his aim. What five ? 

Herein, monks, a monk is virtuous . . he has heard 
much . - „; he is firmly set in the fourfold stand of mindful¬ 
ness; 3 he abides in active energy . - and he is endowed 
with insight. - • . And that he has these five things - , . 
occurs to him; and he thinks: “ Wherefore should I not make 
the destroying of the cankers my aim V* 

Verily, monks, if he have these five things, the monk makes 
the destroying of the cankers his aim/ 


§ vii (137). They sleep little , 

‘ Monks, these five sleep little by night, they are much 
awake- What five ? 

1 The text repeat* In full* 

1 Oparajja, see C.H.I. i, 488^.; cf. the stage* of MaKd Sndassana 
(D, ii, 196); kumaralrilikay k%li 9 oparajjai ) barest and rajjatf beresi* 

* Above, § 15: mindfulness ae to body, feelings, mind and ideas. 
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A woman longing for a man sleeps little by night, is much 
awake; so too a man longing for a woman . , .; a thief long¬ 
ing for booty P . .; a rajah 1 bent on royal business . . .; 
a monk longing for bondage-release 2 sleeps little by night, is 
much awake/ 

Verily, monks, these five sleep little by night, they are 
much awake/ 

§ viii (138). The eater of eatables. 3 

* Monks, possessed of five things a rajah’s elephants— a 
gross 4 eater, filling the ways/ spilling his dung/ grabbing 
his food 7 —is reckoned merely 8 a rajah’s elephant. What five ? 

Herein, monks, the rajah’s elephant cannot endure forms, 
sounds, smells, tastes or touches. 

Monks, possessed of these five . . . 

Even so, monks, possessed of five things a monk—a gross 
eater, filling the ways, tumbling his bed/ grabbing his food 
ticket—is reckoned merely a monk. What five 1 

Herein, monks, the monk cannot endure forms, sounds, 
smells, tastes or touches. 

Verily, monks, possessed of these five things a monk—a 
gross eater, filling the ways, tumbling his bed, grabbing his 
ticket—is reckoned merely a monk/ 

1 The text reads rajayutto, but vJ. and JS.e. dimply raja* 

1 Corny, evay nibbdnajjhdaayo. 

9 BhaM&dd, which I suppose id the nom. of bhattddar* 

* BhattddaJco , Corny, bahu-bhatta-bhunjo. 

1 Qkd«x-'phara?yo, space-pervading. Corny, okdaar) pharitfd, anoMaij 
aambadhay hcUvd t fhanena okajopkaratyj- 

* Laryja-addhano, but S.e. v.l. and Corny *-SQlano t observing: taUha 
toOha larujag sdfeti 9 pateti. See P-E.D. s.t\ data; 1 take sdfeti to be the 
causative of d. 

7 Salaka-gdAi . Corny. ettaJea hatihl-tu gananakale wldkay yahhali. 

* "Prof. Hardy (A. v, 363) sums up the autta aa: a bh. who deserves 
this name is likened to a true royal elephant; but 1 think just the 
contrary must be the meaning, in view of the following sutia and 
above, §§ S5 and 113. 

* Pltha-maddano. Corny, simply niaxdana-dayana^vas^na manca- 
pitharj jnaddati ( 4 by way of sitting and lying down he tumbles couch 
and chair '). , 




120 


The Book of the Fives [text iii f 157 


§ ix (139)* He cannot endure . 

‘ Monks, possessed of five things a rajah's elephant is not 
worthy of a rajah, is no rajah's asset, 1 is not even reckoned 
a rajah’s portion* 2 What five ? 

Herein, monks, he cannot endure forms, sounds, smells, 
tastes or touches. 

And in what manner can he not endure forms ? Take the 
case, monks, of a rajah’s elephant going forth to fight, when he 
sees a force of elephants, horses, chariots or foot soldiers, he 
loses heart, falters and stiffens not and cannot go down to 
battle 3 —in this way an elephant, monks, cannot endure 
forms* 

And how can he not endure sounds ? Take the case . * * 
of when he hears the sound of elephants, horses, chariots, 
the noise and sound of tabor, drum, conch and tom-tom 4 * 
and loses heart , - -—in this way he cannot endure sounds* 

And how can he not endure smells 't Take the case . . - 
of when he smells the smell of the dung and urine of those 
finely bred rajah’s elephants, whose home is the battle-ground, 
and loses heart . * in this way he cannot endure smells. 

And how can he not endure tastes ? Take the case • * , 
of when he is disgusted by a single dole of grass and water, 
or by two, three, four or five doles, and loses heart . * 
in this way he cannot endure tastes. 

And how, monks, can he not endure touches ? Take the 
case, monks, of a rajah's elephant going forth to fight, when, 
pierced by the piercing 6 of arrows, he loses heart and falters 
and stiffens not and cannot go down to battle—in this way, 
monks, he cannot endure touches. 

Monks, possessed of these five things a rajah’s elephant 
is not worthy of a rajah, is no rajah’s asset, is not even reckoned 
a rajah’s portion. 

1 Cf . A. i, 244. 284; ii, 113, 170; iv, 188. 

2 Angi 1 . * Cf, above, § 75. 

* Titviva; the set recurs at A. ii, 117. 

6 Our text reads -vegenn> but £.€. with v.l. vedhena, which makes 

better lc use. 
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In just the same way, monks, possessed of five things 1 
a monk is not worthy of offerings, worthy of gifts, worthy of 
oblations, is not meet to be reverently saluted, is not the world’s 
peerless field for merit. What five I 

Herein, monks, the monk cannot endure forms, sounds, 
smells, tastes ox touches. 

And how, monks, can he not endure forms ? Take the 
case, monks, of the monk- who, seeing forms with the eye, 
is lured 2 by alluring forms and cannot compose 3 his mind— 
in this way he cannot endure forms. 

. , who, hearing sounds with the ear, is lured by alluring 

sounds. - . . 

. „ . smelling smells with the nose, is lured by alluring 

smells. . . » 

. . , tasting tastes with the tongue, is lured by alluring 
tastes. . - - 

. . * who, touching touches with the body, is lured by 
alluring touches and cannot compose his mind—in this way 
he cannot endure these things. . . « 

Verily, monks, possessed of these five things a monk is 
not worthy of offerings, worthy of gifts, worthy of oblations, 
is not meet to be reverently saluted, is not the world's peerless 
field for merit/ , 

{But assessed of the Jive opposite things a rajah's elephant 
is worthy of a rajah; and even so a monk , possessed of the Jive 
opposite things 9 is worthy of offerings .) 

§ x (140). The hearers. 

1 Monks, 4 possessed of five t hings a rajah’s elephant is worthy 
of a rajah, is a rajah’s asset, is verily reckoned a rajah’s portion. 
What five ? 

Herein, monks, he is a hearer, a destroyer, a warder,.an 
endurer and a goer. 

And how, monks, is the rajah’s elephant a hearer 1 Monks, 
as soon as the tamer of tamable elephants tasks him with a 

1 Here dhamma, but angd of the elephant. 

5 Majanlyt rape sdrajjali . 

* Corny, sammd lhapetur) f to rightly fix. 

4 Cj. the wholo sutta with A, ii, HO. 
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task, whether done before or not; making it bis business, 
setting his mind to it, bringing his whole heart to bear on it, 
he hears with bended ear. Monks, in this way the rajah's 
elephant is a hearer. 

And how is he a destroyer ? Monks, the rajah's elephant, 
gone forth to fight, destroys an elephant, destroys the rider, 
destroys a horse, destroys the rider, destroys a chariot, destroys 
the rider, and indeed destroys a foot soldier. Monks, in this 
way he is a destroyer. 

And how is he a warder ? . , * He wards his fore part, 
he wards his hind part, he wards his fore feet, he wards his 
hind feet, he wards his head, his ears, his tusks, his trunk, 
his tail, he wards hia rider. Monks, in this way he is a warder. 

And how is he an endurer % . . . He endures the blow 
of the spear, the blow of the sword, the blow of the arrow, the 
blow of the axe, the* sound and noise of tabor, drum, conch 
and tom-tom. Monks, in this way he is an endurer. 

And how is he a goer ? Monks, as soon as his driver sends 
him to some place, whether it has been gone to before or not, 
he even quickly is a goer there. Monks, in this way the 
rajah*s elephant ia a goer. 

Monks, possessing these five things he is worthy of a 
rajah. . . . 

In just the same way, monks, possessed of five things a 
monk iB worthy of offerings. . . . What five? 

In this case also, monks, he is a hearer, a destroyer, a warder, 
an endurer and a goer. 

And how is he a hearer ? Monks, when the Dhamma- 
discipline, declared by the Tathagata, is being taught; making 
it his object, setting his mind to it, bringing his whole heart 
to bear on it, he listens with bended ear. Monks, in this 
way he is a hearer. 

And how is he a destroyer f Monks, he lets not the surge 1 
of lustful thoughts abide, but voids 2 them forth, drives them 

3 Uppanna } and lower, uppannuppanna, 

1 Pajahati. Pox the phraee cf . /I. 115; 5L i, 11; D. tii, 226; A. ii. 118, 
wbexe the whole section recurs, also M . i, 116 with anabhdvay qamtii 
omitted, anabhdvay considers this a late idiom [?],) 
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out, makes an end of them completely and makes them go 
where there is no becoming; so, too, of the surge of fell thoughts 
. . . cruel thoughts . . . the continuous surge of evil and 
wrong ideas, 1 he bids them not abide, but voids them forth, 
drives them out, makes an end of them completely and makes 
them go where there is no becoming. Monks, in this way 
he is a destroyer. 

And how is he a warder ? Monks, on seeing a form with 
the eye, he is not entranced 2 with its appearance or detail; 
since by abiding uncontrolled in the sight-sense, covetousness, 
dejection and wicked and evil thoughts would flow in over him > 
he sets himself to control that sense; he wards that sense 
and wins control over it. So too, on hearing a sound with 
the ear . * . smelling a smell with the nose • - . tasting 
a taste with the tongue . . . touching a touch with the body 
» . . apprehending an idea with the mind, he is not entranced 
with its appearance or detail; since by abiding uncontrolled 
in each . . . sense, covetousness, dejection and wicked and 
evil thoughts would flow in over him, he sets himself to control 
each sense; he wards each sense and wins control over it. 
Monks, in this way he is a warder. 

And how is he an endurer ? Monks, he endures cold, heat, 
hunger, thirst; the bite of gadfly, gnat, wind, heat and creeping 
thing, rough, unwelcome* ways of speech; he is the kind of 
man who abides the onset of bodily aches and pains that rack 
and shoot and stab, bitter, galling and life-taking. 4 Monks, 
in this way he is an endurer. 

And how, monks, is he a goer ? Monks, that quarter 
where in this long journeying on he has not been before, where 
there is rest for all things made, a complete pouring 5 away 
of all (rebirth) substance, a destruction of craving, a release 
from passion, an ending, Nibbana®—verily he quickly is a 
goer thither. Monks, in this way the monk is a goer, 

1 Dhammd. * Of. above, § 78. 

* iStragala, 

4 Cf. Jf. t, 10; A. v, 132; Vin. i T 78; below IV, | 58; above, 5 123. 

* Sabb' dpadhi-patinissaQQO, from to pour out. 

* S . iii, 133; A. ii, 118; v, 8 . 
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Monks, possessed of these five things a monk is worthy of 
offerings, worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be 
reverently saluted, the world's peerless field for merit.' 

Chapter XV.— 1 Three-thorn Grove. 1 
§ i (141 ), He gives and despises . 

* Monks, these five persons are found living in the world* 
What five ? 

One who gives and despises a man; one who despises a 
man by living with him; one who has a mouth 2 * to take in any¬ 
thing; one who wavers; and one who is foolish and mind-* 
tossed. 

And how, monks, does a person give and despise a man ? 
Herein, monks, a person to a person gives requisites: the robe, 
alms, lodging and medicaments, and thinks; I give; this 
fellow receives ! He gives and despises him. Thus, monks., 
a person gives and despises a man. 

And how, monks, does a person despise a man by living 
with him 1 Herein, monks, a person lives with a person 
for two or three years. By living with him he despises him. 
Thus, monks, a person despises a man by living with him. 

And how, monks, has a person a mouth to take in anything ? 
Herein, monks, a person, while another is being spoken of 
in praise or blame, just promptly 4 revels in it. Thus, monks, 
a person has a mouth to take in anything. 

And how, monks, does a person waver ? Herein, monks, 
a person is uncertain 5 in faith, uncertain in devotion"* uncertain 
in love, uncertain in goodness. Thus, monks, a person 
wavers. 

1 TikaridaJci; so 8,e., but sec K+S. v, 264 n., 4 Cactus Grove.* 

* Adiyamukha. S.e. with v.L ddiyya-. Corny, adiya.na -, gahaiui -; 
pdiiya pana fhapitamukho-ti attho t adding; (his mouth) is like a hole 
dug in the road with water continually flow ing into it. P.S.D . suggests 
gossip, but the literal meaning is the complement. 

5 Above, § 93. 4 Khippay. 

* I tiara. Corny . paritiafoz. 

4 Bhaiti * bhakli ; sec DhS . tral. 345 n. and correct accordingly. 
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And how, monks, is a person foolish and mind-tossed ? 
Herein, monks, a person does not know good conditions 
from bad; does not know blameworthy conditions from blame - 
less; does not know low conditions from lofty; does not know 
whether conditions are evenly mixed with bright and dark 
qualities, 1 Thus, monks, a person is foolish and mind-tossed. 

Verily, monks, these five persons are found living in the 
world/ 

§ it (142), He does amiss . 

* Monks, these five persons are found living in the world. 
What five ? 

There is the case, monks, of a person who does amiss and is 
dejected 2 and knows not, as it really is, that mind-release, 
that insight-release, wherein for him these surges 3 of evil and 
wrong states end entirely; there is one who does amiss and is 
not dejected and knows not that mind-release . . .; one who 
does not amiss but is dejected and knows not that mind- 
release . . .; one who does not amiss and is not dejected and 
knows not that mind-release • . .; and there is one who does 
not amiss and is not dejected and knows, as it really is, that 
mind-release, that insight-release, wherein for him these surges 
of evil and wrong states end entirely. 

There, monks, he who does amiss and is dejected . . * this 
may be said of him: Verily to the venerable one the cankers, 
born of doing amiss/ are discovered; born of dejection they 
wax: well were it for the venerable one to rid himself of the 
cankers, born of misdeeds, to drive out the cankers, bom of 
dejection, and to make mind and insight more-become: then 
will the venerable one become the very same with this fifth 
person. 

And he who does amiss and is not dejected . . P this may 

1 Cf. MU. 379. 

■ Arabhali ca vip-palisdri ca. Corny, dpaUi-iniikkama-i>ascna drahhati 
c' eva tappaccayd ca rnppa£isdr% hati. Arabhali is lit. to start (doing 
something); and vippafisdri : strongly remembering something against 
[oneself), ao generally 4 remorse.' Cf. Pug. 04. 

3 Te w ppannd. 

* The text reads tirabbhajd, but <S.e. with v.L and Corny . drambhajd . 


126 


The Book of the Fives [text iii, 167 

be said of him: Verily to the venerable one the cankers, bom 
of doing amiss, are discovered; they wax not from dejection: 
well were it for the venerable to rid himself of the cankers, 
born of misdeeds, and to make mind and insight more- 
become . * . 

And he who does not amiss and is dejected . „ . and he 
who does not amiss and is not dejected . . / {Reply as 
above with changes.) 1 

1 Thus verily, monks, these four persons with this fifth, 
being so exhorted, so counselled, gradually win to the destruc¬ 
tion of the cankers/ 

§ iii (143). At Samndada shrine * 

Once, while he dwelt near Vesall, at the Gabled Hall in 
Mahavana, the Exalted One early one morning, after dressing, 
took bowl and robe and entered Vesall for alms. 

Now at that time about five hundred Licchavie were met 
and seated at Sarandada 1 shrine and this chance talk occurred: 

1 Rarely are the five treasures* revealed in the world* What 
five ? Rarely is the elephant treasure revealed in the world, 
rarely the horse treasure * . . the jewel treasure * * . the 
woman treasure . . . rarely the householder treasure. Rarely 
are these five treasures revealed in the world. * 

Now these Licch&vis had put a man in the road, saying: 

* When, my man, you aee the Exalted One coming along, 
come and tell us/ 

And the man saw the Exalted One a good way off coming 
along, and went and told the Licchavis, saying: 4 Sirs , 4 here 
comes this same Exalted One, arahant, fully enlightened; 
and now’s the time to do what you meant V 

And the Licchavie approached the Exalted One, ealuted 
him and stood at one side; and eo standing they said; * Lord, 


1 The text repeats all in full. 

* A yahhha shrine; see O, V, 231 s. 

* Generally seven, the other two being the wheel and the minister; 
see Dial, ii, 202-8; A . iv, 89. 

* BhanU. 
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it were good if the Exalted One were to visit Sarandada 
shrine out of compassion !’ 

The Exalted One accepted in silence. 

And when he had come to the shrine, he sat down on the 
seat they had made ready; and bo seated he said this to the 
Licchavis: ‘What talked ye of, O Licchavis, as ye eat here 
together just now; what talk between you was interrupted V 

* Lord, as we sat together the talk turned on how rarely 
the five treasures are revealed 1 in the world, . . / 

‘Truly with you Licchavis, sense-enthralled, 2 talk between 
you turns just to things of the flesh ! Five, O Licchavis, 
are the treasures rarely revealed in the world. What five ? 

The 3 Tatb agata, arahant, fully enlightened, is rarely revealed 
in the world; rare in the world is a person able to teach disci¬ 
pline and Dhamma, declared by the Tathagata; rare a person 
able to recognize the teaching . - .; rare in the world is 
a person who has stepped his way 4 in Dhamma by Dhamma, 
recognizing the teaching, Dhamma and discipline, declared 
by the Tathagata; rare in the world is a person who is grate¬ 
ful and thankful. 5 

Verily, O Licchavis, these are the five treasures rarely 
revealed in the world/ 


§ iv (144), At Three-lkom Grove . 

Once, while dwelling near Saketa at Three-thorn Grove, 
the Exalted One addressed the monks, saying: 4 Monks V 

‘ Lord/ they replied; and the Exalted One said: 

* Monks, good is it for a monk from time to time to abide 
conscious of the distasteful in what is not distasteful ;• . . . con¬ 
scious of what is not distasteful in the distasteful;. . . conscious 
of the distasteful in both wbat is not and what is distasteful;... 


1 Paht'bhdw, the making become manifest. 

* Karnddhimutianay. Corny. vatthu-kdtna-kilesa-ktiTne&u adhimitUdnay. 

* Cf : below V, § 195; VT, § 96. 

4 Dhammdnudhamma-paiipanno. 

* See K.S. ii, 183 and the Jackal simile, also Q.S. i, 72 n. 

* Appu^ihbult. Corny, -dratnmcme. Cf. Died, iii, 107; K.8, r, 100 
for the whole section. 
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conscious of what is not distasteful in both what is and what is 
not distasteful; monks, good is it for a monk from time to 
time, rid 1 of all that, both the distasteful and what is not, 
to abide in poise , 2 mindful and self-possessed. 

Monks, pressing toward what good mark 5 should a monk 
abide conscious of the distasteful in W'hat is not distasteful ? 
11 May the passion of impassioning things surge not within 
me !**—it is verily pressing toward this good mark that a 
monk abides conscious of the distasteful in what, is not dis¬ 
tasteful. 

* . . (and in the converse)? “May the defilement of defiling 
things surge not within me ! M —it is verily pressing toward 
this good mark. . . . 

. . . abiding conscious of the distasteful in both what is 
not and what is distasteful ? “ May the passion of impassion¬ 

ing things . . * the defilement of defiling things surge not 
within me !'*—it is verily this. . . . 

. . „ (and in the converse) ? “ May the defilement of defiling 
things . . , the passion of impassioning things surge not 
within me V ’—it is verily pressing toward this good mark 
that a monk abides conscious of what is not distasteful in both 
what is and what is not distasteful. 

Monks, pressing toward what good mark should a monk 
abide in poise, mindful and self-possessed, rid of both the 
distasteful and what is not distasteful ? “ May never any- 

W'here , 4 in any place, in any w r ay, within me s>urge the passion 
of impassioning things; may never anywhere, in any place, 
in any way, within me surge the defilement of defiling things; 
may never anywhere, in any place, in any wav, within me 

1 TadubhayOrT) abhivajjefva, elsewhere translated avoiding; cf, li. 81. 

“ Vpekkhako. Corny, majjhatia-bhuve thito. Cf. the late. Lord North- 
clifTe: ‘The important tiling is poise. . . . Poise in all things and 
at ail times. So few men have it.* (My Northcliffe Diary , by Mr. Tom 
Clarke.) 

* Auha-vasai) policed; cf. above, § 57; on aitha see Mrs. Rhys Davids’ 
Safcya; rasa means originally, will, wish, desire; so: aim, purpose; 
paiirca is the ger. of pacceti , to go against; cf. Philippian j lii, 14. 

* Krxicini kalthuci kincova. Corny, fcirmici drammanc; kiamici padtse; 
Jeoci appamattako pi. 
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surge the confusion of confounding things!”—it is verily 
pressing toward this good mark that a monk abides in poise, 
mindful and self-possessed, rid of both the distasteful and 
what is not distasteful.’ 


§ v (145). The way to kelL 

4 Pursuing five things, monks, one is surely cast into hell 
as the reward. What five ? 

One destroys life, takes what is not given, lusts after evil, 
lies, and lives in the idleness of liquor and strong drink in¬ 
dulgence. 

Verily, monks, pursuing these five things one is surely cast 

into hell as the reward.’ 

(Bu-t abstaining from these five things one is cast into heaven. ) l 

§ vi ( H6). The f riend. 

1 Monks, seek ye not a monk for a friend whose ways are 
five. What five ? 

He works at (field) 2 work; busies himself in affairs; 3 is at 
enmity with eminent monks; spends his life taking the long 
way, the way without an object; 4 and cannot from time to 
time incite, arouse, gladden and satisfy one with Dbamzna talk. 

Verily, monks, seek not a monk for a friend whose ways 
are these.’ 

(But seek for a friend whose ways are the opposite.) 1 

§ vii (147). Not a good man's gifts. 

‘ Monks, these five are not a good man’s gifts. What five ? 

He 5 gives without deference; gives without thinking; 
gives not with his own hand; gives orts; he gives holding 
no views as to the future. 6 

Verily, monks, these are the five.’ 

(But the opposite five are a good mangifts.) 1 

1 Sic. The text repeats in full. 2 So Corny. 

2 Corny, the four; these can hardly be the four at M. if, 247. 

4 Ana-vattha. Corny. a-vatYitlhfina-. Of. below V, § 221. 

6 Cf. A. iv, 392. 

fc Corny . on the oppositei he gives believing in deed (kamma: karma) 
and result. Cf. below VI, § 92. 

5 > 
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§ viii (148), A good man's gifts . 

* Monks, these five are a good man's gifts* What five ? 

He gives a gift in faith, with deference, in time, with un¬ 
constrained 1 heart, he gives a gift without hurt, to self or others. 

And in giving a gift in faith, wheresoever the hill 2 result of 
that gift ripens, there comes wealth, riches and great property, 
and he is fair to look upon, handsome, with the wondrous 
beauty of the lotus* 3 

And in giving a gift with deference, wheresoever * * . that 
ripens, there comes wealth . . * and his 4 children and wife, 
his slaves, messengers and work-folk hearken diligently unto 
him, lend ear and serve him with understanding heart* 6 

And in giving a gift in time, wheresoever * * . that ripens, 
there comes wealth , * * and the goods that come to him in 
time 6 are abundant* 

And in giving a gift with unconstrained heart, wheresoever 
* . . that ripens, there comes wealth . > . and he bends 
the mind to enjoy the fulness 7 of the fivefold joy of the 
senses. 

And in giving a gift without hurt to self or others, where¬ 
soever the full result of that gift ripens, there comes wealth, 
riches and great property, and never from anywhere comes 
hurt to his property either from fire or water, rajahs or thieves, 
or impious heirs*® 

Verily, monks, these are the five gifts of a good man.’ 

1 Our text reads anuggahitaciUo ; bo S*e. 9 hut Corny * with anaggahita-, 
observing: agahitacitto, muttacdgo hutvd , See Dh&. trsl, 301 n. and 
above, § 44 n, 

a Vip&ka* 

a Of. above, § 7£>. 

4 D. i, 230; A. iv, 393; Vin. i, 10; above, § 79* 

6 Annaeittai). 

* Kaldgata c ‘ ossa atihd paturd. The Corny . is not very clear, but I 
think it means atihd cotne, not in old age {vayo-vuddha-hale), but in the 
fit and proper time, in youth ( pathama-vayatmxy ). 

7 Uldra. 

■ 

» Cf. below V. § 227. 
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§ ix (149). Occasional release . 

* Monks, these five things lead to the falling away of a monk 
who is occasionally released, 1 * * What five ? 

Delight in (body) work, in gossip, in sleep, in company and 
he does not look at the mind apart® aa released. 

Verily, monks, these are the five. * . 

(But the opposite five do not lead to o 

§ x (150), The same. 

{Repeat § 149, substituting 4 delight in unguarded doors 
of the senses* and * no moderation in eating * for the last two 
f things.’) 

Chapter XVI.—Saddhamma. 

§ i (151). The Saddkamma way (a). 

(The first half of this suite is the converse of the follow ing /) 

* Monks, pursuing five courses and hearkening unto Satl- 
dhamma he must become 4 5 one to enter the way, 6 the right 
way 4 in right things. What five ? 

He does not belittle 7 talk, nor belittle the talker, he does not 
belittle the self, hears Dhamma with unperturbed mind and 
with mind one-pointed, makes 8 thinking orderly. 

1 Samaya-vimutia . P.E.D. wrongly c finally emancipated our Corny. 
just in momentary flashes { appit ' appita-khane, appeti mean a both to 

fix and to rush on) with the depravities discarded, there ia a state of 

release; e/. iSfti. 10C; SA. i, 182. Were it not that the idea of 
* temporary release * recurs at Bn. 54, one might judge it to be a late 
development. It occurs seldom. See R.8, i, 150 a. The eutta is 
quoted at Pis. of Contr. 70. 

4 PaccavekthaHj to view something over against (pa4%). 

* The text repeat® in full. 

4 Bhabbo, should or ought to become. (' Not w should do V* u Must, 

must, must do V* ... “ Should Tl ia to-morrow, “ must M is to-day 1* 

—Benito Mussolini the Man: V. J. Bordeau.) See Mrs. Rhye Davids 1 
Sakya, p. 324; Manual* p. 128. 

5 Niydma. 

* Sammatta, the state of aamji, going along well. 

* Pari-bhoH 

4 Manasikaroti. 


falling away. } a 
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Verily, monks, pursuing these five courses and hearkening 
unto Saddhamma he must become one to enter the way, 
the right way in right things. 9 

§ ii (152)* The same (6). 

{Repeat § 151, substituting * is filled with insight, no dullard 
or lack-wit 1 and * not given 1 to thinking of his knowledge of 
the unknown * for the last two terms,) 

§ iii (153). The same ( c ). 

(Repeat § 152, substituting ‘ without unction 2 * he hearkens 
to Dhamma, not unctuously prepossessed * hearkens without 
c&ptiousneBS 3 without seeking flaws *; ‘at Dhamma-teaching 
time his heart is not smitten 4 * nor barren J for the first three 
terms.) 

§ iv (154). The confounding of Saddhamma (a). 

* Monks, these five things lead to the confounding, 6 the 
disappearance of Saddhamma. What five ? 

Herein, monks, carelessly 6 the monks hear Dhamma; 
carelessly they master ii; carelessly they bear it in mind; 
carelessly they test the good of the things borne in mind; 
knowing the good and knowing Dhamma, carelessly they go 
their ways in Dhamma by Dhamma. 

Verily, monks, these are the five things that lead to the 
confounding, the disappearance of Saddhamma. 9 

(But 7 acting unth care in respect to these five leads to its stability , 
to its being unconfounded , to its non-disappearance .) 

1 -nulni, a causative formation from -Jinan t to think; a man , opin¬ 
ionated, so conceited. Of. Brethr. 330; ‘ Deeming they know the depths 
of truth. * 

8 MakkKa t iii. to smear. 

* Updmmbha-, Corny, niggahdropana-. 

* Dhamma-desake anaha(a. a ~akhilajato; c/. Psalm cii, 4; 1 My heart is 
smitten and withered like grass.* 

* Sammosa. 

* JV T a sakkaccar), not doing the right thing. From sat-karoti. 

7 The text repeats in full. 
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§ v (155). The same (6). 

4 Monks, these five things lead to the confounding, the 
disappearance of Saddhamma. What five ? 

Herein, monks, the monks master not Dhamma: the 
sayings, psalms, catechisms, songs, solemnities, speeches, 
birth-stories, marvels, runes. 1 This, monks, is the first thing 
that leads to the confounding, 
dhamma. 

They teach not others Dhamma in detail, as heard, as 
learned. This, monks, is the second thing. * , , 

They make not others speak it in detail, as heard, as learned. 
This, monks, is the third thing. . . . 

They make no repetition of it in detail, as heard, as learned. 
This, monks* is the fourth thing. - . . 

Again, monks, the monks do not in their hearts turn over 
and ponder upon Dhamma, they review it not in their minds. 
This, monks, is the fifth thing that leads to the confounding, 
the disappearance of Saddhamma. 

Monks, these are the five things. . . .* 

(But acting in the conxterse manner in respect to Ike Jive leads 
to the stability of Saddhamma> to its being unconfounded , to its 
non'disappearance .) 

§ vi (156). TAe same ( c ). 

‘ Monks, there are these five. , * . What five ? 

Herein, monks, the monks master an ill-grasped saying, 2 
ill-arranged as to word and letter; monks, when it is so ill- 
arranged, the meaning 3 also is an ill deduction. This, monks, 
is the first thing. . « . 

They are speakers of ill, whose ways make for imruliness, 
without endurance, with little talent for grasping instruction. 4 
This, monks, is the Becond thing* . . . 

1 See Expos, i, 33 J?>; above, § 73. * Suitanta, Cf. above. No. 79. 

8 Attha, Cf* A . i, 59 for this section, and the whole autfca with 

A . ii, 147, where suttania—* text.’ We aee here aitha having the 
import of 1 meaning / as a later preoccupation rather than that of 1 weal ’ 
or 1 thing-of-quest/ as in Nob. 57, 123, etc. 

4 Appa^dakkhifya-ggahino. See Jf. i, 95; K.S* ii, 137, reading apa-. 




134 


The Book of the Fives [text iii, 178 

And the monks who have heard much, to whom the tradi¬ 
tional lore 1 has come down, the Dhamma-bearers, the Dis¬ 
cipline-bearers, the Summary 2 -bearers; they make not another 
say a saying carefully; and because of them the saying becomes 
like a thing with its roots 3 cut and no refuge. This, monks, 
is the third thing. . . - 

Again, the elders 4 are luxurious, lax, prime-movers in back¬ 
sliding, who shirk the burden of the secluded life, nor put 
forth effort, to attain the unattained, to master the un¬ 
mastered, to realize the unrealized; and the folk who come 
after them fall into the way of (wrong} views; and they too 
become luxurious, lax, prime-movers in backsliding, shirking 
the burden of the secluded life, putting forth no effort to attain 
the unattained, to master the unm&stered, to realize the un¬ 
realized. This, monks, is the fourth thing* . . , 

Moreover, monks, the Order 5 is broken; then there is re¬ 
viling between one another, accusation between one another, 
quarrelling between one another, repudiation between one 
another; and they of no faith do not find faith there and the 
faithful become otherwise. This, monks, is the fifth thing 
that leads to the confounding, the disappearance of Sad- 
dhamma. 

Verily, monks, these are the five. . . m * 

{But acting in the opposite way leads to its stability. . . .) 4 

§ vii (157). Ill talk . 

1 Monks, to five persons talk is ill talk when the appropriate 
person is confronted, 7 Of what five ? 

Monks, to the faithless faith-talk is ill talk; to the virtuelesa 
virtue-talk is ill talk; to the little learned learned-talk is ill 
talk; to the mean generosity-talk is ill talk; to the lack-brain a 
insight-talk is ill talk. 

*■ M , .. , - - --- - - 

1 Agutagamd. what is handed down. 

9 MdtikaAhard, lit. channels, the prot Abhidhamnta. 

* Chinna-mulako appalisaraiyo, * Above, § 79. 

s Above, § £4. * Tbe text repeats in full. 

7 Puggnlay puggalay upanidhdya. Corny, tat) tag ptiggalaij upanik- 
khipiivdy sakkhit) kat\*a, 

* DuppantUhSsa, one without insight. 
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And wherefore, monks, is faith-talk to the faithless ill talk ? 
Monks, the faithless, when faith-talk is talked, are roused, 1 
angered, upset, made obstinate; they show temper, ill-will 
and sulkiness. And why 1 They perceive no achieving of 
faith in themselves and they get no joy and gladness therefrom. 
Therefore to the faithless faith-talk is ill talk. 

So (likewise) 2 to the virtueless of virtue-talk, . . . 

So (likewise) to the little learned of learned-talk, . . . 

So (likewise) to the mean of generosity-talk. . . . 

So (likewise) to the lack-brain; wbeu inaight-talk is talked, 
they are roused, angered, upset, made obstinate; they show 
temper, ill-will and sulkiness. And why ? They perceive 
no achieving of insight in themselves and they get no joy and 
gladness therefrom. 

Verily, monks, to these five persons talk is ill talk when the 
appropriate person is confronted. 

Monks, to five persons talk is good talk when the appropriate 
person is confronted. Of what five ? 

Monks, to the faithful faith-talk is good talk . . and so 
forth* 

§ viii (158). The fearful 3 heart. 

4 Monks, possessed "of five qualities a monk becomes of a 
fearful heart. Of what five ? 

Herein, monks, a monk is without faith, without virtue, of 
little learning, indolent and lacks insight. 

Verily, monks, these are the five. , . . 

Monks, possessed of five qualities a monk becomes confident. 
What five ?' {The opposite .) 2 


§ ix (159). The venerable Udayin , 

Once, while the Exalted One was dwelling near Kosambi in 
Ghosita Park, the venerable Udayin, 4 surrounded by a great 
gathering of laymen, sat teaching Dhamma. 

Now the venerable Ananda saw the venerable Udayin so 


1 This is stock; cf. D. iii, 159; A. i, J24; J. iv f 22. 

3 The text repeats in full. 9 Cf . above, § 101« 

4 Corny, does not indicate which Udayin this is; see Breihr. 288. 
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seated, teaching, and thereat went to the Exalted One, saluted 
and sat down at one side. So seated, he said to the Exalted 
One: 

* Lord, the venerable Ud ay in, surrounded by a gTeat gather- 
mg, teaches Dhamma/ 

(And the Exalted One said:) 

4 Verily, Ananda, not easy is it to teach Dhamma to others. 
In teaching others Dhamma, Ananda, make 1 five things 
stand up within you, then teach others Dhamma. What five ? 

Teach others Dhamma, thinking: 1 will talk a talk on the 
gradual; 2 teach others Dhamma, thinking: I will talk a talk 
with the way 8 in view; teach others Dhamma, thinking: I will 
talk a talk out of kindliness; 1 teach others Dhamma, thinking: I 
will talk a talk not as a means for gain ; 5 teach others Dhamma, 
thinking: I will talk a talk not to my own hurt nor to others. 

Verily, Ananda, not easy is it to teach Dhamma to others. 
In teaching others Dhamma, Ananda, make these five things 
stand up within you, then teach others Dhamma/ 

§ x (160). Hard to make a push against. 

4 Monks, these five surges’ are hard to make a push against. 
What five ? 

The passion-surge is hard to make a push against; so too 
Is the ill-will-surge, the infatuation-surge, the ostentation* 
surge, 8 the surge of vagrant® thoughts is hard to make a push 
against. 

Verily, monks, these are the five. » . / 

1 JJ-p<mha.p€U'a t a double causative; make these things stand to 
(attention); so at D. ii, 141 of sati, mindfulness, when women are about ! 

2 Anupubbikatkarj* That is the gradual advancement. Corny* by 
way of giving, virtue, heaven and the Way. 

1 Pariyayay . Corny . of whatsoever is good, showing the cause 
(kara tuitj id ha pariyayo). 

* AnudtiayaUnj patitta; see above, § 144 n. B Jmw 1 antaro . 

* Diibbinoduya and duppativinodaya , the causative of du-ppaii-vi- 

V nud / 

7 * Surge ’ is free for uppanna\ * uprisen thing.’ 

* Pafibhana. Corny . kotheiu-kamyatd vuocati, 

* Gam\Jta-ctitay. Corny, is silent. 
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Chapter XVIL —Malice. 

§ i (161). The putting away of malice (a). 

c Monks, there are these live ways of putting away malice 1 
whereby all malice arisen in a monk ought to be put away* 
What five ? 

Monks, in whatsoever person malice is engendered t in him 
amity ought to be made to become more. In this way malice 
in him ought to be put away. 

Monks, in whomsoever malice is engendered, in him pity 
. . . poise ought to be made to become more. In this way 
malice in him ought to be put away. 

Monks, in whomsoever malice is engendered, in that man 2 
unmindfulness, inattention to it, ought to be brought about. 
In this way malice in him ought to be put away. 

Monks, in whomsoever malice is engendered, in that man 
the fact that he is of his own making ought to be fixed in his 
mind; and he should think: This, 3 reverend sir, is of one's 
own making, the heir to deeds, deeds are the matrix, deeds are 
the kin, deeds are the foundation; whatever one does, good or 
bad, one will become heir to that. In this way malice in him 
ought to be put away. 

Verily, monks, these are the five ways of putting away 
malice* » • « 

§ ii (162). The same (6). 

Then said the venerable Sariputta, addressing the monks: 
‘ Reverend sirs 1* 

4 Reverend sir,* they replied; and he said: 

4 Reverend sirs, there are these five 4 ways of putting away 
malice whereby all malice arisen in a monk ought to be put 
away. What five ? 

■4 * 

1 Aghata-pativinaya . Corny, glosses: vnpasamenti; the sutta is partly 
quoted at Vism. irsL 345; for other gets see D . iii, 262; A. iv, 408; 
v, 151. Cf Ephesians iv, 31. It is curious that, from the first three 
ways mvdita, * happiness,’ the third of the four brahmavihdras t should 
be omitted. In S. Nipdta , 73, 4 poise * is omitted and vimutti substituted. 

* A&ati amanasikdro apajjitabbo. Corny . like a person hidden by a 
■walk etc., and docs not appear. 

5 C/. above, § 57. 


4 


Quoted at SnA . 10. 
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There is the case, reverend sirs, of the person •whose ways 
are impure in deed, but not in word—in such a person, 
sirs, malice ought to be put away. 

And one whose ways are impure in word, but pure in deed 
. , - j and one whose ways are impure both in deed and word, yet 
from time to time obtains mental clarity, mental calm . . .; 
and one whose ways are likewise impure, but obtains no such 
clarity and calm . . and lastly, one whose ways are pure 
both in deed and word and who obtains mental clarity, mental 
calm—in (each), reverend sirs, ought malice to be put away. 

Now of him whose ways are impure in deed, but not in word-— 
how in him ought malice to be put away % Suppose, sitb, a 
monk, who robes himself in dust-heap rags, were to see a rag 
in the carriage-way; he would hold on 1 to it with his left foot 
and spread it out with his right and take and make use 2 of 
the best of it and go his ways. Just bo, sirs, of one whose ways 
are impure in deed, but pure in word: the ways of deeds that 
may be impure ought not at that time to be thought on; let 
him think at that time on the ways that may be pure. In 

pure in 

deed—how in him ought malice to be put away ? Suppose, 

heat forspent, wearied, 
craving and thirsty, 3 were to come to a pond overgrown with 
mossy slime 4 * and water plants; he would plunge into that 
pond, scattering with both hands the moss and plants hither 
and thither, and cup 6 his hands and drink and go his ways. 
Just so, sirs, of one whose ways are impure in word, but pure 
in deed; the ways of words that may be impure ought not 
then to be thought on; let him think then on the ways that 
may be pure. In this way in him ought malice to be put away. 

1 Niggaheti'd, Corny . glosses; akkamitvd. 

1 Paripdctivd . Corny. lunchiivd , to pull out. 

1 This is a stock phrase; Bee M. ii, 74; S , ii, 110; cf, D,ii, 266. 

4 Sevdla-panaica-'pariyonaddkd. Corny. Btvalew ca -udakajpappafakena 

ca paficebanndi &evala= slimy, in Sfd . Cf. below V t § 193. 

1 Anjalind pivitva. P.E.D. s.v. observes that anjati only occurs in 
stock phrases referring to salutations. 


sirs, a man, tortured by heat, by 


this way in him ought malice to be put away. 

And of him whose ways are impure in word, but 
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And of him whose ways are impure both in deed and word, 
yet from time to time obtains mental clarity, mental calm— 
how in him ought malice to be put away ? Suppose, sirs, 
a man, tortured by heat and eo forth, were to come upon a 
puddle in a cow’s footprint; 1 he might think: Here’s a cow’s 
footprint puddle, but if I drink of it by hand or cup, I shall 
stir and churn 2 it up and make it unfit to drink; what if, 
crouched on all fours, 3 I were to lie and sup 4 * as a cow sups 
and then go my ways 7 —and lie does so. . . . Just so, sirs, 
of one whose ways are impure both in deed and word, yet 
from time to time obtains mental clarity, mental calm: 
neither the ways of deeds . * - nor the ways of words that 
may be impure ought to be thought on then, but the mental 
clarity, the mental calm, that be obtains from time to time, 
let him think then just on that. In this way in him ought 
malice to be put away. 

And of him whose ways are likewise impure, but obtains 
no such clarity and calm—how in him ought malice to be put 
away ? Suppose, sirs, a sick and ailing man, grievously ill,* 
were to go along the highway—it might be with no village 
near ahead or near behind—unable to get proper food, to get 
proper medicine, to get proper attention, to get a guide 4 
to Borne village boundary; and suppose another man, also 
going along the road, were to see him; verily it 7 might raise 
pity in that man, raise compassion, raise commiseration, so 
that he might say to himself: Alas for this man ! he ought to 
have proper food, proper medicine, proper attention; he 
ought to have a guide to some village. "Wherefore 1 Lest 
he suffer even here wasting and destruction. Just so, sirs, 
of one whose ways are impure, who obtains no mental clarity, 
mental calm: in such a person verily pity ought to arise, 
compassion ought to arise, commiseration ought to arise, bo 
that he say to himself: Alas for this venerable sir f he should 


1 Of. A. iv, 102. 

1 Khobkv&sdmi, loUseami. Corny, coles sami, dbuloy loarisedmi. 

9 Calukundiko. Corny, januhi ca hatth&hi ca bhumiyay palittKanena. 

4 Gfo-pitakay pivitva. Corny, gavryo viyo mukhena aka44&anto jrivtiva. 

6 Cf. below V, § 194, • (7am p ania-nayakay. 7 So. 
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give up bad habits in deed and make good habits become more, 
give up bad habits in word . . give up bad habits in thought 
and make good habits become more* Wherefore ? Lest this 
venerable sir, on the breaking up of the body, after death, 
arise in the wayward way, the ill way, the abyss, hell* In 
this way in him ought malice to be put away. 

And of him whose ways are pure both in deed and word 
and who obtains mental clarity, mental calm—how in him 
ought malice to be put away 1 Suppose, sirs, a man, tortured 
by heat, by heat forspent, wearied, craving and thirsty, 
were to come to a pool , 1 clear, sweet, cool, limpid, a lovely 
resting-place , 2 shaded by all manner of trees; he would plunge 
into that pool, bathe and drink, and coming out, would sit 
and lie there in the shade of the trees* Just so, sirs, of one 
whose ways are both pure in deed and word, who from time 
to time obtains mental clarity, mental calm: the ways of 
deeds ... the ways of words that may be pure at that time, 
let him think on them then ; and the mental clarity, the mental 
calm, that he obtains from time to time, let him verily think 
on that then. In this way in him ought malice to be put 
away. Reverend sirs, when a person comes to be calm 
throughout , 3 the mind becomes calm* 

Verily, sirs, these are the five ways of putting away malice 
whereby all malice arisen in a monk ought to be put away/ 

§ iii (163). Talk. 

Then said the venerable Sariputta, addressing the monks: 
* Reverend sirs/ 

* Reverend sir,’ they replied. {A fid he repeated § 65 ate .) 4 

1 Cf. M. i, 76, 283; below V f § 194; the phrases are stock; see D- ii, 
129; Kin* iii, 108; Vd. 83* 

2 Our text supatitthd , which I follow; however, £♦«., Corny, and 

other texts - tiitha , Skt. tlrlha ; our Corny. level; DA . ii, 569 and 

UdA - 403 sunddra-y good; Dial * trsl. easy to get down into. 

3 Samantapasddika tj , . , dgamma cittag pa&ldali ; on the first 
word see 0.&- i y 19 n. r but here wc have three derivatives of -s/sad: 
pdsddika t pasada and pasldati. On agamtna see K.S , i, 114, 318* 

* The text repeats in full. 
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§ iv {164}. An example * 

{Tke venerable Sariputta repeats § 66 to the monks.) 1 

§ v (165). On asking questions . 

The venerable Sariputta said: 'AH who question another 
are in five states (of mind) or one of them. What five ? 

One being foolish and blind questions another; 2 one filled 
with evil desires and covetousness; one contemptuously; one 
seeking knowledge; or one questions another uncertainly, 9 
thinking: If questioned by me he explain rightly, it is well; 
but if questioned by me he explain not rightly, I will explain 
to him. 

Reverend sirs* all who question another are in these five 
states or in one of them. 

Reverend sirs, when I question another, verily I am thus 
minded: If I question another and he rightly explain, it is 
well; if not, I will rightly explain to him.’ 

§ vi (166). Bndi?uj. 

The venerable Sariputta said: ‘ Herein, sirs, a monk, who 
has achieved virtue, achieved concentration, achieved insight, 
may both completely 4 enter the ending of perception and feel¬ 
ing and may emerge therefrom—this is so: if here among 
visible things he make 6 not the gain of gnosis, he will surely 
go beyond the deva-community that feed on 4 solid food and 
arise in a mind ~ pictured 7 body, provided he enter and emerge 
from the ending of perception and feeling—this is so/ 

When he had thus spoken, the venerable Udayin said to the 
venerable Sariputta: * This is not so, venerable Sariputta, 

1 The text repeats in full. 

1 Cf. above, § 93. 

* Pakuppanto, lTom*Jkup, to be agitated; ef. M, i, 187, of the 
elements; F. Dial, trsl,, wroth. Cf. 1 Corinlhians ix, 26, but just in the 
opposite way: 4 1 therefore so run, not as uncertainly. 1 

4 j&zm-. 

* jfr&dhtii, caus. of sjradhi cf. 8. v, 285; K.8. v, 254. 

* Kabalinkardhara-bhaktha . Corny, kdmdixxcara, as elsewhere. 

1 Manomayay knyay. See above, § 44. 
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nor happens it, that should a monk enter and emerge from 
the ending of perception and feeling, he will surely go beyond 
the deva-commimity that feed on solid food and arise in a 
mind-pictured body—it is not sol* 

A second time . . . and a third time the venerable Sari- 
putta (spake in like manner to the monks, and a second and a 
third time the venerable Udayin replied as before). 1 

Then thought the venerable Sariputta: J Even unto a third 
time the venerable Udayin 2 cries against me and no monk 
supports me; what if I were to go to the Exalted One V And 
he went to where the Exalted One was and saluted him and 
sat down at one side. So seated, the venerable Sariputta 
addressed the monks (speaking even as before). . , . 

And when he had thus spoken, the venerable Udayin replied : 
* This is not so, venerable Sariputta, nor does it happen that, 
if a monk enter and emerge from the ending of perception 
and feeling, he will surely go beyond the deva-community 
that feed on solid food and arise in a mind-pictured body 5 — 
it is not so ! * 

And a second and a third time they spake (in like 
manner). . . * 

Then thought the venerable Sariputta: 4 Verily, before the 
face of the Exalted One, even unto a third time the venerable 
Udayin cries against me and no monk supports me; I had best 
be silent/ And so the venerable Sariputta was silent. 

Then the Exalted One addressed the venerable Udayin and 
said; 

4 But who, do you hold, 4 Udayin, has a mind-pictured body ? * 

1 The text repeats much in folk 

* Corny. LAU or foolish Udayin. 

* See the Apantyaha■ , if. i, 140: there are these propositions: 
there are no formless conditions at all and mind-made deva# have form; 
or, there are formless conditions and perception-made devas are form- 
less. Then there is no ending of becoming entirely and perception-made 
devas are formless; or, there is ending of becoming entirely and Nib band 
here among these visible conditions (can be won). Our Corny, observes 
that Udayin hearing 4 Mind-pictured * disagreed, thinking 4 It ought 
to be among the formless. 1 

* Pacceei; see ZHal. i, 252 n. and above, f 144. 
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4 Those devas, lord, who are formless, perception-made/ 

* Why thinkest thou, Udayin, that the word of a witless 
fool like thee is just the thing to declare V 

Then the Exalted One addressed the venerable Ananda. thus: 

4 Is it possible, 1 Ananda, that you can look on with indiffer¬ 
ence at an elder monk being vexed ? Verily, Ananda, com¬ 
passion grows not from (suffering) an elder monk to be vexed/ 

Then the Exalted One addressed the monks, saying: 

* Herein, monks, a monk who has achieved virtue, achieved 
concentration, achieved insight, may both completely enter 
the ending of perception and feeling and may emerge there¬ 
from—this is so; if here among visible things he make not 
the gain of gnosis, he will verily go beyond the deva-community 
that feed on solid food and arise in a mind-pictured body, 
provided he enter and emerge from the ending of perception 
and feeling—this is so/ 

Thus spake the Exalted One; and when he had thus spoken, 
the Well-Gone arose and entered the dwelling. 

Now not long after the departure of the Exalted One, the 
venerable Ananda went up to the venerable Upavana 2 and said 
to him: * Just now, venerable Upavana, some (monks) were 
vexing the elder monk and we never protested unto them. 
Therefore wonder not, venerable air, should the Exalted One, 
after coming from seclusion, bring 3 the matter up and 4 relate 
the whole affair to the venerable Upavana, Already even fear¬ 
fulness 5 is come upon us/ 

And in the evening, after coming from seclusion, the Exalted 
One went to the service hall, and, when come, he sat down on 

1 Atthi ndma. Corny, amarisan' alike nipdto. Ayay V eMka aUko; 
Ananda, tumhe theray bhikkhuy vihesiyamdnay ajjh updckkaika ? Na 
vo * elay nuirtsam ♦/ na 4 adhivdsemi *-ti. (Think not 1 L suffer this 
man, 4 nor * I bear with him. 5 ) Mari&Ui and a-marisanu are rare 
worde and not in our Pali Diets. The Sid, root must be •Jmriiik . I 
cannot find any other derivatives used in Palis 

* The B.’s personal attendant; see K.8. i, 220; Brelhr. 140. The Corny, 
observes that the B. addressed Ananda because he was, as it were, the 
8tore-keeper of Dhamma. 

* Uddhareyya, from sjhr* 4 Yatka. Corny, karana-vaoanat )„ 

4 S&rqjjay; see above, $ 101. 




144 The Book of the Fives [text iii, 195 

the seat that was ready. So seated > he said to the venerable 
Upa vans: 

‘Having how many qualities, Upavana, does an elder 
among his fellows in the godly life become pious, loved, re¬ 
spected and what he ought to become V 

1 Lord, having five 1 qualities, an elder becomes what he 
ought to become, . * . What five ? 

Lord, herein he is virtuous . . .; is learned . . .; has a 
pleasant voice, a good enunciation . . .; at will . . - attains 
to th e four states of musing , - *; and by destroying the cankers 
- . . enters and abides in the emancipation of the heart., the* 
emancipation of insight. . - . 

Verily, lord, having these five qualities an elder among his 
fellows in the godly life becomes pious, loved* respected and 
what he ought to become.' 

* Well (said), well (said), Upavana ! It is even (as you 
say), ... If these five qualities are not completely found 
in an elder, will his fellows in the godlj r life respect, 
honour, reverence and venerate him for his broken teeth, 
his grey hairs, his wrinkled skin ? 2 But verily, Upavana, 
when these five things are found in an elder, then his fellows 
in the godly life respect him, honour, reverence and venerate 
him,* 


§ vii (167). Exhortation. 

Then said the venerable Sariputta to the monks: 

* Reverend sirs, when he that exhorteth* wishes to exhort 
another, let him make five things stand up 4 within him, then 
let him exhort another. What five ? 

I 6 will speak timely, not untimely; I will speak about what 
has happened, 6 not what has not; I will speak with gentleness. 


1 See above, § 67, for details; the text here abbreviates, 

* C/. Zb ii, 305; if, i, 49; 8 , ii, 2; DhS. trst. 195 n. 

* Cf. St. Paul to the Romans (xii* 8) and elsewhere, 

* The text upafthapetva, but S.e. upaithdpetvd; see above, § 159 », 

6 Cf . the whole autta with Vin. ii, 249 ff. xx, 317); the 

five recur at D* iii, 236; M. i, 126; A. v, 81* Cf. below V, § 198. 

0 Bhutcnc i, about what has become. Corny, (accheno, sabhavetm. 
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not harshness; I will speak about the Goal, 1 not about what 
Is not the Goal; I will speak with mind of amity, not of ill* 


Reverend sirs, when he that exhorteth wishes to exhort 
another, let him make himself make these five things stand 
up within him, then let him exhort another. 

Maybe, 2 sirs, I see some monk being exhorted untimely, 
moved 3 not timely; exhorted about what has not happened, 
moved not about what has happened; exhorted in a harsh 
way, moved not with gentleness; exhorted about what is not 
the Goal, not about the Goal; exhorted in ill-will, moved not in 
amity. 

In him not exhorted according to Dhamma, on five scores no 
remorse ought to be set up; 4 (let him think:) ** This venerable 
sir has exhorted untimely, not timely—‘ there's no need for re¬ 
morse in thee *—; 6 has exhorted about what has not happened, 
not what has . . has exhorted harshly, not with gentle¬ 
ness . . ,; has exhorted on what is not about the Goal, not 
on what is about the Goal ■ . ,; has exhorted in ill-will, not 
in amity—* there's no need for remorse in thee. 1 ** 

Reverend sirs, in him not exhorted according to Dhamma, 
on these five scores no remorse ought to be set up. 

Reverend sirs, in him that exhorteth not according to 
Dhamma, on five scores ought remorse to be set up; (let him 
think:) Untimely is the good man exhorted by thee —* there is 
need for remorse in thee *—; he is exhorted by thee about what 
has not happened, not what has . . is harshly exhorted by 
thee, not gently . . ,; is exhorted by thee on what is not about 
the Goal, not on what is about the Goal , . *; is exhorted by 
thee in ill-will, not in amity— f there is need for remorse in thee. * 
M Reverend sirs, in him that exhorteth not according to 




1 Attha-aanhiiena* from V dhd. Corny . glosses; t ipetena. See * First 
Utterance/ Vin, i, p. 10; Mrs. Rhye Davids' Manual, p. 112. 

> idha. 

a Kupilag, as in the Acl&\ ‘ all the city was moved.* 

1 Upadahdtabbo, also from \fdhd, Corny, vppadettMo. 

1 Lit. * enough for thee of remorse !' an idiom characteristic of sayings 
recorded elsewhere as of the Founder. 

GSi 
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Dhamma, on these five scores ought remorse to be set up. 
Wherefore f To the end that no monk Bhould think one 
ought to be exhorted about what has not happened, 

1 Or I see, sirs, some monk being timely exhorted, moved 
not untimely * . . and so forth. 1 * In thus exhorted ac¬ 
cording to Dhamma, on five scores ought remorse to be set 
up* (Repeat the contra.) 1 

So too, in him that eshorteth according to Dhamma, on 
five scores no remorse ought to be set up* (Repeat the contra.) 1 
Wherefore 1 To the end that a monk should think one ought 
to be exhorted about what has happened. 

There ought to be a support-, sirs, in two things for a person 
exhorted, to wit: in truth and in the immovable* 1 

If others exhort me, whether timely or not; about what 
has happened or not; gently or harshly; about the Goal or 
not; in amity or in ill-will, I should find support in two things: 
in truth and in the immovable. If I know: 44 It is in me, 
this Dhamma/* thinking: 11 It is/’ I should declare it, saying: 
“ Wholly found in me is this Dhamma.” But if I know: u It is 
not in me, this Dhamma,” thinking: 14 It is *iot,” I should de¬ 
clare that, saying: 44 Wholly not found in me is this Dhamma.” * 

(The Exalted One said : 3 ) 4 * And while you are thus speaking, 
Sariputta, I suppose some foolish men have not the talent to 
grasp 4 the matter ? * 

‘Lord, 6 7 8 those persons, unbelievers, who—os a means of 
living/ not of faith—go forth from the home to the homeless 
life—impostors, frauds, deceivers/ who are vainly puffed up/ 

1 The text repeats. 

1 This recurs at Vin * ii, 251; Rhya Davids" trd.: in truth and in freedom 
from anger; but see above, 5 95 »., and Tr: P.D* s,v. ahuppa. 

* This may be inferred from hhante in the reply. 

1 Na padahkhinaif} ptnihantii cf'■> above, $ 156. 

1 Cf. 1 the whole passage with M. iii, d. 

1 Jtvik’ aUkd; see the use at UdA* 205. 

7 Kcjubhino. P.E.D. observes, deriv. unknown, but I suppose it is 
connected with the 8k. kaitava. 

8 Unnala uddkaid; tf. Coloesian* ii, 18; 1 Let no man beguile you 
- * . vainly puffed up by his fleshly mind.’ Cf also A, i, 70; S> i, 61; 
v, 269. 
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shifty praters of loose talk, unguarded as to their sense-doors, 
eating without moderation, unwatchful, who seek not true 
recluseship, are without zeal in training, luxurious, lax, the 
first to move in backsliding, 1 who cast aside the yoke of the 
secluded life, indolent, low in energy, of mindfulness un- 
forge tful, not self-possessed, with uncomposed and wandering 
minds, dull lack-wits—they, while I speak in this way, have 
not the talent to grasp the matter. But those clansmen, 
lord, who of faith go forth from the home to the homeless 
life—no impostors, frauds, deceivers, not vainly puffed up, 
not shifty praters of loose talk, who are guarded as to sense- 
doors, moderate in eating, watchful, who seek true recluseship, 
are zealous in training, neither luxurious nor lax, who cast 
aside the yoke of backsliding, move first to seclusion, with 
energy bestir themselves, are resolved, stand up in mindful¬ 
ness, self-possessed, composed, one-pointed, wise, no lack- 
wits—they, while I speak in this way, have the talent to grasp 
the matter.’ 

1 Let be those unbelieving - . . 2 foolish lack-wits, Sari¬ 
putta; speak thou to them who of faith go forth * . . 2 Ad¬ 
monish thy fellows in the godly life, Sariputta, instruct them;* 
and think then: When I have stirred them up from what is 
not Saddhamma, I will make them stand fast in Saddhamraa. 4 

Verily, Sariputta, train thyself in this way/ 

§ viii (168). Virtue , 

{The venerable Sariputta repeats §24 to the monks.) 2 


§ ix (169). Coming to know • 

Now the venerable Ananda went up to the venerable Sari¬ 
putta and greeted him and, after exchanging the words of 
customary greetings, aat down at one side. So seated, the 
venerable Ananda s«id to the venerable Sariputta: 

* How far, reverend Sariputta, does a monk come speedily to 

8 The text repeats in full. 

* Cf. above, § 88. 


1 Okkatnana, 

■ Anustisa. 
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know 1 aptness in things 2 so that his grasp is a good grasp; 
so that he grasps much and forgets not what he has grasped ?* 

‘I know 3 the venerable Ananda has heard much; let the 
venerable Ananda throw light upon the matter.’ 

4 Well then, reverend Sariputta, hearken and give heed and 
I will speak.* 

* Very well, reverend sir/ replied the venerable Sariputta; 
and the venerable Ananda said: 

' Take the case, reverend Sariputta, of a monk who is apt 
at meanings, apt at Dhamma, apt at letters , 4 * apt at language/ 
apt at orderly sequence 6 —thus far, reverend Sariputta, a monk 
comes speedily to know aptness in things and his grasp is 
a good grasp, he grasps much and forgets not what he has 
grasped . 1 

c It is marvellous, sir, it is wonderful, how well this has been 
put by the venerable Ananda ! We hold the venerable 
Ananda is possessed of these five things: the venerable Ananda 
is apt at meanings, apt at Dhamma, apt at letters, apt at 
language and apt at orderly sequence / 6 

§ x (170). Bhaddaji . 

Once, while the venerable Ananda was dwelling near 
Kosambi in Ghosita Park, the venerable Bhaddaji 7 came up 
and greeted him and, after exchanging the words of customary 
greetings, sat down at one side. So seated, the venerable 
Ananda said to the venerable Bhaddaji: 

4 Good Bhaddaji, what is the best of sights, what the best 

1 Khippa-ni&anti. Corny. Khippay nisamayati, upadhareti. 

* KusqU&u dhammttu. Did. meanings of kuttxla are: fitting, healthy, 
well, skilful, expert; it is used both adjectivally and na a noun; see 
Mrs. Rhys Davids 1 remarks, DhS. frsL lxxxii. Comv. cheko; ad A . iv, 
296, of dhammesu: the skandhas, elements, spheres, eto. 

5 Kho.. 

4 Vyanjana and nirutti. There is a suggestion in these five terms 
of literary preoccupation; an attention to the formulated mandates, 
rather than to their meaning, that argues a later compilation. 

* PubbdparaCorny, of afiha , of dfiam of pada, of akkhara, and of 

anvuandhi. 

4 Quoted at VdA. 11. 


7 See lirethr* 129. 
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of sounds, what the best of joys, what the best of conscious 
states, and what is the best of becomings V 

* There is Brahma, sir, who is overcomer, by none over¬ 
come, 1 he is the seer of whatever may be, with power and 
dominion i who sees him of the Brahmas, that is the best of 
sights. 

There arc the devaa of radiant splendour, in whom joy 
flows and overflows, who ever and again utter a cry of: “ Joy, 
oh joy V who hears that sound—it is the best of sounds. 

There are the all-lustrous devas, rejoicing just in quiet, 2 
who feel joy—that is the best of joys. 

There are the devas who go to the sphere of nothingness— 
theirs is the best of conscious states. 

There are the devas who go to the sphere of neither con* 
sciousness nor unconsciousness—theirs is the best of becomings 1 
{i.e . lives, or worlds). 

* This is but the way of the many folk, this (talk) of the 
venerable Bhaddaji/ 

‘ The venerable Ananda has heard much; let the venerable 
Allan da throw" light upon the matter !’ 

1 Very well, reverend Bhaddaji, listen and pay attention 
and I will speak/ 

* Yes, sir/ he replied; and the venerable Ananda said; 

tf When,* while one looks, the caukcrs are destroyed—that 
is the best of sights. 

When, while one listens, the cankers are destroyed—that 
is the best of sounds. 

When, while one rejoices, the cankers are destroyed—that 
is the best of joys. 

When, while one is conscious, the cankers are destroyed— 
that is the best of conscious states. 

When, while one has become, 4 the cankers are destroyed— 
that is the best of becomings/ 


1 This is stock; cf. D, i, 18; iii, 135; A, ii, 24 1 It* 15: dbhibhu anabhi- 
OkuiOt sometimes used of the Tathagata. 

1 Te Santa y ytva tusitd. jS.e. reads te santaiin 1 eva sukhtid . 

5 Anantard, no interval, immediately. Corny, anantam yeva f 
* Yathd bhutassa. 
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Chapter XVIII. —The Lay-Disciple. 

§ i {171). Fearfulness , 

Once, while the Exalted One dwelt near Sav&tthi in Jeta 
Grove at Anathapi^ika’a Park, he addressed the monks, 
saying: * Monks/ 

‘ Yes, lord/ they replied; and the Exalted One said: 

* Monks, following five things, 1 fearfulness comes upon a 
layman. What five ? 

He takes life, takes what is not given, is given over to lusts 
of the flesh, lies and takes spirituous liquors that cause in¬ 
dolence. 

Monks, following these five things, fearfulness comes upon 
a layman/ 

{Following the Jive opposite things , confidence comes*) 2 

§ ii (172), Confidence . 

4 Monks, following five things, a layman lives the home-life 
without confidence. What five V ( Repeal as in § 171.) 

{Following the Jive opposite, he lives with conjidence.) 2 

§ iii (173). Hell* 

1 Monks, following five, he is duly thrown into hell. . . , 2 

Following the five opposite, he is duly thrown into 
heaven. . - / 

§ iv (174). Hatred* 

Now the householder, Anathapipdika, visited the Exalted 

► 

One, saluted him and sat down at one side; and the Exalted 
One spoke to the householder, thus seated, and said: 

4 Householder, he who has not got rid of the five dread 
hatreds is called virtueless and arises in hell* What five ? 

Taking life, taking what is not given, fleshly lusts, lying and 
indulgence in spirituous liquor that cause indolence. Verily, 
these five . . . 

But one who has got rid of these - . . is called virtuous 
and arises in heaven. 


1 Dhammd , 


* The text repeat* much io full. 
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Wien, householder, the taker of life, 1 by reason of his 
taking life, breeds dread hatred in this world or breeds dread 
hatred hereafter, he feels in the mind pain and grief; but he 
who abstains from taking life breeds no dread hatred in this 
world, nor none hereafter, nor does he feel in his mind pain 
and grief; thus that dread hatred for him who abstains from 
taking life is suppressed* 

So, too, the dread hatred bred of taking what is not given . . . 
of fleshly lusts , . . of lying . * . and of indulging in spirituous 
liquors that cause indolence for him who abstains therefrom 
_ . . is suppressed, 

Who 2 in this world brings life to death, speaks lies, 

Goes to another’s wife, takes things not given. 

Who drinks strong drink—these five hate-breeding things 
Not giving up—immoral he, His said: 

When body fails that fool is born in hell. 

But whoso ne'er takes life, nor speaketh lies. 

Nor goes to another’* wife, takes things not given. 

Nor drinks strong drink, is not addict of these 
Hate-breeding things—moral is he, His said: 

At death that wise man will arise in heaven*’ 

§ v (175). The outcast. 3 

1 Monks; pursuing five things, a layman is the outcast of lay- 

the offscouring of 
He is without faith, without morals, is a diviner by curious 
ceremonies, 4 he believes in luck, 6 not deeds, he seeks outside 

1 This recurs at A * iv, 406; v. 183; with cJ. and we should insert 
pdn&tipdii. 

* The first three lines of our text recur at Dhp. 246-7; S.t. reads 
aiipdUii^ Cf 1 8. iv, 343. * Gondola* 

A Koluhala-ma ngal 1 ; kotuhaln has been confused with koldhala 
(and hal-dhate ); tumult; ace PE.D. *.f.; Q. of M . i, J43 (the native gloss 
is near the meaning); MangolujdUika^ i, 37L explains the meaning; our 
Corny* imind iday bhavixaati -ft evay pavaiUtUd koluAala-stinkhditna 
dittha-$ula muta-nmhgal-ena sarnanndgnto {cf. J- i, 374); the 8k. is 
kautuhala* curiosity, interest; font toko.-ma Ogata, a solemn ceremony, 
a festival, and bo, no doubt, noise (cf. UdA . 166; kotuAaJaMta}. See 
also M. i, 265: vata-lotuftala-mailgaldni; below VI, § 93. 

8 Mangalay jpoccefi no kammag* Corny, mangalay oiobtti. 


men, the dirt of laymen, 


laymen * What five 1 
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(the Order) for a gift-worthy person and there first offers 
service* 

Monks, pursuing these five things, a layman is the outcast 
of laymen, the dirt, the offscouring of laymen. 

Monks, pursuing five things, a layman is the jewel of laymen, 

the lily of laymen, the lotus of laymen. What five 1 

{Just the opposite Jive.) 1 

§ vi (176). Zest* 

Then the householder, Anathapirjdika, with about five 
hundred lay-disciples around him, came to the Exalted One, 
saluted and sat down at one side; and the Exalted One spoke 
to him, so seated, and said: 

4 Verily, householder, you have served the Order of monks 
with gifts of the requisites: the robe,alms, lodging and medicine 
for sickness—but you must not be satisfied just by the thought: 
“We have served the Order with gifts of the requisites/* 

"Wherefore, householder, train yourself thus: 

Come now , 3 let us, from time to time, enter and abide in 
the zest that comes of seclusion. 

Verily, train yourself thus, householder/ 

And when he had thus spoken., the venerable Sariputta 
said to the Exalted One : 1 It is marvellous, lord, it is wonderful, 
how well the Exalted One has spoken. - . . Lord, what time 
the Axiyan disciple enters and abides in the zest that comes 
of Bcclusion, for him five things become not: for him in that 
time the pain and grief that follow lust become not; the pleasure 
and gratification that follow lust become not; the pain and 
grief that follow evil become not; the pleasure and gratification 
that follow evil become not ; 4 for him in that time the pain 
and grief that follow doing good become not. Lord, what 
time the Ariyan disciple enters and abides in the zest that 
comes of seclusion, for him these five things become not/ 

4 Well done, well done, Sariputta ! (It is even as you say*). . / 

1 The text repeats. 1 PUi. 

1 Jeinli. Corny, kena n&ma updyena . 

* Corny, observes that he may go forth to shoot a deer or pig and miss, 
and so become depressed; or he may hit and hill and be glad. 
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What time, Sariputta, the Ariyan disciple enters and abides 
in the zest that comes of seclusion, for him in that time these 
five things become not/ 

§ vit (It7). Trades, 

1 Monks, these five trades ought not to be plied by a lay- 
disciple. What five ? 

Trade in weapons, trade in human beings, trade in flesh, 1 
trade in spirits and trade in poison. 

Verily, monks, these five trades ought not to be plied by a 
lay-disciple/ 

§ viii (178). Rajahs . 

4 Now what think you, monks, has this thing been seen and 
Heard of by you: “ This man gave up taking life and abstains 
therefrom; and rajahs, because he abstains from taking life, 
sei 2 e and slay him or put him in fetters or thrust him forth 
(from the country) 2 or wreak their wrath 3 upon him ”?* 

' No, indeed, lord, it has not/ 

* Well, monks, neither by me has this thing been seen nor 
heard of. . . / 

But if folk give evidence against him of just some evil deed 
as this: “ This man has caused the death of a woman or man/ 1 
then rajahs, because he has taken fife, seize and alay him 
or put him in fetters or thrust him forth from the country or 
wreak their wrath upon him—has such a thing been seen and 
heard of by you V 

‘ Lord, by us this thing has been, both seen and heard of; 
yea, and we shall hear of it again/ 

*. . . monks, have you seen and heard that rajahs seize and 
slay * . . a man who abstains from taking what is not given V 

4 No indeed, lord/ 

4 But if folk tell of his evil deed, saying: “This man 
stealthily took from village or forest what was not given 

1 Corny, he breeds and sells pigs, deer, etc. 

1 So Corny. 

2 Yathupar^oya 3 vd karoti. Corny ♦ yathddhippayo yalhdjjha^ayay 
karoti . 

4 The text repeats. 
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him/*—‘have you seen and heard that rajahs seize and slay 
. * * him for that V 

* Yes, lord. . . / 

4 . , . and if a man abstain from the lusts of the flesh V 

i No, lord/ 

4 But if folk say of him: “This man had intercourse with 
others’ wives or others’ maidens " V 

1 Yes, lord. . . / 

* * - . or if a man abstain from lying V 

*No, lord/ 

‘ But if folk say of him; “This man by lying has broken 
up the home 1 of this householder or that householder’s son 7i V 

‘ Yes, lord. . . / 2 

5 What think you, monks, has this thing been seen and heard 
of by you: “ This man gave up drinking all spirituous liquors 
that cause indolence and abstains therefrom; and rajahs, 
because he does so, seize and slay him or put him in fetters or 
thrust him forth from the country or wreak their wrath upon 
him” V 

* No, indeed, lord, it has not/ 

* Well, monks, neither by us has this thing been seen nor 
heard of. * . . 

But if folk give evidence against him of just some evil 
deed as this: “ This man, given over to drinking indolence- 
causing liquors, has taken the life of some woman or man; . - « 
has stealthily taken from village or forest what was not given 
him; . , ■ has had intercourse with others’ wives or others’ 
maidens; . . . has by lying broken up the home of this 
householder or that householder’s son,”—then rajahs, because 
he is given over to drink, seize and stay him or put him in 
fetters or thrust him forth from the country or wreak their 
wrath upon him—has such a thing been seen or heard of by 
yon V 

4 Lord, by us this thing has been both seen and heard of; 
yea, and we shall hear of it again/ 

1 AtOux; cj> S. iv, 347, where this recurs, 
a The text repeats all in full. 
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§ ix (179). The home-man. 

Now the householder Anathapiudika, surrounded by about 
five hundred lay-disciples, visited the Exalted One and, after 
saluting, sat down at one side. Then the Exalted One ad¬ 
dressed the venerable Sariputta and said; 

‘ Sariputta, any white-frocked home-man 1 you know, who 
acts controlled 2 in the five steps of the training and obtains 
at will, easily and without difficulty the four 3 very purposive 
abodes of ease, here amid things seen, may, should he 
desire, declare just the (state of) self by the self, saying: 

4 * Destroyed is hell for me; destroyed is animal-rebirth; 
destroyed is the realm of ghosts; destroyed for me is the 
wayward way, the ill way, the abyss; I am he who has won 
to the Stream, not subject to any falling away, sure and bound 
for enlightenment/* He acta controlled in what five steps of 
the training ? 

Herein, Sariputta, the Ariyan disciple abstains from taking 
life, from taking what is not given, from fleshly lusts, from 
lying and from drinking spirituous liquors that cause indolence. 

He acts controlled in these five steps of the training. 

What are the four abodes of ease, very purposive, he obtains 
at will . . . here amid things seen 1 

Herein, Sariputta, the Ariyan disciple has unwavering faith 
in the Buddha: Of a truth he is that, the Exalted One, arahant, 
fully enlightened, walking in knowledge, well gone, wise in 
the ways of the worlds, with none greater, tamer of tamable 
men, teacher of devas and men, Buddha, lord. This is the 
first very purposive abode of ease, won, here amid things 
seen, by purifying impure thought, by cleansing unclean 
thought. 

Again, Sariputta, the Ariyan disciple has unwavering faith 
in Dhamma: Well declared by the Exalted One is Dhamma, 
one to be seen here and now, not for other times, bidding one 

1 Gihin as opposed to fcho yellow-robed pahbajikt* one gone forth. 

2 Saijvuia’kammanta. Corny, pihila-. 

3 Cf. A. iv, 405 D . ii, 93; S . v w 357; the four are called the mirror 

of Dhamma. Cf. Goldina the Man, pp. 169; 229. 
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come and see, a guide to be under stood by wise men, each for 
himself. This is the second abode of ease. , . * 

He has unwavering faith in the Order: Well trained is the 
Exalted One’s Order of disciples; trained in uprightness is the 
Exalted One’s Order of disciples; trained in method is the 
Exalted One’s Order of disciples; trained in the way of right 1 
is the Exalted One’s Order of disciples—the four pairs of men, 
the eight male persons—this is the Exalted One’s Order of 
disciples, worthy of offerings, worthy of oblations, worthy of 
meet to be reverently saluted, a field for merit, none 
greater in the world. This is the third abode of ease. . . . 

Moreover, Sariputta, the Ariyan disciple is possessed of 
virtues beloved by Ariyans—whole, unbroken, untarnished, 
without blemish, bringing freedom, praised by wise men, in¬ 
corrupt, conducive to concentration. This is the fourth 
very purposive abode of case, won, here amid things seen, 
by purifying impure thought, by cleansing unclean thought. 

These are the four abodes of ease. . > * 

Sariputta, any white-frocked home-man you know, who acts 
controlled in these five steps of the training and obtains at 
will, easily and without difficulty, these four very purposive 
abodes of case, here amid things seen, may, should he 
desire, declare just the (state of) self by the self ami say: 
Destroyed is hell for me; destroyed is animal-rebirth; destroyed 
is the realm of ghosts; destroyed for me is the waywarcLway, 
the ill way, the abyss; I am he who has won to the Stream, 
not subject to any falling away, sure and bound for enlighten¬ 
ment. 

Seeing hell’s fearfulness, shun wickedness; 

Wise men shun that, firm set in Ariyan Dhamma. 

Not harming aught that breathes where progress is ; z 

Lie not, nor knowingly touch things ungiven; 

Live gladly with thine own, leave 3 others’ wives; 

1 Samici. 3 Vijjamdne parakk<nne. 

* Ararrte; S.e. and vJ. ndrame; at A. iv, 137 we have dramati in the 
same sense; P.E,D . omits, but see arata, draii ; the root is vmim # 
meaning to set at rest, to be at ease, to delight in. 



v, XVIII, 179 ] 


157 


The Lay-Disciple 

No man should drink strong drink 1 that dulls the thought; 
Mind 2 thou the Buddha, think on Dhamina oft; 

With fair and harmless thoughts make thyself fit 
For heav’n. For him who merit’s meed would win, 3 
With gift in Dhamma 4 furnished, that gift. 

First giv'n to godly men, will richly ripen. 

Here I’ll make known such men, list Sariputta ! 

Mid 5 cows, black* white, red. tawny* dapple, dove, 

Is found the well-tamed ox, strong beast of burden, 

Gentle and swift to move, on whom they set 
The load and yoke whatever his hue may be: 

So among men of noble, brahman, low, 

Gr serf breeds, outcasts, aboriginals. 

Is found the well-tamed, pious, modest man, 

Just, 6 virtuous, truth-speaking, done with birth 
And death, accomplished in the godly life, 

With load put down, done what was to be done. 

Bid of the cankers, yea and gone beyond 
All states* not clinging, cool—lo ! in that field 
Of faultless men a gift will richly ripen. 

The witless, loreless 7 fools, all-ignorant, 

Give gifts outside that field nor serve good men. 

But they, with faith firm rooted in the We 11-gone, 

Who serve the good—wise men and by wise men 
Held wise®—go to the deva-realm, or here 
Are born within some clan;* and as wise men 
In gradual course attain Nibbana’s bliss.’ 

1 Merayay -rdrumy. Co-my, catubbidhay inerayay, paiicovidfuin cn 
suTaT}\ tdrum is a Jdtaka word and does not seem to recar in the four 
Nikdyasi it ia odd that the Commentaries do not connect it with Vanina's 
daughter, the Hindu goddess of spirituous liquorj see */. i, 251. 

3 Cf. Roman* viii, 5. a Jiyiysato. 

* Deyya-dJuxmrrui: a DhammaAy gift, but see P.E.IJ. s.v. 

5 From here onwards recurs at A. i, 102, see G.8. i + 145; Corny. 
refers to A A. ii, 238. 

* ThisJine of the text recurs above, § 42. 7 Assutnvino. 

* Sappanne dklrasamn\aie. 

9 In spite of the text above. Corny, omits the Madras in explaining 
the clans or families. 
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§ x ( 180 ). Gave sin, the seeker . 

Once the Exalted One with a great following of monks 
walked a walk among the Koaalans. 

And as the Exalted One went along the highway he saw a 
place where grew a big grove of sal trees; and seeing it there, 
he moved down from the road and went towards it and made 
his way among the trees; and at a certain place he smiled . 1 

Now the venerable Ananda thought: ‘AVbat cause now, 
what reason 2 moved the Exalted One to show a smile? Not for 
nothing do Tathagatas smile , 9 And the venerable Ananda 
asked him concerning the matter, , , . 

(Then said the Exalted One;) 

f At this place, Ananda, in olden times there was a rich 
and flourishing city thronged with many people; and.by the 
city, Ananda, there dwelt the Exalted One, Kassapa , 3 arahant, 
fully enlightened; and Gavesin was a lay-disciple of the 
Exalted One, Kassapa; but he kept not the moral precepts. 

Now because of Gavesin there were about five hundred 
who testified 4 and were stirred to discipleship, but they kept 
not the moral precepts. Thought he: “I have greatly 
served these five hundred lay-disciples, being the first to move 
and bestir myself; yet I keep not the moral precepts nor do 
these five hundred others. This is a levelling of levels , 5 6 
leaving no whit of a more. Come now, I m for something 
more V* So Gavesin went up to the five hundred and said: 
tl Know, good sirs,* from today that I keep the moral precepts. M 

Then, Ananda, those five hundred thought to themselves: 
“ Verily, Master Gavesin has greatly served ua, being first to 
move and bestir himself, and this same Master Gavesin will 

1 This setting recurs elsewhere; see Af. ii, 46, 74; c/1 S . ii, 264; Vin . 
iii, 106, Corny, observes that in amt ting the B. merely showed the 
tips of his teeth and laughed not as ordinary men who smack their 
bellies and say, Ho ho 1 

1 Httu paccayo, 

9 He who immediately preceded Got&ma Buddha. 

4 Patidesitdni mmddapitdn %. Corny. UpMikabhdvar) patidesitani 

&amadapilani sarane#* pattflhdpildni ; cf. A. iv t 66. 

6 Icc' etaij eama-sama'Q, * Ayasmanto < 
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now keep the moral precepts—why then not we too ?” 1 
Then went those five hundred lay-disciples to Gavesin and 
told him that they too henceforth would keep the moral 
precepts. 

Again . . . thought Gavesin; “ This also is a levelling of 
levels, leaving no whit of a more; I'm for something more !” 
and went and told them, saying: “ Know , sirs, from today 
I follow the celibated life, the life remote, 2, * giving up sex-life, 
common among men .” 8 Then thought those others . , . 
** Why not we too V* and did likewise. 

Again ■ . * thought Gavesin: " This is also a levelling of 
levels, leaving no whit of a more; I'm for something more 
and went and told them, saying: Know, sirs, from today 
I am a one-mealer and abstain from night-eating, giving up 
eating at wrong times.*' Then thought they , . , “ Why not 
we too V 9 and did likewise. 

Now the lay-disciple Gavesin considered thus: “ I have 
greatly served these five hundred lay-disciples, being the first 
to move and bestir myself; I have kept the moral precepts, 
and now they too have done this; I have followed the life 
remote . * * and now they too have done this; I have become 
a one-mealer , . , and now they too have done this. This 
is indeed a levelling of levels, leaving no whit of a more. Come 
now, I'm for something more.*' 

And, Ananda, the lay-disciple Gavesin went to the Exalted 
One, Kaaaapa, arahant, fully enlightened, and, having come, 
said to him: 

“ Lord, grant that I may go forth beside the Exalted One; 
grant me full acceptance I** 4 —and Gavesin, the lay-disciple, 
obtained permission to go forth beside Kasaapa, the Exalted 
One, arahant, fully enlightened; he obtained full acceptance. 

1 The text reads kimanga pana mayar) t but with 8.e. and Corny . we 
should read jmxtui rut. 

* Brahmacdrl drdcdri. Cf. A. iv, 249; D. i, 4; 3f. iii, 33. The text 
repeats all in full. 

* Odmadhammd , lit. thing of the village, or, in India, where 1 village * 
was more * urban * than with us, * thing of commuoal life. 1 

4 Upasampad&i see below V, f 251. 
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Now not long after his acceptance, Ana ml a, Gavesin the 
monk, living alone, withdrawn, zealous, ardent, resolved, 
entered into and abode in that unsurpassed goal of the godly 
life, here amonj visible things, realizing it by his own know¬ 
ledge—that goal for the good of which clansmen^ sons rightly 
go forth from the home to the homeless life—anti he declared: 
Destroyed is birth, lived is the godly life, done is the task, 
there is no more this-ness ! 

Thereafter, Ananda, the monk Gavesin was numbered 
among the arahants. 

Then thought those five hundred lay-disciples: " Master 
Gavesin has done 11s a great service, he is first to move and 
bestir himself; and now he has had his hair and beard shaved 
off, donned the yellow robe, and goes forth from the home to 
the homeless life; why then not we too V 5 And those five 
hundred lay-disciples, Ananda, went and begged the Exalted 
One, Kass&pa, saying; “ Grant, lord, that we may go forth 
beside the Exalted One; grant us full acceptance l 1 ’—and 
those five hundred obtained permission. . . . 

Then thought the monk Gavesin: “ I, verily, can obtain 
this unsurpassed bliss of liberation at will, easily, and without 
difficulty; would that these five hundred monks could obtain 
this bliss in like manner 

Ananda, those five hundred monks abode alone, withdrawn, 
zealous, ardent, resolved; and, not long after, entered and 
dwelt in that unsurpassed goal of the godly life, here among 
visible things, realizing it by their own knowledge—that for 
which clansmen’s sons rightly go forth—and declared: 
Destroyed is birth, lived is the godly life, done is the task, 
there is no more this-ness ! 

Thus verily, Ananda, those five hundred monks with 
Gavesin at their head, in striving from higher things to higher, 
from strength to strength, came to realize a liberation, above 
which there is no higher 

Wherefore, Ananda, train yourselves in this way: 

From higher to higher, from strength to strength, 1 we will 


1 UtkiruttoriTf ponllapant ferj. 
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strive and will come to realize the liberation, above which 
there is no higher* 

Verily thus, Ananda, train ye yourselves*' 


Chapter XIX. —The Forest. 

§ i (181)* Forest-gone . 1 11 

‘ Monks, these five are forest-gone. What five ? 

One is forest-gone out of folly and blindness; one out of 
evil desires and longings; one foolish and mind-tossed ; 2 one 
at the thought: “ It is praised by Buddhas and their disciples n ; 
and one is forest-gone just because his wants are little, just 
for contentment, just to mark* (his own faults), just for 
seclusion, just because it is the very thing.* 

Verily, monks, of these five who have gone to the forest * 
he who has gone just because his wants are little, for con¬ 
tentment, to mark (his owm faults), for seclusion, just because 
it is the very thing—he of the five is topmost, best, foremost, 
highest, elect. 

Monks, just 5 as from the cow comes milk, from milk cream, 
from cream butter, from butter ghee, from ghee the skim of 
ghee there reckoned topmost; even so, monks, of these five 
forest-gone, he who has gone just because his wants are little, 
for contentment, to mark (his own faults), for seclusion and 
just because it is the very thing—he of the five is topmost, 
best, foremost, highest, elect*' 

§§ ii-x (182-190). Of others, 

4 Monks, these five are rag-clad men . . * these five are 
tree-root sitters . . . these five are graveyard haunters . , , 
these fire are open-air lodgers . . * these five are one-place 

1 Arannaka , lit. fi>rest-man. 2 Of. abov<\ § 93. 

Sallekha, from *Jlikh\ F, Dial. i, 10: 1 purgation of evil Dial iii, 
109: 4 resigned 5 ; but it is as in the Psalms (cxxx, 3): 1 If thou should cat 
mark iniquities, who can etacd ?’ 

* Idam afthitay* bo S.e. r and Corny, which explains: irtiaya kalydnaya 
pafipaUiyd attho Hassa. 

* This simile fecura at *9. iii, 264; A . il, 95; v, 182; cf. J . vi, 200. 

11 
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sitters * . . these five are any-bed men - . . these five are 
lone sitters * . . these five are never-after-time eaters . . . 
these five are from-one-bowl eaters. * . / 

Monks, just as from the cow comes milk . * . from ghee 
the skim, which ie reckoned topmost; even so in each case 
... he who acts so . . . just because it is the very thing— 
he of the five is topmost, best, foremost, highest, elect/ 

Chapter XX.— The Brahman. 

§ i (191), The dog simile. 

* Monks, these five 2 ancient brahman things are now seen 
in dogs, but not in brahmans. What five ? 

Monks, in former times brahmans approached only a 
brahmanever a non-brahmam; now they go to brahmaru 
and non-brahmani alike. Monks, today dogs go to dogs only, 
never to other creatures. This, monks, is the first ancient 
brahman thing now seen in dogs, not in brahmans. 

Monks, in former times brahmans approached a brahmaul 
only in season, never at other times; now they go to a brahmanl 
both in and out of season. Monks, today dogs go to dogs only 
in season, never at other times. This, monks, is the second 
ancient brahman thing now seen in dogs, not in brahmans. 

Monks, in former times brahmans neither bought nor sold 
a brahmani, but, consorting just where affection was mutual, 
fostered concord; now they do any of these things. , , . 
Monks, today dogs neither buy nor sell dogs, but consort 
just where affection is mutual and foster concord. This, 
monks, is the third ancient brahman thing now seen in dogs, 
not in brahmans. 

Monks, in former times brahmans hoarded neither treasure, 
grain, silver nor gold; now they do these things. . . . Monks, 
today dogs hoard neither treasure, grain, silver nor gold. 

* Except the last, the text does not repeat. These form part of the 
thirteen ascetic practices; ece Vism. tr&l. 66 ff.; cj . M . in, 40 Mrs. 
Rhys Davids, Milinda Questions, p. 145 /. I follow the condensation 
in the text. 

2 6/. Sn. 290*1 for these brdhmana-dhamma. 
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This, monks, is the fourth ancient brahman thing now seen 
in dogs, not in brahmans. 

Monks, in former times brahmans sought food for the 
evening meal 1 in the evening, for the morning meal in the 
morning; now, after cramming their bellies to the uttermost, 
they take away the remainder. Monks, today dogs seek food 
for the evening meal in the evening, for the morning meal 
in the morning. This, monks, is the fifth ancient brahman 
thing now seen in dogs, not in brahmans. 

Verily, monks, these are the five ancient brahman 
things, . . 


§ ii (192). Brahman Dona . 

Now brahman Doija 2 3 visited the Exalted One and greeted 
him; and after exchanging the customary words of greetings, 
sat down at one side. So seated, brahman Doi>a said to the 
Exalted One: 

* I have heard it said, Master Gotama, that Master Gotama 
does not salute aged, venerable brahmans, well stricken in 
years, long on life’s road, grown old—nor rise up for them, 
nor offer them a seat. Master Gotama, it is just so; Master 
Gotama does none of these things . . - to aged, venerable 
brahmans. , , , This is not right, Master Gotama. 

* Do you not 4 * profess to be a brahman, Dona V 

‘ If of anyone. Master Gotama, in speaking rightly it should 
be said: “The brahman is well born on both sides, pure in 
descent as far back as seven generations, both of mother and 
father, unchallenged and without reproach in point of birth; 6 
studious, carrying the mantras in mind, a past master m the 
three Vedas with the indices anti ritual, in phonology too, 


1 S&ya-?n-dsa r a Jdtaka compound. 

* Thin brahman is presumably the same as at A. ii, 37. Bu. offers 
no help; there is also the Dorm who received the B.'s bowl, D. 11 , 166: 
for the Tibetan story known as Dronasama, cf. Rockhill's and 
Ckwa7tg, ii, 43, possibly there a nickname. 

3 This para, recurs at A . iv, 173. 

4 * Tvajn pi no pctftjdndsi ?* VvM\ of no are ne and kho. 

* Cf. above, § 13-1. 
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and fifthly in the legends; an expert in verse and grammar, 
skilled in reading the marks of a great man, in speculation on 
the universe ” l —to be sure of me. Master Gotama, in speaking 
rightly that thing should be said; for I, Master Gotama, am 
so born ... so skilled- . . / 

4 Dona, those brahman-sages of old, mantra-makers, mantra* 
sayers, whose ancient collection of mantra verses, hymns and 
sayings, brahmans now ever hymn, ever say, ever word the 
word, ever have the sayings said—to wit: Atthfika, Vamaka, 
Vamedeva, Yessamitta, Yamadaggi, Angirasa, Bharadvaja, 
Yasettha, Kasaapa and Bhagu 2 —-they these five brahmans 
have declared: the Brahma-like , 3 the devadike, the bounded, 
the breaker of bounds and, fifthly, the brahman-outcast. 
Which of them, Doi>a, are you V 

4 We know not of these five brahmans, Master Gotama; 
yet we know that we are brahmans. It were well for me if 
Master Gotama would teach me Dhamma so that I may know 
of these five/ 

4 Then listen, brahman* give heed and I will speak V 

4 Yes, sir/ replied he; and the Exalted One said: 

* And how. Dona, becomes a brahman Brahma-like ? 

Take the case, Dona, of a brahman who is well born on 

both sides, pure in descent as far back as seven generations* 
both of mother and father, unchallenged and without reproach 
in point of birth—he for eight and forty years 4 * leads the 
Brahma-life of virginity , 6 applying himself to the mantras ; 6 
then, completing that course, he seeks the teacher’s fee for 
teaching according to Dhamma* not non-Dhamma. And 
what there is Dhamma, Dona ? Never as ploughman 7 nor 

1 Cf. G.S. i, 146; D. i, 120; Af. ii, 147; Sn. p. 105; Mil. 10, At 
A . i* i63 this section follows the verse* given in our § 179. 

* This is also stock; see Vin . i, 245, Z). i, 104, M. ii, 170; c/. A m iv, 61. 
Our Corny . repeats DA. i, 273. 

8 Brahma-sama . 

4 Cf* Apa&tamba, ii, 12 /. ( S.B.E. ii, 7, also Manu referred to there); 

A* iv, 37; 289; Bn A. 316 ff. refers to our text. 

* Komdra-brahmacariyar}. * Corny, the Vedas. 

7 This list recurs at Jf, i, 85; A. iv. 281. 
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trader nor cowherd nor bowman nor rajah’s man nor by any 
craft, (to get his living), but solely by going about for alms, 
despising not the beggar’s bowl. 1 And he hands over the 
teacher’s fee for teaching, has his hair-beard shaved off, 
dons the yellow robe and goes forth from the home to the 
homeless life. 

And thus gone forth, he abides 2 in mind pervading with 
amity one world quarter, so a second, a third, a fourth; then 
above, below, athwart, everywhere, the whole wide world 
he pervades with thoughts of amity, far-reaching, expansive, 
measureless, without hatred or ill-will. He abides in mind 
pervading with pity . . . sympathy - . . pois*, one world 
quarter, so a second, a third, a fourth; then above, below, 
athwart, everywhere, the whole wide world he pervades with 
thoughts of pity, sympathy and poise, far-reaching, expansive, 
measureless, without hatred or iil-wilL And having made 
these four Brahma-ahidings 3 become, on the breaking up of 
the body after death, he arises in the well-faring Brahma- 
world. Thus, Dona, a brahman becomes Brahma-like. 4 * 

And how, Dona, becomes a brahman deva-like ? 

Take the case. Dona, of a brahman of similar birth and 
conduct. . . . 6 * He does not get a living by ploughing and 
so forth, but by going about for alms. . . . He bands over 
the teacher’s fee for teaching and seeks a wife according to 
Dhamma, not non-Dhamma. And what there is Dhanuna ? 
Not with one bought or sold, but only with a brahmanl on 
whom water has been poured. 8 And he goes only to a 
brahmanl, not to the daughter of a noble, low-caste man or 
serf, nor to the daughter of an outcast, hunter, bamboo- 

1 Corny, the beggar’a portion, 

* C/. D, iii, 223; M. ii, 76; S. v, 115; A. iv, 390. 

3 Brahma-vihdre. 

4 Brahma-mnta; see Expos, i, 262; Sn. 508. 

6 The text repeats nearly all in full throughout the sutta. 

4 Udak* upassaUha, Corny, glosses: pariccaMar} , and explains; after 

pouring water on her hands they give her to him. UpaVsrj can mean: 
to cause to flow (water) in Ski.; c/. the ceremony at A. iv, 210; it is 

now used in Ceylon. 
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worker, cart-maker* or aboriginal; 1 nor goes to a woman with 
child, nor to one giving suck, nor to one not in her season. 
And wherefore* Dona, goes not a brahman to one with child % 
If he go, the boy or girl will surely be foully bom; 2 therefore 
he goes not. And wherefore goes he not to one giving suck ? 
If he go, the boy or girl will surely be an unclean suckling; 3 
therefore he goes not> And wherefore goes he not to one 
not in her season ? If, Dona, a brahman go to one in her 
season, 4 never for him does the brahmani become a means 
for lost, for sport, for pleasure; the brahmaui is for the 
brahman just a means to beget offspring. And when in 
wedlock^ he haa begotten (a child), he baa his hair^beard 
ahaved off . * . and goes forth. . . , And being thus gone 
forth, aloof from sensuous appetites ... he enters and abides 
in the first (to the) fourth musing. And having made these 
four musings become, on the breaking up of the body after 
death, he arises in the well-faring heaven 6 world. Thus, DoJ>a, 
a brahman becomes deva-like. 

And how. Dona* becomes a brahman bounded 
Take the case. Dona, of a brahman of similar birth and 
conduct . * * who weds in like manner. . » .* And when in 
wedlock he has begotten a child, the fondness for children 
obsesses him and he settles on the family estate® and does not 
go forth from the home to the homeless life. In the bounds 
of the brahmans of old he stays nor transgresses them; and 
it is said: “Within bounds he keeps and transgresses not.” 
And therefore the brahman is called bounded. Thus, Dojja, 
the brahman becomes bounded. 

1 Cf. Jf.ii, 183, 

2 Atitnilhajo. Corny . atimllhe mahaguihartz&imhi j&lo j TV. Did . 
suggests adhi- for ad-. 

3 A-&uci-paiip\to t S.e. so; P.E.D , prefers t\f. ptitta, but \^pa connects 
with pdyatndna of the text. 

4 With S.t. we should read utuniij for an- of the text, 

* Text methuwy, with v.L milhunay ; Corny, and S.e. so; P.E.D . does 
not notice this form, but see Childers and Ski, Did. tf.v. Corny, observes: 
Dhitarag vd puttarj vd uppadetvd. . . . 

9 Saggar) iokay). r Mariyfida, SnA. 318 Jf, 

8 The text repeats nearly all in full throughout the autia. 

2 We should read kulumbay with Corny « and S+e. 
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And how, Dona, becomes a brahman a breaker of bounds 
Take the case, Daria, of a brahman of similar birth and 
conduct. , . . He hands over the teacher’s fee and seeks a 
wife either according to Dhamma or non-Dhamma: one 
bought or sold or a brahma ni on whom the water-pouring 
ceremony has been performed. He goes to a brahmaql or 
to the daughter o£ a noble or a low-caste man or a serf; to 
the daughter of an outcast or a hunter or a bamboo-worker 
or a cart-maker or an aboriginal; he goes to a woman with 
child, to one giving suck, to one in her season, to one not in 
her season; and for him the brahmapi becomes just a means 
for lust, for sport and for pleasure or to beget offspring. And 
he keeps not within the ancient brahman bounds, but trans¬ 
gresses them; and it is said: “ He keeps not within bounds 
but transgresses,” and therefore he is called a breaker of 
bounds. Thus, Dona, the brahman becomes a breaker of 
bounds. 


And how. Dona, becomes a brahman a brahman-outcast ? 

Take the case, Doqa, of a brahman of similar birth . . 
he for eight and forty years leads the Brahma-life of virginity, 
applying himself to the mantras; then, completing that course, 
he seeks the teaching fee for teaching; (he gets his living) 
according to Dhamma or non-Dhamma: as ploughman, 
trader, cowherd, bowman, rajah's man. or by some craft or, 
despising not the beggar’s bowl, just by going about for alms. 
On handing back the teacher’s fee, he seeks a wife according 
to Dhamma or non-Dhamma: one bought or sold, or a 
brahmanl on whom water has been poured. He goes to a 
brahma qi or any other woman . * .; one with child, giving 
suck and so forth . . .; and she is for him a means for lust 
. . , or to beget offspring. He leads a life doing all these 
things. Then the brahmans say thus of him: “ How is it 
that an honourable brahman leads this sort of life V 9 and to 


this he replies: ** Just 2 as fire burns clean things or unclean, 


1 Sambh inna- mariydda. 

* I cannot trace thia simile elsewhere, but for the sentiment cf. 
Sn. 547, 812; J* v, 485. 
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but not by that is the fire defiled; even so, good sirs, if a 
brahman lead a life doing all these things, not by that is a 
brahman defiled/ 5 And it is said: “ He leads a life doing all 
these things/’ and therefore he is called a brahman-outcast. 
Thus, Dona, a brahman becomes a brahman-outcast. 

Verily, Dopa, those brahman-sages of old, mantra*makers, 
mantra*Bayers, whose ancient collection of mantra verses, 
hymns and sayings, brahmans now still hymn, say, word each 
word, and have the sayings said—to wit: Atthaka and the 
rest . . .—these five brahmans declared: the Brahma-like, the 
deva-like, the bounded, the breaker of bounds and, fifthly, the 
brahman-outcast. Which of them, Dojia, are you V 

* If such there are, 1 2 Master Gotaxna, we at least do not fulfil 
(the ways of) the brahman-outcast! 

But it- is marvellous what you say, Master Got&ma, . * . 
let Master Gotama take me as a lay-disciple, gone to his 
refuge, henceforth as long as life lasts/ 

§ iii ( 193 ). Brahman Sarvgdrava ^ 

Now brahman S&ngarava 3 visited the Exalted One and 
greeted him; and after exchanging the customary words of 
greetings, sat down at one side. So seated, brahman Sangarava 
said to the Exalted One: 

‘ What is the cause. Master Gotama, what is the reason, 
why sometimes 4 even mantras long studied are not clear, 6 
not to 3 peak of those not studied; and what is the cause, what 
the reason, why sometimes even mantras not long studied 
are clear, not to speak of those studied V 

* When, brahman, one dwells with heart possessed by lust 
and passion, overwhelmed by lust and passion, and knows 

1 Kxxlt) sanie. 

2 The whole autta recurs at S. v, 121 jf. ( K.S . v, 102), * At S&vatthi/ 

4 Discourses with this brahman occur at 8. i, 1&3; A. i T 168; v, 232, 

252; c/. also M . ii, 210 (there termed flicriflw, young; see K.8. i, 231 »*). 

4 Ekadd; P*B.D . does not give this meaning but see 8kL Did* 
(MacdoneireV 

* Na ppafibharUi. KJ3. tr#l. 1 do not recur/ from 1 / bhd f to shine. 
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not the escape 1 from the surge thereof, as it really is; then he 
knows not, sees not the self-goal, as it really is; knows not, 
Bees not another's goal, as it really is; knows not, sees not 
the goal of both, as it really is; then even the mantras long 
studied are not clear, not to speak of those not studied. 

Suppose, brahman, a pot of water, mixed with lac, tumeric, 
blue or yellow dye, 2 and a man with eyes to see were to look 
there for his own face-reflection—he would not know it, he 
would not see it, as it really was; even so, brahman, when one 
dwells with heart possessed by lust and passion, overwhelmed 
thereby, and knows not the escape from the surge thereof, 
as it really is; then he knows not, sees not the self-goal, 
another’s goal, the goal of both, as it really is; then even 
the mantras long studied are not clear, not to speak of those 
not studied. 

Again, brahman, when one dwells with heart possessed by 
ill-will, overwhelmed by ill-will, and knows not the escape 
from the surge thereof, as it really ie; then he knows not, sees 
not the self-goal, another’s goal, the goal of both, as it really 
is; then even the mantras long studied are not clear, not to 
speak of those not studied. 

Suppose, brahman, a pot of water, heated on the fire, 
boiling up and bubbling over, and a man with eyes to see 
were to look there for his own face-reflection—he would not 
know it, he would not see it, as it really was; even so, brahman, 
when one dwells with heart possessed by ill-will - . ,; then 
even the mantras long studied are not clear. . . . 

Again, brahman, when one dwells with heart possessed by 
sloth and torpor . . . then even the mantras long studied 
are not clear, . . . 


1 Nis&irana. Corny, observes that in respect of luet the escape iH by 
elimination, suitable resort and cutting off by means of ‘ ajubka ’ musing, 
insight and the way of arahantship, respectively; of ill-will the first 
and third, substituting ‘ mettd* for 'a&ubha* and the way of the Non- 
retumer; of sloth and torpor the same but by means of * diokasannd * 
and arahantship; of flurry and worry the same but substituting calm 
for ‘ dlokasannd *; the escape from doubt is by elimination, by Dhamma- 
determining (-vavalthdna). 

1 For this list soe M , i, 127; S. ii, 101. 
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Suppose, brahman, a pot of water, covered over with slimy 
moss and water-plants , 1 and a man were to look there for his 
own face-reflection—. . . he would not Bee it . . .; even bo, 
brahman, when one dwells with heart possessed by sloth and 
torpor . . . the mantras long studied are not clear- . * . 

Again, brahman, when one dwells with heart possessed by 
flurry and worry . , * then even the mantras long studied 
are not dear. . . . 

Suppose, brahman, a pot of water were shaken 2 with the 
wind, so that the water trembled, eddied and rippled, and a 
man were to look there for his own face-reflection—he would 
not see. it . . ,; even so, brahman, when one dwells with heart 
possessed by flurry and worry . . . the mantras long studied 
are not clear. . . - 

Again, brahman, when one dwells with heart possessed by 
doubt, overwhelmed by doubt, and knows not the escape 
from the surge thereof, as it really is; then he knows not, sees 
not the self-goal, another’s goal, the goal of both, as it really 
is; then even the mantras long studied are not clear, not to 
speak of those not studied. 

Suppose, brahman, a pot of water, stirred 2 up, turbid, 
made muddy, set in a darkened room , 3 and a man with eyes 
to see were to look there for his own face-reflection—he would 
not know it, he would not see it, as it really was; even so, 
brahman, when one dwells with heart possessed by doubt, 
overwhelmed by doubt, and knows not the escape from the 
surge thereof, as it really is; then he knows not, sees not the 
self-goal, another’s goal, the goal of both, as it really is; 
then even the mantras long studied are not clear, not to speak 
of those not studied. 

But, brahman, when one dwells with heart, neither possessed 
nor overwhelmed by lust and passion, ill-will, sloth and torpor, 
flurry and worry and doubt . . . and knows the escape from 
the surge thereof, as it really is; then he knows, he sees the 

x Of. above, | 162; here Corny , .Tilabijakddi-bhedena tevaUna vd nUa- 
tTUindaba-pi^ht-vannetm Pd udaka-pitfhiy rJiadetvd nibbatta-panaloa- 
pariyonaddho. 

* C/. MU. 35, 259-00. 


1 Corny. A ndioka -tfhdne thapilo> 
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self-goal, as it really is; knows and sees another's goal, as it 
really is; knows and sees the goal of both, as it really is; then 
even the mantras not long studied are clear, not to speak of 
those studied. 

Suppose, brahman, a pot of water, imcontaurinated by 
dyes 1 « . . unheated, not bubbling over . * * free of moss 
and water-plants . . - without eddy or ripple , . • clear, 
limpid, pellucid, set in the open, and a man with eyes to see 
were to look there for his own face-reflection—be would know 
it, he would see it, as it really was; even so, brahman, when 
one dwells with heart neither possessed nor overwhelmed by 
lufit and passion, ill-will, sloth and torpor, flurry and worry 
and doubt . , -, 1 and knows the escape from the surge thereof, 
as it really is; then he knows, he sees the self-goal, another’s 
goal, the goal of both, as it really is; then even the mantras 
not long studied are clear, not to speak of those studied* 

This verily, brahman, is the cause, the reason, why some' 
times even mantras long studied are not clear, not to speak 
of those not studied; and this is the cause, the reason, why 
sometimes even mantras not long studied are clear, not to 
speak of those studied , 9 

* This is marvellous, Master Gotama, * - - let Master 
Grotanm take me as a lay-disciple, gone to his refuge, hence¬ 
forth as long as life lasts/ 


§ iv (194). Brahman Karanapalin. 

The Exalted One was once dwelling near Vesali, at the 
Gabled Hall, in Mahavana. Now at that time brahman 
Karanapalin 2 built a building for the Licchavis, And brahman 


* The text repeats mostly in full in the same sequence as before. 

1 I cannot find mention of this brahman elsewhere; Ooftty, observes 
that he built buildings for rajahs’ families; getting up early, he was 
having the unfinished walls of a gateway built; he (also) looked after the 
feeding of the aged. The text reads * Licchavinarj katnmantay kdrtii 
according to Childers (quoting Sena rtfs KuccayanappakaranaT}) kdreXi 
with acc. and gen. means: he causes someone (gen.) to do something 
(acc.); see his Did. s.v. 
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Kara napalm saw brahman Pirigiyaniti 1 some way off, coming 
along; and on seeing him (approach), he said: 

f Pray 2 now, whence comes hiB honour Pingiyanin so early 
in the day V 

‘ I am come here, sir, from the presence of the recluse 
Gotama/ 

c Well, what thinks hia honour Pingiyanin of the recluse 
Gotama *s clarity in wisdom ; 3 does he think him a wise man V 4 
f But who am I [to him], sir; and who am I to judge of his 
clarity ? Is it not one who is like him that can alone judge 
the recluse Gotama *s clarity in wisdom V 

1 Lofty indeed is the praise with which his honour Pingi¬ 
yanin praises the recluse Gotama/ 

‘ But who am I [to him], sir; and who am I to praise the 
recluse Gotama ? Verily, praised by the praised 5 is his 
honour Gotama, chief among devas and men/ 

4 But what good thing does his honour Pingiyanin see to 
have so great faith in the recluse Gotama V 

4 Just/ sir, as a man, we3! satisfied with some choice savour, 
longs not for other savours that are mean; even so, sir, when¬ 
ever one hears his honour Gotama 5 s Dhamma, whether in 
the sayings, the psalms, the catechisms or the marvels—none 
longs for the talks of others: the many-folk, recluses or 
brahmans. 

1 Nor can I trace this brahman elsewhere except in the next sutta; 
Corny, observes that he was established in the fruit of a Non-returner. 

1 All this to the similes recurs at M ♦ i. 175; ii, 208 of others. The 
br. K. addresses br. P. by bhavay and after conversion by bho, speaking 
of the B. aa sarruxna firstly, latterly as hKai'anlay (so S.e. but v,L 
bhagavantoij }); br. P. addresses br* K- by bho , speaking of the B, as samana 
and bhawq. 

3 PaHhdveyyattiya, 

4 Gur text, S.e. and M. ii marine *ti f but M, i and our Corny, mahfuiti T 
explaining: * bhatxtrj P , samanat) Ootamay pandilo ti mahhati, udahu no f* 

3 PasaUha-pasaUho. Lord Chalmers: * praise upon praise is his/ but 
our Corny, instances, among others, Pasenadi, Bimbisara, Cankl, 
Viaakh&, Sakka, Brahma, observing: pasatihehi va pasaUho - ti pi , pa^sat- 
tkapatatlho . 

a Cf, Psalm evil, 9 for a similar sentiment* 
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Just, 1 2 sir, as a man* overcome by hunger and weakness, 
may come upon a honey cake and, whenever he taste, enjoy 
the Bweet, delicious savour; even so, sir, whenever one hears 
his honour Gotama’s Dhamma, whether in the sayings, psalms, 
catechisms or marvels—he wins elation, 3 wins serenity of 
mind* 

Just, sir, as a man may come upon a stick of sandalwood, 
yellow or red, and, wherever he smell, at the root, in the 
middle* at the top—may come upon an exceeding fair, delicious 
smell: even so, sir, whenever one hears his honour Gotama^s 
Dhamma, whether in the sayings, psalms, catechisms or 
marvels—he finds joy, finds happiness. 

Just, 3 sir, as a clever physician might in a trice take away 
the sickness of one sick and ailing, grievously ill; even so, 
sir, whenever one hears his honour Gotama’s Dhamma, 
whether in the sayings, psalms, catechisms or marvels—grief, 
lamentation* suffering, sorrow and despair vanish away. 

Just, 8 sir, as a man, tortured by heat, by heat forspent, 
wearied, craving and thirsty, might come to a pool, clear, 
sweet, cool, limpid, a lovely resting-place, and might plunge 
therein, bathe and drink, and allay all woe, fatigue and fret; 
even so, sir, whenever one hears his honour Gotama’s Dhamma, 
whether in the sayings, psalms, catechisms or marvels—all 
woe* fatigue and fret is wholly allayed/ 

And when he had thus spoken T brahman Karanapalin arose 
from his seat, arranged his upper robe on his shoulder, 
set his right knee on the ground, and, bending forth his out¬ 
stretched hands towards the Exalted One, three times uttered 
this utterances 4 

1 Honour to him, the Exalted One, arahant, fully enlightened. 

Honour to him, the Exalted One, arahant, fully enlightened. 

Honour to him, the Exalted One, arahant, fully enlightened/ 

(Then said he:) ‘Wonderful is it, Master Pingiy&nm, 


1 This recurs at M * i, 114; e/. Psalm xxxiv, 8; our text should read 
sddu-msar? or sddur) with M. 

2 Attamanaid, with Bu., but see P.E.D . 

: Cf . above, § 162. * Of . M . ii, 209; D. ii t 238. 
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wonderful is it, Master Pingiyanin \ ’Tia just as if one had 
set upright a thing toppled over, opened out a covered thing, 
Showed a blind man along the road, brought an oil lamp into 
the dark, so that those that had eyes could see objects—it is 
just thus that Dhamma has been blazed 1 abroad by his honour 
Pingiyanin in manifold ways. 

* I, too, 2 Master Pingiyanin, go to that exalted Gotama for 
refuge, to Dhamma and to the monk-Order; let his honour 
Pingiyanin look upon me as a lay-disciple, to that refuge gone, 
henceforth as long as life lasts P 

§ v (195). Brahman Pingiyanin . 

1 

Once, while the Exalted One was dwelling near Vesall, at 
the Gabled Hall in Mahavana, some five hundred Licchavis 
had gathered round to honour him. And 3 some were dark, 
dark-skinned, in dark clothes clad, darkly adorned; and some 
were fair, fair-skinned, in fair clothes clad, fairly adorned; 
and some were ruddy, red-skinned, in russet clad, in red 
adorned; and some were white, pale-skitmed, in white clothes 
clad, in white adorned; but of a truth the Exalted One, in 
grace and glory, outshone them all* 

Now brahman Pingiyanin rose from his seat, girt his upper 
robe about his shoulder, bent forth his outstretched -hands 
to the Exalted One and said: 

1 It 4 has been revealed to me, 0 Blessed One; it has been 
revealed to me, 0 Well-gone Y 

* Speak thou that thing, Pingiyanin,’ said the Exalted One. 

Then brahman Pingiyanin extolled the Exalted One before 

his face in this same verse r* 

Sweet tho* at dawn red lotus-lilies blow, 

*Tis sweeter in full bloom their blossoms grow: 


1 Pakdurilo. * £V ahay. 

1 Thb is a stock passage; «ee D* ii, 96; cf. A . iv, 263, of fairies. 

* Sm. p, 79; 8 . i, 189. 

* This verse recurs at 8. i, 81 {K.8. i p 107); J. i, 11C; Fwm. 388* 
Vifm tr«f. misses the point of comparison, but Bee the story there. 
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Lo ! see Angirasa, 1 illuminant, 

Like as the midday sun, all radiant/ 2 

Then those Licchavis presented brahman Pingiyanin with 
five hundred upper robes and brahman Pingiyanin presented 
them to the Exalted One. 

Then said the Exalted One to those Licchavis: 

* Five, 3 O Licchavis, are the treasures rarely revealed in 
the world. What five \ 

The Tathagata, arahant, fully enlightened, 4 is rarely 
revealed in the world; rare in the world is one able to 
teach the Tathagata-declared Dhamma-discipline; rare is 
one able to recognize the teaching . . .; rare is one who 
steps his way in Dhamma by Dhamma, recognizing the 
teaching of the Tathagata-declared Dhamma-discipline; rare 
in the world is a person grateful and thankful. 

Verily, O Licchavis, these are the five treasures rarely 
revealed in the world/ 

§ vi (196). Dreams. 

‘ Monks, to the Tathagata, arahant, fully awake to the 
highest 4 —ere his full awakening, 5 when he was not yet wholly 
awakened 4 and but a being awakening 7 —there came five great 

dreams. 4 What five ? 

Monks, the Tathagata, arahant, fully awake to the highest 

1 That is, the B.; our Corny. Bhagavaio aiiga-m-aUgeki mmiyo niocka* 
mnlip iasmd anglraso-ti vuccati ; see Breikr . 261; Dial*, iii* 189* Thomas’ 
Life observes: * descendant of Angira a * (p. 22). Rockhill gives the 
Tibetan version thus; ‘and as they (the B/e miraculously born an. 
ceetors) were “ born from hie loins " (the riabi Gautama's) they were 
called Angirasaa*’ I have taken Bu.'s explanation. Cf. above, { 192. 

1 Cf. Thag. 426. * Cf. above, { 143. * SammdMmbuddka. 

* Sambadka, * art -abhisambuddka. 7 BodkisaUa. 

4 These five are referred to at J, i, 69; see Thomas’ Ltfe, 70 ». Our 
Corny ► observes that there are four dre&m-causea; (1) body-disturbance*, 
due to bile, producing dreams such as falling from a precipice or flying 
or being chased by a beast or robber: (2) previous happenings; (3) being 
deva-possessed, and devas bring thoughts both for one's good and 
otherwise; (4) premonitions; this last ie the Bodhisat’s. Cf. M Hindu, 
Dilemma 75 (p. 297). 
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—ere his full awakening, when he was not yet wholly awakened 
and but a being awakening—(dreamed that) this mighty 
world was his bed of state; the mountain-king, Himalaya, 
his pillow; that his left hand rested 1 on the eastern sea; his 
right on the western sea; and that both his feet rested on the 
southern sea. Monks, to the Tathagata, arabant, fully awake 
to the highest—ere his full awakening, when he was not yet 
wholly awakened and but a being awakening—-this first grent 
dream, came. 

Again, . . . he dreamed that there went out from his navel 2 
Tiriya 3 grass and it stopped not, until it touched the clouds. 
Monks, to the Tathagata . . . ere his full awakening . * * 
this second dream came. 

Again, . „ * he dreamed that white worms with black 
heads crept up over his feet as far as his knees and covered 
them. Monks, ... to him this third dream came. 

Again, ... he dreamed that there came four birds of 
varied hues from the four quarters of the world and they fell 
at his feet and became all white. Monks, ... to him this 
fourth dream came. 

Again, ... he dreamed that he walked to and fro on a 
great mountain of dung, but was unbesmeared with dung. 
Monks, ... to him this fifth dream came. 

Monks, when indeed to the Tathagata, arahant, fully awake 
to the highest—ere his full awakening, when he was not yet 
fully awakened and but. a being awakening—there came the 
dream that this great world was his bed of state . . .; monks, 
by the Tathagata, arahant, fully awake to the highest, the 
unsurpassed, full awakening to the highest 4 was wholly 
awakened* (within him). To him, wholly awakening/ 5 this 
first- dream came. 7 

When to him . . . there came the dream that grass went 

1 Ohtta (Thomas loc, ei*.), ‘ plunged,* but Corny, na udakasmiy. 

1 Thomas, 1 hand/ but the Pali is nabhi. 

* Corny . dabbha, kuea graaa. 4 Samma-sambodhi. 

*■ Abhisambuddha. 6 Abhisambodha. 

7 I give a literal tra). of the five; the meaning no doubt ia that the 
Bodhi&at so interpreted the dreams. 
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out from his navel; monks, by the Tathagata . . . the 
Ariyan eightfold Way was wholly awakened (within him) and 
well proclaimed as far as devas and men (exist). 1 To him, 
wholly awakening, this second dream came. 

When to him there came the dream that white worms with 
black heads crept up to his knees; monks, many white-robed 
householders found lifelong refuge in the Tathagata. To 
him, wholly awakening, this third dream came. 

When to him there came the dream that the four birds of 
the four quarters fell white at his feet; monks, these four 
castes—noble, brahman, low and serf—went forth from the 
home to the homeless life into that Dhamma-discipline taught 
by the Tathagata and realized unsurpassed liberation. To 
him, wholly awakening, this fourth dream came. 

When he dreamed that he walked on the mountain of dung; 
monks, the Tathagata received the requisites:—robe, alms, 
lodging and medicaments for sickness—and in them the 
Tathagata found enjoyment, yet was not tied, trussed nor 
attached 2 thereto, seeing the danger, wise as to the escape 
therefrom. To him, wholly awakening, this fifth dream came. 

Monks, to the Tathagata, arahant, fully awake to the highest 
—ere his full awakening, when he was not yet fully awakened 
and but a being awakening—there came these five great 
dreams.* 


§ vii (197). The rains. 

* Monks, there are these five stays* to rain, and seers know 
not the signs thereof, nor can their eyes penetrate there. 
What five ? 

Monks, when above in the sky the fiery clement rages, 
the pent up storm clouds part their ways—this, monks, 
is the first stay to rain, and seers know not the sign thereof, 
nor can their eyes penetrate there. 

Again, when above in the sky the windy clement rages, 


1 Tam devamanws/whi &uppaico&ti&± boo the discussion on this At 
Dial, ii, 236 and P+E+D* j.r, ydva. 

= Cf . D . i, 245; M . i, 173; 8. ii, 270. 

s Cj. Job xxxviii, 37: 1 Who can stay the bottJcB of heaven V 

12 



178 


The Booh of the Fives [text iii, 243 

the pent up storm clouds part their ways—this, monks, is 
the second stay to rain. > « . 

Again, when Rahu/ the asura king, gathers water with his 
hand and spills it into the mighty ocean—this, monks, is the 
third stay to rain. . . - 

Again, when the rain-cloud devas are indolent—this, monks, 
is the fourth stay to rain. . * . 

Again, monks, when men are not Dhamma-doers—this 
is the fifth stay to rain. . - . 

Verily, monks, these are the five stays to rain, and seers 
know not the signs thereof, nor can their eyes penetrate there/ 

§ viii (198). The word * 

‘ Monks, if a word have five marks, it is well spoken, not 
ill spoken, nor is it blameworthy nor blameable by the wise. 

It is spoken in season, 1 * 3 4 it is spoken in truth, it is spoken 
softly,* it is spoken about the goal, it is spoken in amity. 

Verily, monks, if a word have these five marks, it is well 
spoken, not ill spoken, nor is it blameworthy nor blameable 
by the wise/ 

§ ix (199). The family. 

* Monks, when virtuous world-forsakers approach a family, 
men there in five ways beget much merit. In what five ? 

Monks, when virtuous world-foraakers approach, men, 
seeing them, make calm their hearts; monks, that leads 
heavenward and the family then has stepped a step along 
the way. 6 

Or when they approach, mea stand up, salute and offer 
a seat; monks, that leads to birth in higher rank and the 
family then has stepped a step along the way. 

Or they rid themselves of all stain of meanness; monks, 
that leads to great power and the family then has stepped 
a step along the way. 

1 Who at eclipses swallows the moon. 

* Cf. above, § 167, also Sn. p. 78; 3. i, 188. 

* Cf. Proverbs xv, 23: * A word spoken in due season, how good it is P 

4 Job xli, 3; Proverbs xv, 1, 1 Pa^ipadaj} pctfipannay hot*. 
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Or they share (their food) as means and power allow; 
monks, that leads to great wealth and the family then has 
stepped a step along the way. 

Or when virtuous world-forsakers approach, men ask, 
make question about and listen to Dh aroma; monks, that leads 
to great wisdom and the family then has stepped a step along 
the way. 

Monks, when virtuous world-forsakers approach a family, 
men there in these five ways beget much merit.* 

§ x (200). The escape. 

1 Monks, there are these five elements of escape. What 
five % 

Monks, 1 take the case of a monk who thinks on lust and 
whose heart leaps 2 not up at lustful thoughts, yet becomes 
not calm, nor firm, nor inclined* thereunto; but whose heart 
at the thought of giving up all leaps up, becomes calm, 4 
becomes firm and inclined thereunto—that heart of his is 
well gone, 5 well become, well lifted up, well unyoked from 

and he is freed from the cankers that surge— 
lust-caused, painful and burning'—nor feels he that feeling. 
This is declared to be the escape from lusts. 

Again, monks, take the case of a monk who thinks on ill* 
will ... on hurt . . . on .form . . - but whoBe heart leaps not 
up at these thoughts . . .; but (at the thought of the oppo¬ 
sites) . . . becomes inclined thereunto—that heart of his is 
well gone . . . and he is freed from the cankers that surge 
. . . nor feels he those feelings. Such is declared to be the 
escape from those thoughts. , . . 

Again, monks, take the case of a monk who thinks on his 
bundle of life 8 and whose heart leaps not up at that thought; 
yet becomes not calm, nor firm, nor inclined thereunto; 

1 Cf. the whole sutta with D. iii, 239; below VI, ] 13. 

1 This is stock; M. i, 180; 8 . iii, 134; It. 43, etc. 

* Na vimuccati. Corny, nddhxmuccati. 

1 We find this traditional phrase used in MU. p. 325/. 

8 S.e. and Corny, with v.t. sugatag. 

8 80 hkdya ; cf. 1 Samuel xzv, 29; froaaVc*, to heap (T the kAcmdba*)* 
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but whose heart at the thought of the ending of his bundle 
of life leaps up, becomes calm, becomes firm, and inclined 
thereunto—-that, heart of his is well gone, well become, 
well lifted up, well unyoked from the thought of his bundle 
of life; and he is freed from the cankers that surge—caused 
by the bundle of life, painful and burning—nor feels he that 
feeling. This is declared to be the escape from one f s bundle 
of life. 

Lust-delights obsess 1 him not, delight in thoughts of ill-will 

- - . hurt ► . * form . . , in his bundle of life obsess him not; 

he is free of all those obsessions * . ► and, monks, this monk 

is said to be obsession-free; he has cut off craving, rolled back 

the bolts, and, mastering pride completely, has made an end 
of HI. 2 

Verily, monks, these are the five elements of escape.* 

Chapter XXL— Kimbila. 

§ i (201). Kifnbila. 

Once, 3 when the Exalted One was dwelling near Kimbila 
in the Bamboo 4 Grove, the venerable Kimbila visited him and, 
after saluting, sat down at one side. So seated, he spoke 
thus to the Exalted One: 

* Lord, what is the cause, what is the reason, whereby, 
when the Exalted One has passed away completely, Sad- 
dhamma does not become long-lasting ?’ 

* Suppose, Kimbila, after the Tathagata has passed away 
completely, the monks and the nuns, the lay-disciples both 
men and women, live without 5 reverence, without heed, 

1 Ndnu&eti* Corny, na nibbattati. 

* Cf. M. i, 122; It. 47; A. iv, 8. 

* C/. A. iv, 84, where this sutta recurs of * seven *; also K.8. ii, 152; 
v, 151. 

4 Corny, observes that he was a * chetty's * (seifAt, banker) eon in that 
city. 8.e. and Corny, read Nicelu-vane for our Vtlu-vane t explaining; 
MucaUnda-; see UdA. 100. Cf. Vtn. T+ ii, 309; M. i, 205, etc. 

fl Corny, saya they will go to a shrine with umbrellas up, sandals on, 
chattering; they will sleep or talk when there is preaching; they will 
gesticulate in the midst of the Order; they will not fulfil the training; 
they will fight and quarrel with one another. 
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for the Teacher; without reverence, without heed for Dhamma 
* . . for the Order, . • for the training; without reverence, 
without heed for one another—this is the cause, this is the 
reason, whereby, when the Tathagata has passed away com¬ 
pletely, Saddhamma does not become long-lasting/ 

* And what, lord, is the cause, the reason, whereby, after the 
Tathagata has passed away, Saddhamma becomes long-lasting ? 9 

1 Suppose, Kimbila, monks, nuns and lay-disciples revere 
and give heed to the Teacher, Dhamma, the Order, the training; 
revere and give heed to one another—this is the cause, the 
reason, whereby, when the Tathagata has passed away, 
Saddhamma becomes long-lasting. 5 


§ ii (202). On hearing Dhamma . 

* Monks, there are these five advantages from hearing 
Dhamma. What five ? 

He hears things not heard; purges things heard' dispels 
doubt; makes straight 1 his view; and his heart becomes calm. 

Verily, monks, these are the five advantages from hearing 
Dhamma-* 


§ iii (203). The thoroughbred? 

1 Monks, if a rajah’s fine thoroughbred have five points, 
it is of worth to the rajah, valuable to the rajah, and is reckoned 
a rajah’s asset. What five ? 

Straightness, 3 swiftness, gentleness, 4 patience and restraint. 

Verily, monks, if a rajah’s thoroughbred have these five 
points, it is reckoned a rajah’s asset. . * , 

Even so, monks, if a monk have five things, 6 he is worthy 
of offerings, worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be 
reverently saluted, the world’s peerless field for merit. What 
five ? 

1 Ujvty karoti . 

i Ajdniyo. This ia a common simile; see J.PJT.8*, 1906, p. 64. 

a Ajjavena. Corny, uju-bh&vcna, avahka-gamanena* Cf. £>hS. trsL 

348 n. 

4 Ataddavena. Corny* sarira-mitd.uMya {T < tender hide 

* 67. Sn. 292; J. iii, 274; D. iii, 213. 



182 


The Book of the Fives [text iii, 248 

Straightness/ swiftness/ gentleness, patience and restraint* 

Verily, monks, if a monk have these five things, he is worthy 
of ofierings , * . the world's peerless field for merit/ 

§ iv (204). The powers . 3 

* Monks, there are these five powers* What five ? 

The power of faith, conscientiousness, fear of blame, energy 
and insight* 

Verily, monks, these are the five powers/ 

§ v (206) Menial barrenness* 

* Monks, there are these five forms of mental barrenness. 
What five ? 

Monks, suppose a monk has doubts and is perplexed 4 about 
the Teacher, is not certain nor sure in him; monks, whoso 
thus doubts • , . his heart inclines not to ardour, devotion, 
perseverance, exertion. Where the heart does not so incline, 
it Is the first form of mental barrenness. 

Again, suppose a monk has doubts and is perplexed about 
Dhamma . , . the Order • * . the training . « becomes 
angry with, his fellows in the godly life, displeased with them, 
upset about them, becomes as a barren waste for them; monks, 
whoso becomes thus * . ■ his heart inclines not to ardour, 
devotion, perseverance, exertion. Where the heart does not 
90 incline, it is the fifth form of mental barrenness. 

Verily, monks, these are the five forms of mental barrenness/ 

§ vi (206). Mental bondage.* 

‘ Monks, there are these five forms of mental bondage* 
What five * 

1 Corny . fiariOMa ujuka-tfamanat ). 

1 Corny. Sura*9a htUva y ndna&sa vabana-bhdvo. * Above, § 1. 

4 £?/. D* iii» 237; Af. i, 101; A . iv, 460; Corny . observes that it is a 
stubbornness of heart; dust (in the eyes), hacavara-bhdva; a stumbling, 
kh&nuka-bkdva. 

4 Victkicchaii, Corny. vicinanto kkchati , dxtkkha$ apajjati % t jiniccJiituy 
na mkkoti. 

4 The references for § 205 apply here. 
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Monks, suppose a monk is not wholly free of passion as 
regards the lusts, nor free of desire, nor free of fondness, nor 
free of thirst, nor free of fever, nor free of craving; monks, 
whoso is not wholly free . * - his heart inclines not to ardour, 
devotion, perseverance, exertion. Where the heart does not 
so incline, it is the first form of mental bondage. 

Again, suppose he is not wholly free of passion and so forth 
as regards the body , . . form 1 . * .; or. after eating as much 
as his belly will hold, gives himself over to the ease of bed, 
of lying on his back, of slumber . . or, he lives the godly 
life set on gaining some deva-body, thinking: “ By this virtue, 
practice, austerity, or godly living I shall become a deva or 
one of a deva’s retinue”; monks, whoso is not wholly free 
from all such * «. . his heart inclines not to ardour, devotion, 
perseverance, exertion. Where the heart does not so incline, 
it is the fifth form of mental bondage. 

Verily, monks, these are the five forms of mental bondage.' 

§ vii (207). Gruel 

‘ Monks, there are these five advantages from gruel. What 
five ? 

It checks hunger, keeps off thirst, regulates wind, cleanses 
the bladder 2 and digests raw remnants of food. 

Verily, monks, these are the five advantages of gruel/ 

§ viii (208). The tooth-stick? 

* Monks, there are these five disadvantages from not chewing 
a tooth-stick. What five ? 

The eyes become affected/ the mouth becomes bad-smeiling; 
the channels of taste 5 are not purified; phlegm and mucus 6 
get on food; and on* does not enjoy food. 

ii , i i — i , „ , i m i — —— . ■ — —i — — ■ , » • -* «. . 

1 Corny s his own body, but outside forms. 

a Vntthi. Corny. dhuJnantyo. 

a See* Fin ii, 137 {R.B ft. xx. 147), where this recurs. 

4 AcnkthuAsarj + Comy. tui enkthHf tup hitay; eabkhuy vieuddfutij na 
icaroti. Cf. Rhys Davids 1 note at S.B.E, toe. ciL 

1 Rasa -haraniyo. 4 Pitta $ semhay. 


184 


The Book of the Fives [text iii, 250 

Verily, monks, these are the five disadvantages from not 
chewing a tooth-stick, ’ 

(The opposite are the advantages from the use of a tooth-stick.) 

'§ ix (209). The plain-song , 1 

1 Monks, there are these five disadvantages to one preaching 
Dharama in a long-drawn, a plain-song voice. What five % 

He is either carried away himself 3 by the sound; or others 
are carried away thereby; or householders are offended and 
say: “Just as we sing, for sure, these recluse Sakya sons 
sing l”; or as he strives after purity of sound, there is a break 
in concentration; and folk coining after fall into the way of 
(wrong) views. 4 

Verily, monks, these are the five disadvantages to one 
preaching Dhamma in a long-drawn, plain-song voice.’ 

§ x (210). Forgetful in mindfulness* 

1 Monks, there are these five disadvantages to one who, 
forgetful in mindfulness, not self-possessed, falls asleep. 
What five \ 

Badly 3 he sleeps, badly he wakes, he sees evil visions, devas 
guard him not, and impurity 6 is emitted. 

Verily, monks, these are the five disadvantages to one 
falling asleep, forgetful in mindfulness, not self-possessed.’ 

(But 7 the opposite are the advantages to one falling asleep set 
in mindfulness .) 

Chapter XXII. —-The Abuser. 

§ i (211). Abuse. 

* Monks, that monk who abuses and reviles men that lead 
the godly life; who rails at Ariyans 8 —five disadvantages may 
be expected for him. What five 1 

* This rocure at Vin. ii, 108 (S.B.E. xx, 72): glta. 

1 Ayalaktna r Corny, dighena ... a Atiand pi sdrajjati, v.L aitd, 

1 C/. above, § 79; below V, § 218. 

* Cf, A. iv, 150; v, 342; J. ii, 01; -ftfii. 198; Fwm. 311. 

6 Chillier*, ^uotioy Abhidhdna^podipikdj * semen virile/ 

T The text repeat* in full * C/. .1. v, 109. 
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Either he merits expulsion, a definite hindrance; 1 or he 
commits a foul offence ; 2 or he is stricken by a grievous 3 disease 
or illness; or he dies muddied (in thought); 4 and on the 
breaking up of the body after death he arises in the wayward 
way, the ill way, the abyss, hell. 

Monks, that monk who abused and reviles men that lead 
the godly life; who rails at Ariyans—these five disadvantages 
may be expected for him.’ 

§ ii (212). Strife , 

* Monks, that monk who is a maker of strife, a maker of 
quarrels, a maker of contention, a maker of brawls, a maker 
of disputes 5 —five disadvantages may be expected for him. 
What five ? 

He 6 reaches not the unreached (state); he falls away from 
the reached; an evil rumour of his worth spreads abroad; he 
dies muddled (in thought); and after death he arises . , , 
in hell. 

Monks, that monk who is a maker of strife , . . a maker 
of disputes—these five disadvantages may be expected for 
him. 7 

§ iii (213)- Morals. 

1 Monks, 7 'there are these five disadvantages to one wanting 
morals, failing in morals. What five 1 

Consider,* monks, the man without morals, failing in morals 
—he comes to suffer much loss in wealth through neglect. This, 
monks, is the first disadvantage to one wanting morals, failing 
in morals, 9 

~ ^ I 1 ——— r - I » I •— — 1_ ™ — — 

i Chinna-parijpctntho, a 1 cut , 1 praise hindrance; cf. paricchindati. 
Corny . lok y lUtara-paripanthfissa chinnaUd. The compound is unusual; 
chinnd- generally means 1 without/ 

* Cf\ S. ii, 271; A. v, 169. 

» Our text with S.e. reads bdlha; A. ii, 174 and v, 160 gdlfut; but 
cf. D. i, 12. 

4 Nyafiatiloka has a restless death, which is hardly accurate. 

& Cf. Vin. i, 323; ii, I. * Cf. A. v, 166, 317. 

T Thissutta recurs at D. ii, 85-6; iii, 236; Vin. i, 227-8; Vd . 86; itie 
noticed at Fwm, 64. 

* Idha. * elsewhere generally trsld. * virtue . 1 
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Or an evil rumour spreads about him. This is the second 
disadvantage. . . . 

Or whatever group he approach, whether nobles or 
brahmans, householders or recluses, he does so without 
confidence and confused. This is the third * - . 

Or he dies muddled (in thought). 1 This is the fourth . . . 

Or on the breaking up of the body after death he arises in 
the wayward way, the ill way, the abyss* hell. This is the 
fifth . . . 

Verily, monks, these are the five disadvantages to one 
wanting morals, failing in morals. 

Monks, there are these five advantages to the moral, perfect 
in morals. What five V 

{Just the converse of the foregoing ,} 

§ iv (214). A man full of talk . 

* Monks, there are these five disadvantages to a person full 
of talk, What five ? 

He talks falsely* he talks maliciously, talks roughly, talks 
as a vain babbler 4 and arises, after death, ... in hell. 

Monks, these are the five disadvantages to a person full of 
talk. 

Monks, there are these five advantages to a person discreet 3 
in talk. What five V 

{The opposite.) 

§ v (215). Impatience (a). 

* Monks, there are these five disadvantages from being 
impatient. What five ? 

Not to many folk is he dear or pleading; he is hated much; 
is a voided by many; dies muddled in thought and rises in . , . 
hell. 

SammiUha, as before, but here Corny, obsexv&s: lying on hie death* 
bed he sees his wicked deedB revolve before him. 

* Samphappaiapa ; cf 2 Timothy ii, 16: Shun profane and vain 
babblings, for they will increase unto more ungodliness* 

* S.e, with text manta-. Corny, observing: manta X'uccati panhd, 
tdya paricchinditvd bhananle; cj+ Sn/I. 204. Our Corny, notes: matta* 
bhdni#mim4i maltd vucoati patina; kejutL 
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Monks, these are the five disadvantages from being im¬ 
patient, * 

(The opposite are the five advantages from being patient,) 

§ vi (216). The same (fc), 

(Substitute * harsh M and * remorseful’ for the second and third 
clauses ,) 

§ vii (217), The troubled mind (a)* 

1 Monks, there are these five disadvantages to one of troubled 
mind. What five ? 

The self upbraids the self; from knowledge 2 the wise dis¬ 
praise him; an evil rumour of his worth goes abroad; he dies 
muddled in thought, . . , 

Monks, these are the five disadvantages to one of troubled 
mind.’ 

(But the opposite are the advantages of an untroubled mind ,) 

§viii(218). The same (b). 

* There are these (other) five , - - 

Wild 2 (thoughts) are not calmed; and some of those that are 
calmed become otherwise; the Teacher's behest is left undone; 
folk coming after fall into the ways of wrong views; and one’s 
heart wins not to peace. 

Verily, monks, these are the five . . . 

Monks, there are these (other) five advantages to one of 
untroubled mind. What five 1 

Wild thoughts are calmed; and those that are, become 
much more so; the teacher’s behest is done; after-folk get 
right views; and one’s heart wins to peace. 

Verily, monks, these are the five advantages of the un¬ 
troubled mind/ 

§ ix (219). Fire. 

‘ Monks, there are these five disadvantages from fire. What 
five ? 

1 The text reads luddko t t?./. kuddho* but JS,i s, and Corny, htddo f the 
latter glossing: dLaruno, kakkhalo . 

9 Anutficca. 


5 Appasonnd na ppastdarUL 
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It is bad for the eyes; 1 causes ugliness; 2 causes weakness; 
(folk-)gatherings grow; and tales of animals are told because 
of it. 

Verily, monks, these are the five disadvantages from fire.’ 

§ x (220). In Madhurd , 3 

1 Monks, there are these five disadvantages in Madhura. 

What five ? 

(The ground) is uneven; there is much dust; there axe fierce 
dogs; bestial yakkhas; and alms are got with difficulty. 

Monks, these are the five disadvantages in Madhura. 1 


Chapter XX III.—Wandering Afield* 

§ i (221). Wandering afield (a.) 

1 Monks, there are these five disadvantages to one who spends 
his days wandering afield, wandering aimlessly. What five ? 

One 4 does not hear the not-heard; one does not purge things 
heard; one is not reassured by what one hears; one is stricken 
by some grievous disease or illness; and one is friendless. 5 

Monks, these are the five disadvantages to one who spends 
his days wandering afield, wandering aimlessly/ 

(Monks, the op-posite five are the advantages of t(Hindering with 
an aim*) 


1 Acakkhusso; aw above, § 208. 

1 Dubbannakamno. 

m. m 

4 This no doubt id Madhura or Mathura on the Jumna; bm Rhys 
Davids, BuddA* India,. 36. Corny, tells of how the B. met a yakkhinf 
there who put out her tongue at him. M. is not mentioned in D .* 
only In one sutta in M. t never in S. B and thrice in A. Da ter than the 
Buddha it became a Jain centre, 300 B.c., see C.H.I* i, 167. However, 
when tho Chinese pilgrims Fa Hsien and Yuan Chwang visited it. 
Buddhism flourished there (Watters, p. 301). Quoting the Mxtla- 
sarvaitivada-nikaya-vinaya, he gives the following five ' defects’: * the 
ground was uneven, it was covered with stones and brickbats, it 
abounded in prickly shrubs, the people took solitary meals, and there 
were too many women ’ (p. 312, vol. i). 

4 Cj. above, { 202. Here text reads gdlhay, and 00 5.c. 

* ;Ya mittavdp not noticed by PA.Z).* but see Childers. 
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§ ii (222). The same { b ). 

(For the Jirst three sxtbstiiute "reaches not the unreached; 
falls from the reached; is not reassured by the (state) 
reached/ and the converse.) 

§ iii (223). Staying too long 1 (a). 

* Monks, there are these five disadvantages from staying too 
long in a place. What five l 

Many belongings and their massing; much medicine and 
its massing; many duties 2 and things to be done and their 
concern; 9 one lives with householders and wanderers, mixing 
with them, not averse from laymen’s company; -when one 
leaves that place, one leaves it with regret. 

Monks, these are the five disadvantages. , , . 

Monks, there are these five advantages from staying for 
equal periods at places. What five V 

{The opposite.) 


§ iv (224). The same (6). 

c Monka, there are these five disadvantages from staying 
too long in a place. What, five ? 

One 4 grudges (sharing) one’s lodging, or the families (who 
provide alms), or one's possessions, or fame/ one grudges 
(sharing) Dhamma. 

Monks, these are the five . , / 

(The opposite are advantages to one toho stays equal periods 
at places .) 

§ v (225). The visitor of families (a). 

* Monks, there are these five disadvantages to the visitor 
of families. What five ? 


1 Ati-nivdaa ttnd sama-vattha-vdsa. 

* CJ. i 90. 

5 Text reads a-vyatto (inept); v.l., 8.c. and Corny, vyatto-ti tryfoatto. 

* See DhS. irst. 299; Expos. 480; D. iii, 234; A. iv, 459, 

* Vanna. Corny, gwna* grace. 


190 


The Book of the Fives [text tii, 25g 

In going uninvited he offends; 1 by sitting in solitude he 
offends; in using an obscure seat he offends; in teaching Dbamma 
to women in more than five or six words he offends; he lives 
engrossed in thoughts of lust. 

Monks, these we the five disadvantages, * , / 

§ vi (226) The same {&). 

‘ Monks, there are these five disadvantages to a monk, 
who visits families and lives in their company too much. 
What five 1 

He 2 often sees women-folk; from seeing them, companion¬ 
ship comes; from companionship, intimacy; from intimacy, 
amorousness; when the heart is inflamed, this may be ex¬ 
pected: either joyless he will live the godly life or he will 
commit some foul offence or he will give up the training and 
return to the lower life. 

Verily, monks, these are the five disadvantages, - • 

§ vii (227). Riches. 

* Monks,® there are these five disadvantages in riches. 
What five 1 

Riches are in danger of fire, in danger of floods, in danger 
of rajahs, in danger of robbers, in danger of unloved hairs, 4 

Verily, monks, these are the five * . . 

Monks, there are these five advantages in riches. What 
five ? 

With the help of riches, one makes oneself happy, glad, 

and keeps that great happiness; one makes one’s parents . . . 

1 Andtnantacdra. Corny, observes that on being invited to a meal, 
from not asking a good monk, he oalla on families either before the 
meal qt after—so in respect of the training, it ia said he commits a fault. 
At Ftn. t, 255 this word recurs with the fault a-samdddna-tdra. going 
for alms without taking all one's robes; possibly Bu. has made an 
ecclesiastical offence of it, when it really means the family visited ia 
offended, as must be in the second and third clauses. 

* <7/ above, £ 65. * 0/. above, | 41. 

* A-ppiycAi d&y&dthi. 
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wife, children„ slaves, work-folk, men * , - friends and com¬ 
panions happy, glad, and keeps them so; for recluse and 
brahman one institutes offerings of lofty aim, connected with 
a happy hereafter, ripening to happiness, leading heavenward. 

Verily, monks, these are the five . . / 

§ viii {228). The meal . 

4 Monks, there are these five disadvantages in a family who 
eat when the sun is right up. 1 What five ? 

Their honoured visitors they honour not in time; the devas 
who receive oblations they honour not in time; recluses and 
brahmans who have but one meal a day abstain from eating 
at night, eating at wrong times, they honour not in time; 
their slaves, work-folk and men work as men averse 2 from 
work; moreover as long as food is eaten unseasonably it lacks 
strengthening 5 qualities. 

Monks, these are the five ♦ . J 

(The apposite are the advantages in a family who eat in season >) 

§ ix (229). The make (a). 

4 Monks, there are these five disadvantages in a black 
snake. 4 What five ? 

It is unclean, evil-smelling, timid, 6 fearful and betrays 
friends. 

These, monks, are the five . . * 

Even so, monks, there are these five disadvantages in a 
woman. What five ? 

She is unclean, evil-smelling, timid, fearful and betrays 
friends. 

Verily, monks, these are the five , . / 

1 Us* iim. Catny. at*div&. 

* Vimukha . Corny, observes: they give up and sit down* 

* AnojawTiia. Corny, ojay pharituy na mkhoti, 

* Cf. Vism. trsl. 7G7, where a water snake simile is given and is 
called kanha-sappa at 812. 

* Sabhiru, Corny, 1 aantddo mahanidday nidddyaii * It is not clear 
how such an explanation arose. 
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§ x (230). The same (6). 

‘ There are these five disadvantages in a black snake. 

It ia full of anger, ill-will, it is deadly poisonous, 1 forked 
tongued and betrays friends- 2 

These, monks, are the five * . . And even so, monks, 
these same five * - . are in a woman. 

Now the deadly poison of a woman is this; she is almost 
always very passionate. The forked tongue is this: she is 
almost always slanderous in speech- And the betrayal of 
friends is this; she almost always commits adultery. 

Verily, monks, these are the five disadvantages in a woman.* 

Chajpteb XXIV,—In Residence. 

§ i (231). In residence . 

* Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, he becomes not what he ought to become- 3 What 
five ? 

He becomes accomplished neither in manner nor in service; 4 
becomes neither one who has heard much nor one who hears 
much in mind; nor a marker of his ways 5 nor fond of solitude; 
his words are not lovely nor lovely ia their making; he becomes 
a dullard and witless. 

Verily, monks, if a monk in residence, follow the course of 
these five things, he becomes not what he ought to become/ 

(But following the course 0 / the opposite ftve f he becomes what 
he ought to become.) 

§ii (232). The pious* 

* Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, he becomes among his fellows in the godly life pious 

1 Ghora-visald* P.E.D. omits this derivative of visa. 

* At J, v. 447 these five are given in Corny* in explanation of 1 
sappasirupama and the sub-comment on the three last terms is the 
same as given here; for this simile c/. above, § 76. 

3 A-bhdvantyo koti. Corny . on the positive: iwddhanlyo hoti . 

4 A kappa- and taffa*. 

* PaliaaUtichilar ; e/. above, J 181; P.E.D, omita. • Piyo, 
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and pleasing, respected and what he ought to become. What 
five ? 

He becomes virtuous 1 . , becomes one who has heard 
much . . .; his words are lovely . • -; he attains to the four 
states of musing . . and he enters and abides in mind- 
emancipation, inflight-emancipation, . , . 

Verily, monks, ♦ * . he becomes what he ought to become/ 


§ iii (233), Grace? 

9 Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, he graces his residence. What five ? 

He becomes virtuous 8 . , .; he is able to teach, incite, 
rouse and satisfy with Dhamma talk those who visit him; 
and he attains to the four states of musing. . . . 

Verily, monks, , . . he graces his residence/ 

§ iv (234). Of great service . 

* Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, he becomes of great service to his residence. What 
five ? 

He becomes virtuous 8 . . he repairs things broken and 
dilapidated; and when many monks of the Order have come, 
monks from various parts of the country, he speaks to the 
householders who approach, saying: “ See, good sirs, many 
monks from various parts of the country have arrived; do 
good; now’s the time to make merit V* and he attains to 
the four states of musing. - - - 

Verily, monks, ... he becomes of great service to bis 
residence/ 

§ v (235). Taking pity. 

* Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, he takes pity on householders. What five ? 

He incites them to greater virtue; 4 he makes them live in 
the mirror of Dhamma/ when visiting the sick, he stirs up 
mindfulness, saying: “Let the venerable ones set up mind- 


1 See above, § 87, for full details 
a Repeat the first three of § 232. 
5 See aboye, § 179, ». 3. 




* Sobkand. 

*■ Adhisila. Corny. panca-*nia 


i3 
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thing moat 'worth while when many monks 
: have come, he urges the householders to do 
ind when they give him food, whether mean or 
enjoys it by himself, nor frustrates (the effect of 
i faith, 2 

aonks, , , , he takes pity on householders. 1 

§ vi (236). The reward of dispraise* 

* Moots, if a monk in residence follow the course of five 
things, as his reward he is surely cast into hell. What five V 

{Repeat § 116 above, with changes .) 

§ vii (237). Stinginess (a). 

* Monks, if a monk in residence follow the course of five 
things, as his reward lie will surely be cast into hell. What 
five ? 

Without testing or plumbing the matter, he speaks in praise 
of the unpmiseworthy; speak3 in dispraise of the praiseworthy; 
is stingy over (sharing) his lodging, greedy 3 as to it; stingy 
as to the family {who provides), greedy as to it; and he 
frustrates the gift of faith. 

Monks, . * . his reward is being cast into hell/ 

(Bui the course of the five opposite things brings him to heaven.) 

§ viii (238). The same (6). 

{Repeat the foregoing t omitting greediness and changing the 
last da use to: he is stingy as to gains.) 

§ ix (239). The.same (c). 

(1 Omit the first two clauses, add: he is stingy as to praise and 
he frustrates the gift of faith.) 

§ x (240). The same (rf). 

(Repeat § 239, changing the last clause to : he is stingy of 
Dhamma. ) 4 

1 Araha-ggata. Corny r sahba-sukiedranay amht ratana-ttay' et» gatarj. 

* CJ, above, § 116, also Yin. j, 298. 

s Avasa-paHgedhi. Co my. dvtisay hala vagpddhi-vasena gilitvd viya 
thito (gtjjha, Skt „ grdhra t is a vulture). 

* The text repeats all in full. 
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Chapter XXV*— Walking in Evil. 

§ i (241), One who has walked in evil , 

* Monks, there are five disadvantages to one who has walked 
in evil* What five ? 

The self upbraids the self; 1 with knowledge the wise dis¬ 
praise him; an evil rumour of his worth goes about; he dies 
a lunatic; and on the breaking up of the body after death, 
he arises in the wayward way, the ill way, the abyss, hell* 

Verily, monks, these are the five disadvantages to one who 
has walked in evil** 

(But the opposite Jive are the advantages to one who has walked 
in good.) 2 

§§ ii-iv (242-244). The same. 

4 Monks, there are these five disadvantages to one who in 
deed * * „ in word , * * and in thought has walked in evil.* 

(Repeat § 241 and the converse.)* 

§§ v-viii (245-248). The same. 

(Repeat the foregoing, changing the last two clauses to : he 
turns from Saddhamma; 4 he is not set in Saddhamma.) 3 

§ Lx (249). The cemetery, 

* Monks, there are these five disadvantages in a cemetery. 

What five ? 

It is unclean, evil-smelling, fearful, the haunt of bestial 
non-humans, 6 and is the cause of many folk wailing. 6 

Verily, monks, these are the five disadvantages. 

Even so, monks, there are these five disadvantages in a 
cemetery-like person. What five ? 

Consider, monks, some person who follows the course of 
unclean action in deed, word and thought—-I declare this to 
be his uncleanness. Monks, just as that cemetery is unclean, 
thua-Iike I declare this person to be. 


1 C/, above, § 217. 

2 The text repeats. 

* The text does not repeat in full. 

* 6/. above* § 88. 

4 Ab at § 77 above, aee note. 


* Arodana, causative of V rud. 
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Whoso follows such a course, an evil rumour of his worth 
goes about—I declare this to be his evil smelL Monks, 
just as that cemetery is evil-smelling, thus-like I declare 
this person to be. 

At once his course is such, his pious 1 fellows in the godly 
life turn themselves from him and keep far away—I declare 
this to be his fearfulness. Monks, just as that cemetery 
is fearful, thus-like I declare this person to be. 

As he follows that unclean course, he lives with others, 
sharing their ways—I declare this to be his bestial haunting. 3 
Monks, just as that cemetery is the haunt of bestial non¬ 
humans, thus-like I declare this person to be. 

Seeing him thus following this course of unclean action 
in deed, word and thought, his pious fellows in the godly 
life become vexed and say: “ Alas! this ia an ill thing for us, 
who have to live with such a person —I declare this to be his 
making others wail. Monks, just aa that cemetery is the cause 
of many folk wailing, thus-like I declare this person to be. 

Verily 
cemetery-like person.* 

§ x (250). Devotion* to one person . 

‘ Monks, there are these five disadvantages of devotion 
to one person. What five ? 

Monks, when a person becomes very devoted to a person 
and that person falls into an error such that the Order suspend 

him, then he will think: “The Order has suspended him who 
ia dear and lovely to me V And he will be no more full of 
devotion for the monks, and from being without that devotion 
he will not follow other monks, and from not following other 
monks he will not hear Saddhamma, and from not hearing 
Saddhamma he will fall away from Saddhamma. This, 
monks, is the first disadvantage of devotion to one person. 

Or that person falls into an error such that the Order make 
him ait on the outskirts (of a gathering). . * . 

1 Peaala, following the traditional explanation: piya-stla. 

1 Vatiivasalha. 

■ 

8 Pa soda f more lit. satisfaction, or faith. 


, monks, there are these five disadvantages in a 
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Or when a person becomes very devoted to a person and 
that person is gone to a distant place ... or wanders 1 (in 
mind) ... or is dead, then he will think: “He is dead, he 
who was dear and lovely to me V* And he will not follow other 
monks, and from not following other monks he will not hear 
Saddhamma, and from not hearing Saddhamma he will fall 
away from Saddhamma. This, monks, is the fifth disadvan¬ 
tage of devotion to one person. 

Verily, monks, these are the five disadvantages of devotion 
to one person. 5 

Chapter XXVI.—Acceptance. 

§ 251. Acceptance. 

1 Monks, acceptance 2 ought to be granted by a monk 
endowed with these five things. What five ? 

Herein, monks, the monk is endowed with the whole body 
of virtue . . . the whole body of concentration . . . the whole 
body of insight . , . the whole body of emancipation ... is 
endowed with the whole body of knowledge and vision of 
emancipation with no need to train. 3 

Monks, acceptance ought to be granted by a monk so 

endowed. 1 

§§ 252-253. Protection and service . 

4 Monks, protection ought to be given by a monk endowed 
with these five things. A novice ought to serve a monk 
endowed with these five things. What five V {Repeat as 
before.) 

§ 254. Stinginess . 

4 Monks, there are these five forms of stinginess. 4 What 
five 1 

Stinginess as to one’s lodging, family, gains, fame and 
Dhamma, 

1 Vibbhanto, 

* UpaBampiidttahbaQi this is the arcoitcl stage of monkhood; there U 
first the pabbajja , the going forth, then the xipastimpadd, the accept¬ 
ance or * full orders 1 (both by and of the monk). 

* Cf . Vin , i, 62 ff.; above, § 108. 


4 CJ . above, § 237. 
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Verily, monks, there are these five; now the meanest of 
these five, monks, is this; stinginess as to Dhamma . 1 

§ 255- The godly life . 

1 Monks, one lives the godly life by abandoning, cutting ofi 
these five forms of stinginess. What five {Repeat as 
before.) 

§ 256. Musing. 

‘ Monks, if one abandon not these five things, one cannot 
enter and abide in the first musing . 1 What five V {Repeat 
as before. The converse also obtains.) 

§§ 257-263. 

* Monks, unless one abandon these five things, one cannot 
enter and abide in the second musing . . - the third - . . the 
fourth • . . one cannot realize the fruit of Sfcreamwinning 
. * * of Once-returning . . . of Non-returning . . - of ara- 
hantship. What five V (Repeat as before, with the opposite.) 

§§ 264-271- 

( Repeat the foregoing, changing the fifth clause to ingratitude 
and benefits forgot.*) 

§ 272, The food-steward* 

* Monks, if a monk follow the course of five things, he ought 
not to be selected as a food-steward. What five ? 

He 2 goes astray from wish, from hatred, from confusion, 
from fear, and knows not a ration from what is not. 

Monks, if a monk follow the course of these five things - - -* 
( But let him be. selected if he follow the opposite course.) 


§§273-277. The same. 

f (Similarly) if selected, he ought not to be sent . . .; he ought 
to be known as a fool . . .; as one who goes about to hurt 
and injure himself - . .; as one whose reward will be hell. . - / 
{But in each case the opposite obtains .) 


1 Jhana. 

* See 8.B.E. xx, 25 ( Vin. Text*, iii); Vin. ii, 176; D . iii, 228; A . iv, 
370. 
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§§ 278-342. 0/others. 

1 (Similarly) 1 of him who allots quarters , . * and knows 
pot an allotment from what is not . . .; the quarterB-receiver* 

* * * ; the stores-keeper . . . who knows not what is guarded 
from what is not * . the robe-receiveT > . • who knows 
not what is taken from what is not . „ -; of him who metes 
out robes . . .; gruel * * *; fruit * * .; food . - *; small things* 

* - the receiver of undergarments . . bowls - . of him 
who looks after the park-keepers - . *; the novices . . •* (aruf 
in each case the opposite). 

§ 343. The fivefold. 

K Monks, if a monk follow the course of five things, he will 
be cast into hell* What five ? 

He takes life, takes what is not given* - - /* ( But the 

converse holds.) 

§§ 344-350* The same. 

4 So, too, of a nun . - * those in training * , * novices, 
male and female . . . lav-disciples, man and woman ** 2 * 4 5 {And 
the converse holds.) 

§351-360, The same. 

* So , 6 too; of the ascetic 7 . * . the Jain 8 . . . the shaveling 9 10 
. . * him with braided hair ia * . * the wanderer 11 . . . the 

2 The text is much abbreviated; suites 272-277 are applied here in 
each Instance, except that the hist item of the * five things * varies 
with the monk's job* 

% S.e. includes this with n.f, o( text. 

J That is, needles, scissors, sandles, girdles, braces, etc.; sihi 8.B.E. 
xx, 222 . 

4 Above, § 145* 5 S.e. with v.l. so* 

■ See Dial, i, 200 JJ.\ Thomas' Life, 137; Mm, Rhya Davids' Qatar**, 

103. 

7 Corny, nagga-pobbajito. 

4 Corny, jnirima - bhaga'pa4icchanno. 

9 S.e. and Corny, butfdha* for text munda*; Corny . explains: niffordhn- 
jrdvako. 

10 Corny, tapaso. 


11 Corny, channa^paribbajako. 
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follower of Magagda 1 , , * the follower of the sect of the triple 
staff . . , the follower of the unobstructed , . . the follower 
of the sect of Gotama . * . the follower of deva rites . 4 * * / 

§ 361. Passion. 

4 Monks, for the full understanding of passion five things 
ought to be made to become. What five ? 

The thought of the unattractive, of death, of perils, of the 
cloying of food, of there being no real joy in the whole world. 

Verily, monks, for the full understanding of passion these 
five things ought to be made to become/ 

§§ 362-363. The same. 

c The thought of impermanence, of no-self, of death. . . . 

Of impermanence, of ill in impermanence* of there being 
no-aelf in ill, of renunciation, of dispassion. . * / 

§§ 364-365, The same . 

4 . . , These five ought to be made to become. What 
five ? 

The governance 3 by faith, energy, mindfulness, concentra¬ 
tion and insight. . . . 

The power of faith, energy, mindfulness, concentration and 
insight. 

Verily, monks, for the full understanding of passion these 
five things ought to be made to become/ 

§§ 3G6-400. Of passion. 

* Monks, for the comprehension . * * the exhaustion * . - 
the abandoning . ♦ , the destruction . * « the decay of - . . 
the freedom from passion for . . . the ending . . . the quit¬ 
tance . * . the renunciation of passion these {five sets of Jive 
things , §§ 361-365J ought to be made to become. . * / 

1 Of the others Corny, remarks: tittktyd eta. Our text reads ma- 
gaiyiiko, but S.e. and Corny, magandiko; maijanda in Sfct> means a usurer. 

1 Deva-dhammiko t or it may mean fatalist, a believer in luck (T). 

* Jndriya: — saddhindriya, etc. 
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§§ 401-1,200. Of other conditions, 

* Of hatred , . . illusion . . . anger... enmity. , . hypocrisy 
. . - malice . . . envy . . * avarice • . . deceit * „ . craftiness . . - 
obstinacy . . . impetuosity . . . pride . . - arrogance ... in¬ 
toxication . . . indolence , . / l 


The table, of contents. 

A learner $ powers, the powers and then the fivefold , 

And Sumand with rajah Munda * fifth. 

The hindrances, thoughts, with the warrior, eighth* 

The elder , Kakudha, th' abodes of comfort. 

And Andhakavinda, the chapter twelve. 

The sick , the rajah, Three-thorn grove, Saddhamina, 
Malice , the lay-disciple and the forest , 

The brahman, Kimbila, the twenty-first, 

The abuser then, then wandering afield, 

In residence, the chapter twenty-four. 

Walking in evil , and acceptance last. 

THE HOOK OF THE FIVES IS ENDED. 

1 This formula recurs at A. i. 100, 299; ii, 257; iii, 278, 452; iv, 148* 
349* 458; v , 310, 361, in respect of “ two * dhammd: things, conditions 
or qualities and so forth to 4 eleven** Sometimes the editors of the roman 
texts show the formula a* though one Butt* were intended—e.p.. A . i* 100 
—and sometimes as above with the abbreviation mark. I venture to 
suggest that there are 4,250 auttas intended with this formula, thus: 
(17 x 10) x 1, 1, 3, 5, 3, 3, 3, 2, 3, and 1 respectively, and that the state, 
rnent at the end of A. v, p. 3^1, that the Anguttara Nikdya contains 
9*557—and this is confirmed in the Corny*. A A. t, 3 and DA. i, 23, also 
Exp. i, 32 — is not far short of the mark, pace Hardy, A. v, p* vi. 



THE BOOK OK THE SIXES 
(CHAKKA-NIPA TA) 

Chapter I.— The Worthy. 

§ i ( 1 ). Worthy of offerings (a). 

Thus have I heard: Once, while he dwelt near Savatthi at 
Jeta Grove in Anathapindika’s Park, the Exalted One ad¬ 
dressed the monks, saying: 4 Monks/ 

‘ Lord , 1 they replied; and the Exalted One said: 

1 Monks, a monk who follows six things is worthy of offerings, 
worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be reverently 
saluted, the world’s peerless field for merit. What six * 

Monks , 1 herein a monk on seeing a form with the eye is 
neither elated nor depressed, but abides in poise/ mindful 
and self-possessed; on hearing a sound with the ear . . on 
smelling a smell with the nose * . on tasting a taste with 
the tongue * . ,;on touching a touchable with the body . . .; 
on becoming aware of an idea with the mind he is neither 
elated nor depressed, but abides in poise, mindful and self- 

Verily, monks, a monk who follows these six things is 
worthy of offerings, worthy of gifts, worthy of oblations, meet 
to be reverently saluted, the world’s peerless field for merit/ 

Thus spake the Exalted One; and with their hearts lifted up 
those monks rejoiced exceedingly in the word of the Exalted 
One. 

§ it (2). The same- ( b ). 

* Monks, a monk who follows these six things is also 
worthy . . . What six ? 

Monks, herein a monk experiences psychic power in manifold 

1 Cf, D. iii, 261; M . iii, 240; A , v, 30; ii, 198 

■ Corny, observes that this state is not from want of noticing the 
object nuf from not knowing about it, but from composure, 
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modes , * *; with the deva-ear hears sounds - - .; by mind 
compassing mind 1 knows others’ thoughts . , P ; remembers 
previous lives* * . with the deva-eye sees beings faring on 
according to their deeds . - by destroying the cankers 
enters and abides in the canker-free mind-emanci pat ion , 
insight-emancipation, realizing this here and now entirely by 
hie own knowledge. 3 

Monks, a monk who follows those six things is worthy. . - / 

§ iii (3). Faculties* 

r . * . These six also. . . . 

The faculties 4 of faith, energy, mindfulness, concentration, 
and insight; destroying the cankers, he enters and abides in 
the canker-free mind-emancipation, insight-emancipation. • - * 

■ . . These are the six . . * 

§ iv (4). Powers. 

\ • * These six also. . . , 

The power of faith, energy, mindfulness, concentration, 
insight; destroying the cankers. . ♦ 

§ v (5). The thoroughbred {a). 

f Monks, 5 a rajah's goodly thoroughbred endowed with six 
points is fit for a rajah, is a rajah's asset, is reckoned a rajah’s 
portion. What six ? 

Herein, monks, the goodly thoroughbred endures forms, 
sounds, smells, tastes, touches, and has beauty. 

Monks, a rajah’s thoroughbred with these six points is fit 
for a rajah. . . „ Even so, monks, a monk with six qualities 
is worthy of offerings , * * the world’s peerless field for merit. 

What six ? 

1 C&Qsa ceio paricca . 

* Literally previous dwellings (‘Life 1 in Pali has no plural). 

8 The text abbreviates to some extent; see above V, § 23. 

* Indriya , or * governance,’ p. 200; see JJ. iii, 239 for the five. 

4 Cf. above V, § 139. 
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Herein, monks, a monk endures 1 forms, sounds, smells, 
tastes, touches and things of the mind* 

Verily, monks, a monk with these six qualities is worthy 
of offerings. . - / 

§§ vi-vii (6-7). The same (fr-c). 

(Repeat § 5, changing * beauty ’ to * strength ’ and * speed /) 2 

§ viii (8). Above all. 

* Monks, these six are above all.® What six ? 

The sight above all; the sound above all; the gain above 
all; the training above all; the service above all; the ever 
minding above all. 

Verily, monks, these six are above all.’ 

§ ix (9). Ever mindijvg* 

* Monks, there are these six states of ever minding* What 
six ? 

The ever minding of the Buddha; the ever minding of 
Dhamma; the ever minding of the Order; the ever minding 
of virtue; the ever minding of liberality; the ever minding 
of the devas* 

Monks, these are the six states of ever minding/ 

§ x ( 10 ). Mahanama. 

Once, while the Exalted One was dwelling near Kapila- 
vatthu in Banyan Tree Park, there came to him Mahanama 
the Sakya, who saluted and sat down at one side. So seated, 
Mahanama, the Sakya, said this to the Exalted One; 

1 C/. above V, $ S5. 

* The text repeats almost in full* 

a Anttftariydni, no higher states; see below, § 30, for details; Z>. iii, 
250, 281; below, 5 121; cf. M . i, 235; D. iii, 219. 

* Anu-ssati t Vism. ch. vii, ‘ Recollections below, § 25; D. iii, 250; 
A. i, 207 (OJB. i, 187 ff.); A . v, 329 ff. 

* Comy t the B.’s first cousin; see Fiw. Texts iii, 224 (S.B.E. rx). 
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4 Lord, 1 the Ariy&n disciple who has won the fruit,* grasped 
the message, what life lives he in abundance V 

e Mah&nama, 3 the Ariyan disciple who has won the fruit, 
grasped the message, lives this life in abundance: 

The Ariyan disciple, Mahanama, is ever minding the Tatha^ 
gata: 4C He is the Exalted One, arahant, fully enlightened, 
perfected in knowledge and way of life, one well-gone, a knower 
of the worlds, none higher, a tamer of tamable men, a teacher, 
the awake among devas and men, the Exalted One V 9 Maha- 
nama, what time the Ariyan disciple minds the Tathagata, 
his heart is never overwhelmed 4 by passion, never over¬ 
whelmed by hatred, never overwhelmed by infatuation; then, 
verily, is the way of his heart made straight because of the 
Tathagata. And with his heart’s ways straightened, Maha- 
nama, the Ariyan disciple becomes zealous 6 of the goal, 
zealous of Dhamma, wins the joy that is linked to Bhamma; 
and of his joy zest is born; when his mind is rapt in zest, his 
whole 4 being becomes calm; calm in being, he experiences 
ease; and of him that dwelleth at ease the heart is composed. 


Mahanama, of this Ariyan disciple it is said: Among uneven 


folk he lives evenly; 7 among troubled folk he lives untroubled; 


1 See the references to this sutta at Vism . trsl, 267 ff. The items 
In the discourse closely follow those in the talk with Vis&khfi, QJS. i, 
pp. 186-105, the three aorta of feast-day keeping there replaced here by 
the six Anussatis only. 

1 Agata-phalo virindta-&dsano. I cannot trace these compounds else¬ 
where in the four Nikdyas. Our Corny, observes: Ariya-phalay ossa 
dycUan-ti and SikkM-ttaya-sdsana^ ztena vinndian-ti. They recur, 
however, at Mhvs. xiv, 27 jirj/. p. 93), and the /Ifed thereon [Colombo 
«f., 1895, p, 233) observes: EUha tatiya-phaU thitattd ariya^rruiggsna 

dgata-andydmi-photo ti, and Ariya-maggtn v cva sufthu vijantia-satnbtiddha- 

■ 

saMno. 

B According to our Corny, and Vism. was a Stream winner, 

4 Pariyuiihiia ♦ 

s Attha veday, dhamma-vtday. Corny, says v&da is the pUi-pdmojjan 
that arises in respect of attka-kathd and Pali . See Vism. trsl. 261. We 
see this late scholastic interpretation in Nyanatiloka’s renderings 
* understanding of exposition and of law.* 

4 Kdya . Corny* ndma- ca karajo- ca. 

7 With Corny., S.e. and v.l. we should read sama-ppatio; the former 
explains: samaj) upasamay potto hutvd. 
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with the ear for Dhamma won, he makes become the ever 
minding of the Buddha. 

Again, Mahanama, the Ariyan disciple is ever minding 
Dhamma: “ Weil declared by the Exalted One is Dhamnia, a 
view for this life, nor for this only, 1 bidding come and see, a 
guide, to be known by the wise each for himself.” Mahanama, 
what time the Ariyan disciple minds Dhamma, his heart is 
never overwhelmed by passion, hatred, infatuation; then, 
verily, is the way of his heart made straight because of Dhamma. 
And with his heart’s ways straightened, he becomes zealous 
of the goal , „ * experiences ease . . - and at ease the heart 
is composed. 

Of him it is said: Among uneven folk he lives evenly . . „ 
and makes become the ever minding of Dhamma. 

Again, Mahanatna, the Airiyan disciple is ever minding the 
Order: “ The Exalted One’s Order of disciples has rightly 
stepped the way, has straightly stepped the way, has fitly 
stepped the way, has wholly stepped the way, that is: the four 
pairs among men, the eight persons among mankind; and this 
Order of disciples of the Exalted One is worthy of offerings, 
worthy of gifts, worthy of oblations, meet to be reverently 
saluted, the world’s peerless field for merit.” Mahanama, 
what time the Ariyan disciple minds the Order . . . he 
becomes zealous of the goal . . . and is composed. 

Of him it is said: Among uneven folk he lives evenly . - . 
and makes become the ever minding of the Order. 

Again, Mahanama, the Ariyan disciple is ever minding the 
virtues in the self; “They are unbroken, without a flaw, 
spotless, without blemish; they bring freedom and are praised 
by wise men; they are incorruptible and lead to concentration.” 2 
Mahan ama, what time the Ariyau disciple minds virtue in 
the self ... he becomes zealous of the goal . • - and is 
composed. 

1 Sandifthiko akdliko, etc.; cf. ' Everyman* I will go with thee/ etc. 
Of. below, § 47. Akdliko , lit, * not-time-ish/ means for life in other 
worlds reckoned by halpa, not Icdln. Of. Salya, p. 413, 

* S.e. readd saTnddhi-aayvatlonikani'U. 
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Of him it is said: Among uneven folk he lives evenly . - . 
and makes become the ever minding of virtue. 

Again, Mahanama, the Ariyan disciple is ever minding 
liberality in the self: ct It is indeed a gain for me, indeed I 
have greatly gained, I who among folk, overwhelmed by the 
taint of stinginess, live the home-life heart-free of the stingy 
taint, giving freely, open-handed, loving bounty, within 
reach of all, finding joy in alms-distribution.’’ Mahanama, 
what time the Ariyan disciple minds liberality in the 
self . * . he becomes zealous of the goal . , , and is com¬ 
posed. 

Of him it is said: Among uneven folk he lives evenly . * ■ 
and makes become the ever minding of liberality. 

Then, Mahanama, the Ariyan disciple makes become the 
ever minding of the devas: 11 There are the Four Royal devas, 
there are the devas of the Thirty, the Yama devas, the Tuaita 
devas, the devas who delight in creating, the devas who have 
power over others* creations, the Brahma-world devas, 1 and 
there arc the devas beyond that; because their faith was such, 
those devas fared hence and arose there, I also have such 
faith; because their virtue . . . learning . . * liberality . . * 
and wisdom was such, they fared hence and arose there, all 
these qualities axe mine also.** Mahanama, what time the 
Ariyan disciple minds both in himself and in those devas 
faith, virtue, learning, liberality and wisdom, his heart is 
never overwhelmed by passion, never overwhelmed by hatred, 
never overwhelmed by infatuation; then, verily, is the way 
of his heart made straight because of the devas. And with 
hi a heart's ways straightened, the Ariyan disciple becomes 
zealous of the goal, zealous of Dbamnia, wins the joy that is 
linked to Dhamma; and of his joy zest is bom; when his mind 
is rapt in zest, his whole being becomes calm; calm in being, 
he experiences ease; and of him that dwelleth at ease the heart 
is composed. 

Mahanama, of this Ariyan disciple it is said: Among uneven 
folk he lives evenly; among troubled folk he lives untroubled; 


1 D*va Brahma-kuyikd . 
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with the ear for Dhamzna won, he makes become the ever 
minding of the devas. 

Mahanama, the Ariyan disciple who has won the fruit, 
grasped the message, lives this life in abundance/ 

Chapter II*— Be Considerate. 

§ i (II). On being considerate (a). 

* Monks, there are six ways of being considerate. 1 What six ? 

Herein, monks, a monk's part is amity in deed towards his 

fellows in the godly life* 2 openly and in private; verily, this 
is a way of being considerate. 

Again, his part is amity in word, . . . amity in thought 
towards his fellows in the godly life, openly and in private; 
this also is a way of being considerate. 

Then, those proper gains, gotten according to rule-—be they 
but bowl-scraps—he loves to share them impartially, 8 to have 
them in common with his virtuous fellows in the godly life; 
this also is a way of being considerate. 

And those virtues that are unbroken, without flaw, spotless, 
without blemish, bringing freedom, praised by wise men, 
incorruptible, leading to concentration—he dwells one in 
virtue with them among his fellows in the godly life, openly 
and in private; this also is a way of being considerate. 

And that Ariyan view, saving, leading him who acts accor¬ 
dantly to the utter destruction of Ill—he dwells one in view 
with that among his fellows in the godly life, openly and in 
private; this also is a way of being considerate. 

Verily, monks, these are the six ways of being considerate. 3 

§ ii (12). The same (6). 

* Monks, there are these six ways of being considerate, 
which endear, bring honour, lead to concord, banish conten¬ 
tion, lead to unity, lead to singleness of heart. What six V 
(Repeat as before.) 

1 Sdrdniyd, lit. ‘ that ought to be remembered.’ Corny. saritabba- 
yutttakd* as at J. iv, 99; see D. Li, 80; iii, 245; M . i, 322. 

* Brahma-cdrlsu. 

* AppajivibhaUa -bhogi. Corny. dmisa-> pugggala-palivibhaiian ca. 
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§ iii (13). Amity. 

1 Monts, there are these six factors whereby should be 
escape. 1 What six 1 

Monks, suppose a monk were to say this: " Of a truth, I 
have made mind-emancipation become by amity, made an 
increase of it, made a vehicle of it, made a home of it, dwelt 
with it, gathered it together, set it well going: yet ill-will 
invades my heart and stays t” Speak to him and say: “ Go 
to now, apeak not so, reverend air, distort not the word of 
the Exalted One ! HI it is to distort his word thus. 2 Verily, 
the Exalted One would never speak so; ifc is not possible, sir. 
nor could it happen, that when mind-emancipation is made 
become by amity, made an increase of, made a vehicle of, 
made a home of, dwelt with, gathered together and set well 
going, ill-will can invade one’s heart and stay. It is not 
possible. Indeed, sir, 3 this is just the escape from ill-will, 
I mean, mind-emancipation by amity.” 

Or suppose a monk were to say this: * c Of a truth, I have 
made mind-emancipation become by pity . . .; yet fell 
thoughts invade my heart and stay!” Speak to him in like 
manner * «. . for this is just tho escape from fell thoughts, 
I mean, mind-emancipation by pity. 

Or suppose he were to say: “ I have made mind-emanci¬ 
pation become by (kindly) joy . * «; yet enmity invades 
my heart and stays V* Speak to him in like manner * . . for 
this is just the escape from enmity, I mean, mind-emancipa¬ 
tion by (kindly) joy. 

Or suppose he say; I have made mind-emancipation 
become by poise . - .; yet passion invades my heart and 
stays V 9 Speak to him likewise . . . for this is just the 
escape from passion, I mean, mind-emancipation by poise. 

Or suppose he say: te I have made mind-cmancipation 
become by the signless 4 . . yet my thoughts run after 

1 Of. D. iii, 247 for all this; Expos. 259. 

5 This passage is ^toclc; cf. M. i, 130; iii, 207. 

3 Avuso; so the monk is still addressing his fellow-monk* though ~ti is 
omitted. However, D. iii reads avuso throughout fpr our bhikkhave. 

4 AnitniUa. ■ Corny, it is so called because the passion, form and 
permanence signs become not; see K.S. i, 239 n.; Cpd. 211, n. 
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signs!” 1 Speak to him likewise 2 . . . for thiB is just the 
escape from all signs, I mean, mind-emancipation by the sign¬ 
less. 

Or suppose 3 monks, a monk were to say this: 44 I am free* 
of the thought * I am,’ nor do I perceive within me the thought 
• This I am/ yet the dart 4 of doubt and questioning * How, 
how V invades my heart and stays t" Speak to him and say: 
44 Go to now, speak not so, reverend sir, distort not the word 
of the Exalted One 1 HI it is to distort his word thus. Verily, 
the Exalted One would never speak so; it is not possible, 
sir, nor could it happen, that when one is free of the thought 
1 1 am 7 and sees not within one the thought 4 This I am/ the 
dart of doubt and questioning 4 How, how V can invade the 
heart and stay. It is not possible. Indeed, sir, this is just 
the escape from the dart of doubt and questioning, I mean, 
the complete rooting out of the conceit 4 1 am’ 

Verily, monks, these are the six factors whereby should be 
escape/ 

§ iv (14), The lucky /ate. 

Now the venerable Sariputta addressed the monks, saying: 
4 Monks, reverend sirs V and they replied: ‘ Reverend sir. 1 

Then said the venerable Sari put ta: * The more, reverend sirs, 
a monk thus fashions his life, the more he fashions it to a 
luckless death,* a luckless fate. 8 And how, reverend sirs, does 
a monk fashion his life to a luckless death, a luckless fate ? 

Consider, reverend sirs, the monk who/ finding delight in 
worldly activity,* is delighted with worldly activity, gets en¬ 
grossed in the delight of worldly activity; so too of talk, sleep, 
company, companionship and vain fancies*—finding delight 

'■ —ww-u— b i—r — 1 p 1 ■ 9 r i^i ■■ 1 

* Me nimiU&nusdri vihfldnat} Hoti. 

* The text repeats all in full. 

® *S.e. and Corny, read with the text t*igatarji D. iii, vighdiav. 

4 Dioly iii, 233 accepts the variant solid pay, debating; but all our 
readings are sallay; cf. also D. ii, 283. 

4 Na bhaddakay. Corny, na taddkakay. 

* K&la-kiriy&i A. 281 (G.5, i, 240). 

* CJ above V, 5 89; A. iv, 331. • Kamma. 

* Papancet, or obsessions, or diffuseness. See UreMr. 343 «. 
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in each, he is delighted with each and gets engrossed in the 
delight of each; and thuSj reverend sirs, the more he so fashions 
his life, the more he fashions it to a luckless death, a luckless 
fate; and of this monk it is said: With his bundle of life 1 he is 
greatly delighted; he has not got rid of his bundle for the utter 
ending of III. 

But the more, reverend sirs, a monk fashions his life in 
this manner, the more he fashions it to a lucky death, a 
lucky fate. And how does he so fashion it - . . ? 

Consider the monk who, finding no delight in worldly 
activity, is not delighted therewith, gets not engrossed in 
the delight thereof; nor in talk, sleep, company, companion¬ 
ship, or vain fancies; and thus the more he so fashions his 
Life, the more he fashions it to a lucky 2 death, a lucky fate; 
and of him it is said: With Nibbana he is greatly delighted; 
he has got rid of his bundle of life for the utter ending of Ill. 

Fancj^-ensnarled, fawndike 4 too fancy-fond. 

Ne’er wins he blest Nibbana’s boundless peace : 6 
But fancy-rid, intent on freedom’s way. 

He wins to blest Nibbana’a boundless peace.* 

§ v (15). Without remorse. 

And the venerable Sariputta said also: 

* The more, reverend sirs, a monk thus fashions his life, the 
more he fashions it to a remorseful fate. And how does he 
so fashion it . * . ?* (Repeat § 14.)* 

§ vi (16). Nakula's parents. 

Once, while the Exalted One was dwelling among the 

Bhaggis on Crocodile Hill in the Deer Park at Bhesakaja 

1 8a*kJcdydbh\rato ; kdya is from Vet, a heap or collection; Corny. 
says U.-hhumaha-ixUfarj. ((?/. the Biblical use of 'the bundle of life* 

at 1 Samuel Jtxv, 29.) The aa- stresses the ktiya of things material. 

1 Bhaddaka. 

1 These verses recur at Thag. 989-90 {Breihr* 343) as part of S&riputta's 
anUd declaration. 

4 Mago. 

1 Yoga-kkhema^ rest from labour; cf. k&kema-yoga. 

* The text repeats much in full. 
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Grove, the goodman of the house. Nakula's father, 1 * lay sick 
and ailing, grievously ill. 

Now his dame, Nakula’s mother, 3 spoke thus to him: 

f I prithee, goodman, die not fretfully; 3 ill is the fate of the 
fretful; decried by the Exalted One is the fate of the fretful. 

Maybe, goodman, you think: “Alas* when I am gone, the 
goodwife, Nakula’s mother, will not be able 4 * * 7 to support the 
children, nor keep the household together !”* But think not 
so, goodman; for I am deft at spinning cotton, at carding* 
the matted wool; and I can support the children, keep the 
household, after you have gone. Wherefore, goodman, die 
not fretfully; ill is the fate of the fretful; decried by the Exalted 
One ia the fate of the fretful. 

Or maybe you think: “ The goodwife, when I am gone, 
will go to another xaanBut think not so, goodman; 
for you and I know how for sixteen years we have lived, as 
housefolk, the godly life. 8 Wherefore, goodman, die not 
fretfully. . . * 

Or maybe you think: “The goodwife, after I am gone, 
will have no desire to see the Exalted One, no desire to see 
the monks of the Order V 9 But think not so, goodman; for, 
verily, when you are gone, greater shall be my desire to see 
the Exalted One, greater shall be my desire to see the Order.® 
Wherefore, goodman, die not fretfully. - * . 

Or maybe you think: <£ The goodwife, after I am gone, will 
not keep the virtues in full l ,T But think not ao, goodman; 


1 <7/. K.S . in, 1; i p 24; A A. i. 400. 

* G.S. i, 25; AA . i, 457; A . iv, 268. 

9 fldpekAo, Corny. sa-ianJm r 

4 Corny, reads fiakkhati, -wa/i. 

4 SarUkorituy, to spread; but here the Corny* nicchidday kc 
sanfhapetut), puvattetun-ti attJko. P E.D. omits nicchidda-g . 

* Venty olikhiiuy, Corny* elaka -lomani kappetva, vijafetw d, venty 
kdtw 7 . 

7 The text reads gharay, hut we should read, with u.i,, S.e. and Corny., 
inray. 

* Brahma-cariyn, Cf* above, p. 159, n. 2. 

- Corny . observed that with these three items * she roared her lion- 
roar *; but as to the last three *he called the B. to witness. 



vr, ii* 16] 


Be Considerate 


213 


lor so long as the Exalted One shall have white-robed women 
lay-disciples, folk with homes, who keep the virtues in full, 
I shall be one of them; and if any shall doubt or deny it, let 
him go and ask the Exalted One, that Exalted One, arahant, 
fully enlightened, who dwells here among the Bhaggis on 
Crocodile Hill in the Deer Park at Bbesakala Grove, Where¬ 
fore, goodman, die not fretfully- * . - 

Or maybe you think: l£ The goodwife will not gain the calm 
of heart within herself!” But think not so, goodman; for 
so long as the Exalted One shall have white-robed women 
lay-disciples * . who gain that state, I shall be one of them; 
and if any shall doubt or deny it, let him go and ask the 
Exalted One- - . , Wherefore, goodman, die not fretfully. - . * 
Maybe, goodman, you think: “The goodwife, Nakula*s 
mother, will not, in this Dhamma and discipline, win to the 
firm ground, 1 win a firm foothold, 2 win comfort, dissolve 
doubt, be freed of uncertainty, win confidence, become self- 
reliant, 3 live in the Teacher’s word !” But think not so, good- 
man; for so long as the Exalted One shall have white-robed 
women lay-diseiples 3 folk with homes, who, in this Dhamma 
and discipline, win to the firm ground, win a firm foothold, 
win comfort, dissolve doubt, become freed of uncertainty, 
win confidence, become self-reliant and live in the Teacher*® 
word, I shall be one of them; and if any shall doubt or deny 
it, let him go and ask the Exalted One, that Exalted One, 
arahant, fully enlightened, who dwells here among the Bhaggis 
on Crocodile Hill in the Deer Park at Bhesakaja Grove. 
Wherefore, goodman, die not fretfully; ill is the fate of the 
fretful; decried by the Exalted One is the fate of the fretful. 1 

Now while the goodman was being counselled with this 
counsel by Nakula’s mother, even as he lay there, 4 his sick¬ 
ness subsided; and Nakula’s father arose from that sickness. 
And thus that sickness was laid aside by the good in an of the 
house. 

1 Ogudha-ppatta. Corny. ogtidharf aitupave^ag pattd; cj. UdA. 345. 
a Pnligddha-, Corny. . - - patMha q paUd. 

* This stock; D. i, 110; Vin. i, 12; Vd. 49. 

1 'J'hdnano. 
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Now, not tong after he had got up, Nakula's father, leaning 
on a stick, visited the Exalted One, saluted him, and eat 
down at one aide- And to him, thus seated, the Exalted One 
said this: 

* It has been to your gain, goodman, you have greatly 
gained, goodman, in having had the goodwife, Nakula's 
mother, foil of compassion, and desiring (your) weal, as a 
counsellor, as a teacher. 

Verily, so long as I have white-robed women lay-disciples, 
folk with homes, who keep the virtues in full, the goodwife, 
Nalmls's mother, will be one of them; bo long as I have lay- 
disciples . . . who gain the calm of heart within the self, she 
will be one of them; so long as I have lay-disci plea . - - who, 
in this Dhamma and discipline, win to the firm ground . . . 
and live in the Teacher's word, the goodwife will be one of 
them. 

It has been to your gain, goodman, you have greatly gained., 
goodman, in having had the goodwife, Nakula’s mother, 
full of compassion and desire for (your) weal, as a counsellor, 
as a teacher.' 

§ vii (17). Right things * 

On one occasion, while he dwelt near Savatthi at Jeta 
Grove in Anathapindika's Park, the Exalted One, rising from 
solitude at eventide, approached the service hall; 2 and, on 
arriving, sat down on the seat ready there. 

Then, too, the venerable Sariputta, rising from solitude 
at eventide, went to the service hall, saluted the Exalted One* 
and sat down at one side. So, likewise, came the venerable 
Maha Moggallana, the venerable Maha Kassapa, the venerable 
Maha Kaccana, the venerable Maha Kotfchita, the venerable 
Maha Cunda, the venerable Maha Kappina, the venerable 
Anuruddha, the venerable Revata, and the venerable Ananda 5 
. . . and sat down at one side. 

1 The text of the udddna for both §§ 16 and 17 reads NakuLa 
mciccha . . - ; S.e. Nakuta-hu^aid macchai) . 

3 Upafthdna-Bald, lit. attendance-halh 

3 For all these, except Maha Cunda, see O.S. i, 16 and ref. there; for 
Maha Cunda see below, § 46. 
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Now, after passing much of the night thus seated, the 
Exalted One rose and entered the dwelling. 

And soon after he had gone, the venerable monks also rose 
and went, each to his dwelling; but the novices, not long gone 
forth, newly come to this Dhamma-discipline, went on snoring 1 
and sleeping there, even till sunrise. 

And the Exalted One, seeing with the deva eye, surpassing 
the purity of man’s, those monks snoring and sleeping till 
sunrise, went to the service hall and eat down; and being seated, 
addressed them, saying: 

‘Monks, where is Sariputta; where is Mali a Mogga liana; 
where is Maha Kassapa, Maha Knee ana, Maha Kotthita, 
Maha Cunda, Maha Kappina, Anuruddha, Revata, Ananda ? 
Where have these elder-disciples gone, monks V 

1 Lord, they, too, soon after the Exalted One’s departure, 
rose and went, each to his dwelling** 

' Monks, then are you now elders, yet novice-like you sleep 
and snore till sunrise ! 

4 What think you, monks, have you either seen or heard of 
a warrior rajah, crowned and anointed, living a life of indulg¬ 
ence, given over to the pleasures bed, indolence and sloth 
to his heart’s content ; and ruling all his life, the darling and 
favourite of the country-folk ?* 

‘No, indeed, lord/ 

‘ Well, monks, neither have I * . - 

And have you seen or heard of a farmer, 2 a land-owner’s 
son, a general, a village headman, 5 a guildmaster, each living 
a life of indulgence . . .; and each managing his affairs all 
his life, the darling and favourite of his underlings V 
‘ No, indeed, lord/ 

‘ Well, monks, neither have I - . ► 

Then have you seen or heard of a recluse or godly man 4 
indulging himself to his heart’s content in the pleasures of 


1 Kakncchatnanu. Corny, kaka-sadday karonid s dante khadanld (gnash* 
ing teeth, as a Bleeping infant often doea). 

• C/* above V, § 58* Corny , here: yo ra#hay bhufijati . 

* Qama-gamiko. Corny, gdma-bhojako, landlord. 

4 Brdhmana. 
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bed, indolence and sloth, with sense-doors unguarded, knowing 
no moderation in eating, not practising vigilance, no seer of 
right things, nor practising the practice—day in day out—of 
making become things that wing to his awakening; 1 yet, having 
destroyed the cankers and being canker-free, entering and 
abiding in mind-emancipation, in insight-emancipation and 
realizing it, here now, by his own knowledge V 

* No, indeed, lord/ 

* Well, monks, neither have I . . . 

Wherefore, monks, train yourselves thus; 

We will become guarded as to the sense-doors, know modera¬ 
tion in eating, be practised in vigilance, seers of right things, 
and dwell—day in day out—practising the practice of making 
become things that wing to our awakening. 2 

Verily, monks, train yourselves thus/ 

§ viii (18), The fish. 3 

Once, when the Exalted One with a great company of 
monks walked a walk among the Kosalese, he saw, as he went 
along the highway, a fisherman, who had caught a haul ol 
fish and was selling them as a fishmonger; and the Exalted 
One at the sight stepped off the road and sat down at the foot 
of a tree on a seat made ready for him. And, sitting there, 
he said to the monks: 

1 Monks, see you that fisherman selling fish as a fish¬ 
monger . . .V 

‘ Yes, lord/ 

' Then what think you, monks, have you either seen or 
heard of a fisherman fishmonger slaughtering and selling fish; 
and as a result of such deeds, of that, way of living, going about 
on an elephant 4 or on horseback or in a chariot or carriage 

* Cf above V, § 56, 

* Corny, the thirty-seven; see Buddhist SuUqs, p. 62, Visrn, trsl. 832, 
and elsewhere. Originally, most likely thirty. Cf. K.S. v, Contents 
and Introduction. 

* This and the following suttas are omitted in Nyanatiloka’s trans¬ 
lation. 

4 Hatthi-ydyi, Corny, hatihind yum. The higher estate is in each 
case presumably that of an after-life. 
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or feasting at feasts 1 or living in the abundance of great 
wealth V 

‘ No, indeed, lord.’ 

4 Well* monks, neither have 1 * . , And why is that, % 
Verily, monks, evilly minded he gloats on fish being slaughtered, 
being brought to the slaughter; and because of that he goes 
not about on an elephant nor on horseback nor in a chariot 
nor carriage nor feasts at feasts nor lives in the abundance of 
great wealth. 

What think you, monks, have you either seen or heard of a 
butcher slaughtering and selling cattle . - . rams , . . pigs 
. . , or beasts of the forest 2 . * . and living in the abundance 
of great wealth V 

1 No, indeed, lord/ 

* Well, monks, neither have I . . - And why is that ? 
Verily, monks, it is because he gloats evilly on their being 
slaughtered, being brought to the slaughter. . . • Indeed, 
monks, he who gloats evilly on creatures being slaughtered, 
being brought to the slaughter, shall not go about on elephants 
nor on horseback nor in chariots nor in carriages nor feast 
at feasts nor live in the abundance of great wealth. 

But what shall be said of him who gloats evilly on human 
beings being slaughtered, being brought to the slaughter 1 
Verily, monks, it shall be to his harm and hurt for many a 
day; for, on the breaking up of the body after death, he shall 
arise in the wayward way, the ill way, the abyss, hell/ 

§ ix (19). Mindfulness of death 3 (a). 

Once, when the Exalted One was staying in the Brick Hall 
at Nadika, 4 he addressed the monks, saying: ‘ Monks/ 

* Lord/ they replied; and the Exalted One said: 

* Monks, mindfulness of death, when made become, made 

1 Bhogabhogu 

2 For this Bet see M , i t 342; A, ii, 207; J. v, 270; below, 5 5*7. 

* Cf A . iv, 316, 

4 So our text, S.e. and Corny.} see K.S. ii, 51 for variants; Watters* 
Chunng, ii, 86, i Naiaka * on the Ganges between Veaalf and Patna; 
possibly, therefore, the name is connected with nad*. 
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to Increase, is very fruitful, great in weal, merging in the 
deathless, having the deathless as consummation. 1 Monks, 
make mindfulness of death become more !* 

And when he had spoken thus, a monk said to him; * I, 
lord, make mindfulness of death become. 1 

c How so, monk V 

t Herein, lord, such is my thought: Were I day and night to 
abide mindful of the Exalted One’s word, much would be done 
by me—thus, lord, I make mindfulness of death become/ 

And another said: * X too, lord, make mindfulness become/ 

4 How so, monk V 

1 Herein, lord, such is my thought; Were I day-long to 
abide mindful of the Exalted One’s word, much would be done 
by me. . . » 

And another said; * Such is my thought; Were I to abide 
mindful just so long as I eat an alms-meal . . / And another; 
* As I munch and swallow four or five morsels . . / And 
another; * Aa I munch and swallow only one morsel , . / 

And another said; * I too, lord, make mindfulness of death 
become/ 

* How so, monk V 

4 Lord, such is my thought; Were I to abide just so 
long as I breathe In and out or breathe out and in, 
mindful of the Exalted One’s word, much would be 
done by me—thus, lord, I make mindfulness of death 
become. 1 

And when he had thus spoken, the Exalted One said to 
the monks: 

‘ Monks, the monk who makes mindfulness of death become 
thus: ** Were I day and night to abide mindful . * /'or 
he who thinks thus: ** Were I day-long to abide so . . /* or 
thinks: u As I eat an alms-raeal , . /’ or “Munch and 
swallow four or five morsels * . mindful of the Exalted 
One’s word, much would be done by me tJ —those monks are 
said to live indolently; slackly they make mindfulness of death 
become for the destruction of the cankers. 


1 Parit/o&ana . 
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But the monk who makes mindfulness of death become 
thus: “ Were I to abide mindful as I munch and swallow one 
morsel * . and he who.thinks thus: “Were I to abide 
mindful of the Exalted One’s word as I breathe in and out 
or out and in, much would be done by me **—those monks 
are said to live earnestly; keenly they make mindfulness of 
death become for the destruction of the cankers. 

Wherefore, monks, train yourselves thus: 

1 keenly will we make mindfulness 
of death become for the destruction of the cankers. 

Train yourselves thus, monks. * 

§ x (20). The same 2 (A). 

Once, at Nadika in the Brick Hall, the Exalted One ad¬ 
dressed the monks, saying; 

4 Monks, mindfulness of death, when made become, in¬ 
creased, is very fruitful, great in weal, merging in the 
deathless, having the deathless as consummation. How so, 
monks „ . . ? 

Consider the monk who, when day declines and night sets 
in, reflects thus: “The chances of death for me are many. 
Snake, scorpion, or centipede may bite me and bring death 
and hinder 3 me; I may stumble and fall, the food I have eaten 
may make me ill, bile may convulse me, phlegm choke me, 
cutting winds within rack me and bring death and hinder 
me.” 4 Monks, let that monk reflect thus: “ Have I given 
up every evil and wicked thing which, were I to die to-night, 
would hinder me ?” Monks, if, on reflection, he know that 
he has not, let an urge in great measure be made by that 
monk, an effort, an endeavour, an exertion, a struggle, let 
him get mindfulness and self-possession. 

Monks, just as were his cloth and hair on fire he would 
make an urge in great measure, an effort, an endeavour, an 

1 CJ. the dying instruction: ‘ Earnestly achieve/ See above, p. G2, 

« CJ . A. iv, 320. 

a Corny, death is a hindrance to life, to a recluse's duties, to the 
ordinary man working for heaven or to one on the Way. 

* Cf . above V, § 77. 
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exertion, a struggle, would get mindfulness and self-possession, 
to put out the fire thereof; even so let an urge in great measure 
be made by him, an effort, an endeavour, an exertion, a struggle, 
let him get mindfulness and self-possession, to give up every 
evil and wicked thing. 

But if, monks, on reflection he knows there is no evil or 
wickedness that has not been given up by him, which, were 
he to die that night, would hinder him, let him live with zest 
and delight, training himself day and night in the ways of right. 

And let him act likewise, monks, when night is spent and 
day breaks. * . . 

Monks, mindfulness of death, when made thus become, 
made to increase, is very fruitful, great in profit, merging 
in the deathless, having the deathless as consummation/ 

Chapter HI.—Above All. 

§ i (21) At Sdmagdma. 1 

The Exalted One once dwelt among the Sakkas at Samagama 2 
near the lotus-pond. 

Now, when the night was far spent, a deva of exceeding 
loveliness, lighting up the whole lotus-pond, approached him, 
saluted and stood at one side. Thus standing, the deva said 
to the Exalted One: 

1 Lord, these three things lead to a monk’s failure. What 
three ? Delight 3 in worldly activity, 4 delight in talk, delight 
in sleep* Lord, these three things lead to the falling away of 
a monk/ Thus spake that deva and the Master approved. 
Then thought the deva: 4 The Master is one in thought with 
me,’ and, saluting the Exalted One, keeping him on his right, 
vanished thence. 

And when that night was over, the Exalted One addressed 

1 In. the Udddna: Santa ko. 8.e. Bamako. 

4 Sdmagdmake. Corny. Samaktinar} ussannaUd evay iaddhandme 
pdmaJce; the name recurs at Af, ii, 243 aa Sdmagdrrui; MA , (Aluvihdra 
td p. 829) merely repeats our comment. 

* CJ. above VI, § 14; It. 71; beiow. §§ 31 and 69 

4 Kamma, 
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the monks anil told them all that had occurred 1 , < . and 
said: 

* Monks, it is to the discredit of each one of you, it is to the 
loss of each one of you, 2 that even devas know the things that 
lead*to your failing in righteousness. 

Monks, other three things that lead to failure I will also 
teach you; listen, pay heed and I will apeak/ 

‘Yea, lord/ rejoined those monks; and the Exalted One 
said: 

* And what, monks, are the three ? Delight m company, 
evil speaking and friendship with bad men* Verily, monks, 
these are the three things that lead to failure. 

Monks, all those who in the long road of the past have failed 
in righteousness, have failed in righteousness just because of 
these six things; alt those who in the long road of the future 
shall fail in righteousness, shall do so because of these six 
things; yea, monks, all who now fail in righteousness, fail 
therein just because of these six things/ 

§ ii (22). The unfailing . 

4 Monks, six are these things that fail not I will teach you; 
listen, pay heed. . , . 

And what, monks, are these six ? 

Delighting not in worldly activity, 3 in talk, in sleep, in 
company; fair speech and friendship with good men. 

Verily, monks, these are the six * . . 

Monks, all those who in the long road of the pa3t . . . the 
long road of the future * „ . yea, all those who now fail not 
in righteousness, fail not therein just because of these six 
things/ 

§ rii (23). Fear* 

1 Monks* * f fear ” is a name for sense-desires; “ pain ” is a 
name for sense-desires; “ disease ” is a name for sense-desires; 
( * blain is a name for sense-desires; “ bondage is a name 
for sense-desires; “ bog is a name for sense-desires. 

1 The text repeats. 1 S.e. reads tc&ar} vo dulladdha. 

3 Kamma. 

* Cf. A. iv t 289 for eight; also JSn. 51; SnA. 100. 
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And wherefore, monks, is fear a name for sense-desires ? 
Monks, impassioned by sensuous passions, bound by passionate 
desire, neither in this world is one free from fear, nor in the 
next world is oi|e free from fear- Therefore c< fear ” is a name 
for sense-deaires. 

So too, monks, of ** pain,” " disease,” ,f Main,” w bondage/' 
** bog,” impassioned by sensuous passions, bound by passionate 
desire, neither in this world nor in the next is one free from 
any of these things. Therefore, monks, they are names for 
sense-desires. 

Fear, 1 pain, disease, Main, bondage, bog are names 
For sense-desires to which the worldlings cling. 

They who see fear in grasping 2 * —source of birth 
And death—grasp not and, ending both, are freed; 

Won is the peace, blissful in perfect cool 6 
They dwell here now, all fear and hate long gone, 

Ail Ill surpassed/ 

§ iv (24). Himalaya . 

* Monks, with six things endowed, a monk may cleave the 

it of rude ignor¬ 
ance ? What six ? 

Herein, 4 monks, a monk is skilled in the attainment of 
concentration, skilled in maintaining concentration, skilled in 
emerging from concentration, skilled in the weal 6 of concentra¬ 
tion, skilled in the range of concentration, skilled in the resolve 
for concentration. 

Verily, monks, with these six things endowed, a monk may 
cleave the mountain-king Himalaya, but who shall say it of 
rude 6 ignorance V 

1 For the first two lines of the text c/. A . iv, 290} for the second pdda 
of the second line see J.P.T,S, 9 1909, 342; the last four lines (text)recur 
at if. iii, 187; A* i, 142; with the last pdda cf. It, 4. 

1 Updddne. Corny, the fourfold—, kdma, diiflvi, &tfabbaia f attavdda . 

* Abhinibbutd. 

* Cf, A. iv # 34; 5.111,263# 

4 Chava, Corny, Idmiict f. 
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§ v {25), Ever minding. 

1 Monks, there are these six states of ever minding* 1 What 
six ? 

Herein, monks, the Ariyan disciple ever minds the Tatha- 
gata: “He is the Exalted One. . . /’ Monks, what time the 
Ariyan disciple minds the Tathagata, his heart is not lust- 
obaeBaed, nor hate-obsessed, nor obsessed by infatuation; 
upright in heart is he at that time, moved, freed, raised from 
greed; and this greed, monks, is a name for the fivefold 
sensuous pleasures. Verily, monks, by making this thought 
their object, 2 some men thereby are purged.* 

Again, the Ariyan disciple ever minds Dhamma: “ Well 
declared by the Exalted One is Dhamma . . /' * * * some 

men thereby are purged. 

„ . . ever minds the Order: “ The Exalted One's Order of 
disciples has rightly stepped the way. . . 

. . . ever minds the virtues in himself: “They are un¬ 
broken, without flaw, spotless. . , 

• . . ever minds liberality in himself: “’Tis indeed a gain 
to me, indeed I have greatly gained, I who live heart-free of the 
stingy taint. . . S* 

Or the Ariyan disciple ever minds the devas: “ There arc the 
Four Royal Devas, the Thirty and so forth; who because of 
their faith, virtue, learning, liberality, wisdom, have become 
so; mine also are these qualities.” Monks, what time the 
Ariyan disciple minds the faith, virtue, learning, liberality, 
wisdom, both in himself and in those devas, his heart is not 
lust-obsessed, nor hate-obsessed, nor obsessed by infatua¬ 
tion; upright in heart is he at that time, moved, freed, raised 
from greed; and this greed, monks, is a name for the fivefold 
sensuous pleasures. Verily, monks, by making this thought 
their object, some men thereby are purged* 

iTbnks, these are the six states of ever minding/ 

1 C/* above VI, §§ 9 and 10; the text U mostly in full; Viam. 226. 

1 Arantmaiiai) karitva. Corny, iday B'uddhdnusmti-kamma^hdnat). 

1 Corny , they attain Nibbana. 
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§ vi (26), Kaccana} 

Then said the venerable Maha Kaeeana to the monks: 
4 Monks, reverend sirs!’ 'Reverend sir/ they rejoined; and 
the venerable one said; 

4 It a is wonderful, reverend sirs; it is amazing how this 
escape from the noose 3 was conceived by that Exalted One, 
knower, seer, arahant, fully awake—to purge man, overcome 
grief and woe, clear away pain and distress, win truth, 4 realize 
Nibbana—-I mean the six states of ever minding. What six ? 

Consider, reverend sirs, the Ariyan disciple who is ever 
minding the Tathagata: <f He is the Exalted One. • . /* When 
he so minds him, his heart is not lust-obsessed . . but made 
upright, moved, freed, raised from greed; . * . and, sirs, that 
Ariyan disciple lives at all times with heart spacious, large, 
lofty, boxindlesft, free of hatred and ill-will. Verily, reverend 
sirs, by making this thought their object, some men thereby 
become pure in nature. 

And so, too, of the Ariyan disciple who ever minds Dhamma 
- - * the Order . ♦ . the virtues in himself . . - liberality in 
himself . . . the devas 6 . . «, that Ariyan disciple lives at all 
times with heart spacious, large, lofty, boundless, free of 
hatred and ill-will. Verily, reverend sirs, by making such 
thoughts their object, some men thereby become pure in 
nature. 

It is wonderful, amazing, sirs, how this escape from the 
noose was conceived by the Exalted One, to purge man, over¬ 
come grief and woe, clear away pain and distress, win truth, 
realize Nibbana—-I mean these six states of ever minding/ 

§ vii (27). The times (a). 

Now a certain monk visited the Exalted One, saluted him 
and sat down at one side; and so seated, he said to the Exalted 

1 See above VI, § 17. 

* This ia a stock para.; see *4. iv, 426, where Ananda uses it. Our 
Corny . ia much the same as on A. iv. 

* Sambadha. < Naya. 

* The text repeats nearly all in full. 
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One: f Lord, how often should one go and see a monk who is 
a student of mind V 1 

1 Monk, these six times. * . - What six ? 

Herein, monk, when a monk is obsessed in heart by passionate 
lust, overwhelmed by passionate lust and knows no refuge, as 
there really is, from the surge of passionate lust; then let him 
visit a monk, who has made a study of mind, and say this to 
him: “ Good sir, I am indeed obsessed in heart by passionate 
lust, overwhelmed thereby, nor know I any refuge from the 
surge thereof. Well were it for me, if the venerable one 
would teach me Dhamma to rid me of this lusting.” Then 
the monk will teach him Dhamma to rid him of that lust. 
This, monk, is the firjt time to go and see a monk who has 
made a study of mind. 

Again, when in heart he is obsessed by ill-will 2 * * 5 . . . sloth 
and torpor . . . flurry and worry ... or by doubt, is over¬ 
whelmed thereby, nor knows a refuge from the surge thereof; 
then let him visit a monk, who has made a study of mind, and 
say: Good sir, I am obsessed in heart by this and that . . . 
nor know I any refuge from the surge thereof ... let the 
venerable one teach me Dhamma!”—and he does so. This, 
monk, is the second . „ . the fifth time to go and see a 
monk. . . . 

Moreover, monk, when from some image,* as he concen¬ 
trates thereon, there comes not to him at intervals canker- 
destruction, nor knows he that image nor realizes it; then let 
him visit a monk, who has made a study of mind, and say: 
“ Good sir, from this image, as I concentrate thereon, there 
comes not to me at intervals canker-destruction, nor know I 
this image nor realize it. Well were it for me, if the venerable 

1 Mano-bhavaniya. Corny, ctiha manag vaddheti. K>3, iii, I and v t 

320; * worshipful ’; F, Dial . ii, 304: * of great intellect.’ Cf, Gotama £Ae 
Man, p. 153; Sakya, p. 245; Manual, p. 223. 

* Corny, explains Dhamma in the firBt five as (1) a&ubka^hamrna^hdna^ 
(2) (3) thina-middha-viriodaria- or dtolca-oannd or viriydrambha- 

vtiflhu; (4) samatka-hammaUhdn*; (5) tinnar} ratandnar) gunakathay 
kathento, 

5 NimiUa, mental reflex. 
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one would teach me Dhamma to the end that I may destroy 

the cankers/’ Then the monk will teach him Dhamma to 
destroy the cankers. This, monk, is the sixth time to go and 
see a monk who has made a study of mind/ 

§ viii (28). The same (&). 

Once, when many elders dwelt at the Deer Park in Isipatana, 
near Benares* there arose by chance this talk among them, as 
they sat assembled in the round hall , 1 after breakfast, on their 
return from alms-collecting: 1 What’s the proper time, reverend 
sirs, to go and see a monk who is a student of mind V 

Now having stated this, a certain monk said to the elders: 
4 When, reverend sirs, a monk, a student of mind, has returned 
from alms-collecting, breakfasted, washed his feet, seated 
himself, crossed his legs, straightened his body and made 
min dfulness stand up, as it were, before him; then is the time 
to go and see that monk/ 

And after he had thus spoken, another said: 1 Nay, reverend 
sirs, that is not the time . . .; for when he has returned, break' 
fasted and so forth - . he is languid from his walk and is 
not then completely at ease; or he is languid after his meal 
and is not then completely at ease. Wherefore that is not the 
time to go and see that monk. But when, sirs, in the evening 
he has risen from seclusion and is seated in the shade of his 
lodging, cross-legged, with body erect, with mindfulness set 
before him; then is the time to go and see that monk/ 

Then said another: * Nay, verily, that is not the time . . .; 
for when, reverend sirs, in the evening he has risen from seclu¬ 
sion and is seated in the shade - - whatsoever concentration- 
image he has by day concentrated on, just that will then beset 
him. Wherefore that is not the time to go and see that monk. 
But when, sirs, night recedes and day dawns and he is seated 
cross-legged with body erect with mindfulness set before him; 
then is the time to go and see that monk/ 

But another monk said: 1 Indeed, neither is that the time 
, . ,; for when day dawns and the monk is seated cross-legged 


1 JIan4aia-mdj^. Corny, bhojana-sal&ya. 
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, * * with mindfulness before him, then is his body endued 
with strength 1 * and he finds comfort in pondering on the 
teaching of the Buddhas. Wherefore that is not the time to 
go and see that monk/ 

And when be had thus spoken, the venerable Maba Kaccana 
said this to the elders: 

* From the mouth of the Exalted One, reverend sirs, have I 
heard this; from his own mouth have I received this; There 
are these six times for a monk to go and see a monk who is a 
student of mind, What six V [Mahd Kaccana repeals §27.) a 

1 From the mouth of the Exalted One have I heard this; from 
his very mouth have 1 received this.* 

§ ix (29). Udayin. 3 

And the Exalted One addressed the venerable Udayin, 
saying; * How many states are there, Udayin, of ever minding V 
Now when he had thus spoken, the venerable Udayin was 
silent- And a second and a third time the Exalted One spoke 
in like manner, but the venerable Udayin remained silent. 

Then said the venerable Ananda to the venerable Udayin: 
* Udayin, reverend sir, the Master addresses you/ 

* I am listening to the Exalted One, Ananda, reverend sir 1 
Lord, a monk remembers 4 many previous existences, that is 
to say; one birth, two births and so on; he remembers many 
previous existences in all their modes, in all their detail. This, 
lord, is a state of ever minding / 4 

Then said the Exalted One: c 1 knew, Ananda, this foolish 
fellow, Udayin, did not live intent on higher thought - 5 How 
many states of ever minding are there, Ananda V 

‘Lord, there are five states. What five ? 

Herein, lord, a monk, aloof from sensuous desires, . , . 
enters and abides in the first musing ... the second . . * in 

1 Oja-fthdyi. Corny, ojdya thito, 

a The text abbreviates. 

1 Corny. 'Udayin, foolish Udayin; Bee Fin- i> 116; Dial iti, 100. 

4 Anussarati and ann&sati, both from \/srnr. 

1 AdhiciUa. Corny, samadhi-vipassand-citta* 


228 


The Book of the Sixes [text Hi, 323 

the third musing. 1 * This state of ever minding, lord, thus 
made become, thus made to increase, leads to dwelling at ease 
here now. 

Again, lord, he concentrates on the thought of light, 3 fixes 
his mind on the thought of day—as by day, so by night ; as 
by night, so by day—thus with mind neither hampered nor 
hindered, he makes his thought become radiant. 3 This state of 
ever minding, lord, thus made become, thus made to increase, 
leads to the gain of knowledge and insight. 

Again, lord, he considers this body, upwards from the 
soles of his feet, downwards from the hair of his head, as 
skin-bound, as full of diverse impurities: There is in this body 
the hair of the head, the hair of the body, nails, teeth, skin, 
flesh, sinews, bones, marrow, kidneys, heart, liver, pleura, 
spleen, lungs, intestines, mesentery, belly, dung, bile, phlegm, 
pus, blood, sweat, fat, tears, lymph, spittle, snot, synovia, 
urine. 4 This state of ever minding, lord, thus made become, 
thus made to increase, leads to the riddance of passionate lust. 

Again, lord, suppose he see a body cast away in a cemetery, 
one day dead, two days dead or three days dead, bloated, 
blue-black, a mass of pus; 5 he compares his own body thus: 
This body too is subject thus; thus it will come to be; this is 
not passed. 6 Or suppose he aee such a body being eaten by 
crows, 7 ravens, vultures, dogs, jackals, vermin; he compares 

1 The fourth ia not included, being beyond * enkha,* 

* D. iii, 2251; A. ii, 45; iv, 86 ; S . v, 279. 

* Corny. Dibbc^cakkhu-iidn* atlhaya aaK obhdsakay cittar) bruheti, 

vatfd* Aen. 

4 This list recurs at D. ii, 293; M. i, 57; A. v, 109; S. v. 27& 
gives thirty-two parts in error, though at Kh. 2 there are thirty-two); 
see Vim. 2&5-303, to which our Corny. refers. 

* M . and D. foe. cii.; M . iii, 91. Corny, observes; swollen like a goat- 
akin blown up; puffy, loathsome in impulsiveness; mottled, purplish; 
rod where the fieah runs, white where the pua collect*, but mostly blue 
(as if clad in blue robes !); and pus trickles from the broken places and 
from the nine orifices. 

* With Corny ., S.c. and other passages reading etay* 

* Corny* perched on the belly, tearing at the beZly-fiesh, the cheeks, 
the eye*. 
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his own body in like manner* So too, a body that is a chain 
of bones, with flesh and blood, sinew-bound; or fleshless but 
blood-bespattered, sinew-bound; or without flesh or blood, 
s iinew-bound; or but bones scattered here and there: here a 
hand’bone , 1 there a foot-bone, there a leg-bone, here a thigh¬ 
bone, here a hip-bone, there a back-bone, here a skull. * - . 
Should he see a body, cast away in a cemetery, the bones 
of which are white as a sea-shell, a heap of bones, a rotting, 
powdering mass, years old; he compares his own body thus: 
This body too is subject thus; thus it will come to be; this is 
not passed. This state of ever minding, lord, thus made 
become, thus made to increase, leads to the rooting out of 
the conceit i% I am.” 

Then, lord, putting by ease, ... a monk enters and abides 
in the fourth musing. This state of ever minding, lord, 
thus made become, thus made to increase, leads to the complete 
penetration of the countless elements . 2 

Lord, there are these five states of ever minding . 5 

4 Well done, well done, Ananda; and hold, too, this sixth 
to be a state of ever minding: Herein, Ananda, a monk goes 
out mindful, comes in mindful, stands mindful, sits mindful, 
lies down mindful and is mindful in performing action.* 
This state of ever minding, Ananda, thus made become, thus 
made to increase, leads to mindfulness and self-possession/ 

§ x (30). Above all . 

4 Monks, these six are above all . 4 What six ? 

The sight above all; the sound above all; the gain above 
all; the training above all; the service above all; the ever 
minding above all. 

And what, monks, is the sight above all ? 

Herein, monks, some go to see the treasures : 6 the elephant, 
the horse, the gem; to see divers things; to see some recluse 

1 Corny, the bones of the bund consist of sixty-four pieces. 

* Dhatu. 

*■ Ka+ntnat? adhilthdli. S.e. so, but v.l. cnyJcatna-y, which is probably 

correct; cj . ii, 282; UdA. 231; Nidd. i, 26. 

% See above VI, § 8- 


» Dial. ii, 204 ff. 
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or godly man, wi-ong in view, treading the wrong path- And 
is that the sight, monks 1 No, I say it is not; it is indeed 
a mean sight, common, vulgar, un-Ariyan, not well-found, 
leading not to world-weariness, dispaBaion, ending, calm, 
knowledge, awakening, Nibbana . 1 But some, endued with 
faith and piety, sure in trust , 2 go to see the Tathagata or the 
Tathagata *s disciple- That, monks, ia the sight above all 
sights for purging man, overcoming grief and woe, clearing 
away ill and pain, winning truth, and realizing Nibbana; 
I mean, going to see the Tathagata or his disciple, endued 
with faith and piety, sure in trust. This, monks, is called 
the sight above all. Herein is the sight above all. 

And what, monks, is the sound above all ? 

Herein, monks, some go to hear the sound of the drum, the 
lute, the sound of song; to hear divers things; to hear the 
Dhamma of some recluse or godly man, wrong in view, tread¬ 
ing the wrong path. And is that the sound, monks? No, 
I say it is not; it is indeed a mean sound. , . . But some, 
endued with faith and piety, sure in trust, go to hear the 
Tathagata’s Dhamma or his disciple’s. That, monks, is 
the sound above all sounds for purging man . . I mean, 
going to hear the Tathagata ’6 Dhamma, . . , This, monks, 
is called the sound above all. Herein is the sight and sound 
above all. 

And what, monks, is the gain above all % 

Herein, monks, some gain the gain of a son or a wife or 
wealth; gain divers things; gain faith in some recluse or 
godly man, wrong in view, treading the wrong path. And is 
that the gain, monks ? No, I say it is not; it is indeed a moan 
gain. . ♦ . But some, endued with faith and piety, sure in 
trust, gain faith in the Tathagata or his disciple. That, 
monks, is the gain above all gains for purging man . . I 
mean, gaining faith in the Tathagata. . . , This, monks, is 
called the gain above all. Herein is the sight, sound and gain 
above all. 


1 Clause borrowed from the First Utterance. 

a yirtftha-sadtlho, nivittha-p£7no (lpri)* ekantagato abhippa&tnno. 
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Anti what, monks, is the training above all ? 

Herein, monks, some train in elephant-lore, in horseman¬ 
ship, in the use of the chariot, the bow s the sword; 1 train in 
divers ways; train after the way of some Tecluse or godly 
man, wrong in view, treading the wrong path- And is that 
the training, monks ? No, I say it is not; it is indeed a mean 
training. - * * But some, endued with faith and piety, 
sure in trust, train in the onward course of virtue, thought 
and insight. 2 according to the Dhamma-disciplme declared 
by the Tathagata. That, monks, is the training above all 
training for purging man . . -; I mean, training in the onward 
course. . * , This, monks, is called the training above all. 
Herein is the sight, sound, gain and training above all. 

And what, monks, is the service above all ? 

Herein, monks, some serve a warrior, a brahman, a house¬ 
holder; serve divers folk; serve some recluse or godly man, 
wrong in view, treading the wrong path. And is that the 
service, monks ? No, I say it is not; it is indeed a mean service. 
* . . But some, endued with faith and piety, sure in trust, 
serve the Tathagata or his disciple. That, monks, is the 
service above all services for purging man , . I mean, 
serving the Tathagata or his disciple. * . * This, monks, 
is called the service above all. Herein is the sight, sound, 
gain, training and service above alL 

And what, monks, is the ever minding above all ? 

Herein, monks, some ever mind the gain of a son or a wife 
or wealth; ever mind divers gains; ever mind some recluse or 
godly man, wrong in view, treading the wrong path. And 
is that the ever minding, monks ? No, I say it is not; it is 
indeed a mean ever minding, common, vulgar, im-Ariyan, 
not well-found, leading not to world-weariness, dispassion, 
ending, calm, knowledge, awakening, Nibbana. But some, 
endued with faith and piety, sure in trust, ever mind the 
Tathagata or the Tathagata's disciple. That, monks, is the 
ever minding above ail ever minding for purging man, over- 

1 Of * Fm.it, 10 ; Mil . 66. 

1 Adhislld, adhiciUa, adkipartnd* 
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coming grief and woe, clearing away ill and pain, winning 
truth, and realizing Nibbana; I mean, ever minding the Tatha- 
gata or his disciple, endued with faith and piety, sure in trust. 
This, monks, iB called the ever minding above all. 

Verily, monks, these are the six above all. 

They who have found the noblest sight, the sound 
Above all sounds, the gain of gains; have found 
Joy in the training, are on service set, 

Who make the ever minding more-become: 

They who have found, linked to right loneliness, 

The deathless way to peace 1 —joyous in zeal. 

Restrained by virtue, wise, they verily 
Shall in due time know where all III doth end , 1 

Chapter IV,— The Devas. 

§ i (31). In training . 

* Monks, these six things lead to failure for a monk in training. 
What six ? 

Delight 2 in worldly activity , 3 in talk, in sleep, in company, 
being unguarded as to the doors of the senses and immoderate 
in eating. 

Monks, these are the six . . / ( The opposite lead not so.) 

§ ii (32), They fail not (a). 

Now, when night was far spent, a deva of exceeding loveli¬ 
ness, lighting up the whole of Jeta Grove, approached the 
Exalted One, saluted and stood at one side. Thus standing,, 
the deva said: ' Lord, these six things lead not to a monk’s 
failure. What six ? Reverence for the Master, for Dhamma, 
for the Order, the training, earnestness and for good-will . 4 

1 Viveka-pa$i*ai)yuUa7j khemam amaXa-gdmijun); for the first com¬ 
pound see Thag. 589; the second half of the line recurs at if, i, 508 
{see Tr.’# n. at 571); there the reading is -ffaminay, with our t i.l. and 
5/. Our Corny, is silent. 

1 {?/. above VI, § 22. * Kamma. 

* Above VI, } 21; below, § 79; A. iv, 28, where the gdthd is almost the 
same. 
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Verily, lord, these six things lead not to a monks failure/ 
Thus spoke the deva and the Master approved; and seeing thia, 
he saluted the Exalted One and passed out on the right* 

And when the night was over, the Exalted One addressed 
the monks and told them all that had taken place* - . - 1 

4 Deep reverence for the Master, Dhamma, Order, 
Reverence for earnestness and for good-will: 

Not thuswise fails a monk; he’s nigh Nibbana/ 

§ iii (33). The same (6), 

* Monks, this night a deva . - . came and said to me: 
“ These six things lead not fco a monk’s failure. What six ? 
Reverence for the Master, Dhamma, Order, training, modesty 
and fear of blame. ...” And when he had said this, he 
passed out on the right. 

Deep reverence for the Master, Dhamma, Order, 
Esteem for modesty and fear of blame: 

Not thuswise fails a monk; he’s nigh Nibbana.’ 

§ iv (34). Maka MoggaUana . 

Once, when the Exalted One dwelt near Savatthi, at Jeta 
Grove in Anathapindika’s Park, this thought came to the 
venerable Maha MoggaUana, gone apart for solitude: * To how 
many devaa is there this knowledge: We have won to the 
Stream; are no more for the abyss; in soreness we make for the 
awakening beyond V 2 

Now 5 at that time a monk named Tissa had just died and 
was reborn in one of the Brahma worlds, and they knew him 
even there as Tissa the mighty, Tissa the powerful. Then the 
venerable Maha MoggaUana—^as a strong man might stretch out 
his bent arm, might bend his stretched arm—vanished from 
Jeta Grove and appeared in that Brahma-world. And deva 
Tissa saw the venerable one from afar, coming along, and on 

* The text repeats in full. 4 SambodAi+pdrdyand. 

1 Cf, A . iv, 74, where all this recurs at Raj&gaha of upadtseso and 
Corny* observes that Tissa was a pupil of M.’s. 
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seeing him said: ‘Come, worthy 1 Moggallana; welcome* 
worthy Moggallana ! ’Tis long since you made this round,* 
I mean, came here. Pray be seated, good sir, here is the seat 
ready/ And the venerable Maha Moggallana sat down; and 
deva Tissa, after saluting, sat down also, at one side. 

Then said the venerable Maha Moggallana to deva Tissa, bo 
seated; * To how many devas, Tissa, is there this knowledge: 
We have won to the Stream; are no more for the abyss; in 
aureness we make for the awakening beyond V 

* The Four Royal Devas, worthy sir, have this knowledge/ 

* What, have they all this knowledge . . . v 

1 No, worthy sir, not all- . , . Those Four Royal Devas 
who possess not perfect 3 faith in the Buddha, Dhamma and 
Order, possess not perfect faith in the virtues, beloved by 
Ariyans, they know not that - , .; but those who possess such 
faith * - , they know: We have won to the Stream, are no more 
for the abyss; in sureness we make for the awakening beyond/ 

' And is it just the Four Royal Devas who have this know¬ 
ledge, or do the devas of the Thirty . . Yama’s devas - . 
the devas of Tusita . . the devas who delight in creating 
. * „ and the devas who have power over others’ creations also 
have this knowledge V 

1 They also, worthy sir, have this knowledge. . - . 

* What, all of them . . -?* 

‘ No, not those who possess not perfect faith in the Buddha, 
Dhamma, the Order and the virtues . . .; but those who have 
such faith, they know it- * * / 

And the venerable Maha Moggallana approved and com¬ 
mended Brahma Tissa’s words; and, as a strong man might 
stretch and bend his arm, he vanished irom the Brahma world 
and appeared at Jeta Grove. 


1 Mdrisa. Corny, in that world it is the common form of friendly greet¬ 
ing; but folk here say; ‘Whence come you, sir T [bhavay). ’Tis long 
since you came 5 How did you know the way here t What, did you 
go astray 7’—and the like. 

1 Pariyayaq* Corny, vdmrf, choice, or turn; see Dial i, 246 n.; K.8. i, 
160 . 

* Cy. S. v w 304; D. ii, 93 (as Dhammddaa a); M. ii, 51; A. ii* 56- 
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§ v (35). Parts of wisdom, 

* Monks, these six things are parts of wisdom. What six ? 
The 1 idea of impermanence, the idea of the ill in im¬ 
permanence, the idea of not-self in ill, the idea of renunciation, 
of dispassion, of ending. 

Monks, these six things are parts of wisdom.’ 


§ vi (36). The roots of contention. 

* Monks, these six are the roots of contention. 2 * What six ? 

Monks, suppose a monk be angry, scornful- An he be so, 
he lives without reverence, respect for the Master, Dhamma 
or the Order; he fulfils not the training. And he who lives 
thus, causes contention in the Order, and that is to the hurt 
and sorrow of many folk, to the harm of many folk, to the 
hurt, and ill of devas* and men- Monks, if you see this root 
of contention among you or among others, strive to rid your¬ 
selves of this evil thing; and if you see it not, step the way 
to stop its future cankering. 4 * Thus is this evil root of con¬ 
tention rid; and thus shall there be no future cankering. 

Again, monks, suppose a monk be a hypocrite, malicious 
. . envious, mean , . ,; deceitful, crafty • * evil-minded, 
wrong in view , . .; view-bound, tenacious, stubborn. 6 An 
he be any of these things, he lives without reverence, respect 
for the Master, Dhamma, Order, nor fulfils the training. And 
he who lives thus, causes contention in the Order * . . to 
the hurt and il) of devas and men- Monks, if you see these 
roots of contention, strive to be rid of these evil things; and if 


1 Cj. D. iii, 283; A. iv, 24; on vijjdbhdgiyd ace DhS. trsi. 338 n. 

* Thisrecursat Z>. iii, 246 ; J/. ii, 245; Ft'n. ii, 89. Of Proverbs xxii, 10: 
* Cast out the ecorner, and contention Bhall go out. 1 

a Corny, refers us to Vin. i, 252 as to how quarrelling among monks 
affects devas. 

4 An-avassavaya jyalipajjeyyatha r V sru and y/pad. 

* Sandifthi-paramdsi adhd na-gdJti duppalinisaaggl ; c/. M. i T 42; 
D. iii, 46; A. v, 160. AM read adh&na-, with S.e. and Corny. > but A. 

baa wJ. addna . Addna-gahi is 4 gra&ping-eeizing * ( cj . ddana-jxjfini&sagga 
at Vhp. 89; S. i, 236; v, 24: i grasping-foregoing and our Corny, glosaes: 
dafJta-gdhi. 
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you see them not, step the way to atop their future cankering. 
Thus are these evil roots rid; and thus there shall be no future 
cankering. 

Verily, monks, these six are the roots of contention.* 

§ vii (37), Aims, 

Once, when the Exalted One dwelt near Savatthi, at Jeta 
Grove in Anathapiodika’g Park, Nanda’s mother, the Velu~ 
kajjgUkan 1 lay-disciple, founded an offering, sixfold-endowed, 
for the Order of monks with Sariputta and Maha Moggallana 
at the head. 

Now the Exalted One, with the deva-eye, surpassing in 
clarity the eye of man, saw this thing , . and addressed the 
monks thus; 

* Monks, this lay-disciple of Vejukaodaka, Nanda’s mother, 
has founded an offering, sixfold-end owed, for the Order , . - 
And how, monks, is the offering 2 sixfold-endowed ? 

Monks, the giver’s part, is threefold and the receivers* part 
is threefold. 

And what is the giver's threefold part ? 

Herein, monks, before the gift 3 he is glad at heart ; 4 in giving 
the heart 4 is satisfied; and uplifted is the heart when he has 
given. This is the giver’s threefold part. 

And what is the receivers’ threefold part ? 

Herein, monks, they are lust-freed or stepping to cast lust 
out; are hate-freed or stepping to cast hate out; axe delusion- 
freed or stepping to become so. This is the receivers’ three¬ 
fold part* 

Thus the giver’s part is threefold and the receivers’ part is 
threefold; thus verily, monks, the offering is sixfold-endowed. 

Monks, not easy is it to grasp the measure of merit of such 
a sixfold-endowed offering, and to say: “Thus much is the 
yield in merit, the yield in goodliness, making for a lucky 
hereafter, ripening to happiness, leading heavenward, leading 

1 See Q.8, i, 24; Breihr. 41; A. iv, 63; K,S, ii, 160 (there -bantaki). 

1 Dakkhind, * Dana. 

4 Mano t then ci Ua 9 . 
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to weal and happiness, longed for, loved and lovely* M Verily, 
the great mass of merit is reckoned just unreckonable, im¬ 
measurable. 

Monks, just 1 as it is not easy to grasp the measure of water 
in the great ocean, and to say: "There are so many pailfuls, 
bo many hundreds of pailfuls, so many thousands of pailfuls, 
so many hundreds of thousands of pailfuls 5 * *—for that great 
mass of water is reckoned unreckonable, immeasurable; even 
so, monks, it is not easy to grasp the measure of merit in a 
sixfold-endowed offering. * . Verily, the great mass of merit 
is reckoned unreckonable, immeasurable. 

Gladsome before the gift, giving satisfied, 

Uplifted having given—that’s bounty's 2 * fulness. 5 
Lust-freed, hate-freed, delusion-freed, stainless. 
Controlled Brahma-wayfarers 4 —that *6 the best field lor 
bounty. 

If one but cleanse 5 himself and give by hand. 

For self hereafter, B too, great is the fruit. 

So giving—faithful, wise, heart-free, discreet— 

In the sorrowleas, happy world he’ll rise/ 7 


§ viii (38). Self-acting. 

Now a certain brahman visited the Exalted One, greeted 
him and, after exchanging the usual polite talk, sat down at 
one side. So seated, he said to the Exalted One: * This, 
Master Gotama, is my avowal, this my view: There is no self¬ 
agency; no oth er-agency. ,fl 


1 See above, p. 43, ». 2. * Yanna. 

a Sampadu. Corny. paripunncUd, fulfilment. 

4 Satinet tn bmhmacdrayo t restrained god-way-ers. 

4 The Corny, takes this literally: washing his feet and hands, rinsing 

his mouth. 

■ Parato ca. Corny, is silent. 

7 The last line of the text recurs at It. 16 and 62. 

4 This is Makkhali Gosala's heresy; Bee Dial, i, 71; K.8. iii, 169; 
P.E.D. s.v. alia and para seem a to interpret aUa-kdra r para- wrongly; 
see DA. i, 160. CrU» Pali Did. has 4 own act bo Nyai> ft tiloka. 
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* Never, brahman, have I seen or heard of such an avowal, 
such a view. Pray, how can one 1 step onwards, how can one 
step back,yet say: There is no self-agency; there is no other* 
agency ? 

What think you, brahman, is there such a thing as initia¬ 
tive ?’ 2 

* Yes, sir/ 

1 That being so, are. men known to initiate 

* Yes, six/ 

* Well, brahman, since there is initiative and men are known 
to initiate, this ia among men the self-agency, this is the other- 
agency. 

What think you, brahman, is there such a thing as stepping 1 
away . * . stepping forth . , . halting 3 . * . standing . * . 
and stepping towards anything V 

* Yes, sir/ 

1 That being so, are men known to do all these things V 

* Yes, sir/ 

* Well, brahman, since there are such things as stepping away, 
stepping forth and the rest, and men are known to do these 
things, this is among men the self-agency, this is the other- 
agency. Never, brahman, have X seen or heard of such an 
avowal, such a view as yours. Pray, how can one step on* 
wards/ step back and say: There is no sell-agency, there is no 
other-agency V 

* This, indeed, is wonderful , 4 Master Gotama • . .1 And 
henceforth, till life ends, I will go to Master Gotama for 
help/ 

1 V kram, to walk, with the prefixes abhi, paii , nis, para and upa, 

1 Arabbhadhdlu: drabbha, gerund of dradheti, to eet on foot; dhatu, 
element, property, condition. Corny, sabhdva, * essence.’ 

* Thdma and fhtii, both from V sthd ; the former is, I suppose, a 
causative formation. 

4 Abhikkamanto and abhikkanlat), respectively* Were the latter 
not 4 stock,* we might see a pun here in abhikkauMn] y which means 
equally 4 going forward ’ (tram) and * very charming T (kanta). 
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§ ix (39), The means - 1 

* Monica, there are these three means to heap up* deeds. 
What three ? 

Greed is a means to heap up deeds; hate is a means to heap 
tip deeds; delusion is a means to heap up deeds. 

Monks, not from greed does not-greed heap up, but from 
greed surely greed heaps up; not 3 from hate does not-hate heap 
up, but from hate surely hate heaps up; not from delusion 
does non-delusion heap up, but from delusion surely delusion 
heaps up. 

Monks, not of deeds, greed-bom, hate-bom, delusion-bom, 
are devas, are men, nor they who fare along the happy way; 
monks, of deeds born of greed, hate, delusion, hellis, brute-birth 
is, the ghost-realm is, and they who fare along the evil way* 

Verily, monks, these are the three means to heap up deeds. 

Monks, there are these three means to heap up deeds. What 
three ? 

Not-greed is a means to heap up deeds; not-hate is a means 
to heap up deeds; non-delusion is a means to heap up deeds. 

up, but from 

not-greed surely not-greed heaps up; not from not-hate does 
hate heap up, but from not-hate surely not-hate heaps up; 
not from non-delusion does delusion heap up, but from non¬ 
delusion surely non-delusion heaps up. 

Monks, not of deeds, born of not-greed, not-hate, non- 
delusion, is hell, brute-birth, the ghost-realm, nor they who 
fare along the evil way; monks, of deeds, born of not-greed, 
not-hate, non-delusion, devas are, men are, and they who fare 
along the happy way. 

Verily, monks, these are the three means to heap up deeds.* 

§ x (40). The venerable Kimbila. 

Thus have I said: Once, when the Exalted One dwelt at 
Kimbila in Bamboo Grove, 4 the venerable Kimbila visited 

1 Nidana, bind mg on to, cause, 

* Samudaya. Corny, pinda*ketran* attbdya (mow)-bali-like. C/. 
Ecel&aiastes ii, 26. 

8 Dhp* 5 of verti. A So text; Corny, and Nicuta ; cf. 8 . v, 322. 


Monks, not from not-greed does greed heap 
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him and, after saluting, sat down at one side. So seated, the 
venerable Kimbila 1 II said to the Exalted One: 

‘ Lord, what reason is there, what cause, whereby, when the 
Tathagata has passed away, Saddhamma shall not endure V 

‘ Consider, Kimbila, monk, nun and lay-disciple, man and 
woman, how, when the Tathagata has passed away,, they 
may dwell without reverence, without respect for the Master; 
without reverence, without respect for Dhanuna; without 
reverence, without respect for the Order; without reverence, 
without respect for the training; without reverence, without 
respect for zeal; without reverence, without respect for good¬ 
will. This, Kimbila, is a reason, this a cause, whereby, when 
the Tathagata has passed away, Saddhamma shall not endure.’ 

* But what reason ia there, lord, what cause, whereby, when 
the Tathagata has passed away, Saddhamma shall endure V 

1 Kimbila, let monk and nun, lay-disciple, man and woman, 
live with reverence and respect for the Master, Dhamma, 
Order, training, zeal and good-will; and it shall be a reason, 
a cause, whereby, when the Tathagata has passed away, 
Saddhamma shall endure. 9 

§ xi (41). The log of wood. 

Thus have I heard: Once, when the venerable Sariputta 
dwelt on Mount Vulture Peak near Rajagaha, he robed early 
and, taking bowl and cloak, descended the hill with many 
monks in company. 

Now at a certain spot the venerable Sariputta saw a large 
log of wood; and there he addressed the monks and said: 

( See you, reverend sirs, that large log of wood V 

s Yes, sir/ they replied. 

4 An adept 2 monk, reverend sirs, won to mind-control, can, 
if he wish, view 3 it as earth. Wherefore ? There is, sirs, 

I A Sakyan who joined the Order with Ananda (Ftn. ii, 182); he watt 
presumably much exercised over this matter, for V, § 201 {A. iii, 247) 

and A. iv, 84. Cf. also KJ5. ii, 152; v, 151. 

II Iddhimd. 

1 Adkimuceeyya. Corny. saUakkheyya , ? trace therein. 
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in that log of wood the earth element; hence an adept can view 
it as earth. 

He can, if he wish, view it as water , , . as fire ... as 
air ... as beautiful ... as ugly. Wherefore ? There are, 
reverend airs, the elements of all these things in that log of 
wood, whence an adept, won to mind-control, can view that log 
in such ways/ 


§ xii (42). The venerable Nagita. 

Thus have I said: Once 1 the Exalted One walked a walk 
with a great company of monks among the Kosalese and came 
to a Kosalan brahman village called Iocbanangala. And 
there in the Icchanangala grove the Exalted One dwelt. 

Now the brahman householders of that place heard: r The 
recluse. Master Gotarna, the Sakya, gone forth from the 
Sakya clan, has arrived at Icchanangala and stays in the grove 
hard by; and of that same Master Gotama this fair report is 
noised abroad; “He is the Exalted One, arahant, fully en~ 
lightened, perfected in knowledge and way . . . awake, 
exalted, . . *” ’Tie good indeed to see such arahants ! f 

Then at dawn those brahman householders went to the 
grove, taking with them much hard and soft food; and they 
stood at the gateway making a great tumult. 

Now at that time the venerable Nagita served the Exalted 
One. 

Then said the Exalted One to the venerable Nagita: * What 
is this great tumult, Nagita ? ’Tis as though fisher-folk had 
caught a great haul t* 

* These, lord, are the Tcchanangala brahman householders, 
who have brought much hard and soft food for the Exalted 
One and the monks; and they now stand without. 1 

1 / have naught to do with homage, Nagita, nor need I 
homage. Whosoever cannot obtain at will, freely, readily, 
the ease of renunciation, the ease of seclusion, the ease of 
calm, the ease of enlightenment, as I can, let him wallow 2 


1 This autta witii two more items and some variation recurs at A. Lv, 
340; see above. Five*, § 30. 

a Sddijfeyya, no doubt from V aww/, but possibly from Vaarf. 
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in that dung-like 1 ease, that clog* of ease, that ease gotten 
of gains, favours and flattery.' 

* Lord, let the Exalted One accept their offering now; let 
the Well-gone accept! Lord, now is the time to accept; 
for whithersoever the Exalted One shall henceforth go, the 
brahman householders of town and countryside shall be so 
inclined. Lord, just as when the rain-deva rains abundantly, 
the waters flow with the incline; even so, lord, whithersoever 
the Exalted One shall go the brahman householders shall 
be so inclined. And why ? So great, lord, is the Exalted 
One’s virtue and wisdom.' 

f 1 have naught to do with homage, Nagita, nor need I 
homage; but whosoever cannot obtain at will, freely, readily, 
the ease of renunciation, seclusion, calm, enlightenment, 
as I can, let him wallow in that dung-like ease, that clog of 
ease, that ease gotten of gainu, favours and flattery. 

Suppose, Nagita, I see a monk seated, rapt, on the outskirts 
of some village; then I think: Ci Presently a park-man or a 
novice will disturb the reverend sir and will oust him from 
that concentration/* So, Nagita, f am not pleased with that 
monk’s abode. 

Or I Bee one forest-gone, seated nodding in the forest; 
then I think: " Presently he will dispel sleep and fatigue, 
attend to the forest-sense 3 and solitude/' So, Nagita, I am 
pleased with his forest-abiding. 

Or I see one forest-gone, seated, rapt; then I think: 
“ Presently he will compose the uncompOBed mind or 
will continue to ward the freed mind/’ So, Nagita, I am 
pleased with his forest-abiding. 

Or 1 see one living on a village outskirts, getting the re¬ 
quisites; robe, alms, bed and medicaments; and, delighting 
in those gains, favours and flattery, he neglects to go apart, 
neglects the forest, the woodland ways, the lonely lodgings; 
he gets his living by visiting village, town and capital* So, 
Nagita, 1 am not pleased with his abiding. 

Or I see a monk, forest-gone, getting the requisites, but 
staving off gains, favours and flattery, neglecting not to go 

1 Mifha-. 2 Middha-. 8 Arahna-sanfUtr}. Cf, JTfr. I, w*. 110. 
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apart, neglecting not the woodland ways, the lonely lodgings. 
So, Nagita, I am pleased with that monk’s forest-abiding. 

But when walking along the highway, Nagita, I see nothing 
whatever in front nor behind, it suits 1 me, even over the 
calls of nature/ 


Chapter V.—Dhammika. 

§ i (43). The elephant* 

Once, when the Exalted One dwelu near SavatthI at Jefca 
Grove in Anathapiwlika’s Park, he robed early and, with 
cloak and bowl, entered SavatthI for alms. And having 
gone his round in SavatthI, on his return, after his meal, 
he said to the venerable Ananda: 

‘ Let us go, Ananda, to Migara’s mother’s terraced house in 
East Park, where, when we are come, we will spend the noon¬ 
tide. ’ 

1 Yes, lord,’ replied the venerable Ananda; and the Exalted 
One went there with him. 


Then in the evening the Exalted One, risen from solitude, 
said to him: * Come, Ananda, we will go to the bathing-place 3 
and bathe our limbs/ 


‘ Yes, lord/ he replied; and they went there together. And 
when he had bathed and come out, the Exalted One stood 
in a single garment, drying himself . 4 

Now at that time Seta, an elephant of rajah Paaenadi of 
Kosala, came out of the bathing-place to the sound of many 
drums and alt kinds of music; and folk about, marvelling 6 
at the sight, said: 

4 What a beauty, sirs, is the rajah’s elephant; what a picture; 
what a treat for the eye; what a body he has 1 The elephant, 
sirs, is indeed an elephant F* 


1 Phd&u rrus; one wonders what he would have thought modern high¬ 
ways suitable for 1 

* Nago y elephant, serpent and fairy-demon; a phenomenon, prodigy. 
1 Pubbabofthaioa; pee n, at K.8, v, 19fi; but it can hardly refer to a 

gateway here, but simply an enclosure {precinct). 

4 All this recurs at MA f 161; cf. also S. i, 8; below, § 62. 

* Apt *&su. 9 Ndgo vaia bho ndfjfo. 
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And when this had been said, the venerable Udayin 1 spoke 

thus to the Exalted One: 1 Lord, do folk say: The elephant 
is indeed an elephant, only on seeing the huge, gross bulk 
of an elephant, or do they say it on seeing other gross, bulky 
things V 

‘ Folk say it, Udayin, when they see the huge, gross bulk 
of an elephant; they say it, too, when, they see a huge horse 
or a bull or a snake or a tree; they say: 14 The naga indeed 
is a naga !” even when they see a huge man with a gross, 
fat body. But I declare, Udayin, that in the deva-worltl 
with its Maras and Brahmas, and on earth with its recluses, 
godly men, devas and men-—he who commits no enormity* 
in deed, word or thought, he is a naga/ 

1 It is marvellous and amazing, lord—I mean these noble 
words of the Exalted One: " I declare that in the deva-world 
or on earth he who commits no enormity in deed, word or 
thought, he is a naga/ And now, lord, I will give thanks 
in verse for the Exalted One's noble words: 

A man and very 3 Buddha he, aelf-tamed, 

Composed, who treads the deathless path, serene 
In joy, transcending all; whom men adore, 

Whom devas laud—thus have I heard of him. 

The Arahant.* All fetters he hath left, 

From jungle to Nibbana & come, his joy 
Lives in renouncing worldly lusts; as gold 
From quarried quartz, that naga outshines all; 

As Himalay* o'er other crags—whose name 
Is Truth o’crtops all nagas so yclept. 

1 Corny . Kat 1 Udayin; see BreJhr. 287 {the verses recur there, Thag . 
089-704); 0.8 . i, 20. Corny. explains that 500 monks accompanied 
the Buddha. 

* Aguy na karoti* lag ndgo. The poet is less cru.de in Th. 693; na At 
dgug karoti eo. Of- Sn, vtr. 522, 

s Sam-buddha. * Arakato. Brzthr. * I, an arahant. 1 

* S.e. and Thag . vand nibbanai) agatag. 

$ Text At mat'd *hne> S.c, manhe t Corny, so, with v.L V anne with 
Thag rt which is no doubt correct; m Sinhalese script v r c and m are 
somewhat similar. 
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Lo ! I will limn this naga-elephant. 

Who no enormity commits: Mildness 
And harmlessness his forefeet are, his hinder 
Austerity and godly life; be-trunlced 
With faith, white-tusked with equanimity, 

His neck is mindfulness, his head is insight; 

Each Dhamma-thought’s a test ; 1 and Dhamma’sgarner® 
Eh a belly is, his tail is solitude. 

Rapt muser, calm, well self-composed, whose breath 
Is zest 3 —that n&ga walks composed, composed 
He stands, composed he lies, composed he sits, 

A naga e’er controlled—for he is perfect. 

Blameless he feeds, nor feeds on foolishness; 

Ration and robe he gets and shuns the hoard; 

He snappeth every tie, bonds fine and coarse; 

He goes where’er he will, he goes care-free. 

See how the lovely lotus, water-born. 

Sweet-scented, ne’er by water is defiled : 4 
The Buddha, born as very 5 man, puts by 
The world and by the world is undefiled. 

As lily by the water of the lake. 

As blazing fire goes out thro’ want of fuel. 

And men, of ashes,® say: “ The fire’s gone out V *— 

This is a parable of rare presage, 7 

1 Vimagsd dhamma-cintana . Corny, likens this to the elephant feeling 
with his trunk; vltnagsd, investigation, is one of the four Jddhipadas ; 
see V, § 67. 

> Text reads samdlttpo, v.l. sarndcdpo; but Corny, and S.A. &atnav&po t 
explaining; kucchi yeva snmdvdpo „ samdvdpo ndma samdvdpana-fthd- 
nay. P.E.D. omits, but the compound seems to occur in see 

MaodonelFa Diet. s.v. V tyip. At M . i, 451 we have samavapaka, a 
store-room; Thag. reads samdvaao. 

8 Asadsa-ralo. Corny . refers this to the assdsa-passasa exercises; see 
K.S. v, 257 ff. 

* Of. Sri. 547; A. ii, 39; Chan. Up. S.B.R. i, 67; Bhag. Oita, 6* 10. 

* Su-jalo; see P.E.D. s.v, su as to its use as stun-. 

n Text and S.e. eankhdresupo^anlestu^ but Thag . w ith our tf.f. angdresu 
Ca santesu, which I follow. 

7 The text reads atth' assdyay vihhdpani for afthassdyay; cf. D. i, 114; 
M. if, 260. 
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Taught by wise men —great nagas by a naga 
Are recognized when by a naga 1 * * * * * taught— 

Lust-freed, hate-freed, delusion-freed, stainless,* 

This naga, body-freed, shall fC go out 1,3 freed.* 

§ii(44). Migasald* 

One morning the venerable Ananda, robing early, took 
bowl and cloak and went to the house of the lay-diaciple. 
Miga sal a, and there sat down on seat made ready. And 
Migasala came and saluted him and sat down at one side. 

So seated, she said to the venerable Ananda: 

' Pray, reverend sir, how ought one to understand this 
Dhamma taught by the Exalted One: that both he who lives 
the godly life and he who does not shall become like-way¬ 
farers in the world to come ? 

My father, air, Parana,* lived the godly life, dwelling apart, 
abstaining from common, carnal things; and when he died, 
the Exalted One explained; He*» a Once-returner, dwelling 
in Tnsita. 

My uncle,* sir, Isidatta, did not live the godly life but re¬ 
joiced with a wife; and of him also, when dead, the Exalted 
One said: He’s a Once-returner, dwelling in Tusita. 

Reverend Ananda, how ought one to understand this 
Dhamma . . . V 

1 Even, sister, as the Exalted One has said/ 7 And when 
the venerable Ananda had received alms in Migasala’s housfe, 
he rose from his seat and departed. 

Now on his return from alms-gathering, after his meal, 
the venerable Ananda visited the Exalted One, saluted him 

1 Text misprints nayaia for * C/. above VI, 5 37. 

a Corny., S.e. and Thug, parinihb tss aii . The (Jiern, is here no doubt 
prophesying, eo above I toko atlha as prepage, 

* C/* the whole sutta with A. v, 137 jf. 

* These two brothers wore the rajah Pasertadi'e. chamberlains or 
chariot makers; see K,S* v, 303 ff. 

* Text petieyyo piyo with S.e. % see Childers; but at A. v ( ptitdpiya 

with Tr . PJf. 62, 16. 

7 Corny, oboervep that Ananda did not know the answer. 
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and sat down at one aide; and so seated, he told the Exalted 
One all that Lid occurred . . * l adding: 4 * 1 told her, lord, 
to understand the matter even as the Exalted One had ex¬ 
plained/ 

4 But, Ananda, who is the lay-disciple, Migasala—a foolish, 
frail, motherly body with but mother-wit—to understand the 
diversity in the person of man ? 2 

These six persons, Ananda, are found in the world. What 
six ? 

Consider, Ananda, one well restrained, a comely person, 
in whose company his fellows in the godly life take pleasure; 
yet in whom hearing (Dhamma) ia of none effect, much learning 
is of none effect, 3 in whom there is no view-penetration, 
who wins not temporary release 4 —he, on the breaking up of 
the body after death, sets out to fall, not to excel; fares to a 
fall, fares not to excellence. 

Consider another well restrained likewise . * .; but in 
whom hearing (Dhamma) has effect, much learning has effect, 
in whom there is view-penetration, who wins temporary 
release—he, after death, sets out to excel, not to fall; fares 
to excellence, not to a fall. 

And the measurers measure them, saying: “ TIis stature 6 
is juint this, the other 1 ;! jUA*t that; ii» what way one wanting, 
one exalted V* And that measuring, Ananda. is to the mea¬ 
surers ’ harm and hurt for many a day. 

Now the one ... in whom listening has effect « , . who 
wins temporary release—that person, Ananda, has marched 
further forward, is more exalted than the former. And why 

1 The text repeats in frlL 

4 The construction is p'-culiar (rf. _4, ii:, *237): Aj Mr Migrtxala . . . 
ambakd* ambakajjanno *? e. and A. v, eo for ewin/ui) kt ca pnri~ 

sapuggala-paroparitfaftdne' (f 1 /. K.S. v. 27fi, § It) > Puri m m-puggafa ia 
possibly a transition from the more honourable jmrisa to the pug* vita t 
male, adopted by the Sangha when * the man 1 concept wn.t scoideniitg. 

3 Corny, titfta bahu&JO-a.i) vUtitati eiriyxTj vinyrr^t htftahhtF-yultiikug 
abatey hoti, ( 0/i Locke’s definition of * effect 1 : th« aubstauee pro¬ 
duced into any subject by the exerting oi power.— Webster's Eng. Diet.) 

4 Cf+ above, p. 131, n. 1. 

* Dhamma* 


6 A' aeitui, 
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is that ? The stream of Dhamrna carries him forward, 1 * 
An an da. But who save the Tathagata can judge that dif¬ 
ference t* Wherefore, Ananda, be no measurer of persons; 
measure not the measure of persons; verily, Ananda, he digs 3 
a pit for himself who measures the measure of persons. I 
alone, Ananda, can measure their measure—or one like me. 


Consider, Ananda, a person in whom wrath and pride are 
conquered, but in whom greed from time to time surges; in 
whom hearing (Dhamma) is of none effect . . .: and another 
. . . in whom hearing has eSect . . .—he, after death, 
sets out to excel, not to fall; fares to excellence, not to a 
fall. , . . That person has marched further forward, is more 
exalted than the former. ... I alone, Ananda, can measure 
their measure. . . . 

Consider one in whom wrath and pride are conquered, but 
in whom the whirl 4 of words from time to time surges; in whom 
hearing (Dhaimna) and learning are of none eSect, in whom 
there is no view-penetration, who wins not temporary release— 


he, after death, sets out to fall, not to excel; fares to a fall, fares 
not to excellence: and another, likewise, but in whom hearing 
(Dhamma) and learning have eSect, in whom there is view- 
penetration, who wins temporary release-—he, after death, 
sets out to excel, not to fall; fares to excellence, not to a fall. 

And the measurers measure them likewise, and it is to their 
harm and hurt for many a day. 

And in whom hearing (Dhamma) and learning have effect 
. . • that one has inarched further forward, is more exalted 
than the former. And why ? The Dhamma-stream carries 
him forward. But who save the Tathagata can judge this 
difference ? Wherefore, Ananda, be no measurer of persons; 
measure not the measure of persons. Verily, Ananda, he 
digs a pit for himself who measures the measure of persons. 


1 Dhamma-soto nibbahati. Camp. Surety hutvd pavattamdnay vipas- 
fandndnay nibbahati, ariya-bhUmiy sampdpeli. Nibbahati is either from 
yf barh, to increase, or y/vah r to carry, with 4 out,' * to completion.* 

1 Heading tadantarVty . with £.e. and Comp, tap antaray t tay foiranaij. 

1 Khannati. Camp, gurui-khananay papunCiti. 

4 Yuci'Winkhdra, speech activities; see Fwm, 531, trsl . 633, 
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I alone, Ananda, can measure their measure —or one 
like me* 

And who is the lay-disciple, Migaaala— a foolish, frail, 
motherly body with but mother-wit—to understand the 
diversity in the person of man ? Verily, Ananda, these six 
persons are found in the world. 

Ananda, with such virtue as Purapa was endowed, Isidatta 
may become endowed; herein Purana fares not Isidatta *s 
way but another’s: with such insight as Isidatta was endowed. 
Pur ana may become endowed; herein Isidatta faxes not 

Purinaway but another’s. 

Thus verily, Ananda, both these men are wanting in one 
thing . 9 

§ ill (45). The debt. 

* Monks, is poverty a woeful thing for a worldly wanton V 
1 Surely, lord/ 

4 And when a man is poor, needy, in straits , 1 he gets into 
debt; and is that woeful too V 

* Surely, lord/ 

* And when he gets into debt, he borrows ; 2 and is that woeful 

too V 

* Surely, lord/ 

* And when the bill falls due , 3 he pays not and they press 4 
him; is that woeful too V 

‘ Surely, lord/ 

4 And when pressed, he pays not and they beset 6 him; is 
that woeful too ? * 

* Surely, lord/ 

1 And when beset, he pays not and they bind him; is that 
woeful too V 
‘ Surely, lord/ 

1 £.e* with text «ndi&) r Corny, andlhtyo; see P.E.D. s.v. 

* VacUhiy pafafundii, 

9 Kaldbhaiar) txufcfhiQ. P.E.D. omits* 

4 Codenti „ *Jcud, to urge; e/« Sn. 120. 

* Anucarant * pi nay. Corny, they dog hie footsteps and vex him, 
throwing mud at bim in public or in a crowd, and do like things that 
cause pain ( diapar-#bapano -). 
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‘Thus, monks, poverty, debt, borrowing, being pressed, 
beset an<l bound are all woes for the worldly wanton. 

Monks, it is just the same for anyone who has no faith in 
right things, is not conscientious about right things, has no 
fear of blame about right things, no energy for right things* 
no insight into right things; he is said to be poor, needy, in 
straits, in the Axiyan discipline. 

Now that very man—poor, needy, in straits, wanting in faith, 
conscientiousness, fear of blame, onerg}” and insight concern¬ 
ing right things — -works evi |]y in deed, word and thought* 
I call that his getting into debt. And to clonk 1 his evil deeds, 
he lays hold upon false hope: 2 “ Lot none know 3 this of mo ** 
he hopes; “ Let none know this of me*’ he resolves; “Let 
none know this of me ** he says; “ Let none know this of me ** 
he strives in act* So likewise to cloak his evil words . . . his 
evil thoughts. I coll that his borrowing. Then his pious 
fellows in the godly life say thus; 41 This venerable sir acts 
in this sort, carries on 111 this way.” I call that his being 
pressed. Then, gone to forest., tree-root or lonely place, evil, 
unrighteous thoughts and attendant remorse pursue him. 
I call that his being beset. 

And that roan, monks—poor, needy, in straits—having 
worked evilly in deed, word and thought, on rlie breaking 
up of the body after death, is bound in hell's bonds or the bonds 
of some beast’s womb; and I see no oilier single bondage, 
monks, 4 eo harsh, so bitter, such a bar to winning the un¬ 
surpassed peace from effort—I menu, hell’s bonds or the bonds 
of n beast’s womb. 

Woeful V the world is poverty nnd debt 

’Tis said. See* how the poor wanton, plunged in debt. 

Suffers, is then beset, e’en bound with bonds— 

A woe indeed for one who pleasure craves ! 

So in the Ariyan discipline, who lives 

Sans faith, sans shame, sans fear of blame, fashions® 

* Fatxech adana~hetu* 

* Pa-pikay patiidahatC; c/ 1 , Slebrew j vi, 18* 

* With Corny. and jcrnrU ?; see Sn.. hr., cit, 4 Of ii„ 228 ff. 

* C/* Proverbs xxi, 25-26. 8 Vinicchoyo. Corny ; va4dhako. 
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Ill deeds and, working evilly in deed. 

In word and thought, hopes none shall know of it. 
Wavering 1 in deed, in word, in thought, he breeds* 

A brood of evil deeds, here, there, again— 

Fool, evil-doer, who knows hie own misdeeds. 

He suffers as the wanton, plunged in debt 1 
Longings and evil thoughts in forest, town, 

Beset him then, with black remorse's horde 3 — 

Fool, evil-doer, who knows his own misdeeds, 

For him a beast’s womb waits or bonds in hell; 

Those woeful bonds from which the sage is freed. 

Who, gladdening, gives from plenty, justly won. 

Casting a win both ways 4 —believing man, 

Seeker of homely joys—for him here's weal. 

Hereafter, bliss. Such is the goodman's standard, 

For merit grows by generosity. 6 

So in the Ariyan discipline, who’s set 

In faith, wise, modest and by virtue ruled. 

Is called “ blythe dweller M in that discipline. 

Erstwhile unsullied bliss he wins, then poise 
Preserves; 4 the five bars 7 passed, with ardent zeal, 

The muaings enters, watchful, apt, intent; 

Breaks aLl the bonds and knows reality; 

And grasping naught, wholly his heart’B released. 

If in that high release, where life’s 4 bonds break, 

This gnosis comes: “ Immutable’s release 1” 

Then is that gnosis final, unsurpassed 

That bliss, a griefless state of passionless peace— 

That (for the saint) is debtlessness supreme/ 

1 Sayaap-paU. Corny, paHpphandati; cf . A . v, 280; James i, 6. 

1 Papalcnmnuty pavaiftfhento. 

8 ya$&* vippalisdra-ja . Gamy* ye asset vippaiisdroio jdtd, 

4 Vbhayatiha kapi -ggdha ; cf, Thag, 482; 8. i v f 352; J* iv, 322: referring 
to throwing dice. 

4 The two lines of the text recur at .4. iv, 285; cf. also J.P.TJ3., 
190$ 336. 

4 Corny ♦ observes that then© two refer to the third and fourth m usings. 
7 Vix, lust, ill-will, torpor, worry etnd doubt. * Bhava, becoming. 
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§ iv (46). Maha Cunda. 

Thus have I heard: Once the venerable Maha Cunda 1 * lived 
among the Cetis* at Sahajati; 3 and there he spoke to the 
monks, saying: T 

* Monks, reverend sirs !’ 

'Reverend sir/ they rejoined; and the venerable Maha 
Cunda said: 

* There are some monks, Dhamma-zealots, 4 * who blatne 
musers, saying: “ These fellows say: 4 We are musers, we 
are musers V They muse and are bemused ! 6 And what do 
they muse about ; what good’s their musing ; how muse 
they V 9 Thereat neither the Dhamma*zealots nor the musers 
are pleased; nor have they fared onwards for the weal of many 
folk, for their happiness, their good, nor for the weal and 
happiness of devas and men. 

And there are some monks, musers, who blame Dhamnia- 
zealots, saying: 4< These fellows say: f We are Dhamma- 
zealots, we are Dhamma-zealots V They are puffed up, 

proud, excitable fellows, mouthy speechifiers, forgetful of 
mindfulness, lacking self-possession and composure, with their 
thoughts a-wander and their sense-governance rude. 6 And 
what is their Dhamma zeal; what good’s their Dhamma zeal; 
bow are they zealous in Dhamma ? M There, too, neither the 
musers nor the Dhamma^zealots are pleased; nor have they 
fared onwards for the weal of many folk. . . ► 

And there are some Dhamma-zealots who just praise 
Dhamma-zealots; who praise not musers. There, too, neither 
Dhamma-zealots nor musers are pleased. . . ♦ 

And so . . * neither are pleased; nor have they fared 

1 Sariputt&’s younger brother; see Brethr. 119; above IV, § 17. 

1 Buddh. l7%dia t 20. Pronounced Che-ti (Chay-tee). 

1 Corny, simply nigame; it was on the Ganges and was where Rcvata 
met the elders concerning the ten Vajjtan heresies, Vin ii, 300 ( Vin . 
T*xte, iii, 396); Mvayva trsL 22; G.HJ. i, 214. CJ+ A . v, 41 lor another 
talk by Maha Cunda there. 

4 Dhamma-yoga, bhikkhu. 

* Jhdyanii pajjhdyanii. Corny. Upa*agga-vajena ro<WAvfeini. 

1 PahU 9 indriyd. 
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onwards for the weal of many folk, for their happiness, their 
good, nor for the weal and happiness of devas and men. 

Wherefore, sirs, you should train yourselves thus: Being 
Dhamma-zealots, we will praise musers. Thus should you 
train yourselves, reverend sirs. And why ? Verily, sirs, 
these wondrous persons are hardly found in the world—they 
who live with their whole being in tune with the deathless , 1 

And you should train yourselves thus, reverend sirs: Being 
musers, we will praise Dhamma-zealots. Thus should you 
train yourselves, reverend sirs. And why ? Verity, sirs, these 
wondrous persons are hardly found in the world—-they who 
with insight penetrate and see the deep way of the goal / 2 


§ v (47). For this life (a). 

Now Sivaka of the Top-knot , 8 a wanderer, visited the 
Exalted One, greeted him and, after exchanging the usual 
compliments, sat down at one side. So seated, he said to the 
Exalted One: 

* They say, sir , 4 “ Dhamma'a for this life , 6 Dhamma’s for 
this life 1” But how, sir, is Dhamma for this life, for other 
worlds,* bidding " Come see,” leading onwards, knowable to the 
wise by its relation to self V 7 

* Come, Sivaka, I will just question you in turn about this; 
answer as you please. 

Now what think you, Sivaka, suppose there’s greed here in 
the self , 8 would you know: 11 There’s greed here in myself ”— 
or suppose there’s no greed, would you know there was none 

4 Surely, sir. * 

* Well, when you know there’s either greed or none, thus is 

* Ye amaJay dhdiur? kdyena phusitvd mharanti. Lit. ‘live having 
touched with the body (or by act) the deathless conditions. 1 

4 Ye gambhlray attha-paday panndya aiivijjha passanti, Cf. A . iv, 
362. Corny, of course explains; Odlharj paiicchannay khandha-dhatu- 
ayaianddi-aUhay . 

* Moliya-sivaka; cf\ 8+ iv, 230. * Bhante. 

4 Say- [sa- or eayan t) di#hi-ka, Cf* above VT, § 10. 

* Akolika* not of earthly time-measure. 7 Pacc-attay. 

a Ajjh-aUay. Corny, 'yakajjkalte. 
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Dha mm a for this life, for other worlds, bidding " Come see/’ 
leading onwardsj knowable to the wise by its relation to self* 

Then again, suppose there’s hatred, infatuation * . - or 
otherwise * * .; suppose these three have some hold 1 ... or 
otherwise * , * would you know in each case that that 
was so V 

f Surely, sir/ 

* Well, when you know it, thus ia Dhamma for this life, for 
other worlds, bidding “ Come see,” leading onwards, knowable 
to the wise by its relation to self/ 

* This is indeed wonderful, sir ! , . , Henceforth, till life 
ends, I will go to the Exalted One for help." 

§ vi (48). The same (6). 

Then a brahman approached the Exalted One, greeted him 
in like manner, sat down and 3 . * . asked how Dhamma 
was for this life. . . . 

* Answer my questions as you think fit, brahman. How is 
it with you: do you know when you are passionate or not V 

4 Surely, Master Gotama/ 

* Well, when you know it, thus Dhamma is for this life. . „ * 

Again, do you know when you hate, are infatuated ... or 

otherwise . . .; or when there is self-defilement s in deed, word 
and thought ... or otherwise ?* 

4 Surely, sir/ 

4 Well, when you know it, thus is Dhamma for this life, for 
other worlds, bidding 44 Come see," leading onwards, knowable 
to the wise by its relation to self/ 

* This is indeed wonderful. Master Gotama ! . . . Hence¬ 
forth, till life ends, I will go to Master Gotama for help.’ 

§ vii (49). KKema. 

Once, when the Exalted One waa dwelling near SavatthI, at 
Jeta Grove in Anathapi^dika’s Park, the venerable Khema 4 

1 -dJuimmay. 1 The text repeats. * Kayo san-doMr). 

1 Khema does not seem to be mentioned elsewhere and the Corny. 
ie silent; two Surname are mentioned in Thag. Cf. K.S• iii, 107, 
1 Khem&ka/ 
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and the venerable Sumana dwelt in Andha 1 * Grove, near 
SavatthI- And they went and visited the Exalted One, 
saluted him, and sat down at one side. So seated, the vener¬ 
able Khema said to him: 

‘Lord, whatsoever monk is arahant, has destroyed the 
cankers, lived the life, done what ought to be done, set down 
the burden, found the highest goal,* destroyed becoming’s 
bonds, and is in high gnosis released, to him there comes no 
thought: ** There is one better than I,” 3 nor “There is one 
equal,” nor 11 There is one worse.” 9 

Thus spoke the venerable Khema and the Master approved; 
and seeing that, the venerable Khema got up, saluted the 
Exalted One and took his departure, passing him by on the 
right* 

Now, not long after he had gone, the venerable Sumana 
said this to the Exalted One: 4 * * Lord, whatsoever monk is 
arahant, has destroyed the cankers, lived the life, done what 
ought to be done, set down the burden, found the highest gain, 
destroyed becoming’s bonds and is in high gnosis released, 
to him there comes no thought: “There is none better 
than 1?’ nor <- There is none equal,” nor ” There is none 
worse.” ’ 

Thus spoke the venerable Sumana and the Master approved; 
and seeing that, the venerable Sumana got up, saluted, and 
took his departure, passing by on the right* 

And shortly after they had gone, the Exalted One addressed 
the monks, saying: 4 Thus* monks, do clansmen declare gnosis; 
the goal is told, but self is not mentioned. Yet there are some 
foolish fellows here who declare gnosis braggingly, it seems. 
Afterwards they suffer remorse. 4 

1 K.S. trsl. ‘ Dark Wood/ see note at i, 160 and more particularly 
Watters* Chvxtng, I, 397-398; BeaVa 4 Records/ ii, 13. 

* Anu-ppattasa-dattho. Cf. D. iii> 83; M. i, 4; S . i, 7L 

1 Atthi me styyo; cf. Brethr, 366; DKs. § 1116. Qomtf. calls these 
mdnd,. conceits. 

4 This para, recurs at Vi*, i, 185; c/. A . i, 218; 0.8. i t 198 ». There 

is a play on the words in the text, a£tho and aUd. O/, also Mrs. Rhya 

Davids 1 Buddhhism, 216; cf. MUinda, 396. 
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None greater, less, the same t 1 —these sway them not: 
Lived is the godly life, ended the being bom, 1 
And from all bonds released, they journey on/ 

§ viii (50). The senses, 

4 Monks, 3 when sense-control is not, virtue perforce 4 is 
destroyed in him who has fallen 5 away from sense-control; 
when virtue is not, right concentration is perforce destroyed 
in him . . when concentration is not, true knowledge and 
insight are perforce destroyed in him; when true knowledge 
and insight are not, aversion and dispassion are perforce 
destroyed in him; when aversion and dispassion are not, 
emancipated knowledge and insight are perforce destroyed 
in him who has fallen away from aversion and dispassion. 

Monks, imagine a tree with branches and leaves fallen 
away: its buds come not to maturity, nor its bark, sapwood or 
heart; even so, monks, when the sense-control ie not, virtue 
is perforce destroyed. . . . 

Monks, when sense-control exists, virtue perforce thrives* 
in him, thriving in sense-control; when there is virtue, concen¬ 
tration perforce thrives , % when concentration—true know¬ 
ledge and insight; when true knowledge and insight—aversion 
and dispassion; when aversion and dispassion, emancipated 
knowledge and insight perforce thrive. > . - 

Monks, imagine a tree with thriving branches and leaves: its 
buds, bark, sapwood and heart come to maturity; even so, 
monks, when sense-control exists, virtue perforce thrives. . - / 

§ ix (51). Ananda . 

Now the venerable Ananda visited the venerable Sariputta, 
greeted him and, after exchanging the usual polite talk, sat 
down at one side. So seated, the venerable Ananda said this 
to the venerable Sariputta: 

1 Cf. Sn. 954. 1 Sanjaii. 

3 See sbove V, § 24 and references there. 

4 Hat' upanisay. Corny. -upaAissnyag. On -4-iv, 99: chinnapaveayo. 

5 Vi'panna, from \^pad, to fall. Sarnpanna. 
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1 How, reverend Sariputta, may a monk learn new 1 doctrine 
and doctrines learnt remain unconfused, and old doctrines, 
to which erstwhile he was mentally attuned, 2 remain in use 
and he get to know something not known V 

1 The venerable Ananda is very learned; 3 let the venerable 
one illuminate 4 this. 1 

‘ Well then, reverend Sariputta, listen, pay good heed and 
I will speak*’ 

1 Yes, air,' he rejoined; and the venerable Ananda said: 

* Consider, reverend Sariputta, a monk who masters 
Dharnma; 5 the sayings, psalms, catechisms, songs, solemnities, 
speeches, birth stories, marvels and runes—as learnt* as 
mastered, he teaches others Dhamma in detail; as learnt, as 
mastered, he makes others say it in detail; as learnt, as 
mastered, he makes others repeat it in detail; as learnt, 
as mastered, he ever reflects, ever ponders over it in his 
heart, mindfully he pores on it. Wheresoever abide elders, 
learned 4 in traditional lore, Dhamma-minders, disci pline- 
minders, epitomists, there he spends Was;* and visiting them 
from time to time, questions and inquires of them: <f This 
talk, sir, what, verily, is its aim V ’ e —and their reverences 
disclose the undisclosed, make, as it were, a causeway® where 
there is none, drive away doubt concerning many perplexing 
things. 

In this way, reverend Sariputta, a monk may learn new 
doctrine, and doctrines learnt remain unconfused, old doctrines, 
to which erstwhile he was mentally attuned, remain in use and 
he gets to know something not known/ 


1 A-ssitta, not heard. 

* Celasa aamphnilha-pubba. Corny, cittena phitsita-pubbd. 

1 Lit. * has heard much/ 

- Cf. above V, § 170* * Cf. V, § 73. 

* Agatdgama dhamma-dhard vinaya-dhard m&tik&-dhar&; cf , A * i, 117* 
On. the last Corny, observes t dve pdtimokkka-dhara * 

7 Vaasam upcti, that is the rainy season. Lent; thiH lasts four months 
June to Ootober, and monks then may not travel; thus it is a Retreat* 
but I borrow the short Sinhalese word* 

Or 4 meaning* 1 

4 An-uttdni-katat} utldnl-kar<mti t from V" lan and Virr. 

1 7 
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4 Excellent, amazing, reverend sir, is all this that has been 
so well said by the venerable Ananda; and we will mind that 
the venerable one is endowed with these aix things: 

The venerable Ananda masters Dhamnxa: the sayings, 
psalms and the rest; the venerable Ananda teaches others 
Dhamma in detail, aa learnt, as mastered; the venerable 
Ananda makes others say it; the venerable Ananda makes 
others repeat it; T he venerable Ananda reflects, ponders, 
pores on it; wheresoever learned elders abide, there the 
venerable Ananda spends Was, and he questions them: 44 This 
talk, sir, what is its aim V ' 1 - -and they disclose the undisclosed, 
make a causeway where there is none, drive away doubt con¬ 
cerning many perplexing things/ 

§ x ( 52 ). The noble. 

Now brahman Janussoiji 3 approached the Exalted One, 
greeted him and, after exchanging the usual polite talk, sat 
down at one side. So seated, he said: 4 Master Gotaina, what’s 
a noble’s aim, 3 what’s his quest, what’s his resolve, what’s his 
want, what's his ideal V 

* Brahman, wealth’s a noble’s aim, wisdom’s his quest, 
power’s his resolve, the earth’s his want, dominion’s his ideal/ 

4 And a brahman’s. Master Gotama, what’s his aim, quest 
and the rest . . .V 

1 Wealth’s his aim, wisdom’s his quest, mantras are his 
resolve, sacrifices bis want, Brahma-world is his ideal/ 

4 And a householder’s, Master Gotama . , .V 

4 Wealth’s his aim, wisdom’s his quest, craft’s his resolve, 
work’s his want, work’s end is his ideal/ 

1 And a woman’s. Master Gotama . - 

4 Man’s her aim, adornment’s her quest, a son’s heT resolve, 
to be without 4 a rival is her want, dominion’s her ideal/ 

1 Or * meaning/’ 

a Hs lived at Man&s&k&ta in Kos&la; set? ZX i, £35; M . i, 16; A. i, 56; 
8. ii, 76, etc, 

3 Adhippdya, upaviedra, adhi^hdna, abhiniveja (Corny, and v.L also 
nnu'eja), party osana, 

* AsapaiiCorny, with r.i. -aapatti- P but S.&* -sapaii^. Corny. 
observes; she thinks AsapaUi hnSvd eJcifcd 'va ghart vaxeyyan- tu 
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4 And a thief s, Master Gotama . . 

1 Booty's his aim, captured his quest, a eara van's his resolve, 
darkness is his want, not to be seen is his ideal/ 

* And a recluse's, Master Gotama . . 

' Patience and forbearance are his aim, wisdom’s his quest, 
virtue's his resolve, nothing’s 1 his want, Nibb&na's his idea]/ 

‘ Wonderful, wonderful, Master Gotama 1 Verily, Master 
Gotama know* the aim, quest, resolve, want and ideal of nobles 
. * . brahmans, householders, women, thieves and recluses ! 
This is indeed wonderful, Master Gotama . . . and from hence¬ 
forth, till life ends, 1 will go to Master Gotama for help/ 

§ xi (53). Earnestness. 2 

Then another brahman visited the Exalted One, greeted 
him, exchanged compliments and sat down at one side. So 
seated, he said: 

c Master Gotama, is there one thing which, when .made 
become, made to increase, embraces and establishes two 
weals; weal here and weal hereafter V 

4 There is, brahman* . . /' 

4 What is it. Master Gotama « « 

4 Verily, earnestness, brahman, is the one thing which, 
when made become, made to increase, embraces and estab¬ 
lishes two weals: weal here and weal hereafter. 

Brahman, as the footmarks 3 of all prowling 4 * creatures are 
admitted in an elephant's and the elephant’s foot 6 is counted 
chief; so earnestness is the one thing which, when made become, 
made to increase, embraces and establishes two weals; weal 
here and weal hereafter. 

1 We should read dJcincanna with Ctwy. and S.e. for a- in text. 

* Appamada ( L Appatnddena sampadetha ’—ay ay Talhagatmsa p<ic- 
cAtmd txScd) ; see K.S* i, 111 n. on this word; as tko dhammo , the one 
thing, c/. D. iii, 272 and ref. there; It. 16. There are six similes, 
hence this sutt&’s inclusion. 

* Pada~j&tdni t either * characteristics' or - footprints * ; cj. K.S. and 
jp. DicU . i, 133* also A, v, 21. 

4 Jangama; see £.5 .t, 34 from \/ffam r with intensive ja; cf.jagat, 

4 4?,e. with our text omits 4 in size,* other texts include. 
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Ajs 1 all rafters in a peaked house reach to the peak, slope to 
the peak, unite in the peak, and the peak is counted chief; 

so earnestness . * . 

As a grass-cutter, on cutting grass, 8 grasps it at the top and 
shakes it to and fro and beats 3 it about; so earnestness - . ♦ 

As 4 in cutting mango fruit by the stalk, all the mangoes 
clustering thereon come away with the stalk; so earnestness . • . 

As* every petty rajah becomes a follower of the Wheel-turning 
rajah and the Wheel-turner is counted chief; so earnestness . * * 

As 4 the light of the stars is not worth a sixteenth part the 
light of the moon and the light of the moon ia counted chief; 
so earnestness, brahman, ia the one thing which, when made 
become, made to increase, embraces and establishes two weals: 
weal here and wea] hereafter.* 

§ xii (54). Dhammika 7 

Once, while the Exalted One was dwelling on Mount Vulture 
Peak near Kajagaha, the venerable Dhammika was a lodger 
in his native district. 4 And there were there altogether seven 
settlements. 9 

Now the venerable Dhammika went about insulting the 
monks who visited, reviling them, annoying them, nudging 
them, vexing them with talk; and they, so treated . „ 
departed, nor settled there, but quitted the lodging. 

And the local® lay-disciples thought to themselves: ' We’re 

1 156. v, 4 3; A. v, 21. 

1 Babbaja, balbaja: (UuHm inidica {Mcd.'s Ski. Did.), K.8. iii, 132. 

* S.e. and Corny, niccheddi; the latter gives the variant nipphofeii, 
observing: he beats it on his arm or on a tree. 

4 D . i, 46; iii, 156; cj. Vism. 356; DA. j, 128. 

* 8. v, 44; A . v t 22; cf. M. iii, 173, 

* It. 19; cf. A. iv, 151; J. v, 63. 

* He is no doubt the Dhammika of Thag. 303-306; Brsihr. 185. Dh&m - 
maptfla seems to have known our story but forgotten the detail*; he 
use* 1 gamakdvata 1 for our * j&ti-bKvmi.* He refers to the * rukkha- 
dhnmma jdiaka.' See below. Vism. 44 2 refers to a lay-diseiple 
called Dhammika. 

* Jdti-bhumi and -bkiimika; c/. M . i, 145. Corny, is silent here, but on 

Jf, 1 jiitaJfhdna,' observing that KapUavatthu was the B/s * j&ti- 
ihiifni' * Precursors of the monastery. 
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ready enough with the requisites—robecalms, lodging, medica¬ 
ments—for the Order; yet visiting monks depart, nor settle 
here, but quit the lodging. What’s the cause and reason for 
this ?’ And they thought; * It’s the venerable Dhammika ! 
He insults the monks, reviles them * , * and vexes them with 
talk* Suppose we send him forth.’ So they went to the 
venerable Dhammika and said to him: * Sir, let the venerable 
Dhamimka depart, long enough has he lodged here P And the 
venerable Dhammika left that lodging for another. 

There, too, he insulted visitors . . . and the laymen bade 
him go forth, saying: * Depart, sir, you have lodged here long 
enough P And he went to yet another lodging. 

There, too, he insulted visitors . * . and there the laymen 
bade him go forth, saying: 1 Sir, let the venerable Dhammika 
leave all seven local lodgingB P 

Then thought the venerable Dhammika: 6 I am sent forth 
by the local lay-disciples from all seven lodgings of my birth¬ 
place; where shall I go now ?* And he thought: * What if I 
visit the Exalted One V So the venerable Dhammika, with 
robe and bowl, departed for Rajagaha, and in due time came 
to Mount Vulture Peak near Rajagaha; and approaching the 
Exalted One, saluted and sat down at one side* 

And the Exalted One said to him, so seated: # Well, brahman 
Dhammika, whence come you V 

* Lord. I have been sent forth by the local lay-folk from the 
seven lodgings of my native district.’ 

1 Come now, brahman Dhammika, what’s that to you 1 
No matter where they have sent you forth 1 from, you have 
gone forth 1 thence to come to i 

In 1 tin les past, brahman. Dhammika, when seafaring 


e ! 


1 Pabbnjenti and pabbdjito; there is a word-play; the latter means, 
also* gone forth into the Order, made a monk, ordained. 

* This recurs at D. i, 22iii, 126* 267* Corny. Rivys the bird was a 
‘quarter’ crow. I it the (possibly allied) story of Noah sending 
out birds from the ark, the raven did not return though it sighted 
no land. A-tira-dassin was used of the untaught manyfolk, ’one who 
has not sighted the beyond K.S. iii* 140 (5. iii, 164). (7. iii, 267 at 

DA. n, 667 ie called Dhn m+m ka-vdyasa-jetiaka .) 
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merchants put to sea in ships, they took with, them a bird to 
sight land* When the ship was out of sight of land, they freed 
the bird; and it flew eastward and westward, northward and 
southward, upward and around. And if the bird sighted land 
near by, 1 it was gone for good; 2 but if the bird saw no land, it 
returned to the ship. 

Even so, brahman Dhammika, no matter where they have 
sent you forth from, you have gone forth thence to come to me* 

Long ago, brahman Dhammika, rajah Koravya 3 had a king- 
banyan tree called Steadfast, 4 and the shade of its wide* 
spread 6 branches was cool and lovely. Its shelter broadened 
to twelve leagues, its roots spread to five and the great fruit 
thereof was in beeping—as big as pipkins 6 was the sweet 
fruit, clear and as sweet as the honey of bees. 7 And the 
rajah and his concubines enjoyed one portion of Steadfast, 
the army another; the town and country folk enjoyed one 
portion, recluses and godly men one portion, and one portion 
the beasts and birds enjoyed* None guarded its fruit and none 
hurt another for its fruit* 

Now there came a man who ato his fill of fruit, broke a 
branch and went his way. 

Thought the deva dwelling in Steadfast: “How amazing, 
how astonishing it is, that a man should be so evil as to break 
a branch off Steadfast, after eating his fill! Suppose Steadfast 
were to bear no more fruit 

And Steadfast bore no more fruit. 

Then, brahman Dhammika, rajah Koravya visited Sakka, 
king of devas, and said: u Pray, your grace, know you that 
Steadfast* the king-banyan tree, bears no fruit V* 

1 Text eam/intd, but Corny, as well sdrnanid. 

1 TathogaXako. 

9 This may be the half-mythical Panchala king, Kraivya, C.H.I, 
i, 121* 

4 jS luppaiiftha, S.c. so. Supatittha was a shrine near Rajagaha, Vin * 

i, 38. 

* Parhca-sdkha^ see Med. Ski , Diet. s.v. >/pane. 

5 Alhalca-thalikd ♦ Corny, to.nduldlhakassa bhaUapneoruithdlika. 

7 Khuddaif madhuT }. Comy. Ichudila-msikkhikahi kataj) dandaka- 
madhurf. 
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And Sakka, the deva-king, worked a work of mystic power 
so that there came a mighty wind and rain which emote 
Steadfast and overturned him- And the deva dwelling there 
was full of grief and despair and stood beside Steadfast, weep¬ 
ing and lamenting. 

Then brahman Dhammika, the deva-king, Sakka, ap¬ 
proached the deva of the banyan tree and said: “What 
ails thee, deva . . . V 9 

“Your grace, a mighty squall has come and overturned 

my home/ 11 

4< Came that squall, deva, whilst thou 2 keptest tree- 
Dhamma V* 

“ But how, your grace, keeps a tree tree-Dhamma V* 

** Just thus, deva: The grubber takes the roots, the stripper 
the bark, the plucker the leaves, the picker the fruit, nor 
therefore is there any cause for the deva to mope and pine— 
thus keeps a tree tree-Dhamma.” 

** Your grace, 1 was not keeping tree-Dhamma, when the 
squall came and smote and overturned my home/* 

“ Yet, deva, shouldst thou keep tree-Dhamma, thy home 
would be as of yore.” 

** Then I will keep tree-Dhamma, your grace; let my home 
be as of yore t M 

And, brahman Dhammika, the deva-king, Sakka, worked a 
work of mystic power and there came a mighty wind and 

H 

rain which set up Steadfast, the king-banyan tree, and healed 3 
his roots. 

Did you, even so, brahman Dhammika, keep recluse- 
Dhamma, when the local lay-folk sent you forth from each 
of the seven lodgings of your birthplace V 

1 But how, lord, keeps a recluse recluse-Dhamma V 

* Thuswise, brahman Dhammika: A recluse returns not 

1 Bhavanarj, haunt. 

* Apt nu twiT) . . . thiiayd\ so also S.e. Corny, explains: apt nu 
fooa, and we should perhaps read tavay. 

* SaocJuivtni. Corny. satnd?uz'<xhavini; the Burmese vJ. $anchar*ni; rf~ 
M. ii, 216, 259, 
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the insult of the insulter, the anger of the angry, the abuse of 
the abuser 1 * —thus keeps a recluse recluserDharnma.* 

* Too true, lord, I kept not recluse-Dhamma when the local 
lay-folk sent me forth from the seven lodgings.’ 

* Long 4 ago, brahman Dhammika, there was a teacher 
named Bright-Eyes, 3 a course-setter, freed of lust’s passions- 
There were also Maimed-Mute 4 and Spoke-Bioi 5 * and Tillei* 
and Mahout 7 and Light-Ward, 8 all course-aetters, 3 freed of 
lust’s passions. And to each of these teachers there were 
many hundreds of disciples; and they taught their disciples 
Dhamma to win fellowship in Brahma’s world. Now those 
whose hearts gladdened not at the teaching, on the breaking 
up of the body after death* came to the wayward way, the 
ill way, the abyss, hell; but those whose hearts gladdened at 
the teaching, after death, came to the happy heaven-world. 

Now what think you, brahman Dhammika, would a man 
beget great demerit, were he, with ill wit, to insult, revile 
these six teachers, course-setters, freed of lust’s passions, 
or the many hundreds of the disciples of their orders V 

* Surely, lord.’ 

1 Indeed, brahman Dhammika, he would „ . .; but he would 
beget greater demerit were he, with ill wit, to insult, revile 
a person with vision. 10 And why ? I declare, brahman, 
that in the reviling of outsiders there is not so great a pit 11 

1 Cf. A. ii, 215. Corny, and S.e. read, rightly, rosmtay. 

1 All this recurs at A . iv, 135; <*/. also 103. The taught ia 

that of the Bodhieat* the Amity-Dhamma ; see J . ii* 00; iv, 490; this 
is Qrahmavikdra doctrine, Exp. 257 ff. Probably the six sages are 
rebirths of the Bodhisat. Corny, is silent. 

1 SuneUa t ro Corny.; J . i* 35| 39. 

4 Mugapakkhn y J. i, 46; iv* 1; CariyapU., p. 06. 

* Aranemi ; refs, are lacking. * Kuddalako, J. i, 46. 

7 UaUhipdla, J . i, 45; iv, 473 ff. 

* Jotipala , D. ii, 230 ff. ; J t i, 43; iii, 463. 9 TiUha-kara. 

10 Zti#h\-&(iTnpanna . Corny, sotdpanna. 

11 Evarupiy khantty. Corny, attano gunn-kharyajuiy; possibly the read¬ 
ing ia incorrect* but S.e. and our texts so. That Corny, gives the right 

meaning is confirmed by akkhato; gana-khananeria {Corny.) in the last 

line of the gtilka. 
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dug for oneself as in the reviling of one’s fellows in the godly 
life. 

Wherefore, brahman Dhammika, train thus: We will think 
no ill of our fellows in the godly life. Verily, brahman 
Dhammika, you should train yourself thus, 

Brahmans were Bright-Eyes, Maimed-Mute and Spoke-Rim, 
A teacher Tiller and a prince 1 * Mahout, 

And Light-Ward, lord of bulls, 4 the seven’s house-priest: 

Six past-famed teachers who in harmles&ness. 

Not fetidness, 3 by pity freed, 4 lust's bonds 
O’ercame, lust’s passions purged, Brahma’s world won. 

So too their many hundred followers 

Unfetid and by pity freed, lust’s bonds 

O’ercame, lust’s passions purged, Brahma’s world won. 

Who with ill-fashioned wit revileth them. 

Sages of other sects, lust-freed, composed— 

That man shall great demerit thus beget: 

But who with ill-fashioned wit revileth him, 

The view-won monk-disci pie of th’ Awake— 

That man by that demerit greater makes. 


1 Manat**; the Jdtakan call him Kumara. 

* Govinda , Diai~ ii, 26tf: ‘Steward’; he was the chaplain, purokita, 
to rajah Renu and his six friends with whom he (Reiyu) shared his 
kingdom; oar Corny, refers to this story. 

1 N*r-<ima gandha. Corny, kodkdma-garidha. However, even Light- 
Ward in the Digha story did not understand this word when used by 
Brahma, the Eternal Youth ! 1 quote the Rhys Davids translation: 

* What meanest thou by ,f foul odours among men/' 

O Brahma ? Here I understand thee not. 

Tell what these signify, who knoweet all* . . / 

Anger and lies, deceit and treachery. 

Selfishness, self-conceit and jealousy, 

Greed, doubt, and lifting hands ’gainst fellow-men. 

Lusting and hate, dulness and pride of life,— 

When yoked with these man is of odour foul. 

Hell-doomed, and shut out from the heav'n of Brahxo/ 

4 Karun* vimuttd. Corny, karuna-jjhdna vimufta; this is the second 
brahma-vih dr a. godly state. 
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Vex 1 not the righteous, rid of groundless views, 2 

“ Best man o’ th’ Ariyan Order M him they call; 

Nor where lust*s passions are but wholly stilled \ 3 

Nor where the senses’ edge is blunt ; 4 * nor where 

Faith, mindfulness, zest, calm and insight sway: 

Who vexes such, firstly is hurt himself; 

Who hurts himself, thereafter harms another; 

But who wards self, his outward 6 too is warded. 

Hence ward thyself, digging no pit, 6 e’er wise,* 

Chapter VI.— The Great Chapter. 

§ i (55). Sana. 

Thus have I heard: Once, when the Exalted One was 
dwelling near Rajagaha, on Mount Vulture Peak, the venerable 
Sooa 7 dwelt in Cool Wood* near Rajagaha. 

Now the venerable Sopa, in solitude apart, communed thus 
in his heart: 'The Exalted One’s disciples live in active 
energy and I am one of them; yet my heart is not detached 
and free of the cankers. My family is rich and I can enjoy 
riches and do good; what if I were to forsake the training and 
turn to low things, enjoy riches and do good V 

And the Exalted One, knowing in his own heart the venerable 
Sopa’a thoughts—-as a strong man might stretch his bent arm 
ocr bend his stretched arm—left Mount Vulture Peak and ap¬ 
peared in Cool Wood before the venerable So pa. And when 

1 Na sddhu-riipaTj aside. P.E.D. suggests na should be.omitted, but 

see s.v. dsajja; the meaning of aside here is the same as at A. iii, 69. 

3 Ditihi-tihdna- {Corny, says * the 62,' D . i, 1 Jf.). The arahant is 
referred to, 

1 The Non-returner is referred to. 

4 Cf . A . ii, 161; the Once-retumer is referred to. 

4 Tassa bdhiro. 

8 Afckhato. Corny . yuna-khananena, 

7 This is Sopa-Kolivisa; see BreXhr. 275 jj.; the whole sutta recurs at 
Vin. i, 179-165, where a fuller version is given; VinA. offers no comment 
on our part. Our Corny, explains that these thoughts arose owing 
to his having walked up ami down (till his feet bled), without avail. 

* Sltavana. Corny . says it was a cemetery. 
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his seat was ready, the Exalted One sat down; and the vener¬ 
able Sopa, after saluting, also sat down—at one aide. 

And the Exalted One said to him, bo seated; 

* So pa, did you not thus commune in your heart: “The 
Exalted One’s disciples live in active energy and I am one 
of them; yet my heart is not detached and free of the 
cankers , . * what if I were to forsake the training and turn 
to low things • « . V* 9 

* Yes, lord.’ 

* Bethink you, Sopa, were you not, in the old days at home, 
clever at the lute’s Btringed music I* 1 

* Yes, lord.’ 

t And bethink you, Sopa, when your lute’s strings were 
overstrung, was your lute then tuneful and playable V 

* No, indeed, lord/ 

* And bethink you, Sopa, when your lute’s strings were 
over-lax, was your lute then tuneful and playable V 

1 No, indeed, lord/ 

c But when, Soija, your lute’s strings were neither over¬ 
strung nor over-lax, but keyed to the middle pitch/ was your 
lute then tuneful and playable ?* 

c Surely, lord/ 

* Even so, Sopa, energy, when overstrung, ends in flurry, 
when over-lax, in idleness. Wherefore, Sopa, stand fast in 
the mean 3 of energy; pierce the mean (in the use) of the faculties; 
and therein grasp the real worth .* 4 

1 Corny* quotes the following : 

Satta sard, tayo gdmd t muechand ekavisati , 
phd n<X ekunapanndsar}, icc' ele sara-matyfalaT) * 

(Seven notes, three scales and one and twenty tones, 
Forty-nine stops,—such is the scope of music.) 

P.E.D. generally omits these terms, but see Childers s*v. sara , quoting 
A bhidhdna -ppadipika . 

1 Same gurie. patifthitd . 

* Yin, and S.e. read viriya-samalajy with text, but Corny. -stimalKoy, 
explaining so; but see Vism. 129 {trsh 150), indrtya-samaUa*; our Corny. 
refers to this passage. See note, J3reiAr. 277, 

4 NimiUar}, the salient feature in anything. This hae nothing to do 
with the term in later Jhana technique. 
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* Yea, lord/ 

And the Exalted One, after charging the venerable Sona 
with this counsel—as a strong man might bend his arm to 
and £ro—-left Cool Wood and appeared on Mount Vulture 
Peak. 

And presently 1 the venerable Sega stood fast in the mean of 
energy; pierced the mean in the faculties; and grasped therein 
the mark : and living alone, secluded, earnest, ardent, resolute, 
entered and abode, not long after, here amid things seen, 
by his own power, in the realization of that end above all of 
the godly life, for the sake of which clansmen rightly go forth 
from the home to the homeless life; and he knew: ' Birth is 
ended, the godly life lived, done is what was to be done, 
there is no more of this/ 

And the venerable So^a was numbered among the arahants. 

Then, having won to arahantship, the venerable Sorta 
thought: 4 Suppose I visit the Exalted One and declare gnosis 8 
near him !’ And he went to the Exalted One, saluted him, 
and sat down at one side; and so seated, he said: 

4 Lord, the arahant monk who has destroyed the cankers, 
lived the life, done what was to be done, set down the burden, 
won self-weal, shattered life’s fetter and is freed by perfect 
gnosis/ has applied himself to six things: to dispaesion, de¬ 
tachment, harmlessness, destroying craving, destroying grasp¬ 
ing and to non-delusion. 

Perhaps, lord, some venerable person may think: 44 Could 
it be that this venerable man has applied himself to dispassion 
relying on mere faith alone V* Let him not think so. Lord, 
the canker-freed monk, who has lived the life, done what was 
to be done* who sees naught in himself to be done, naught to 
be added to what has been done, 4 —by the fact of being 
passionless, has applied himself to dispassion by destroying 
passion; by the fact of being without hatred, has applied 
himself to diapasston by destroying hatred; by the fact of 

1 Afnrvna ^amayena * Anna „ but tf. Thag. 632 ff. 

s Rend sammadannd-l'imutto. 

4 Cf. Vin. j i f 74; iii, 158; S. iii, 108; A. iv, 3o5. 
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being without delusion, has applied himself to dispassion by 
destroying delusion. 

Or he may think: “ Could it be that this venerable man has 
applied himself to detachment while hankering after gains, 
favours and flattery . . to harmiessneaa while back* 
sliding from the true, holding rule and rite (as sufficient) . . 
to destroying craving . * to destroying grasping - . 
to non-delusion, holding rule and rite as sufficient V 9 Let 
him not think so. Lord, the canker-freed monk * * ,, by the 
fact of being without passion, hatred, delusion, has applied 
himself to detachment, harmlessness, destroying craving, 
destroying grasping, non-delusion, by destroying passion, 
hatred and delusion. 

Lord, 1 if objects cognizable by the eye come very strongly 
into the range of vision of a monk, wholly freed in mind, 
they obsess not his mind and his mind is untroubled, firm, 
having won to composure; and he marks their set. So, too, 
sounds cognizable by the ear • * . smells by the nose . , . 
tastes by the tongue . . . contacts by the touch . . . and 
ideas by the mind . * ., he marks their set. 

Imagine, lord, a mountain crag, cleftless, chasmless, 
massive; and a squall to come very strongly from the east: 
it would not shake, nor rock, nor stir that crag. Or were a 
squall to come from the west . . . from the north . - * from 
the south, it would not shake, nor rock, nor stir it. Even 
so, lord, if objects cognizable by the eye come very strongly 
into the range of a monk's vision—-one wholly freed in mind— 
they obsess not his mind and his mind is untroubled, firm, 
having won to composure; and he marks their set: so, too, 
of sounds, smells, tastes, touches and ideas. . ► . 

Dispassion, mind’s detachment, harmlessness, 
Grasping’s and craving’s end, mind undeluded: 

Who hath applied himself to these, hath seen 
Sensations’ rise 2 —his mind is wholly freed; 

1 Of. j 4. iv. 404, with a different simile. 

* Ayatan ttppddavf. Corny, ayoiandnay uppddan ca vayaii «i r the rise 
and set. 
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And in that monk, calmed, wholly freed, naught need 
Be added to what’s done, naught due is found. 

As massive crag by wind is never moved , 1 

So sights, tastes, sounds, smells, touches, yea, the things 

Longed for and loathed, stir 2 not a man like that; 

His mind stands firm, released; he marks their set/ 

§ ii (56), Phagguna. 3 

Now 4 at that time the venerable Phagguna was sick, ailing, 
very ill; and the venerable Ananda went to the Exalted One, 
saluted, and sat down at one side. So seated, he said to the 
Exalted One: 

‘ Lord, the venerable Phagguna is sick, ailing, very ill. 
Good were it, lord, if the Exalted One were to go and see the 

out of compassion/ 

And the Exalted One consented by silence* 

Then in the evening, after he had come from solitude, the 
Exalted One visited the venerable Phagguna. And the 
venerable Phagguna saw him coming, when he was some 
way off, and stirred 6 on his bed; but the Exalted One spoke to 
him and said: £ Enough, Phagguna ! Stir not on your bed. 
Are there not these seats here prepared already ? I will sit 
here/ And he sat down on the seat prepared. So seated, 
the Exalted One said: 

‘I hope, Phagguna, you’re bearing up, keeping going; 
that your aches and pains grow less, not more; that there 
are signs of their growing less , 6 not more V 

‘Lord, I can neither boar up nor keep going; my aches 
and pains grow grievously more, not less; and there are signs 
of their growing more, not less. 

Lord/ the violent ache that racks my head is just as though 
some lusty fellow chopped at it with a sharp-edged sword; 

1 Gf. Dhp. 81 ; Th. i, 643/.; MU. 380 (quoting). 

1 ppavedhentif in the simile above, Bampavedhsyya. 

» 8. iv, 52. * 8. iii, 119; iv, 46; Jf. ii, 192. 

* We should read aamancopi. Corny. tsUhdndkdrai) daises i. 

* Pafikkamosanar}, finality of receding, viz. health; nee A '.8. iii, 102 »* 
T These similes recur at M, ii, 193; 8. iv, 56; cj. also M. i, 243^. 
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lord, I can neither bear up nor keep going; my pains grow 
more, not less; and there are signs of their growing more, not 
less. 

Lord, the violent pain in my head is just as though some 
lusty fetiow clapped a stout leather strap about it; lord, 1 
cannot bear it- . . . 

Lord, the violent stab that shoots through my stomach 
is just as though a skilful butcher or his apprentice gutted 
it with a carving knife; lord, T cannot bear it, - - . 

Lord, the fever of my body is just as though a couple of 
lusty fellows had seized a weakling by his limbs and toasted 
him and roasted him over a fire-pit; lord, I cannot bear it 
. . . and there are signs of the pains growing worse/ 

So the Exalted One instructed him, roused him, gladdened 
him and comforted him with Dhamnia-talk, then rose from 
his seat and departed. 

Now not long after the Exalted One’s departure, the vener¬ 
able Phagguna died; and at the time of his death bis faculties 
were completely purified. 

Then went the venerable Ananda to the Exalted One, 
saluted him, and sat down at one side. So seated, he said: 

* Lord, not long after the Exalted One left, the venerable 
Phagguna died; and at that time his faculties were completely 

purified/ 

1 But why, Ananda, should not the faculties of the monk, 
Phagguna, have been completely purified ? The monk’s 
mind, Ananda, had 1 not been wholly freed from the five 
lower fetters; but, when he heard that Dhamma teaching, 
his mind was wholly freed. 

There are these six advantages, Ananda, in hearing Dhamma 
in time, in testing its goodness in time. What six ? 

Consider, Ananda, the monk whose mind is not wholly 
freed from the five lower fetters, but, when dying, is able to see 
the Tathagata: the Tathagata teaches him Dharama, lovely 
in the beginning, lovely in the middle, lovely in the end, its 
goodness, its significance; and makes known the godly life, 


1 Cittar} avimuUar? aAosi, pluperfect. 
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wholly fulfilled, perfectly pure. When he has heard that 
Dhamma teaching, his mind is wholly freed from the five lower 
fetters. This, Ananda, is the first advantage in hearing 
Dhamma in time. 

Or . , . though not just able to see the Tathagata, sees 
his disciple, who teaches him Dhamma . . . and makes 
known the godly life. . . . Then is his mind wholly freed* 
. . . * This, Ananda, is the second advantage , * . 

Or . _ , though not able to see the Tathagata or his 
disciple, continues to reflect in mind on Dhamma, as heard, 
as learnt, ponders on it, porea over it. Then is his mind 
wholly freed. . . . This, Ananda, is the third advantage 
in testing its goodness in time. 

Consider, Ananda, the monk whose mind is wholly freed 
from the five lower fetters, whose mind is not wholly freed 1 in 
respect of the complete destruction of the root (of becoming); 
who, when dying, is able to see the Tathagata: the Tathagata 
teaches him Dhamma . . . makes known the godly life. . , . 
When he has heard that Dhamma teaching, his mind is 
wholly freed in respect of the complete destruction of the 
root of becoming. This, Ajaanda, is the fourth advantage in 
hearing Dhamma in time. 

Or ... he sees the Tafchagata's disciple, who teaches 
him Dhamma. , * . Then is his mind wholly freed* . * . 
This, Ananda, is the fifth advantage * . . 

Or ... . though not able to see the Tathagata or his disciple, 
ever reflects in mind on Dhamma, as heard, as learnt, ponders 
on it, pores over it. And as he does so, his mind is wholly 
freed as to the complete destruction of the root of becoming. 
This, Ananda, is the sixth advantage in testing its goodness 
in time. 

Verily, Ananda, these are the six advantages in hearing 
Dhamma in time, in testing its goodness in time.’ 

1 Citfag avimtiUat} hoti. so, but Corny, with v.l. adht-, observing: 

ardhatta-phalena adhimuttai ? hoti. At Sn. 1149 we have adhirnutta-citkiT}; 
at A. iv, 239, cittay Aine 'dhimuUay; but I think the comment makes 
better sense if we rend avimultay. 
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§ iii (57). The six breeds. 1 

Once, when the Exalted One was dwelling on Mount Vulture 
Peak near Rajagaha, the venerable Ananda approached him, 
saluted, and sat down at one side. So seated, he said to the 
Exalted One: 

4 Lord, six breeds have been declared by Pur&na Kaaaapa :* 
the black, the blue, the red, the yellow, the white and the 
purest white. 

Lord, here is the black breed declared by him: mutton- 
butchers, pork-butchers, fowlers, hunters, thugs, 3 fishermen, 
robbers, cut-throats, jailers, and all others who follow a bloody 

trade. 

Here is the blue: monks who live as though with a thorn 4 
in the side, and all others who profess the deed and doing 
[theory]. 6 

Here ia the red: Jains 8 and loin-cloth folk. 

Here is the yellow: white-robed householders and followers 
of naked ascetics. 

Here is the white: fakirs and their disciples. 

And here, lord, is the breed of the purest white declared 
by Purana Kass&pa: Nanda Yaccha, Kisa Sankicca and 
Makkhali Gosala. 7 

Lord, these are the six breeds declared by him/ 

* But 8 what, Ananda, does the whole world agree with 
Purana Kassapa in this declaration of his V 

‘ Certainly not, lord/ 

4 Well, Ananda, just as men might thrust a piece of meat- on 

1 Chaf&bkijdHyo ; see ZM. i, 162; Dial, i, 72 n.; K.3. iii, 170; Z). iii, 260. 

* See Dial . i, 69; DA. i, 142. 

s Luddd. Corny, d&runa, violent men. It is noteworthy that none 
were eo 1 black ’ as to kill cattle. This list recurs at M. i, 343; Puy. 66. 

1 Xanfaka-vutHicd. Corny, aamand ndm 1 ele. DA. eke pabbajild ; also 
te lira catvM paccayesu kanthake pakkhipitvd khddanti , which I suppose 
means that they * hedge their ways with thorns*; c/. Hosea ii, 6. 

* Karntna*, kiriya-vada. See 0.3 . i, 265 n.; cf. above VI. § 38 

* NiganfJid. 

7 See F. Dial, i, 170* 371; they were naked ascetics. Corny, ia silent; 
MA. ii, 285 gives no real information about them. See Dial, i, 73; 
E.S. iii, 61, on Makkhali. 8 Cf . M. ii, 178, also i, 460. 

18 
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some poor, needy, unwilling wretch, saying: “ Here, sirrah, eat 
this meat—and pay for it too !’*; even so is Pura&a Kassapa’s 
declaration to these recluses and brahmans, made without 
their consent as though by a foolish, witless numskull, lacking 
common-sense . 1 

I, verily, Ananda, will declare the six breeds; hear, give 
heed, I will apeak !’ 

'Yea, lord/ rejoined the venerable Ananda; and the Exalted 
One said: 

* And what, Ananda, are the six breeds ? 

There® are some of black breed, Ananda, who breed black 
Dhamma; some who breed white Dhamma; some who breed 
Nibbana, neither black nor white: there are some of white 
breed who breed white Dhamma; some who breed black 
Dhamma; and some who breed Nibbana, neither black nor 
white. 

And how, Ananda, breeds the black breed black Dhamma ? 

Consider/ Ananda, one reborn in a low-caste clan—pariah, 
hunter, weaver, wheelwright, sweeper—-in a poor family, 
where food and drink are scarce, life is hard, keep and clothing 
hardly come by; and he is ugly, ill-featured, misshapen and 
much afflicted, being blind, deformed in hand, lame or crippled; 
and is no recipient of food, drink, clothes, carriages, flowers, 
scents, ointments, bed, lodging or lighting: and suppose 
he wayfare in the wrong way in deed, word and thought— 
on the breaking up of the body after death, he arises in the 
wayward way, the ill way, the abyss, hell. Thus, Ananda, 
some of the black breed breed black Dhamma. 

And how, Ananda, breeds the black breed white Dhamma ? 

Consider, again, one born in a low-caste clan . . who 
wayfares in the right way in deed, word and thought—on 
the breaking up of the body after death, he arises in the good 
way, the heaven*world. Thus, Ananda, some of the black 
breed breed white Dhamma, 

1 A-hhe&a. 'nnuwi, no field-sense; at A. iv, 418, used of » cow. 

* Kanhdbhijatiyo aamarw icaMuxy dhamma*) abhijayati. Corny, and 
D. iii road -dbhij&tiko, but 5.<. as our text, 

■ This is alt stock; see A, i, 107; ii, 85; 8, i, 93. 
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And how, Ananda, breeds the black breed Nibbana, neither 
black nor white ? 

Consider, again, one bom in a low-caste clan , . ., ugly, 
ill-featured, misshapen, who has his hair and beard shaved, 
dons the yellow robe and goes forth from the home to the 
homeless life—thus gone forth, he rids himself of the five 
hindrances, weakens the mental defilements by insight, 
becomes firmly fixed in the four arisings of mindfulness, makes 
become the seven factors of awakening, as they can become , 1 
and breeds Nibbana, neither black nor white. Thus, Ananda, 
some of the black breed breed Nibbana, neither black nor 

white. 

And how, Ananda, breeds the white breed black 
Dhamma ? 

Consider one born in a high-caste clan: noble, brahman or 
householder, owning stately homes, riches, wealth, domains, 
with gold and silver in plenty, means and service in plenty, 
corn and grain in plenty; and is well-formed, sightly, pleasing, 
blessed with a lily-like loveliness; is a recipient of food, drink, 
clothes, carriages, flowers, scents, ointments, bed, lodging 
and lighting: and suppose he wayfare in the wrong way in deed, 
word and thought—on the breaking up of the body after death, 
he arises . , . in hell. Thus, Ananda, some of the white breed 
breed black Dhamma. 

And how, Ananda, breeds the white breed white 
Dhamma ? 

Consider, again, one so born . * who wayfares in the right 
way . . . after death, he arises in heaven. Thus, Ananda, 
some of the white breed breed white Dhamma. 

And how, Ananda^ breeds the white breed Nibbana, neither 
black nor white ? 

Consider one so bom . - . who goes forth and rids himself 
of the five hindrances And so forth » « .; he breeds Nibbana, 
neither black nor white. Thus, Ananda, some of the white 
breed breed Nibbana, neither black nor white. 

Verily, Ananda, these are the six breeds.* 


1 Yaihd bhvlarf* 
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§ iv (58). The cankers 

* Moots, a monk endowed with six qualities is worthy of 
gifts, worthy of offerings, worthy of oblations, meet to he 
reverently saluted, the world’s peerless field for merit. What 
six ? 

Herein, monks, the cankers to be got rid of by control by 
a monk are got rid of by control; to be got rid of by use, 
endurance, avoidance, ejection, growth, are got rid of by [these 
qualities respectively]. 

And what, monks., are the cankers to be got rid of by control, 
which are got rid of by control ? 

Monks, consider the monk who with conscious purpose 2 
lives controlled by controlling the eye-faculties. Whereas, 
were he to live uncontrolled, the cankers, vexatious, tormenting, 
would arise; since he Jives controlled by controlling the eye- 
faculties, the cankers are not. So, too, as to the faculties of 
the ear, nose, tongue, body, mind. . . . Whereas, were he to 
live uncontrolled in control, the cankers, vexatious, tormenting, 
would arise; since he lives controlled in control, the cankers are 
not. These, monks, are called the cankers to be got rid of by 
control, which are got rid of by control. 

And what, monks, are the cankers to be got rid of by use, 
which are got rid of by use 1 

Consider, monks, the monk who with conscious purpose uses 
a robe just to ward off cold, heat, the bite of gadfly, gnat, 
wind, sun, snake, or just for a covering or loin-cloth; who with 
conscious purpose uses aims not for sport, enjoyment, adorning 
or beautifying himself, but just to maintain and keep the body 

1 Cf. the wliolts sutta with M, i. f) ff~ {F. hint, i, 4; xi. 2SNi): 

our Corny is muid< the same as MA . i. 75 ff. ; but vision, the first of 
seven ways uf riddance-, is in. our sutt*i. omitted, leaving six (' scrutiny ’ 
in the M. trails, does not well coincide with rfu-tstma). A -con ting to 
-V. the four ranker* — kdrntt, hha**i, ditthi, urijjft--i\re to lie multiplied hy 
the number of ‘ sense-doors 1 —in the- first instance —ilinking twenty- 
four cankers to be %ot rid of by control. Here ‘cankers T ure left un¬ 
specified: any baneful tendency in the religious life. 8ee DhS. irsL 21*2; 

Rxftas. 470 . 

z Pti!i*uukh i rj\ for a diuiUr expression Acts xi f *23. 
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in trim, to abate (hanger's) pangs, to enter the godly life, 
thinking; e< I'll crash out old feelings and not allow new ones 
to rise, and so blamelessness and comfort shall be mine 
who with conscious purpose uses a lodging just to ward off 
cold, heat, the bite of gadfly, gnat and so forth, to dispel the 
dangers of the seasons' changes, to enjoy solitude; who with 
conscious purpose uses medicaments for the sick to ward off 
attacks of disease's pains, or on the score of healing. Whereas, 
were not the usage such, the cankers, vexatious, tormenting, 
would arise; since the usage is such, the cankers are not- These, 
monks, are called the cankers to be got rid of by use, which are 
got rid of by use. 

And what, monks, are the cankers to be got rid of by en¬ 
durance, which are got rid of by endurance ? 

Consider the monk who with conscious purpose bears cold, 
heat, hunger, thirst, the bite of gadfly, gnat, wind, sun and 
snake, the ways of speech, irksome, abusive; endures the aches 
and pains that surge through the body, sharp, rough, piercing, 
bitter, galling, deadly. Whereas, were not the endurance 
such, the cankers, vexatious, tormenting, would arise; since the 
endurance is such, the cankers are not- These, monks, are 
called the cankers to be got rid of by endurance, which are got 

rid of by endurance. 

And what, monks, are the cankers to be got rid of by 
avoidance, which are got rid of by avoidance ? 

Consider the monk who with conscious purpose avoids a 
savage elephant, horse, bull or hound, a snake, tree-stumps, 
thorny brakes, ravines, cliffs, cesspools, middens; who with 
conscious purpose avoids the forbidden seat, haunt and evil 
friends—such that were he to sit there, wander in those 
haunts, associate with those evil friends, his fellows in the 
godly life might suspect him of misconduct. Whereas, were 
not the avoidance such, the cankers, vexatious, tormenting, 
would arise; since the avoidance is such, the cankers are not. 
These, monks, are called the cankers to be got rid of by 
avoidance, which are got rid of by avoidance. 

And what, monks, are the cankers to be got rid of by ejec¬ 
tion, which are got rid of by ejection 'i 
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Consider the monk who with conscious purpose allows no 
halt for the surge of lustful thoughts, rids himself of them, 
ejects them, makes an end of them, sends them to their 
ceasing; so likewise the surge of fell thoughts ... of cruel 
thoughts , . , allows no halt for the unceasing surge of evil 
and wrong conditions, rids himself of them, ejects them, makes 
an end of them, sends them to their ceasing. Whereas, were 
not the ejection such, the cankers, vexatious, tormenting, would 
arise; since the ejection is such, the cankers are not. These, 
monks, are called the cankers to be got rid of by ejection, which 
are got rid of by ejection. 

And what, monks, are the cankers to be got rid of by growth, 
which are got rid of by growth ? 

Consider, monks, the monk who with conscious purpose 
grows the limb of awakening that is mindfulness, through 
solitude, dispassion, ending, to the fulness of release ; 1 the limb 
of awakening that is Dharama-teating, the limb of awakening 
that is energy, the limb of awakening that is zest, the limb of 
awakening that ie tranquillity, the limb of awakening that is 
concentration; grows the limb of awakening that is equanimity, 
through solitude, dispassion, ending, to the fulness of release. 
Whereas, were not the growth such, the cankers, vexatious, 
tormenting, would arise; since the growth is such, the cankers 
are not. These, monks, are called the cankers to be got rid of 
by growth, which are got rid of by growth. 

Verily, monks, endowed with these six qualities a monk is 
worthy of gifts, worthy of offerings, worthy of oblations, meet 
to be reverently saluted, the world's peerless field for merit.’ 

§ v (59). The wood-sdler, 2 

Thus have I heard: Once, when the Exalted One was staying 
in the Brick Hall at Nadika, a householder, a wood-seller, 
visited him, saluted and sat down at one side. So seated, the 
ExaltetJ One said to him: 

1 Maybe, householder, a Iras are given by your family V 

1 Vctfsagga-parirtamiy ; aee K,S . i, 113 ava -j- V #j-j, 

3 JJd ru- kammika . 
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* 0 yes, lord, and in this way too: such monks as are forest- 
gone, almsmen, rag-wearers—arahants or men won to the 
arah&nt’s Way—to them, lord, alms are given by my family/ 

* But surety, householder, it’s a hard thing for you—a 
layman, engrossed in pleasures, encumbered with children, 
odorous with Kaaia sandalwood, decked with flowers and 
scented oils, merry with silver and gold 1 —to tell which axe 
arahants and which have won to the arahants* Way ! If a 
forest-gone monk, householder, be puffed 2 up, proud, excitable, 
a mouthy speechifier, forgetful of mindfulness, not self- 
possessed nor composed, a scatter-brain, rude in sense- 
governance—-he on that count is blameworthy* if he be 
not puffed up . * but upright in mindfulness, self- 
possessed, composed, one-poinfced, controlled in faculties— 
he on that count is praiseworthy. So, too, of the monk 
dwelling on the village outskirts . . the almsman * . the 
guest . . the rag-wearer . . the wearer of the house¬ 
holder’s robe, 3 if they be puffed up . . . rude in sense- 
governance—on that count they are blameworthy; but if 
the contrary, then they are praiseworthy. Nevertheless, 
householder, give alms to the Order. An you do so, your 
heart will become tranquil 
the breaking up of the body after death, arise in the good way, 
the heaven-world/ 

* I, too, lord, henceforth from today will give alms to the 
Order/ 

§vi (60). Citta Hatlhisariputta . 4 

Thus have I heard: Once, when the Exalted One dwelt near 
Benares in the Deer Park at Isipatana, a number of elders. 


; and tranquil in heart, you will, on 


x Cf . A * iv, 381; Ud. 65. * See above V, {j J67; VI, § 46. 

* Gahapati*civara-dhara t the robe given by a householder, not from 
the rag heap. F, Dial, i p 21 P 1 clad in lay attire, 1 and so also P.E,D~ 
Bu. in both places is silent. 

4 See D . i P 190 jjf.; Dial, i, 356 n. DA . ii, 378 says he was the son 

of an elephant-driver, quick at learning, and refers to the incident in 

our sutta P adding that the conversation was between Moggallana and 

Kotthito. 

* * 


280 


The Book of the Sixes [text iii, 392 

who had returned from alms-gathering, and fed, sat together in 
the round hall and talked a talk on Abhidhamma. 

Now from time to time the venerable Citta Hatthisariputta 
broke in on thfir talk. And the venerable Maha Kotthita 
said to him: 

* Let not the venerable Citta Hatthisariputta constantly 
interrupt the elders’ Abhidhamma talk; the venerable Citta 
should wait until the talk is over V 

And when he had thus spoken, Citta’s friends said: ‘ The 
venerable Maha Kofthita should not censure the venerable 
Citta Hatthisariputta. A wise man is the venerable Citta and 
able to talk to the elders on Abhidhamma/ 

* ’Tis a hard thing, 1 sirs, for those who know not another 
person*s ways of thought. Consider, sirs, a person who, so 
long as he lives near the Master or a fellow-teacher in the godly 
life, is the most humble* of the humble, the meekest of the 
meek, the quietest of the quiet; and who, when he leaves the 
Master or hie fellow-teachers, keeps company with monks, 
nuns, lay-disciples, men and women, rajahs, their ministers, 
course-setters 3 or their disciples. Living in company, un¬ 
trammelled, rude, given over to gossip, passion corrupts his 
heart; and with his heart corrupted by passion, he disavows 
the training and returns to the lower life. Suppose, sirs, an ox, 
a meadow-browser, were kept tied by a rope or closed in a byre 
—would he say rightly, who should say: “ Never now will that 
meadow-browser venture again to a meadow 1 * V* 

* No, indeed, sir, such a thing does not happen, since that 
ox, used to browsing in meadows, would, on snapping its rope 
or breaking out of the byre, venture down to the meadow 
again/ 

8 It is even so, sire, where a person—so long as he is near 
the Master or a fellow-teacher—is the most humble of the 
humble, meekest of the meek, quietest of the quiet; but who, 
on leaving the Master or his fellow-teachers, keeps company 

1 Dujjdna'Ot a hard knowing. 

1 SorataAomlo, nivtUanivato, upoeanj* upasanio. 

* See above VI, § 64. 

4 Ktftha, a stubble-field; cf. 8. iv, 1&6 for simile. 
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with monks, nuna, lay-folk—passion corrupts his heart - * . 
and he returns to the lower life. 

Consider again a person who, aloof from sensuous appetites 
. * * enters and abides in the first musing. Thinking: ” I've 
won to the first musing/* he keeps company , . . and returns 
to the lower life. Suppose, sirs, the rain-deva rains heavy rains 
at the four cross-roads, lays the dust and makes mud—would he 
say rightly, who should say: 44 Never now will dust again appear 
at these four cross-roads ” V 

* No, indeed, six, since along those four cross-roads men, 
oxen and cows might pass or the wind and heat might dry up 
the moisture; and then the dust would appear again/ 

* It is even so, sirs, where a person enters and abides in the first 
musing .. . and keeps company; * . * he returns to the lower life. 

Then consider a person who, suppressing applied and sus¬ 
tained thought * . - enters and abides in the second musing. 
Thinking: “ I’ve won to the second musing,” he keeps com¬ 
pany . , . and returns to the lower life. Suppose, sirs, 1 a great 
lake near some village or town and the rain-deva were to rain 
great rains and cover the mussels and shells and sand and pebbles 
—would he say rightly, who should say: 14 Never now in this 
great lake shall the mussels, shells, sand and pebbles appear 
again ? 

* No, indeed, sir, since men, oxen and cows might come and 
drink from the great lake or wind and heat dry up the moisture; 
and then the mussels, shells, sand and pebbles would appear 
again/ 

‘ It is even so, sirs, where a person enters and abides in the 
second musing - . . and keeps company; ... he returns to 
the lower life. 

Consider then the person who, free from the fervour of 
seat, . . • enters and abides in the third musing. Thinking: 
“ I’ve won to the third musing,” he keeps company . * . and 
returns to the lower life. Suppose, sirs, last* night’s food please 


1 <7/. D. i, 99; M. i, 279; A. i, 9. 

1 Of. M. ii, 255; our text reade abKidotikag , &e. Abhi-, Corny, oMi- 

dosiyay. 
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not & man filled with good food—would he say rightly, 
who should say: “ Never now shall food please this man 
again 15 r . 

r No, indeed, sir, that is not the case; so long as the strength 
of the good food remain in his body, other food shall not 
please that man; but when that strength has gone, then shall 
food please him.* 

* It is even so, sirs, where a person enters and abides in the 
third musing • . , and keeps company; ... he returns to 
the lower life. 

Consider the person who, putting away ease and ill, . . . 
enters and abides in the fourth musing. Thinking: " I’ve 
won to the fourth musing/" he keeps company . * . and 
returns to the lower life- Imagine, 1 sirs, a mere in a mountain 
glen, windless, wavelesa—would he say rightly, who should 
say: Never now on this mere shall waves appear again iT V 

1 No, indeed, six, since were a squall to come very strongly 
from the east, it would bring waves to the mere; so likewise 
were a squall to come from the west , . . the north * . , or 
the south. . > / 

* 

1 It is even so, sirs, where a person enters and abides in the 
fourth musing * . . and keeps company; - . . he returns 
to the lower life. 

And consider the person who, paying no attention to the 
signs in things, enters and abides in the signless mental con¬ 
centration. Thinking: " I have won to the signless mental 
concentration/’ he keeps company with monks, nuns, lay- 
diaciples, men and women, rajahs, their ministers, course- 
setters and their disciples. Living in company, untrammelled, 
rude, given over to gossip, passion corrupts his heart; and 
with his heart corrupted by passion, he disavows the training 
and returns to the lower life. Suppose, sirs, a rajah or his 
minister with the four hosts of the army were to come up the 
high road and pitch their camp for one night in the forest and 
the Bound of the cricket be drowned by the sound of elephant, 
horse, chariot and foot-soldier, by the sound of tabor, drum 


1 Cf.D, i, S4; M. ii, 22. 
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and conch—would he say rightly, who should say: “ Never 
now in this forest shall the cricket be heard again ” V 

* No, indeed, bit, that is not the case, for when the rajah and 
hie minister have left the forest, the cricket shall be heard %gain/ 

‘ It is even so, sirs, where a person, unattentive to the signs 
in things, enters and abides in the signless mental concentra¬ 
tion, and, thinking: ** I’ve won to that,”—keeps company 
with monks, nuns, lay-folk. . . * Living in company, un¬ 
trammelled, rude, given‘to gossip, passion corrupts his heart 
. . * and he returns to the lower life/ 

And presently the venerable Citta Hatthisariputta disavowed 
the training and returned to the lower life. 

Then Citta’s friends went to the venerable Maha Kofthita 
and said: 

1 Did the venerable Maha Kofthita discover Citta Hatthi¬ 
sariputta by mind compassing mind 1 concerning the thought: 
“ This and that state of attainment has Citta won to, but he 
will give up the training and return to the lower life ”—or did 
dev&s tell him this thing: “ Citta Hatthisariputta, sir, has won 
this and that, but he’ll return to the lower life ” V 

‘ Reverend sirs, I discovered it by mind compassing mind 
- - . but devas also told me. . . /* 

Then the venerable Citta’a friends approached the Exalted 
One, saluted him and sat down at one side; and so seated, 
they said to him: 

1 Lord, Citta Hatthisariputta has won to this and that state 
of attainment, yet he has disavowed the training and returned 
to the lower life. * 

4 Citta, monks, will ere long bethink him of renouncing 
[the worldly life]/ 

And 3 not long after, Citta Hatthisariputta had his hair 

' Cetnea celo paricca. 

* This is admitted several times by the Founder or recorded of him 
(see No. 62), pointing to « tradition preceding the omniscience-cult 
of him, but has so far not been found recorded of a disciple. 

* All this recurs at D. i, 202 ff . Corny, observes: this elder went 
forth seven times. And why 7 Because in the tune of Kaaaapa 
Buddha he praised the householder's Life to a monk. 
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and beard shaved off, donned the yellow robe and went forth 
from the home to the homeless life. 

And the venerable Citta Hatthisariputta, living alone, 
secluded * earnest, ardent, resolved, not long after, entered 
and abode in that aim above all of the godly life—realizing 
it here and now by his own knowledge—for the sake of which 
clansmen rightly go forth from the home to the homeless 
life; and he knew: * Birth is destroyed, the godly life is lived, 
done is what was to be done, there is no more of this.* 

And the venerable Citta Hatthisariputta was numbered 
among the arahants. 

§ vii ( 61 ). The Way to the Beyond . 1 

Thus have T heard: Once, when the Exalted One dwelt 
near Benares in the Deer Park at Isipatana, a number of 
elders, who had returned from alms-gathering, and fed, sat 
together in the round hall; and this talk by chancfe arose: 

* This, sirs, was said by the Exalted One in “ The Way to 
the Beyond,” in the questions of Metteyya:* 

u Who knows both ends—not midst 3 that sage is soiled: 

Him call l 1 great man *; he here hath passed the seamstress . 19 

And what, pray, is the first end, what’s the second, what*s 
in the middle and who*s the seamstress V 

Now after this had been said, one of the monks answered 
the elders and said: ‘ Contact, sirs, is the first end, its arising 
is the second, its ceasing is in the middle, and craving is the 
seamstress; for craving sews one just to this ever-becoming 
birth. 4 Indeed, sirs, to this extent a monk knows the know- 

1 Pdr&yana. 

1 See 3n. 1042; with Sn. and our Corny, read tippaii. 

* * Him first, him last, him midst and without end* (Milton, 
Paradise Lost y v, 165}. 

* Tassa toss' cva bhavassa abhinibbattiya. The seamstress, eitbani, 
recurs at DhS J 1059; craving as jdlinl occurs in *S. {K.3. i, 134); Q.8 . 
lit 225; Dhp, 180; Th. i, 102. 908. 
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able, comprehends the comprehensible; and knowing the know- 
able, comprehending the comprehensible, he makes an end 
of Ill, here now.’ 

And when he had thus spoken, another said: 4 The past is 
the first end, the future is the second, the present is m the 
middle, and craving ia the seamstress; * * - and knowing 
the knowable, * . . he makes an end of III.* 

And another said: * Pleasure 1 is the first end, pain is the 
second, indifference is in the middle, and craving is the seam¬ 
stress, . . .* 

And another said: 'Name is the first end, form is the 
second, consciousness is in the middle, and craving is the 
seamstress. . . / 

And another said: * One’s six sense-organs are the first end, 
the six outer objects are the second, consciousness is in the 
middle, and craving is the seamstress. - - / 

And another said: ‘ Life’s bundle 2 is the first end* its arising 
is the second, its ceasing is in the middle, and craving is the 
seamstress; for craving sews one just to this ever becoming 
birth. Indeed, sirs, to this extent a monk knows the know- 
able, comprehends the comprehensible; and knowing the 
knowable, comprehending the comprehensible, he makes 
an end of Ill, here now.' 

And when he had finished speaking, another monk addressed 
the elders and said: * We have all, reverend sirs, replied as the 
matter appeared to each one of us. Let us go and visit the 
Exalted One and tell him. As the Exalted One declares, 
so will we bear in mind/ 

‘Very well/ rejoined the elders; and they approached 
the Exalted One, saluted and sat down at one side. And 
so seated, they told him all the words and talk that had passed 
between them, adding: * Lord, who spoke best V 

1 Each one of you, monks, in his own way spoke well; 
but as to what I spoke of in “ The Way to the Beyond/' 
in Metteyya’s questions: 


1 See D. iii t 216 and ref. there. 
* Sakkdyu; aee above VI, § 14. 
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** Who knows both ends—not midst that sage is soiled: 

Him call I * great man *; he here hath passed the seamstress,’ ’ 

listen, pay good heed, I will speak 1’ 

4 Yea, lord,’ they replied; and the Exalted One said: 

* Verily, contact, monks, is the first end, its arising is the 
second, its ceasing is in the middle, and craving is the seam¬ 
stress; for craving sews a man just to this ever-becoming 
birth. Verily, monks, it is to this extent that a monk knows 
the knowable, comprehends the comprehensible; and knowing 
the knowable, comprehending the comprehensible, he makes 
an end of Ill, here now/ 

§ viii (62)- The solemn utterance. 1 

Thus have I heard: Once, while the Exalted One walked 
a walk among the Kosaleae with a great company of the Order’s 
monks, he came to a Kosalan town called Daod&kappaka/ 
And the Exalted One stepped down from the road and sat 
on a seat made ready at the foot of a tree; but the monks 
entered Dandakappaka to seek a lodging. 

Now the venerable Ananda, with a number of monks, went 
to the river Aciravatl 3 to bathe his limbs; and after he had 
bathed and had come out, he stood in one garment drying 
his limbs. 4 

Then a monk approached the venerable Ananda and said: 

4 Ananda, reverend sir, was it after concentrating his whole 
mind 5 that Dev&datta was declared by the Exalted One: 
“ Gone 5 wayward, hell-bound for a katpa, unpardonable 
is Devadatta 0 —or was it from some deva-source (he learnt it)? r 

1 The text roads udakat} with S.t., but one MS. t iddnai). 

k Corny, is silent; I find no mention of this town elsewhere. Dai^d&k* 
forest (M. i, 378; Afil. 130) was in the Dekk&n, see Chwang , ii, 199* 

1 Sdvattiii was close to this river (f Gandak); see M. ii, 113; Chwang, 
i ft 398. 

* CJ L above VI, 5 43. 

* Sabba-ceiaso samanndhariivd . 

* Cf . Vin. ii* 202; A . iv, 160; U. 86. 
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‘ It was even as the Exalted One has declared/ 1 

Now the venerable Ananda approached the Exalted One, 
saluted and sat down at one side; and so seated, he told 
the Exalted One all that had occurred. „ , / 

(Then said the Exalted One:) * Either, Ananda, that monk 
must be new, not long gone forth, or if an elder, a witless 
one. How, when I have definitely declared it, can there be 
an alternative ? I know not another person of whom this 
was declared by me, after full mental concentration, save 
of Devadatta. And so long, Ananda, as I saw a bright spot* 
in Devadatta, even the prick-end of a horse-hair 4 in size, 
I declared not: 11 Devad&tta is wayward gone, hell*bound 
for a balpa, unpardonable ”—but it was when I saw none, 
that I declared thus. * • . 

* Imagine, 4 Ananda, a cesspool, of a man’s depth, brimful 
of dung and a man fallen in, head and all—though a roan 
appear, ready to help, to do the friendly, to set him in safety, 
to lift him out; yet were he to go all round that cesspool, he 
would not see even the prick-end of a horse-hair of that man 
unsmeared with dung by which to grasp and lift him out. 
And it is even so with Devadatta, Ananda, when I saw not 
a bright spot in him—not even the prick-end of a horse-hair 
in size—then I declared: “ Gone wayward, hell-hound for a 
kalpa, unpardonable is Devadatta 1” 

Wouldst thou hear, Ananda, the Tathagata analyzing the 
feelings and thoughts of man V 

* This is the time, O Blessed One; this is the time, O Well- 
gone, for the Exalted One to analyze men's feelings and 
thoughts I The monks having heard will bear it in mind/ 

1 Well, hearken, Ananda, pay good heed, I will speak/ 

1 Yes, lord,’ rejoined the venerable Ananda; and the Exalted 
One said: 

4 Suppose, Ananda, by mind compassing mind, I know this 


1 Sec above VI, 5 and Corny'* remark there, n. 7. 
1 The text repeats in full. * Sukbaj} dbatnrnay. 

4 See Dial, ii, 151 n.j QJ3. i, 60 n* 

* CJ. M . i, 74; ii, 324; Vin. iii, 106. 
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of some person: “ There is both good and evil in him/’ Then 
presently, by the same means, I know: “The good has dis¬ 
appear^ the evil is uppermost; but the root of goodness is 
not cut off and from that good will proceed. Thus in future 
he is bound not to fall/ j 

If , 1 Ananda, seed, neither split, rotten, nox spoilt by wind 
and heat, but vital , 2 well-seasoned, be thrown on well-tilled 
ground in a goodly field; can you say for certain: “ It will yield 
its growth, increase and abundance 99 V 

1 Yes, Burely, lord/ 

* Even so, Ananda, by mind compassing mind, I know of 
some person: “ There is good and evil in him and then: 
** The good has disappeared, the evil is uppermost; but the 
root of goodness is not cut off and from that good will proceed. 
Thus he is bound not to fall in future / 1 Verily, Ananda, thus, 
by mind compassing mind, the person of man is known to the 
Tathagata; thus, by mind compassing mind, the feelings and 
thoughts of man are known to the Tathagata; thus, by mind 
compassing mind, the future rise of things 3 is known to the 
Tathagata. 

Or suppose, by mind compassing mind, I know the converse 
* * . of some person. In future he is bound to fall. If seed, 
neither split, rotten and so forth ... be thrown on Btony 
ground, can you say for certain; “ It’ll not yield its growth, 
increase or abundance '* V 

* Yes, surely, lord/ 

* Even so, Ananda, I know of some person * . .: “ He is 
bound to fall/’ Verily, Ananda, thus, by mind compassing 
mind, the person of man * . his thoughts and feelings * . 
and the future rise of things are known to the Tathagata. 

* Then suppose I know ... of some person: “There’s not 
a bright spot the size of a hair’s prick-end in him ; and being 


1 Cf. D, ii, 354; S. i»\ 54; v, 380; A r i. 135. We may compare the 
Parable of the Sower {Mark iv, 1, etc.)* 

* Sdrad&ni. Corny, sdradani gahita-surdni^ sarade mdse vd nilbatldni^ 
See K.S. iii, 46 n, 

* Dhammasamuppddo. In K.S. v, 323 rendered * (question of) 
doctrine arising,' which scarcely fits the present context. 



VI, vi r 62] 


289 


The Great Chapter 

utterly black in his evil, he will, on the breaking up of the body 
after death, arise in the wayward way, the ill way, the abyss, 
hell* Ananda, if seed, split, rotten, spoilt by wind and heat, 
be thrown on well-tilled ground in a goodly field; can you say 
for certain: " It*ll not yield growth, increase or abundance ” V 

* Yes, surely, lord/ 

4 Even so, Ananda, I know of some person , . "He will 
rise in hell/’ Thus, by mind compassing mind, the person 
of man, hia feelings and thoughts and the future rise of things 
are known to the Tathagata/ 

Now, when he had thus spoken, the venerable Ananda said 
to the Exalted One:* Lord, is it possible to declare other three 
counterparts of these three persons V 

1 It is, Ananda/ and the Exalted One said: 

4 Suppose, Ananda, by mind compassing mind, I know this 
of some person: " There is both good and evil in him/* Then 
presently, by the same means, I know; 11 The good has dis¬ 
appeared, the evil is uppermost; but the root of goodness is not 
cut off, yet he goes about to uproot it altogether* Thus he 
is bound to fall in future/’ 

If, Ananda, burning, blazing, fiery coals are thrown on 
stony ground; can you say for certain: “They’ll not grow, 
increase or spread ” V 

‘ Yes, surely, lord/ 

* Or when in the evening the sun sets, can you say for 
certain: " Light will go, darkness will come ** ?* 

1 Yes, surely, lord/ 

1 Or 1 later on, when night is part-spent and men eat; can you 
say for certain: if Light has gone, darkness is come *' ?’ 

1 Yes, surely, lord/ 

* Even so, Ananda, I know of some person * . .: “ He is 
bound to fall / 1 Thus, by mind compassing mind, the person 

1 AbhuUxe addha-mttay bhatta-kdla-samaye. Corny, reads abhido t 
observing: ctbhi-addfwrtUtaT), cufciJui-ratte. abhitnukhe. bhute. S.e. is as 
our text. Abhidose I take to mean later on than evening, and a<f4ha- 
raUav) between 9 and li o’clock, which is when many Easterners take 
their meal* Corny, remarks rajahs and clansmen eat at the time 
referred to. 

us 
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of man, hie feelings and thoughts and the future rise of things 
are known to the Tathagata. 

Or suppose I know of some person . * .: “ The evil in him 
has disappeared, the good is uppermost, and though be has 
not cut off the root of evil he goes about to uproot it all 
together. Thus he is bound not to fall in future . 9 * 

If, Ananda, burning, blazing, fiery coals are thrown on a 
heap of dry grass or sticks; can you say for certain: “ They’ll 
grow, increase and spread ” V 

1 Yes, surely, lord.’ 

* Or when dawn faces night and the sun mounts up, can you 
say for certain : “ Darkness will go, light will come }> V 

4 Yes, surely, lord/ 

* Or 1 later on, at midday, at meal time, can you say for 
certain: “ Darkness has gone, light is come M ?* 

1 Yes, surely, lord.' 

‘Even so, Ananda, I know of some person * . .: “He is 
bound not to fall.'’ Thus, by mind compassing mind, he . . . 
is known to the Tathagata. 

Or suppose I know of some person: “ There is good and evil 
in him / 1 Then presently I know: “ There is not in him evil 
amounting to a hair's prick-end, and being exceedingly pure 
in faulfciessness, he will, here now, become completely cool/** 

If, Ananda, coals, cold and extinct/ be thrown on a heap 
of dry grass or sticks; can you say for certain: 4< These coals 
will not grow, increase or spread ” V 

* Yes, surely, lord/ 

* Even so, Ananda, by mind compassing mind, I know of 
some person: “ There is good and evil in him "—then presently: 
* 4 There is not even a hair’s prick-end of evil in him; and being 
exceedingly pure in faultlessneas, he will, here now, become 
completely cool/* Thus, Ananda, by mifid compassing mind, 
the person of man is known to the Tathagata; by mind 
compassing mind, the feelings and thoughts of man are 
known to the Tathagata; by mind compassing mind, the 
future rise of things is known to the Tathagata. 

1 A bhidose majjhantike, * Parin ibbdyis&ati a Sltdni nibbut&ni. 
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There, Ananda, of those first three persons, one is bound 
not to fall, one is bound to fall and one goes the wayward way, 
hell-bound: and of the last three persons, one is bound not to 
fall, one is bound to fall and one is bound for Nibbana.* 1 


§ ix ( 63 ). A petietrcUive discourse* 

1 Monks, T will teach you a penetrative discourse, a Dhatnma- 
discourse. Listen, pay heed, I will speak V 

i Yes, lord,’ rejoined those monks; and the Exalted One said; 

‘ And what, monks, is this penetrative discourse, this 
Dhammaniiscoiirse ? 

Monks, sense-desires must be discerned, their tie-source, 3 
variety, 4 fruit, ending, and the steps leading thereto. Monks, 
feelings, perceptions, cankers, action and ill must be discerned; 
their tie-source, variety, fruit, ending and the steps leading 
thereto must be discerned. 

Monks, it ia said: “Sense-desires and so forth . . . must 
be discerned ”—and wherefore is this said 1 

Monks, the strands 6 of sense-desires are five: Forma cogniz¬ 
able by the eye, luring, longed for, loved, enticing, lustful, 
impassioning; sounds cognizable by the ear, smells by the nose, 
tastes by the tongue, touches by the body, luring, longed for, 
loved, enticing, lustful, impassioning. Though these aTe not 
sense^desires, monks, in the Axiyan discipline they are called 
the strands of the sense-desires. 


In passionate purpose lies man’s sense-desire*— 
The world’s gay glitters aTe not sense-desires. 

In passionate purpose lies man’s aense-desire. 
The world’s gay glitters as they are abide, 

But wise men hold desire therefor in check. 7 


1 Parinibibbdna-dhammo, * DhS. traL 292 ; Expos. 478. 

* N iddna-ttarnbhavo. Corny. :Kdme. nuleti ; P.E J). omits. 4 VemaUatti. 

* Kdma-gund, Corny. Bandha7ia#hena guiyu, artfaffwnan-ti viya. 

1 Noteworthy here is the word puriso not ejected by puggalo, and 
kamo in the singular; cf. the Upanishadie use; Brh . Up. iv, 4, 5; ‘so it 
is said, man ia wholly formed of kamo.' 

* j 8* i, 22; s eeK.S* i, 32 and Pt*. of Contr. 216. * Desire, 1 last 

chanda. 
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And what is the tie-source of sense-desires ? Contact, 
monks. 

And what is sense-desires’ variety ? One sense-desire is 
for forms, another for sounds, another for smells, another 
for tastes, another for touch. This, monks, is called sense- 
desires’ variety. 

And what is sense-desires’ fruit 1 When desiring aught, 
one engenders just that proper state of being to partake of 
merit or demerit. This, monks, is called sense-desires’ fruit. 

And what is sense-desires’ ending ? Contact’s ending is 
sense-desires’ ending, monks- And just in this Ariyan eight¬ 
fold Way are the steps leading thereto, to wit: right view, 
right purpose, right speech, right action, right livelihood, right 
effort, right mindfulness and right concentration. And when 
the Ariyan disciple thus knows sense-desires, their tie-source, 
variety, fruit, ending and the steps leading thereto; he knows 
this penetrative godly life as sense-desires’ ending. 

Monks, it is said: u Sense-desires and so forth must be dis¬ 
cerned * . —and because of this it is said. 

Monks, it is said: u Feelings must be discerned . . —and 

wherefore ? 

Monks, feelings are these three: feeling of ease, feeling of ill, 
and feeling of neither ill nor ease. 

And what is feelings* tie-source ? Contact, monks. 

And what is feelings’ variety ? There are feelings of ease 
that are carnal , 1 there are feelings of ease that are not; so, too, 
of feelings of ill and of neither ill nor ease. This, monks, is 
called feelings* variety. 

And what is feelings’ fruit 1 When feeling aught, one 
engenders just that proper state of being to partake of merit 
or demerit. This, monks, is called feelings’ fruit- 

And what is feelings’ ending ? Contact’s ending, monks. 
And just in this Ariyan eightfold Way are the steps leading 
to feelings* ending: right view and so forth. And when 
the Ariyan disciple thus knows feelings . ► ,; he knows this 
penetrative godly life as feelings’ ending. 


1 SdTTvisd and mV; cf. D< ii, 298. 
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Monks, it is said: “ Feelings must be discerned , , **■—and 
because of this it is said. 

Monks, it is said: “ Perceptions must be discerned . . — 

and wherefore ? 

Monks, perceptions are these six: Perceptions of forms, 
sounds, smells, tastes, touches and ideas. 

And what is perceptions* tie-source ? Contact, monks. 

And what is perceptions’ variety ? There is one perception 
as to forms, another as to sounds and ao forth. - - - This, 
monks, is called perceptions’ variety. 

And what is perceptions’ fruit ? I say, monks, perceptions 
are the result of habit. 1 As one comes to know a thing, so one 
expresses oneself: 44 Thus I perceived.” This, monks, is called 
perceptions’ fruit. 

And what is perceptions’ ending ? Contact’s ending, monks. 
And just in this Ariyan eightfold Way are the steps leading to 
perceptions’ ending; right view and so forth. And when the 
Ariyan disciple thus knows perceptions . . he knows this 
penetrative godly life as perceptions’ ending. 

Monks, it is said: “ Perceptions must be discerned . . — 

and because of this it is said. 

Monks, it is said: 44 Cankers must be discerned . . —and 

wherefore % 


Monks, cankers are these three: canker of lust, of becoming 
and of ignorance, 2 

And what is cankers’ tie-source ? Ignorance, monks. 

Arid what is cankers’ variety ? There are cankers that lead 

to hell, to a beast’s womb, to the realm of the departed, to the 
world of man and to the deva-world. This, monks, is called 
cankers’ variety. 

And what is cankers’ fruit ? When ignorant, one engenders 
just that proper state of being to partake of merit and demerit. 
This, monks, is called cankers’ fruit. 

And what is cankers’ ending ? Ending of ignorance, monks. 
And just in this Ariyan eightfold Way are the steps leading to 


1 Vohara-vepakka; cf. 602; trsl. 72(1. 

* Note that we have here returned the three (not the four) canker*. 
So Dial, iii, p. 209. 
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cankers’ ending: right view and bo forth. And wh en the Ariyan 
disciple thus knows cankers , . ,; he knows this penetrative 
godly life as cankers’ ending. 

Monks, it is said: u Cankers must be discerned * * .’’—and 
because of this it is said. 

Monks, it is said: “ Action must be discerned 1 . . ^—and 
wherefore ? 

Monks, I say that determinate thought is action. 2 When 
one determines, one acts by deed, word or thought. 

And what is actions* tie-source ? Contact, monks. 

And what is actions 1 variety ? There is action that is 
experience in hell, in a beast’s womb , , . in the deva-world* 
This, monks, is called actions* variety. 

And what is actions’ fruit ? I say that it is threefold: It 
may either rise here now or at another time or on the way, 3 
This, monks, is called actions* fruit. 

And what is action’s ending ? Contact’s ending, monks. 
And just in this Ariyan eightfold Way are the steps leading to 
action’s ending: right view and so forth. And when the Ariyan 
disciple thus knows action . . he knows the penetrative 
godly life as action’s ending. 

Monks, it is said: “Action must be discerned . . —and 

because of this it is said. 

Monks, it is said: “ Ill must be discerned, its tie-source, 
variety, fruit, ending and the steps leading thereto "—and 
wherefore is this said ? 

Birth is ill, old age is ill, disease is ill, death is ill; grief, 
sorrow, misery, distress, tribulation are ill, not to get what 
one wants is ill—in short, (life’s) fivefold bunch of clinging 4 
is ill. 

1 Kamma or karma, considered both objectively and subjectively; 
see P,E,D. and elsewhere. 

* Cttan&haT) kammayj mdarrti; aee Mrs. Rhys Davids’ Buddh. Psych, 93; 
Pls. of Contr. 226 . 

* T i-vicUuSharf kamma nay vipdfaty vaddmi: DiUh' eva dharnme upapajje 
tui a pare vd party dye. S.e. for eva reads id. But if tividha, we must 
read pariydye vd (?). Of the fourfold effect in time at Cpd, 144; Vistn. 
trsl. 724; but I am not certain whether this is referred to, 

* Pdn c v updd-dna-kkha ndhd . CJ. Yin , Texts (8. Ii*E .), i, 95, etc. 
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And what is ill's tie-source I Craving, monks. 

And what is til’s variety ? Ill that is above measure; ill 
that is trifling; ill that is quick to change; and ill that is slow 
to change. This, monks, is called ill’s variety* 

And what is ill’s fruit ? Consider one overcome by ill, in 
mind forspent—he grieves, mourns, laments, beats his breast 
and becomes bewildered; or roams 1 abroad in search of one 
who knows a spell or two to end his ill. Ill yields bewilder¬ 
ment and search, I say. This, monks, is called ill’s fruit. 

And what is ill’s ending ? Craving’s ending, monks. And 
just in this Ariyan eightfold Way are the steps leading to ill’s 
ending, to wit: right view, right purpose, right speech, right 
action, right livelihood, right effort, right mindfulness and right 
concentration. And when the Ariyan disciple thus knows 
ill, its tie-source, its variety, its fruit, its ending and the steps 
leading thereto; then he knows this penetrative godly life 
as ill’s ending. 

Monks, it is said: “ III must be discerned * . /’—and 
because of this it is said. 

Verily, monks, such is this penetrative discourse, this 
Dh amnia-d i scourse / 

§ x ( 04 ). The lion-roar . 

* Monks, these are the six 2 Tathagata-powers of a Tathagata, 
possessed of which the Tathagata claims the place of the bull, 
roars the lion-roar in assemblies and sets a-ro!I the Brahma 
Wheel. What six ? 

Herein, monks, the Tathagata knows as fact 3 base from base, 
non-base from non-base. 4 In that the Tathagata knows this, 
it is the Tathagata’s Tathagata-power whereby the Tathagata 
claims the place of the bull, roars the lion-roar in assemblies 
and sets a-roll the Brahma Wheel. 

Again, the Tathagata knows as fact the result, with its base 
and cause, of action’s moulding® in respect of the past, present 

1 Of . D. i, 222. 

a See Pis. of Contr. 140; Jf. i. 67; A , v, 33. 3 YathabhuUsr). 

4 Thdna and alth&na. Corny, karana. 6 Kam nut - an mdddna . 
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and future. In that he knows this ... he sets a-roll the 
Brahma Wheel. 

He knows the stain, purity and emergence 1 in musing, de¬ 
liverance and concentration attainments. . . . 

He remembers many a previous dwelling, one birth, two 
and so forth . he remembers each in all its modes and 
detail. . . . 

With the purified deva-eye, surpassing the human eye, 
he knows the faring on of men, each according to his 
actions. . . . 

Destroying the cankers, the Tathagata enters and abides in 
mind-emancipation, in insight-emancipation, canker-free. - . . 
In that the Tathagata so abides, it is the Tathagata’a Tatha- 
gata-power whereby the Tathagata claims the place of the 
bull, roars the lion-roar in assemblies and sets a-roll the Brahma 
Wheel. 

Monks, these are the six . . . 

And if, monks, others come and question the Tathagata 
because of his knowledge, as fact., of base and non-base; accord¬ 
ing as the Tathagata’s knowledge, as fact, of base and non-base 
prevails, bo the Tathagata explains to them by knowledge as 
fact, when questioned. 

Or if others come and question him because of his knowledge, 
ae fact, of the result of action’s moulding . . the stain, 
purity and emergence in musing . . .; previous dwelling 
. . the faring on of men ... or because of canker-destruc¬ 
tion . . .; according aa his knowledge prevails, so he explains 
to them, when questioned. 

Now, this knowledge, as fact, of base from base, non-base 
from non-base, I declare it to be the possession of the concen¬ 
trated, not of the unconcentrated; so, too, the knowledge, 
aa fact, of the other five . . ., I declare them to be the posses¬ 
sion of the concentrated, not of the unconcentrated. 

Thus, verily, monks, concentration is the Way, non-con¬ 
centration the no-whither way . 2 

1 See Compendium, 67 Jf„ 

* Sarniidhi niaggo, a#atrtddhi kutnmuggo. 




VI, vu, 65] 


The Devos 


297 


Chapter VII. —The Devas. 

§i (65). The-Non-returner. 

‘ Monks, save one give up six things, one cannot realize 
the fruit of the Non-returner. What six 1 

Disbelief, shamelessness, recklessness, indolence, forgetful¬ 
ness in mindfulness and foolishness. 

Verily, monks, save one give up these six things, one cannot 
realize the fruit of the Non-returner/ 

But if one give up these six things, one can „ * . 

§ ii (66). The arahani. 

1 Monks, save one give up six things, one cannot realize 
arahantship. What six ? 

Sloth, torpor, flurry, worry, disbelief and heedlessneea. 

Verily, monks, save one give up these six, one cannot realize 
arah ant ship.’ 

But if one give up these six, one can . „ , 

§ iii (67). Friends, 

6 Verily, monks, that a monk who is an evil friend, an evil 
comrade, an evil companion, serving, attending, honouring 
evil friends, emulating their ways of thought, shall fulfil 
the Dharuma-fore-course 1 —that cannot be; and that without 
fulfilling the course, he shall fulfil the Dhamma-training — 
that cannot be; and that without fulfilling the training, he 
shall fulfil the virtues—that cannot be ; and that without 
fulfilling the virtues, he shall give up lustful passion, passion 
for the material or for the immaterial-—that cannot be. 

But that a monk who is good friend, comrade, companion, 
serving, attending, honouring good friends, emulating their 
ways of thought, shall fulfil the Dhamma-f ore-course—that 
surely shall be; and that on the fulfilment of the fore-course, 
he shall fulfil the training—that surely shall be; and that on 
the fulfilment of the training, he shall fulfil the virtues 2 — 

1 Abhi-sam-dcdr-iha dhamma; see above V, § 2b 

1 It seems a jumble here, that si&iiu should not have come first, Bincc 
they must be presupposed in the foregoing. Unless the four brahma* 
vihdraa are meant by sltdni. Possibly a corrupt recension. 
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that surely shall be; and that on the fulfilment of the virtues, 
he shall give up lustful passion, passion for form and for the 
formless—that eurely shall be.’ 

§iv(68 ). Company / 

4 Verily, monks, that a monk delighting in company, 
delighted by company, absorbed in the delights of company, 
delighting in gatherings, 11 delighted by gatherings, absorbed 
in the delights of gatherings, shall find delight alone, in seclusion 
—that cannot be; and that without finding delight in seclusion, 
he shall grasp the salient fact of mind—that cannot be; 
and that without so grasping, he shall become perfect in right 
view—that cannot be; and that without becoming perfect in 
right view, he shall become perfect in right concentration 
—that cannot be; and that without becoming perfect in right 
concentration, he shall abandon the fetters—that cannot be; 
and that without abandoning the fetters, he shall realize 
Nibbana—that cannot be/ 

BtU the converse shall surely be, . . . 

§ v (69). The deva. 

Now 3 when the night was well advanced, a deva, shedding 
rays of far-reaching loveliness over Jeta Grove, visited the 
Exalted One, saluted and stood at one side; and, so standing, 
he spoke thus to the Exalted One: 4 Lord, there are these 
six things that lead not to a monk’s falling away. What 
six ? Reverence for Teacher, Dhamma and Order, reverence 
for the training, grace in speech 4 and good friendship. 
Lord, these six things lead not to a monk’s falling away.’ 
Thus spoke that deva and the Teacher approved. And the 
deva, perceiving that the Master agreed, saluted and dis¬ 
appeared thence, keeping the Exalted One on his right. 

Now, at the end of that night, the Exalted One addressed 
the monks and told them all that had passed. . . . 

* Both our text and j$.*. in the Udddna omit mention of this. 

* Corny, says of ^tttfnnfa-repeaters or fellows of his own sort. 

3 Cj\ A . iv, 29 j ff.\ Above VI, § 21. 

* SovacassaU i, from su-vdcd; ef. the Epistle lo iA< Cofossians iv, 6 
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And when he had spoken, the venerable Sariputta saluted 
the Exalted One and said: 

1 Lord, the meaning of the Exalted One’s brief words I thus 
understand in full: Suppose, lord, a monk himself reveres the 
Teacher and praises such reverence; he will instil such reverence 
in others who lack it; and of those who possess it he will speak 
in praise, justly, truly and timely* So, too, of reverence for 
Dhamma, the Order, the training, grace in speech and good 
friendship. It is thus I understand in full the Exalted One's 
brief words.* 

1 Well said, well said, Sariputta, it is just as you say . . -i 
and, Sariputta, thu 3 the full meaning of my brief words ought 
to be understood.* 


§ vi (70). Psychic power J 

* Verily, monks, that a monk, without the peace of concentra¬ 
tion in high degree, without attaining to calm, without winning 
one-pointedness, shall have part in the many psychic powers; 
being one, he becomes many, being many, one, . . . reaches 
in body even as far as Brahma's world—that cannot be; 
shall hear, with the purified deva-ear, surpassing man's, 
sounds of devas and men, far and near—that cannot be; shall 
know, by mind compassing mind, the thoughts of other folk, 
other persons: the passionate as such . . . the unemancipated 
as such—that cannot be; shall call to mind many a previous 
dwelling, one birth, two births and so forth . . —that cannot 
be; shall see with the deva-eye . . . the faring on of men— 
that cannot be; shall enter and abide in mind-emancipation, 
insight emancipation, canker-free . . .—-that cannot be.* 

But the converse shall surely be. .. 2 

§ vii (71). The eyewitness. 

* Monks, if a monk be possessed of six things, he cannot 
become this and that, so as to be bound personally to attain, 
given the opportunity. 3 What six ? 

1 The Udddna omits. * The text repeats in full. 

* We have here the terms hard to render of bhabbo and bhabbatd, is 
to, or should, become, and the abstract noun of the same. Cf. hereon 
Mrs. Rhys Davids 1 Manual, p. 128; Sakya, p. 324; Khp. vi, 11. 
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Suppose, monks, a monk know not as a fact: " These 1 
things partake of failure/” or, “These partake of stability/’ 
or, “ These of distinction/’ or, “ These of penetration/’ nor 
is he zealous nor helpful. 

Monks, if a monk be possessed of these six, he cannot 
become this and that, so as to be bound personalty to attain, 
given the opportunity/ 

But if he be possessed of the converse six-, he can . - 

§ viri (72). Strength, 

* Monks, if a monk be possessed of six things, he cannot win 
strength in concentration. What six ? 

Suppose, mo nks 7 a monk be not skilled in attaining con¬ 
centration, nor skilled in maintaining concentration, nor 
skilled in emerging therefrom, nor ie he zealous, nor per¬ 
severing nor helpful. 

Monks, if & monk be possessed of these six, he cannot win 
strength in concentration/ 

But if he be possessed of the converse six , he can . . . 2 

§ ix (73). Musing. 

‘ Monks, save one give up six things, one cannot enter and 
abide in the first musing. What six ? 

Sense-desires, ill-will, sloth and torpor, flurry and worry, 
doubt; and lust’s perils are not seen clearly as such by right 
insight. 

Monks, save one give up these six, one cannot enter and 
abide in the first musing/ 

But if one give up these six , one can . . . 

§ x (74). Tke satne* 

1 Monks, save one give up six things, one cannot enter and 
abide in the first musing. What six 1 

” * *“ - -*■ — — T- " l— — “ 1 “—‘ “ 

1 The Corny . refers to Vism.; ats? (rsl , ii, 103; c/. D. in, 277; A . ii p 167, 

* The text repeats in full. 
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Brooding on aense-deaire, ill-will and cruelty; conjuring up 
thoughts of lust, ill-will and cruelty* 

Monks, save one give up these six, one cannot enter and 
abide in the first musing,' 

Bui if one give up these six , one can . . ■ 

Chapter VIII.— Arahantship. 

§ i (75), 1U at ease . 

‘ Monks, if a monk follow six things, he will live ill at 
ease here now, vexed with himself, 1 * troubled, fretful; and, on 
the breaking up of the body after death, an ill-faring is to be 
expected. What six ? 

Brooding on sense-desires, ill-will, cruelty; and conjuring up 
like thoughts. 

Monks, if a monk follow these six, he will live ill at ease. . . . 

Monks, if a monk follow six things, he will live happily here 
now, neither vexed, troubled, nor fretful; and, on the breaking 
up of the body after death, a well-faring may be expected. 
What six ? a 

Reflecting on renunciation, on freedom from ill-will and 
cruelty; and conjuring up like thoughts. 

Verily, monks, if a monk follow these six, he will live 
happily. . . 

§ i i (76). Arakantskip. 

* Monks, save one give up six things* one cannot realize 
arahantship. What six ? 

Conceit, 3 underrating, overrating, complacency, stubborn¬ 
ness and instability. 4 

1 Sa-iriffkdiay. * Text and jS. e. omit. 

* M<Xnay t o- t ait-, adhi-, from ■/mart, to think (man-like). Mdna y 

pride, conveys the old English idea of 1 vain conceits. 1 See above, 
p. 255. 

4 Atinipdlay. P.E.D. omits, but see Crit . Pali Dicl. t where the Corny. is 
quoted as 1 to the base I am base.’ To us it suggests the opposite error 
to ihambha. since the Corny, meaning is & replica of omdna. Cf. w.tl. 
in P*T.S, ed. of text. Atinipdta is * excessive falling over.* 
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Monks, save one give up these six, one cannot realize 

But if one give up these six , one can * ■ . 

§ iii (77). Beyond . 

f Monks, save one give up six things, one cannot realize the 
excellence oi true Ariyan knowledge and insight, beyond man's 
state. What six ? 

Forgetfulness in mindfulness, lack of self-possession, un¬ 
guardedness as to the sense-doors, lack of moderation in eating, 
deceit and mealy-mouthedness. 

Monks, save one give up these six, one cannot realize the 
excellence of true Ariyan knowledge and insight, beyond man’s 
state.* 

But if one give up these six , one can . - . 

§ iv (78). Happiness. 

4 Monks, if a monk follow six things, he will live here now 
in great happiness and contentment, and for him the mould has 
begun to form 1 for destroying the cankers. What six 1 

Herein a monk delights in Dhamma, in growth, in renuncia¬ 
tion, in solitude, in being free of ill-will and in non-diffuseness . 3 

Monks, if a monk follow these six, he will live in great happi¬ 
ness. . . / 

§ v (79). Attainment. 9 

4 Monks, if a monk possess six things, he cannot attain un¬ 
attained skill in Dhamma, nor increase his skill attained 
therein. What six ? 

in ap¬ 
proach, has no wish to attain unattained skill in Dhamma, 
preserves not his skill attained, nor stirs to persevere. 

Verily, monks, if a monk possess these six, he cannot attain 

1 Yoni c > assa araddha hoti , 

* N ippapancdrd mo. Corny. N ippapanea-sankh&te Nibb&ne ramctii. 
Cf * Above for papanca (always a difficult renderingp. 210. 

1 Adhigama, 


Herein a monk is unskilled in entering, in leaving, 
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un&tt&med skill in Dhamma, nor increase his skill attained 
therein/ 

But if he possess the converse six he can • . . 

§ vi (80). Greatness, 

* Monks, endowed with six things a monk shall in no long 
time win to greatness and growth in right things. What six ? 

Herein, monks, a monk has clear sight in much, application 
in much, zest in much, dissatisfaction in much, shirks not the 
burden of right things, and drives across to the beyond. 1 

Verily, monks, endowed with these six, a monk shall win to 
greatness and growth in right things in no long time/ 

§ vii (81). Hell. 

4 Monks, following six things, one is duly cast in hell. 
What six 1 

One takes life, takes what is not given, lives carnally, lies, 
has evil desires and wrong views. 

Verily, monks, following these six, one is duly cast in hell/ 

(But one goes to heaven if one abstain from Ike first four t have 
feto desires and right views,) 

§ viii (82). The same, 

4 These six too. . . . 

One lies, is slanderous, harsh, a babbler, greedy, reckless/ 

(Apply the opposite as before .) 

§ ix ( 83 ). The chief thing . 

* Monks, if a monk be possessed of six things, he cannot 
become 2 one to realize the chief thing, arahantship. What six ? 

Herein a monk is without faith, modesty or fear of blame, 
is indolent, lacks insight and hankers after action 3 and life. 

Mo nks , if a monk be possessed of these six, he cannot become 
one to realize the chief thing, arahantship/ 

But if he be possessed of the opposite six, he can . . . 


1 UUariy patdreji, a striking and unique (T) phrase. 

* Abhabbo. Soe a bo re, p, 299, n. 3. 1 Or 1 body * (kaye). 
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§ x (84). Day and night. 

* Monks, if a monk follow six things, come day come night, 
just a falling away in right things may be expected, not a 

growth. What six ? 

Herein, monks, a monk desires much, is fretful, discontented 
with this and that requisite: robe, alms, lodging, medicaments 
—is without faith or virtue, is indolent, forgetful in mindful¬ 
ness and lacks insight. 

Monks, if a monk follow these six, come day come night, just 
a falling away in right things may be expected, not a growth/ 

But the converse holds. . , * 

Chapter IX.—The Cool. 

§ i (85). The cooL 

4 Monks, if a monk follow six things, he cannot become 1 one 
who realizes the cool above all. What six ? 

Herein , 2 monks, a monk checks not the mind when it ought 
to be checked; exerts not the mind when it ought to be exerted; 
gladdens not the mind when it ought to be gladdened; gives no 
heed to the mind when it ought to be given heed to; ia bent on 
low things and finds delight in life’s bundle . 3 

Verily, monks, if a monk follow these six, he cannot become 
one who realizes the cool above all/ 

But if he follow the opposite of the first four and be bent on 
excellence and find delight in Nibbana, he can . . . 

§ ii (86). The stops. 4 

* Monks, cumbered by six conditions, though one listen to 
Saddhamraa, he cannot become one to enter the right way of 
right things.* What six 1 

He 6 is cumbered by the stop of action, the stop of vice, 

1 Abhabbo. * See Vim. trsl. 284. 

8 Sakkdya. Above VI* § 14. 

* Avaraiuxtd. * Niyama, Pis. of Conlr. 383 ff. 

8 Vism. trsl. 203. Cf. Vibh. 342; Pug. 13; 3fit. 154. Corny, explains 
these three thus: (1 ) Paneahi ana7itoriyu-kammeht (see DhS. trsl, 267 and 
next sutta); (2) niyakt-miechaditthiya; (8) aknsala-vipdka^palisandhiyd 
vd kuscda-vipdkehi ahtluka-patisandhiya vd* 


The Cool 
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the stop of (action’s) ripening, he is an unbeliever, lacks urge 
and lacks insight. 

Monks, cumbered by these six conditions, though one listen 
to Saddbamma, he cannot become one to enter the right way 
of right things.’ 

But if one be endowed with the opposite of these six, one 
can . . .* 


§ iii (87)* The stop of action .* 

* Monks, cumbered by these six conditions, he cannot 

become one to enter the right way* . * . What six ? 

(By him) his* mother’s life has been taken, his father’s, 
an ar&hant’s, the Tathagata’s blood has been drawn inten¬ 
tionally, the Oder embroiled, and he is weak in insight, a 
witless dullard* 

Monks, cumbered by these six . * .* 

Bui the converse holds . * * . 


§ iv (88). No desire to listen, 

• Monks, cumbered by these six conditions, he cannot 
become one to enter the right way . . * 

He Las no desire to listen, incline the ear, apply a heart 
of understanding, when the Dhamma-discipline declared 
by the Tathagata is taught ; he grasps the profitless, rejects 
the profitable and possesses not himself in harmony and 
patience. 

Monks, cumbered by these six . . 

But the converse holds. . . . 

§ v (89). To be given up. 

‘ Monks, save one give up six things, he becomes one w ho 
cannot realize the achievement of right view. 3 What six % 

The wrong view of life’s bundle, doubt, belief in the adequacy 
of rule and rite, passion, hate, infatuation, that lead to the 
ill way. 


1 The Uddana omits to mention this nutia. 
1 Cf. above V, J 129. 

* Ditthisumpada\ see Pis. of Contr. 269. 
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Verily, monks, save one give up ib«w »ix t he becomes 
one who cannot realize the achievement of right view/ 

But by giving up these , one can . . . 

§ vi (IK)). They an given up. 

‘ Monks, these six f hmgs are gt^en up by a person who has 
achieved right view. What six V in § 89.) 

§ vii (91). Cannot 1 be framed. 

1 Monks, a person who has achieved right view cannot 
become one to frame six things. What six V {As in § 89.) 

§ viii (92). The teacher . 

‘ Monks, there are these six occasions which cannot become. 
What six ? 

One who has achieved right view cannot become one who 
will live without respect, without regard, for the Teacher, 
Dhamma, the Order, the training; he cannot become one who 
will fall back on the view: “Nothing matters ,** 3 cannot 
become one who will beget the eighth state of becoming/ 

Verily, monks, these are the six/ 

§ ix (93). Any phenomenon. 

* These six also* . , . 

He cannot become one who will accept any phenomenon 
as permanent, accept any phenomenon as happiness, accept 
anything as self, do an unpardonable act, fall back on curious 
ceremonies 4 for purification, seek outside (the Order) for a 
gift-worthy/ 

§ x (94). His mother. 

4 These six also. * . . 

He cannot become one who will take his mother's life, hie 
father's, an arahant’s, with evil mind to draw the blood of the 
Tathagata, embroil the Order, point to another teacher/ 

1 The Uddana reads tne for na, T think; S,e - also me. 

2 Anagamaniya tj natthu}) paccdgantuy. Corny, guilty dread and (the 
sixty-two) heretical views; wee above V, § 147; A. i, 27. 

a Aghamag bhatviy. Corny, kdmdturare ntfhamarf pafisandhig. 

* Above V r § 175, 
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Advantages 

§ xi (95), Self-wrought. 

* These six also. , . * 

He who has achieved right view cannot become one who 

will fall hack on the view that weal and woe are self-wrought, 1 
are wrought by another, are wrought both by oneself and 
another, arise by chance 2 without act of the self, or of another, 
or of both the self and another- And what is the cause of that ! 

Truly, monks, to one who has achieved right view cause 
and the causal origin of things are rightly discerned. 

Verily, monks, these are the six.* 

Chapter X,—Advantages* 

§ i (96). The manifesting . 

* Monks, the manifesting of six is hard to come 
world. What six ? 

The 3 manifesting of the Tathagata, arahant, fully enlight¬ 
ened, is hard to come by in the world; it is hard to come by 
a teacher of the Tathagata-declared Dhamraa-discipline; 
it is hard to come by rebirth in the Axiyan region; 4 entire 
sense-governance 
the desire to do right is hard to come by in the world. 

Verily, monks, the manifesting of these six is hard to 
come by/ 

§ ii (97). Advantages . 

* Monks, these are the six advantages in realizing the fruit 
of Streamwmmng. What six ? 

There is certainty in Saddhamma, no liableness to fall 
away, none of the ill of the restricted/ there is the knowledge 
which cannot be imparted, cause is rightly discerned by one 
and the causal origin of things* 

Verily, monks, these are the six. . - / 

1 Sayarjkalar) sod asayatjkdrar} ; cf, kammas&aka at V, f 57, and 
aUaicdra VT, § 38. 

» Cf D . iii, 138; ff. ii, 19 (K,8. ii, 15); Ud .. 69; see J,R.A,8,, July, 
1931, p. 566 ff, * Of above V, J 143. 

4 Ariydyatane. Corny, majjhima-dese. 

4 Pariyanla-katasea dukkhaQ na hoii. 


; freedom from stupidity, folly and blindness; 


by in the 
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§ iii (98). Impermanence. 

1 Verily, monks, that a monk who perceives permanence 
in any phenomenon shall live in harmony and patience— 
that cannot be; that without harmony and patience, he shall 
enter the right way—that cannot be; that without doing so, 
he shall realize the fruit of Streamwinning, the fruit of Once- 
returning, the fruit of Non-returning or arahantship —that 
cannot be.* 

But the converse shall surely be. . . 

§ iv (99). III. 

* Verily, monks, that a monk who perceives happiness 
in any phenomenon shall live in harmony and patience— 
that cannot be. . . f 

§ v (100). Not-self. 

, who perceives any thing as the self. . . 

§ vi (101). Nibbdnar 

*. ♦ . who perceives Ill in Nibbana shall live In harmony 
and patience—that cannot be. , . 

But the converse in each case shall surety be. . , , 

§ vii (102). Without reserve £ (a). 

* Monks, if a monk perceive six advantages, it is enough 
to establish, without reserve, the thought of impermanence 
anent all phenomena. What six ? 

4t Then 4 all phenomena shall appear to me as lacking fixity; 
my mind shall find no delight in any world; my mind shall 
rise above every world; my thoughts shall be inclined towards 
Nibbana; the fetters in me shall go towards their ceasing; 
and I shall follow the course of highest recluseship.” 

1 The text repeats, 

* Kanci dhammarf attato. This ie not as yet exceeding the Second 
Utterance, which warned men that body and mind were not the self. 

* The Udddna p with 8.6., iayo anodhi sayvuttd, P.S.D. does not 
notice sayvnUa. 

< Ca t 
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six advantages, 
the thought of 


Verily, monks, if a monk perceive these 
it is enough to establish, without reserve > 
impermanence anent all phenomena/ 

§ viii (103). The same (6). 

* Monks, if a monk perceive six advantages, it is enough 
to establish, without reserve, the thought of Ill anent all 
phenomena. What six t \ 

** Amid all phenomena, the thought of Nibbana shall be 
present with me, as a slayer with drawn sword; 1 my mind 
shall rise above every world; I shall become a seer at peace in 
Nibbana; by me lurking tendencies shall be rooted out; I 
shall become a doer of what ought to be done; and I shall 
minister to the Teacher with loving service.” 

Verily, monks, these are the six- . . / 


§ ix (104). The same (c). 

* Monks, if a monk perceive six advantages, it is enough to 
establish, without reserve, the idea of aot-self anent all things. 

What aix ? 

Then in any world I shall become no part of it; 2 all that 
makes for the " I ” in me shall be checked; all that makes 
for the “ mine 14 shall be checked; mine shall be the knowledge 
that cannot be imparted; and by me cause shall be rightly 
discerned and the causal origin of things/ 

Verily, monks, if a monk perceive these six, it is enough 
to establish, without reserve, the thought of not-self anent 
all things/ 

§ x (105). Becoming. 4 

* Monks, these three spheres of becoming must be given 
up; and there must be training in three trainings. What 
three spheres must be given up ? 


* CJ : A . iv, 52. 

z $ abba Joke ca aiammayo (not made of that) bhavissdmi; see O t S 4 i, 
133 n . 

* BuddK . Psych. 99. 


4 See D, iii, 216 and 219 for refn. 
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The sphere of sense-desire, the form-sphere 1 and the form¬ 
less spheres of becoming. 

These three spheres must be given up. And in what three 
must there be training % 

In further 2 virtue, in further thought and in further insight* 

In these three trainings there must be training* 

Verily, monks, when by a monk these three spheres of becom¬ 
ing have been given up and in these three trainings he in 
training has been trained, the monk is said 3 to have cut off 
craving, rolled back the bolts, and mastering pride completely, 
has made an end of Ill/ 

§ xi (106). Craving, 

* Monks, these three cravings must be given up and these 
three forms of pride* What three cravings 1 

The craving for lust, for becoming and for ceasing.* 

These three cravings must be given up. And what three 
forms of pride must be given up ? 

Th inkin g 5 of self, thinking lowly of self and th inking muchly 
of self. 

These three forms must be given up. 

Verily, monks, when a monk has so done, he is said to 
have cut off craving, rolled back the bolts, and mastering 
pride completely, has made an end of IIL’ 


Chapter XI. —The Threes. 

§ i (107). Passion. 

1 Monks, there are these three conditions. What three ? 
Passion, hatred and delusion. 

Verily, monks, these are the three* And to get rid of these 
three, cultivate three. What three ? 

To get rid of passion, cultivate the foul in it; to get rid of 


* Adki- 


1 Rapa4>havo^= the Brahma-world, 

s Cf, above V, § 200. 

4 Vi-bhava, 7 more becoming. 


1 CJ * above VI, § 70. 
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hatred, cultivate amity; to get rid of delusion, cultivate 
insight. 

Verily, monks, to get rid of these three conditions, cultivate 
these three.’ 

§ ii (108). Doing iU* 

1 Monks, there are these three conditions. What three ? 
Doing ill in deed, word and thought. 

Verily, monks, these are the three. And to get rid of these 
three, cultivate three. What three % 

To get rid of doing ill in deed, cultivate doing well in deed; 
to get rid of doing ill in word, cultivate doing well in word; 
to get rid of doing ill in thought, cultivate doing well in thought. 

Verily, monks, to get rid of these three conditions, cultivate 
these three.’ 

§ iii (109). Thinking* 1 

* Monks, there are these three conditions. WTiat three ? 
Sense-desire-thinking, ill-will-thinking and harm-thinking. 
Verily, monks, these are the three. And to get rid of 
these three, cultivate three. What three ? 

To get rid of 

thinking ; and to get rid of the other two . . ., cultivate 
such thinking as is their opposites. 

Verily, monks, to gtt rid of these three conditions, cultivate 
these three/ 

§ iv (110). Thoughts. 2 
Apply the foregoing suita, with changes . 

§ v (111)* Principles* 

The same with changes. 

§ vi (112). Complacence . 

1 Monks, there are these three conditions. What three ? 
The complacent view, the self-view, the wrong view. 

Verily, monks, these are the three. And to get rid of these 
three, cultivate three. What three ? 


sense-desire-thmkmg, cultivate renunciation- 


1 Vilakka, cogitation. 


1 j Sannd* 


3 Dhdtu. 
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To get rid of the complacent view, cultivate the thought of 
impermanence; to get rid of the self-view, cultivate the thought 
of not-self; to get rid of the wrong view, cultivate right view. 

Verily, monks, to get rid of these three, cultivate these 
three/ 

§vii{113)« Discontent. 1 

* Monks, there are these three conditions. What three ? 

Discontent, harming others and wayfaring without 
Dhamma, 2 

Verily, monks, these are the three. And to get rid of these 
three, cultivate three. What three ? 

To get rid of discontent, cultivate gladness 3 of heart; and 
to get rid of the other two . . cultivate the opposite 
qualities. 

Verily, monks, to get rid of these three, cultivate these 
three/ 

§ viii (114)* Being satisfied. 

4 Monks, there are these three things. What three ? 

Being dissatisfied, lacking self-possession and wanting 
much. 

Verily, monks, these are the three. And to get rid of these 
three, cultivate three. What three V The opposite. * . . 


§ ix (115). Unruliness. 


‘ These three also. . . . 

Unruliness, evil friendship and being tossed about in mind. 
. . . And to get rid of these three, cultivate . 

Rule, good friendship and mindfulness in breathing in and 
out/ 


§ x (116). Flurry. 


‘ These three also. ♦ . * 

Flurry, lack of restraint and indolence. 

. . . , And to get rid of these three, cultivate * * . 
Calm, restraint and earnestness/ 


1 Arali. 


* Or * immoral conduct/ 


* Mudita from V mud. 
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Chapter XII,—The Recital. 

§117. Conteinjrfation. 

* Monks, save one give up six things, he cannot become 
one who abides in contemplation of the body as body* What 
six ? 

Delight in activity, gossip, sleep, company, being without 
a guard on the sense-doors and immoderate in eating. 

Verily, monks, save one give up these six* he cannot become 
one who abides in contemplation of the body as body/ 

But one surely can if one give up these six, . * . 

§§ 118-130. The same. 1 

* Monks, save one give up six. things, one cannot become 
one who abides in contemplation of the body as body in rela-' 
tion to self ... to outside ... to both self and outside; 
one cannot become one who abides in contemplation of the 
feelings, mind and thoughts, each as such, each in its relation 
to self/ to outside, to both self and outside* * . . What six V 
(*»4$ before.) 

But one surely can if one give up these six. . . , 

§ 131. He sees the deathless. 

* Monks, by having followed six things, the goodman 
Tapussa, because of the Tathagata/ has gone to the end, 4 
seen the deathless and has his being 6 in the realization of 
the deathless* What six ? 

Unwavering faith in the Buddha, in Dhamma and in the 
Order, Ariyan virtue* Ariyan knowledge and Ariyan release. 

Verily, monks, by having followed these six, the goodman 

* The text numbers these as one sutta, B AjjhaUar}. 

1 Tuthdgale. Is Tapussa ho of Vm., Mhv. i, 4 and A. iv, 438 T 

4 Nitfharj goto; a monkish gloss, quoted by observes; pab - 

bajitdna-Q arahattag paUa; but here all are home-folk who are said to 
have won to Nibbana, the deathless For some not otherwise noted 
hare see GJH. i t 22 jj. 

h Iriyuiu 
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Tapussa, because of the Tathagata, has gone to the end, 
seen the deathless and has his being in the realization of the 
deathless , 1 

§ 132-151. The same. 1 

* These also. . . . The goodman BLaliika, Sudatta Anatha- 
pig^ika, Citta Mscchikasa^dika, Hatthaka Aiavaka, Mahana- 
ma Sakka, Ugga Veaalika, Uggata, Sura Ambattha, Jivaka 
Komarabhacca, Nakulapita, Tavakan^ika, Purai^a, Isidatta, 
Sandliana, Vijaya, Vajjiyamahita, and Meqdaka; the lay- 
disciple Vase^ha, Arittha and Saragga. . . 

§152. Of passion. 2, 

* Monks, for the fall understanding of passion six things 
ought to be made to become. What six ? 

The 9 sight above all, the sound above all, the gain above 
all, the training above all, the service above all, and the ever 
minding above all. 

Monks, for the full understanding of passion these six things 
ought to be made to become . 1 

§ 153. The same\ 

4 

1 Monks, these six also. . . . 

The 4 ever minding of the Buddha, of Dhamma, of the Order, 
of virtue, of liberality, and of the devaa. , , 

§ 154. The same. 

* Monks, these six also. . . ♦ 

The thought of impermanence, of the ill therein, of there 
being no self in ill, of renunciation, of diapaaaion and of 
ending. . . / 

1 T number differently from the text. For Parana and Isidatta r 
see above VI, § 44; Mend*ka at V, § 33; Arittha at K.8. v, 278, is a 
monk; for V&eefctha see D . iii, 80; M . ii, 169; but these must be 
different; for Sandhana see DA. i, 45; for Bballika see p. 313, n. 3> Our 
Corny, mentions T&vakanr.ika only, observing ‘ evan ndmako gahapali,' 
which wo already knew' from the text 1 1: he connected with Tikanna 

of Q.3. i, 146 ? 

* Cf. above V, §§ 361 ff. and note. 

* Above VI, § 8. 


4 Above VI, § 9. 
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§ 153-181. The same. 

1 Monks, for the comprehension * . . exhaustion * * . 
abandoning . . . destruction . . . decay of * . . freedom 

from passion for . . . ending . * ♦ quittance . . . renuncia¬ 

tion of passion these ( three sets of six things , §§ 152-154) ought 
to be made to become. . . / 

§§ 182-661. Of other eondilians. 

* Of hatred * * * illusion . ♦ . anger . . . enmity . . * 
hypocrisy . , . malice . . - envy . . . avarice ► . , deceit , . . 

craftiness . , . obstinacy ♦ . . impetuosity » . . pride . . . 

arrogance . * . intoxication . . . indolence. . . / 

Thus spake the Exalted One; and full of joy, those monks 
rejoiced exceedingly in the word of the Exalted One. 


THE BOOK OF THE 9IXE8 IS ENDED. 
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Abiixdhamma, 280 (see Morc- 
dharnma) 

Aboriginals, 157, 166 

Abuse, -er, 264; five disadvan¬ 
tages. 164 

Acceptance, vpasampadri , 64, 159. 
197 

Achievement** the five, 92 
Aciravatj, river, 286 

Acti*ve,-vity, -on : in godly living, 

89; worldly, 210, 220. 232; 
source, variety, fruit., ending 
and steps thereto, 294 
Adept monk, 240 
/Eon of progression, destruction, 
13 

Affable, 33 

Ailing, five things not to be for* 
naken by one, 109 
Aim, rajah’s son’s and monk’s, 
118; 258 

Air, travelling through, 12; view¬ 
ing w ood as, 241 

Alley-walk, the five advantages, 

21 

Aim stiver, almoner, 24 #, 44 
Amity, in act, word, mind, 102; 
to put away malice, 137; ex¬ 
horting about, 145; pervading 
world with, 165; word of, 178; 
as being considerate, 208; as 
factor of escape, 209 #; 311 
Analysis, logical, causal, etc-, 89, 
93; of man's feelings, thoughts, 
28 ? # 

Ananda, 102, 106, 135; with 

Upavana, 143; Sariputta, on 
aptness, 147; 158, 214; on mind¬ 
ing, 227; 243; Miga&ala, on way¬ 
faring, 246; 270, 273, 286# 
Anathapindika. 37, 39, 152, 155, 
314; Park, 1, 24, 37, 42, 47. 51, 
55, 160. 202, 214, 233, 236, 243 
254 


Andlia, 255 

AndhakavLnda, 106 

Anger, 87; of snake, women, 192; 

201, 235, 264, 315 
Angirasa, sage, 1C4; Buddha, 175 
Anuniddhn, 214 
Any-bed men, 562 
Appetites, sensuous, 7, 17, 76, 281 
Application, 303 
Aptness, in five things, 148; 251 
Arahant, -ship, 2, 22, 25, 27, 35, 
42, 49. 58; fate of slaver of, 
112; 114, 118, 126, 155, 158, 
173, 198, 24K 244, 255, 208 r 
279, 301, 308; declaration of, 
58 (cf. 255, 268. 284) 

Arittha, lay-disciple, 314 

Ariyan, disciple, 2, 7, 37#, 60. 
155#, 205 #, 223, 291; pene¬ 
tration, 2, 45, 63; truths, 9; 
the A*, 8, 184; defanlers of, 13; 
practices loved by, 27, 45, 156. 
234; men, 33; Dhamma, 38, 
156; discipline, 250; growth, 
66; insight of, 52; woman, 66; 
an A. t 69; virtues, 102; Order. 
206; eightfold Way. 292; know¬ 
ledge, 302 

Army, four divisions, 116; 63, 262, 
282 

Arrogance, 201, 315 
Arrows, 120, 122 
Ascetic, 199; naked, 273 
Attachment, fivefold body, 23 
Attendant, 22, 95 
Atthaka, sage, 164 
Austerity, 183, 245 
Avarice, 44. 201, 315 (are Stingi¬ 
ness, Greed) 

Awake, the, 265 

Backsliding, 86 

IlAmboo Grove, 26, 180, 239 

Banner, Dh. as, 115 
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Banyan tree. 34, 262; Park. 2(M 
Bark, 14, 256. 263 
Bath, -man, -ball, 18; -place, 243, 
286 

Battle, 72 ff. 

Bear, 81 

Beasts, Dh. for, 115; 217, 262 
Beaut-y, -ifuJ, 24, 26 J., 34; hard 
to get, 30; lotus-like, 73, 117, 
130; 82. 203; viewing wood as, 
241; 243 

Bjcooae, ought to* 87, 192 
Bccommg(s), canker of, 76, 293; 
beat of, 149; root of, 272; eighth 
state of, 306; three spheres, 309 
Bed, 41, 43/., 119, 176, 270, 274 
Believing, five advantages, 34 
Benares, 41. 226, 279, 284 
Beet things. 148 
Bhadda, rajah Muruia’s wife, 48 

Bhaddaji, with A., 148 
Bhaddiva, in Bengal !, 28 
Bhaggifi, 211 ff, 

Bhagu, sage, 164 
Bhallika, goodman, 314 
Bhiiradvaja, sage. 164 
Bhesntc&la Grove, 211 a 
Bile, pains from, 101, 219, 228 
Birds, 35; Dh. for, 115; dream, 
176; to sight land, 262 
Birth, remembering previous, 13; 
high, 40; got rid of, 27, 58, 70; 
110, 284 ff.; whirlpool of, 27 
Birth Stories, as Dh., 71, 133, 257 
Blessed One, 22, 24, 174 
Blind, 274 
Bliss, 13, 32, 251 

Bodhisat, using psychic jjowers, 
08 {cf. 1751 

Body, foulness of, 68 /,; unre¬ 
strained, 78; not made become, 
84; unattractive, 109 mind- 
pictured, 95, 141; described in 
detail, 228 
Bolts, 09 

Boundaries, surveyors of, 63 
Bows, 62, 77; skill in, 117; -man, 
not suitable for br., 165; 231 
Boy, 4 

Brahma, 22, 39. 45 J50, 113, 
149; a hidings, 165; world, 165, 
258; devas, 207, 233, U 4, 266, 
299; wheel, 295 

Brahman, householders, 21 ff,, | 

241 ff,; ancient things, 162; five I 


sorts, 104; brahman!, buying and 
selling, 102; how wedded, 165 
Branches, 14, 35 202 

Breathing, exercises, 93 /.; 218 
Breeds, six, of men, 273 
Bribe(r), 98 ff. 

Brick Hall, 217. 278 
Bright-Eyes. br&hnsan course- 

Buddha', 2, 22, 20, 28, 155, 157. 

204, 234 . 244, 313, 314 
Buddhas. 45. 82 ff., 161 
Buffalo, 95 
Bull, 244, 277. 295 
Burden, of right, 2, 53, 117 
Business, knmma f 91 (see Activity) 
Butcher, 217, 271; mutton-, pork- ( 
273 

Butter, 101 
Byre, 280 

Cairn, 51 
Cakes. 63. J73 

Calm, 22; things leading to, 68; 
of purpose. 71, 91, 138, 205, 
213, 241, 266 

Camp, 282; followers, Dh, for, 
115 

C&nkers (dscttJu), when mind not 
composed for destroying, 11; 
when destroyed, 15; bending 
mind to destroy, 80; things 
leading to destroying, 68; origin, 
ending, way thereto, 76; aim 
of monk to destroy, 117; born 
of doing amiss, 125; destroy¬ 
ing, best of five things, 149; 

destruction by mindfulness of 

death, 219; to be got rid of 
by six things, 276 ff,; source, 
variety, fruit, ending, steps 
thereto, 291 ff,; the mould to 
destroy, 302; now to stop future 
cankering, 235 ff*i various, 14, 
33. 35, 89, 93, 101, 144, 109, 
157, 179, 203, 210, 225, 255, 
268, 296 
Cant, 88 

Capital, rajah's, 86 
Carriage, 20; -way, 138; carte, 54, 
83; -maker, 166; chariots, 24, 
20, 50, 120, 122, 210, 231, 274, 
282 

Caste, 13 
Cat, 95 
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Catechisms, aa Dh.. 71. 133, 172, 
257 

Celibate's life, J5fi f 

Cemetery, 75; five disadvantages, I 
195; 229 

Centipede, 81, 219 
Cesspool, 277, 287 
Cetia. the, 252 
Chain, gold, 11 
Change, 23; seasonal, 101 
Chant. 47 

Chariot (-!*ee Carriage) 

Charity, 25; as growth, 36; per¬ 
fecting, 44, 92; trcJisure of, 44 
Charm, 47 

Chopper, 79; -ing, 270 
Citta Hatthiaariputta, arah;mt, 
279 ff. 

Citta Macchiki sand ika, house¬ 
holder, 314 
City, 158 

Clan, -aman, -nfolk, 4. 13, 34. 30, 
62, 147, 241; one power among, 
63; -going monk, 105 
Cliff, 277 

Cloth, head, 19; woollen, 41; 
clothes. 41. 44, 219, 274 

Coachman, 20 
Coals, 289 
Cock's Park, 48 
Code, learner*s, lO 
Colours, live, 273 
Comfort, -able, -ed: in one teach¬ 
ing, 83; from musing, 89; five 
abodes, 93, 102; how Order 

may so live, 102 

Company, delight in, 91. 210, 232 
Compassion, -ate, 34, 72. 76, 127, 
139, 214 

Complacency, 301, 311 
Compoa-ed, -ure, 147, 245, 269 
Concentration power, 

7, 200; right, 10, 14; sign, 10; 
immeasurable, 17; Ariyan, 17; 
easeful, 17; fivo-l imbed, 17 ff.; 
achieved, 67, 92. 103, 141; 

whole body, 104, 197; cannot 
enter with five things, 106; 
exercises, 11; skilled in six 
ways, 222; signless mental, 283; 
it is the Way, 290; various. 9, 
21, 28, 184, 200, 206, 290, 300 
Conceit (mana) t 70, 210, 301 
Conch, 120. 122, 283 
Concubines, 202 


Condiments, 41 

Confidence, five things give, 97; 
without, 150 

Conscientiousness (Avrt), power, 
Iff.. 39, 250 {see Modesty) 
Conscious states {sarliid}. beat of, 
149 

Consider ate, -ing: six ways of 
being, 208; self, 103 
Contact, 284 ff. r 292 ff. 

Content, -ment, 32; talk on, 91; 

forrst-gonc for, 161 
Contention, 185; six roots of, 235 
Cool, -ed, -th, 47, 57, 01, 157, 
222, 290; above all, 304 
Cool Wood, 266 
Copper, 11, 18 
Core, 14 
Corn, 30 

Corrupt-ing, -ion, 87, 88 
Cotton, 30, 212 
Couch, 41 

Country, -side, 34; outskirts of, 
100 

Course-setters. 264, 280 
Covetousness, 30. 123, 141 
Cows, 139; their colours, 167; 
herding not suitable for brah¬ 
man, 156; 217. 281 
Craft-y, -ineas, 201, 235, 315 
Craving, 27, 123, 284 ff.; forms of, 
310; got rid of, 70; 138, 268 
Cream, 101 

Creatures, winged, 34; 45, 61; 

fearsome. 81; small, 95 
Cricket, 282 
Crocodile HtJl, 211 
Crops, 38, 54, 83; monks marking 
out, 87 

Cunda, Maha, 214, 252; prince, 
20; Cundi, 26 
Curries, 41 
Customs, 47 
Cut*throate, 273 

Dan^akappaka, 280 
l>art, of sorrow, 40jjf.; of doubt, 
210 

Death, 59; thoughts of, leading to 
emancipation, 69; 109; various 
^ causes, 81; 200, 210 
* Deathless, the, 65, 220, 232, 244, 
253, 313 

Debasements, of gold and mind, 

11 
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Debt, 349; -leasnees in gnosis, 

251 

Decay, 2 

Deceit, -ful, 88, 118, 210, 235, 
302, 315; deceivers, 146 I 

Deed and doing, theory, 273 

Deer, siting, 4J; Park at Bheea- j 
kaLi, 211: at Benares, 226, 279, 
284 

Dejection, when faculties uncon¬ 
trolled, 80, 123 

Delusion, non-, 35, 236, 246; 239, 
288. 310 

Demerit, five ways of begetting, 
99J5T« 264#, 292 

Deportment, proper, 65 

Desire, sensual, 51, 53; passionate, 

60; to do, 67, 93 («e .Sense-) 

Detachment, 268 

Devadatta, his thoughts told by 
deva, 96; fate of, 286 

Devas, 2, 12, 21, 22, 24, 28, 30. 
113, 177, 220, 232, 234; rain* 
deva, 18, 22, 281; fellowship, 
32; self-radiant, 32; joy of, 37; 
oblations to, 37, 64; householder 
become, 42; states not to be 
got by, 45#.: feeding on solid 
food, 141; rites, follower of, 
200; formless, perception made. 
143; radiant Bplendour, 149; 
all-lustrous, 149; rain-cloud 
devas, 178; realm of, 157; ever 
minding, 204, 207, 334; nothing¬ 
ness, sphere of, 149; neither 
conscious nor not sphere of, 
149; living godly life to become, 
183; various kinds, 207; human 
action harming, 23.5; tree-, 
262 

Devotion, disadvantages of, for 
one person, 196 

Dhamma, 3, 22, 26#"., 33#., 97, 
107, 129, 131 #., 135, 145, 175; 
discipline of, 6, 15 #., 122, 214; 
householder’s, 32; warded by, 
39; Narada’g, 49 #.; living in 
the home by, 64; preacher of, 
65; living by, 71; nine parts of, 
71 t 133, 172, 257; convincing 
others, 71; corrupt, 84; the 
Tath.^gata’s lion-roar, 95; his 
rcs]>ect for, 95; begrudging, 108, 
189; stinginess as to, 194, 197; 
-bearers, 134; aptnesn at, 148; 


found in one, 146; of taking a 
wife, 165; -talk for sick. 111; 
rolling Wheel by, 113; -man, 
-rajah, 114 #.; rarely revealed, 
127: well declared, 155, etc,; 
talk, 271: good to think on, 
157: -doers, 178; five advan¬ 
tages of hearing, 181; doubt in, 
mental barrenness, 182; teach¬ 
ing women, 190; living in mirror 
of. 193; ever minding, 204#; 
winning firm ground in, 213; 
-training, 297; -forecourse, 297; 
skill in, 302, 313; to get rid of 
lust, 225; -garner, 245; of way¬ 
farers, 246; stream of, 248; for 
this life, 253; -minders. 257; 
of amity, 264; black and white, 
274; a discourse of* 291 #., 179, 
234, 240 

Dhamraa (ptur.). as state®, quali¬ 
ties, things, passim ; courses, 
131; doctrines, 257 
Dhammika, brahman monk, 260 
Diffusenes k, non-, 302 
Digestion, 21 ; helping to strive, 
53, 83; for canker destruction, 
118 

Digging pit for self, 248, 264 (see 
Pit) 

Disbelief, 4, 297 

Discipline, the, not known to the 
old, 65; corrupt, 84; -bearerB, 
134; -minders, 257; 107 
Disease, 59, 60, 112, 188; name for 
desires, 221 
Disgust, 23, 68 

Dispassion, when it thrives, 14; 
best of Dll,, 27; things leading 
to, 68; leads to release, 70; 

230 ff 235, 288, 314 

Dissembler, 88 
Dissenter, 105 
Diversity in man, 247 
Diviner by ceremonies, 151 
Dogs, pack of, 62; five things seen 
in, 162; 188 
Dona, br.lhman, 163 
Doubt, II, 51, 53, 58, 76. 181, 210, 
225, 300. 305 

Dreams, Bodhisat’s five, 174 
Drums, etc., 120, 122, 230, 243, 
282 

Dust, cloud of, 72 #.; 281 
Dyes* 169 



320 


Indexes 


Earnest, -ness, *ly, 219, 232; the 
one thing, 259; 268, 284, 312 
Earth, diving into, 12; viewing 
wood as, 240 

Ease, in musing, 8; following calm 
of mind. Id; zeetless, 18; 34; 
four abodes of, 155 
East Park, 243 

Eaters, novw-after-tim e, 162; 

from-one-bowl, 102 
Eating in moderation, 57, 131, 
etc. 

Efforts, the four, 8; strong in. 53; 
peace from, 56; wrong in, 109; 
219 

Elders, qualities not advantage¬ 
ous, 90 

Elephants, 95; -skill, 117; treasure, 
126; lore, 231; 243, 250, 277, 
282 

Emancipation, achieved, 07, 103; 
talk on, 92; whole body of, 104, 
197 

Endeavour, strenuous, 91; talk on* 
91; 107, 219 

Enemies, enmity, 37, 47, 201, 
209, 315 

Energy, as power, 1 ff. t 200, 203; 
for right, 260; the mean of, 267; 
as psychic power, 07; to attai n, 
81 ff.; gives confidence, 97; 
active, 105; low in, 147; gov¬ 
ernance, 200; 117, 118 
Enlightenment, things that lead 
to, 08, 242 
Entanglements, 98 
Enticing, 87 
Envy, -ious, 235, 315 
Epi tom lets, 257 

Eqm^mity* 245 (*ee Poise [icpek- 

Escape: from cankers, 109 
five elements of, 179; six fac¬ 
tors of, 209; from the noose, 
224 

Eunuch, 98 

Evil, five disadvantages, 195 
Example, of godly living, 07, 141 
Exertion, 07, 182, 219 
Exhorting, five things required 
for, 144 

Eye, celestial, 13; friendly, 55; 
keen, 66 

Evewitneas,in psychic phenomena, 
12#,; 19,68,299 


Faculties, uncontrolled, 78; the 
mean of (somaid), 207; puri¬ 
fied, 271; 203, 270 
Faith, as power, 1 #.; as growth, 
30, 66; perfecting, 44, 92; 

treasure of, 44; a limb of 
striving, 53; without, 88; gives 
confidence, 97; gift of, 108, 194; 
uncertain in, 124; lacking brings 
fear, 135; why a brahman has, 
in Gotama, 172; governance 
by, 200; in right, 250, 266; 24, 
54, 157, 200, 203, 230#, 245 
Fakirs, 273 

Fame, 32, 40, 103, 197 
Families, disadvantages from 
visiting, 191 ff. 

Famine, 54; -time, not suitable 
for striving, 83 
Fancy, ensnarled. 211 
Farm, paternal, 03; farmer, 215 
Fate (not in text), 210, 212 
Father, fate of slayer of, 112 
Faultlessnesa, 260 
Favours, 22; work done as, 30; 

54. 83, 242 
Fawn, 211 

Fear, -ful, -ness, 54, 57; five to 
be contemplated, 81 ff.; five 
will arise, 84, 80, 97, 135, 143, 
150; het 1*3, 156; of snake, 

women, 191, 195; name for 

desire, 221 

Fear of blame, as power, 1 
without, 88; about right, 250 
Fee. teacher s, 164 
Feeling, ending of, 141; source, 
fruit, variety, ending, steps 
thereto, 291 #♦ 

Festering, five in hell, 112 
Fetidness, 265 

Fetters, the, 01; freed from, 69; 
five lower, 70, 271; men put in, 
153 

Field, 33; -labourers, 03; Maga- 
dhan, 95 

Fingers, to snap with, 74 
Fire, ill luck from, 37; hurt from, 
130; undefiled, 108; five dis¬ 
advantages, 187; danger to 
riches, 190; 219; viewing wood 
as, 241; 245; -pit, 271 
Fish, 22; -erfolk p 241; -men, 273; 

-monger, 210 
Flag* 09 
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Flattery, 22, 242, 209 
Flesh, trade in, 153 
Floods, lfiO 
Flowers, 274, 273 
Flurry and worry, 11, 51, 53, 75, 
225, 297, 300, 312 
Food, cloying of, 68 ff ., 109 ff., 
199 ff, I 

FoolishnesB, 245, 297 * 

Forest, giants, 36; of Ma-havnna, j 
62; stealing from, 153; -gone, 
161; -sense, 242; 82, 74 86, 

105, 107 

Form, woman’s, 56; not enduring, 
88, 119 203 

Foul, cultivation of, 310 1 

Four-regioner, the, a monk as, 104 
FowIcfb, taught Dh., 95; 273 
Frauds, 146 

Friends: snakes and women be- I 
tray, 191; evil, 277; 297 1 

Fruit, 35, 199; jujube, 41, 63; 

banyan, 262 

Cabled Hall, 31, 40, 62, 109. 126, 
171, 174 
Gadfly, 123, 276 

Gain(s), 22, 242; above all, 2CM, 
229, 314 
Gateway, 22 
Gavesin, 158 ff, 

Gera, 229 
General, 63, 215 

Generosity, talk* 134; merit grows 
by, 251 

Gentleness, in exhorting, 144; in 
monk and thoroughbred, 181 

Ghee, 161 

Gbo&ita Park* 95, 102, 135, 148 
Gifts, 33; advantages of, 32; 
results from, 31; of a good man, 

130 

Gladness, 15, 32, 37, 135, 312 
Gleanings, 54, S3 i 

Gnat, 123, 276 

Gnosis, 67, 268; 251, 255; five I 
avowals, 92; from making five 
things become, 110; gain of, 
141 

Goad, for horsea, 20 

Goal, the (party osana): of godly 
life, 58, 160; the deathless as, 
65; beyond (attha), 72; exhorting 
about, 145; 169, 178, 205 ff., 
253, 255 


os 


Goblin, 56 

God-goers (Brahv**tc<irttyo) n 33; 

godly man described, 157 
Godly life (brahmtiGariya), 3, 10, 
15, 22, 25, 57 ff 61, 66 ff 
73 ff., 78 ff., 80, 87, 89, 100#, 
104, 112, 116, 147, 157, 182, 185, 
190, 192, 198. 245 ff., 250, 284; 

lived as householder, 212 

Gold, II, 30, 39, 162, 244, 275, 
279 

Good ( attha), one’s own, 9, 29 
Gossip, delight in, 91; leads to 
falling from temporary release, 

131; 280 

Gotama (Buddha), 21, 163 ff 
168 ff., 172 ff., 237, 241, 254, 
258 

Gotnnia, sect of, 200 
Gracing one's residence, five ways, 
193 

Gradual, the: talk on, 136 
Grain, 162 
Grammar, 164 
Granaries, 116 

Grasping { upddanu), source i >f 
birth and death, 222; 208 

Grass, 99, 120, 170 r 260, 290 
Graveyard haunters, 161 
Greed, 223, 239, 248, 253, 303 
Growth, 2, 6, 302; five, 36; 

Ariyan, 66 
Grubber, 263 

Gruel, 40; five advantages, 183; 
199 

Guidance, 84 
Guildmaster, 63, 215 

Habits, 140 

Hall: of sick, 109; service, 143 
Hankering, 75 

Happiness, happy, 8, 13.22, 24, 26, 
29, 32, 37, 38, 42; hard to get, 
39; from riches, 190; 230, 302 
Hare, 95 
Harlot, 98 

Harmlessness, 265, 268; harm- 
thinking, 311 

Hate, hatred, 35, 76, 151, 165, 
201. 205. 222, 223, 246, 268; 
239. 254, 305, 310, 315 
Hatthaka Alavaka, 314 
Haven of rest, 34 
Headman, village, 215 
Heaping up deeds, 239 

21 
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Health (w<i|, -y, 2l; for striving, 
53, 61, 83; wot from five *hings, 
111, 113, 118 
Hearing, 1 celestial,' 12 
Heart, 76, 91, 130, JG8 
Heaven, 3, 13, 24* 20, 31, 32 jf., 
37 ff.\ hard to get, 39; *0, 113, 
150J?., 166, 17K, I9i 
U^ira, ill luck from, 37; to deeds, 
59, 137; hurt from, 130, 190 
Hell, 3, 13, 112, 1211 , 140, 150, 
155* 185, 194, 230* 251, 264, 
274, 303 
Heritage 35 

Highway, 08, 139, 158, 216 
Hills* 25 

Himalaya, 36, 176, 222, 244 
Hindrances, 5f, 53; the five, 76, 
80, 275; death a a, 81 
Homage, 22 241 ff. 

Homecraft*, 29 

Homeless life, 4, 25, 58, 146, 1(30, 
165 ff.+ 268, 275 

Home-man, when he may declare 
liia state of self, 155 
Honey, cake, 173; of bees, 262 
Honour (ya*a) t 24* 26; hard to 
get* 39, 42 

Koraea, 20, 120, 122, 244, 277, 

262; skill, 117; treasure, 126, 
229 (*es Thoroughbred) 

Hound, 277 

Householder, treasure, 126 
Human beings, trade in, 153 
Humility, 38 
Humours, 101 
Hunter, 165, 273, 274 
Hurt, 77* 79 
Hyena, 81 

Hypo-crito, -criay, 235, 201, 315 

Icehannngala* 21, 241 
Ideal, various persona*, 258 
Ideas, evil, 7; wrong, 123; 269 
Ignorance, 69; ranker of, 76; 293 
III, 2, 13, 35, 45, 53, 222, 232, 285; 
putting away in musing, 8j 
no-self in, 70; origin, ending, 
way to, 76, 80; lust ia fraught 
with, 79; its source, variety, 
fruit, ending, steps thereto, 
291 ff+; view leading to destruc¬ 
tion of, 102; five of recluse, 112: 
^faring, 2; duck, warding off, 
38; -ne«s a 54; -health, 101, 111 


Illusion, 201, 3X5 
HI will, II, 51, 63, 76, 135, 136, 
145, 165, 209, 225, 300 
Immovable, the, 93 ff. t 98 
Impatience, five disadvantages, 
186 

Impermanence* 68 109 /.* 200, 

235, 314 

Impetuosity, 201* 315 
Importuner, 102 
Impostors, 146 

Indolent, ce, 38; beings fear, 135; 

147, 201. 312, 315 
Initiate, 238 

Insight {pannd) t a a power, 1 jf, t 
200, 203; emancipation of, 3 4, 
69, 101, 109, 193, 203, 245; 
true, 14; penetrating, 10, 19; 
as growth, 36, 66: perfecting of* 
44, 92; treasure of, 44; hin¬ 
drances which weaken, 51; 
achieved, 67* 103; corruption* 
weakened bv, 76; lacking brings 

fear, 135; 200, 203, 250; (w- 

ptuwemd), 266 

Instruction, 36 
Intoxication, 201, 315 

Investigation* as psychic power* 

67 

Iron, 48 

Isidatta, 24C* 314 
Isipatana. 226, 279* 284 

Jackals, 228 
Jailers* 273 
Jain, 199, 273 
Jambu's stream, 39 
Januasonh 258 
Jar, w ater* 20 
Jatiya Wood, 28 

Jet* Grave, 1, 24, 37, 42, 47, 51, 
55, 150, 202, 214, 232. 233, 236, 
243, 254, 298 
Jewel, treasure, 126 
Jivaka Komarabhacea, 314 
Joy; in musing, 8, 37; living the 
godly life with, 58; best of, 149; 
Dh.dinkod, 205; kindly, 209; 
in training, 232; 130, 135. 207 

Kaccana, Maha, 214; on minding, 
224; on tiniest to &ce a student 
of mind, 227 

Kftkudha, deva, with Moggallana, 
95 
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Kapilavatthu, 204 

Kappina, Maha, 214 

KAranap&lin, brahmaji, w i th br. 

Pingiy4nin, 171 
K5si, 279 

Rassapa: Buddha, concerning, 

158; brah. gage, 164; Maha, 
214; Purarja, six breeds of men 
declared by, 273 
Khema, declares gnosis, 254 

Kimbiia; KJrnbila, 180, 239 
Kindliness, 136 
Kiaa Nankicca, 273 
Knowledge (ndna), of release, 9; 
fivefold arising, 17; excellence 

of, 52; achieved, 67, 103; 

things that lead to, 68; per¬ 
fecting of, 92; whole body of, 
104, 197; gnosis from, 93; 

Ariyan, 313; 141; psychic 

(abhinnd), 58; how to obtain, 
and what ia realizable, 12, 19, 
68; true, 14 
Koliysn, 95 
Koravya, rajah, 262 
Kosal-ese, -an, 21, 47, 158, 216, 
286 

Ko&arobi, 95, 102, 135, 148 
Kottbita, Maha, 214; on being 
corrupted, 280 /. 

Lac, 169 

Lake, 28 L 

Lands, monks marking out, 87 
Layman, five thingB make him an 
outcast, 151; nor to be satisfied 
with mere giving, 152; his de¬ 
claration of self, 156 
Lazy, 88, 97 
Lead, U 

Le&rn-ing, -ed, 15; as growth, 36, 
68; perfecting, 44, 92; treasure 
of, 44; when old, 65, gives con¬ 
fidence, 97; talk, 134; lacking 
brings fear, 135; 144 
Leather, 271 
Leaves, 14, 38, 256, 263 
Leopard, 81, 95 

Liberality, ever minding, 204, 
207 

Liberation, unsurpassed, 160; real¬ 
ized by the Bodbtuat, 177 
Liechavia, 62, 126, 171 
Life, long; hard to get, 39; 42, 
60 ff>i 63; life’s bundle (sujfcfcdya), 


179, 211, 285, 304; fashioning 
of, 211; lower, 73 ff. t 78 ff. t 

280 ff. 

Light, conscious of, 76 
Lightning, 25 
Light-Ward, 264 
Lilies, water, 18, 174, 245 
Lion, 81, 94; -roar, 6 
Liquor, 26, 129, 150 ff.; results 
from indulging in, 154 
Log t>f wood, on viewing, 240 
Loneliness, talk on, 91 
Longings, 251 
Lore, traditional, 134 

Losses, five sorts of, 112 

Luck, HL 37, 38; believer in, 151 
Lust, 26, 27, 35, 55, 152; strands 
of, 57; canker of, 76, 293; 
similes for, 79; marriage for, 

167; 150 190, 223, 225, 238 t 

246, 265 
Lute, 230, 267 
Lying, 26, 150 ff* % 154 

ModhurS, five disadvantages of. 
188 

Magadh-an, -ese, fields, 95; 106 
Maganda, follower of, 200 
Mahanima, Lfcchavi, 62 ff* 
Mahan&ma, Sakyan, 204#, 314 
Mahavana, 31, 40, 62, 109, 126, 

171, 174 

Maidens. 24, 26, 154 
Makkhali, Gosala. 273 
Malice, five ways of putting away, 
137 201, 315 

Matlikk, wife of Pascnadi, 47 
Mandate, Dh. as, 115 
Mango, 260 

Mantras, 164; why sometimes no 
clear, 168#., 258 

Mara(a), 22, 45 #.. 50, 113, 244; 

as the Evil One, 56 
Mark, pressing towards (oMfua), 
128 (are Aim, Goal) 

Marvels, as part of Dh,, 71, 133, 

172, 257 

Master, the, 15, 53, 220, 232 

* Mastery/ 6 

Meal, 34; one-mealer, 159 
Measure, in punishment, 113; 247 

Meed (see Merit), 35, 38, 44, 157 
Memorj', 44 
Men<}*ka, 28, 314 
Merchants, 262 
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Merit (ace Meed), 33, 35; yields 
in, 42, 236; immeasurable, 43; 
five ways to get, 178; from 
generosity, 251; 103, 124, 156/., 
202, 206; 193, 292 


Messengers (ptAAd), 30, 130 
Metteyva, questions*©f, 284 
MigiraV mother, 243 


Migasal&, 246 
Mildness, 245 
Milk, 55. 83, 161 


Mind (oeias, cUta , tnatias , or verbs): 
calm in musing, 8; debased, 11; 
eighteen states of, 13; emanci¬ 
pation of, 14, 101, 105, 109, 
193, 203; when composed, 16; 
purity of, 19; bending the, 10; 
not obsessed by past, 41; con¬ 
centration, 43; well-stored, 104; 
control of, 240; not made be¬ 
come, 84; retentive, 89; reflect¬ 


ing on aB freed, 91, 93 131; 

tossed, 93, 125; one- pointed, 
131; when becomes calm, 140; 

com passing a deva's, 66; rough¬ 
ness in, 99; -emancipation made 
become by amity, 209; ways to 
be watched, 107; when not 
composed, 121; five forms of 
mental barrenness and bondage, 
182 ff .; student of, 225 /. 

Mindfulness ae power, 7, 

200, 208; in musing, 8; four 
uprisings of, 8, 275; wrong in* 
109; as to insight, 110; forget¬ 
ful in, 184, 297, 56; 75, 80, 147, 
193; of death, 217; 226. 245, 


266 


Minding (amt&sarati) > above all, 
204, 314; six states of, 223 Jf.; 
other six. 227 ff. \ 231 
Moat, filled in, 69 
Modest, -y f 88, 251 
Moggallana, Maha, with deva 
about Devndatta, 95; 214, 236 
Money, 30 

Moon, stroking the, 12; 25, 260 
Moral(a), 39, 64; five disadvan¬ 
tages from failing in, 185 
More-Dham tna (see Abhi-), 85 
Mobs, 138, 170 

Mother, 55; duty to, 64; fate of 
slayer, 112 

Mountains, 12, 36, 75, 80, 98, 170. 
282 


| Mount Vulture Peak, 240, 260, 
266, 273 

Mui^da, rajah, 48 # 

Muser, 245, 252 
Music, 267; 243 

Musing. 8; applied similes, 18 Jf.; 
76. 80, 101. 103. 105, 144. 166, 

! 15)3, 198, 227, 251, 281, 300 


NAdika, 217, 278 
Niga, 244 Jf. 

\ Nngita, 22#,241 Jf. 

Nakula's parents, 211; Nakula- 
| pitar, 314 
Name and form, 285 
Nanda's mother, 236 
Nandana, 32 
Nanda Vaccha, 273 
Narad a. with Minima rajah on 
sorrow, 48 Jf. 

NtbbSna, 27, 61, 123, 157, 224, 
230, 233, 244, 259, 275, 291, 
298, 309; things that lead to, 
I 68; rest from toil, 211 
Nobles, 157, 165. 186 
r Non-humans, 82, 188, 195 
Non-returner, 67. 110, 198, 297, 
308 

Noose, escape from, 224 
Novices, 107, 197, 199. 215, 242 
i Nuns, 3, 55, 67, 87, 95, 98, 108#, 
\ 115, 199, 240, 283 


Oblations, 37, 202 
Obligations, the, 89, 104, 107, 116 
Obstinacy, 201, 315 
Ocean, 43, 237 


Offerings, 33, 35, 202, 236 
Old age, -45, 54, 59; qualities 
hard to find in, 64; not easy to 
turn to the B/s word in, 82 
Onee-return-ing, -er, 198, 248 
Open-air lodgers. 161 
Order, the, 26, 27, 45, 54, 55, 134, 
152, 156, 174, 181, 193, 194, 
196, 206, 212, 232, 234/., 236, 
240, 261; Ariyan, 266; 279, 305; 
Devadatta’s longing to lead, 
96; how the O. may live com* 
fortably, 102; doubt in, mental 
barrenness, 182; ever-minding, 
204, 223; fate of him who em¬ 
broils, 112 
Ornaments, 11 
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Outcast brahman, 104 1 

Ox, 95, 157, 280, 281 

Pain, name for desire, 221, 224> 
270 

Parents, 35, 30; kept happy, 37, 
190; 63, 117 
Pariah, 274 
Park. 78, 87, 199, 242 
Pasen&di, rajah, 47, 243 
Passion, -ate, 78, 88, 123, 128, | 
200, 205, 209, 254, 280, 297, 
305, 310, 314 
PutaUputta, 48 
Patience, 38, 181, 259, 308 
Peace, from effort, 15; 33, 61, 211, 
222, 232, 25! 

Penetrat-ion, 300; -ive, discourse, 
291 

Perceptions, entering ending of, 
141; source, variety, fruit, end- 
ing, steps thereto, 291 
Perils, 54, 89. 104, 200 
Perseverance, 182 ' 

Petas, 35, 37, 155 j 

Phagguna, 270 

Phlegm, pains from, 101; 81, 219 
Physic, 110 ff. 

Picker, 263 

Piety (petno), 230 ff. 

Pigs, flesh of, 41, 217 
Pillar pulled up, G9 
P*ugiyanin, hr., on (iotauia's 
wisdom, 172 ff .; Ids versed, 
174 j?. 

Pingo, 4 

Pit, digging for self, 99, 260 
Pith, 38 

Pity, 41; to put away malice, 137; 
pervading, 105; for escape, 209; 
freed by, 205; 193 
Piyaks, Jdunda’s treasurer, 48 ff. 
Plain* song, five disadvantages, 
184 

Plants, water, 138, 170 
Pleasures, 4, 32, 223, 250, 279, 285 
Ploughing, not suitable for br., 
165 

Poise, 128; to put away malice, 
137; pervading, 106; for escape, 
209; 202, 251 (see Equanimity) 
Poison, trade in, 153 
Poverty, 250 

PowiTfs): learner's, 1 ff 182; 

psychic, 12, 07 ff., 299; 202; 


Davadatt»*s. 96; divine, 24; 
the powerful* 98j ff. 

Prayers, 39 
Preceptor, 67 

Precepts, minor, 10; moral, 158 
Presents, 03 

Pride ( ynada , mdna. adhxmdrm), 27, 
38, 201, 248, 315; three forms, 
310; of youth, 59, 01; avowing 
gnosis through, 93 
Psalms, as part of Dh*. 71, 133, 
172, 257 

Pursna, 246, 314 

Purpose (sankappa)'. wrong in, 
108; lustful, 112; conscious, 270; 
passionate, 291 

Quarrelling, 54, 134 
Quarters-receiver, 199 
Quartz, 244 
Quest (w paviedra), 258 
Questioning, five states of mind 
when, 141 


Rag; wearing, 86, 279; dust- 
heap-, 138; -clad-men, 161 
Rahu, 178 

Rain, 18, 22, 2b, 38; five stays, 
177; 281 

Rftjagaha, 20, 240, 260, 266, 273 
Rajah, 24, 20, 37, 47; maha, 48; 
warrior-cro wned, 63; oapital, 

86; hurt from, 130, 190; 163; 

rajah's men, not suitable for 

br., 165; 181, 203; ministers, 
99, 110; wheel-roller, 113, 200; 
five qualities of, 116, 215 
Ranee, 47 
Ranter, 88 

Real. the. (*Jw), in self, 00; 

reality, 251 
Recklessness, 297 
Recluse, five qualities which grace, 
100; five faults of one who 
walks behind, 106; five ills of* 
112 

Release, -cl, 9; spheres of, 15; in 
heart, 110; bondage-, 119; in¬ 
sight-, 125; temporary, 131; 
five things that lead to falling 
from, 131, 247; immutable. 

251; from bonds, 256; Arrvan, 
313 

Religion (Dhamma), til 
Remember, 13 
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Reminsness, 5. 30 
Remora-e, -fill; in eshorter anti 
exhorted, 145 ff ,; fate, 211, 
250 ff., 255 

Renunciation, 22; coolth of, 61; 
70. 200, 235, 24J, 283, 301, 302, 
311, 314 
Reproach,3 
Repudiation, 54 r 134 
Res* t\ vc { tidh t fihtl tw ), 258 
Restraint, 181 
Revata, 214 
Reverence, 233, 2110 
Reviling, 54 

Riches, 37; advantages of, 100 ff. 
Rit-efn), 260, 305; ritual of Vain*, 
103 

Rivers, 43, OH. 280 
Roads, main, 20, 34. 130, J58; 
crows, 281 

Robbers, 30, 37. 54, 83; five 
courses of, 98; 190, 273 

Robes, 25, 86; -receiver, 199 
Rock cave, 75 
Roots, 19, 35, 262. 263 
Runes, the, as part of Dh., 71, 
133, 257; with Abhi-Dh., 85 

Sacrifice, 258 

Saddhamma, 5, 90, 131; disap¬ 
pearance of, 132 ff,, 180, 240; 
307; making others stand fast 
in, 147; 195 /. 

Sage(ft), 40. 47 t 49; list of hr., 
164; 251, 265, 284 
Sahajat), 252 
Sakcta, 127 

Siikya, -n, -ka{s), 21, 241, 220; 
sons, 184; deva-kmg, 262 ff .*; 
314 

Sal-tree, 36; grove of, 158 
Sam again a, 220 
Sandh&nn, 314 
Sangarava, hr., 168 ff . 

Saragga, 314 
Sarandada shrine, 126 
Sfiriputta: as Wheel-roller, 114; 
on putting away malice, 137 ff.; 
on talk, 140; on examples, 141; 
on questioning, 141; on ending 
perception, 141 ff *; on virtue, 
147; with A. on aptness, 148; 
155 ff on fate, 216; on view¬ 
ing wlhxI, 240; A. lectures to, 
257; 214 t 236 


Savatthi, l. 24. 37, 42, 47, 5U 55, 
150, 202, 214, 233, 236, 243, 
254, 255 

Sayings, the, as part of Db., 71, 
133, 257; 85, 172 
Scornful, 235 
Scorpion, 81, 219 
Sea. 43, 176. 262 
Seamstress, 284 ff* 

Scclu-sion, ded, 22, 8G, 134. 147, 
161 

Sect of the triple staff, 200 
Self (a Uan), -warded, 5, 266; 

mastering, calming, perfecting, 
38; not-, 66; real in, 66; not in 
ill. 70, 200, 235. 314; belittles 
not, 131; not perceiving quali¬ 
ties in, 135; talking not for 
mvn(-} hurt. 136; layman de¬ 
claring state of, 155; -goal, 169; 
upbraiding self, 1K7, 195; mind¬ 
ing virtue in, 206, 223; fruit 
for hereafter, 237; -acting, 
-agency, 237; lih- knows ble by 
its relation to, 253 ff m ; not men¬ 
tioned in gnosis declaration, 
255; siting naught in. to be 
done, 208; not perceiving any¬ 
thing a*, 308; stiyaj) T -wrought, 
307; .sakkUya^ -view, 311 
Sensations, riae and fail. 269 
Sense, -ital: desires, II, 221 /.; 
source, variety, fruit, ending, 
steps thereto, 291; 300; -en¬ 
thralled, 127; fivefold joy of, 
130; -doors, 57, 107, 232; 131, 
147, 216, 302; atx organs of, 285 
Serenity, 45, 173 
Serf, 157, 165, 177 

Service, begrudging a family’s, 
108; ball, 214; above all, 204, 
229 ff* 314; 193 
Seta, elephant, 243 
Shamelessness, 297 
Shaveling, 199 
Ships, 262 

Sick, 30, 45, 83, 173; hall of, 109, 
110, 270 

Sights, best of, 148; above all, 
204, 229, 314 
Signless, 209 
Siha, 31 

Silver, II, 30, 162, 275. 279 
Sitters: tree-root-, 161; one-place-, 
162; lone-, 307 
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St v aka. 253 

Skin. IMS, 117: in t>h.* 302 
Slaves, 30, 37. 38* 63, mi, 191 

Sleep, -ing: delight in, 91, 210, 

232: five who sleep little, 119; 

131 p 220 

Sloth and torpor, 11, 51, 63, 51 jf. t 
72, 76, 215, 225, 297, 300 
Smells, 88, 106, 119j05, 203, 269 
Snakes, 66, 81, 191, 219, 244, 270 
Soldiers, foot, 122; 282 
Solemnities, the* as part of Dh., 
71 133 257 

Solitude, in musing, 8; 18, 162, 

302 

Bon, why desired, 35; 55 
Sot,ia* 266 jflr. 

Song** the, as part of Dh., 71, 133, 
230, 257 

Sound(s). of devaa, 12; of women, 
56; above all, 229 ff.', 88, 100, 
119; best of, 149; 203, 209 t 314 
Speeches, the, as part Ph*, 71 r 
J33, 257; 78, 89, 109 
Spirits, trade in, 153 
Squirrels* Feeding Ground, 26 
Standard: dag, 73; Dh. as, 115; 

goodman’s, 251 
Stars, 25, 260 
States not to be got to, 45 
Staying too long, ten disadvan¬ 
tages, 189 

‘ Stead fast,* banyan tree, 262 

Steward, -fund, 198 

StingincHH. 32. 194, 197, 207 

Stocks, living <m imrirtlnl, 87 (rf. 

245) 

Stops, the six, 304/. 

Stores’keeper, 199 
Straightness in monk and 
thorough bred, 181 
Stream, 52; -winning, R, 198. 233. 
307; lavra an winning to, 155: 
of f)h., 248 

Strength, 30. 34. t7, 52; on seeing 
Nihhaiw, 61 ; Hill, 204, 282, ft Ml 
Strife, five disadvanhige*. J85 
Stripper* 263 

«Striving, 21; limbs of. 53: times 
fur. 54: conditions suitable for, 
83 

Stubborn. 235. 30J 
Student of mind, 225 
SudnUa, Anathapind ika, 311 
Sulkiness, 135 


Sumanft, 24 

Rmnnna, on declaring gtm&ie, 255 
Summary- bearers, 134 
Sun, stroking, 12 
Sura Amhattha, 314 
Surges, five, 136 
Survey-sign, 19 

Suspected, about five things, 98 
Sweeper, 274 

Sw iftness, in monk and thorough* 
bred, 181 

Sword, 56, 77, 81, 117, 122, 231, 
270, 309 

Sympathy (lit. joy), 165 
Taking what is not given, 155 ff ♦; 

, 153 

' Talk. 210, 220; ten aorta, 91, 94; 
limiting, 107; five ill-, 134; five 
disadvantages, 186 
T'kpuaaa, 313 

Taste, 56, 88, 119 Jf mp 269 
Tathagata, 2\ five powers of, 6; 
27, 44/., 63 T 85; a lion, 95; fate 
of wotmder, 122; rolls Dh.- 
wheel, 113; rarely revealed, 127; 
smile of, 158; lion-roar, 295; 
117, 122, 175, 180, 205, 223, 
230 ff>, 240, 248 ff., 271, 287, 
305. 313 

TaviikAiiniku, 314 

Teach*or,-ing: doubt in, 182, 187: 

comfort In, 55; five worts, 96 
Tenacious, 235 
Tendencies, the, 61 
Theory* H!>* 90. 105 
Thieves, 30, 82, 119, 130, 259 
; Thirst. 27, 123, 138, 277 
| Thoroughbreds, 20* 181, 203 
Thought?: knowing others\ 12; 
_s uwlai rjed, 18; deathless a ft goa\, 
05; of foulness* etc., 65; lustful, 
rlt\, 123; iznpcntianivtice, etc.* 
60; as psychic power, 67 
Three-thorn Grove, J27 
Thrive-ten, heaven* 32; ilr\A* of, 
207 234 

Thugs 213 

Tiger*. 81 
Tiller. 2i>4 

Times, the, 113; for exhorting. 14-4 
Tin. II 

Tiftsta, brahma» 233 
Tootfi-*Utk, five advantages, 1K3 
Tor] air, 51 Sloth) 
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Sick man on highway, 139 
Skim of ghee, HU 
Slayer* 309 
Sound of army, 282 
Sown seed, 2K8 ff. 

Spear and javelin, 79 
Stale food, 282 
Starlight, 260 
Strong man, 233, 206, 268 
Sunset, 289 

Surveying postures, 19 


Tank, 20 

| Thiiivujghbml, iKl, 203 
Toasting 1 ini ha, 271 

Warrior, 72 ff. 

Warrior rajah’s qualities, lit) 
Water How, 23, 242 
Water in ocean, 43, 237 
Wn e'er pot of dye, 169 
Well-tamed ox, 157 

Well-spring, ]H 


IR—TITLKS OF SUTTAS 


Above all, 204, 229 
Abuse, 184 
Acceptance, 197 
A check, 51 
Achievements, 92 

Advantages, 3l!>7 
A good man’s gifts, 130 
Arms, 236 

A man full of talk, 186 
Amity, 209 

Analysis, K9 
Ananda* 250 
An example, 67, 141 
Any phenomenon, 300 
A penetrative dUeuur*e, 291 
Arahantship, 301 
A sick man, 109 
At Andhukavinda, 100 
At Sam&gfiran, 220 
At Sfirandada shrine, 120 
Attainment, 302 
At Three-thorn Grove, 127 
Avowal, 92 

Becoming, 309 
Begrudging, 108 
Being satisfied, 312 
Beyond, 302 
Bhaddaji* 148 
Brahman Dona, 103 
Brahman Karanapalir, 171 

Brahman Pingiyanm, 174 

Brahman Sangsrava, 188 

Cannot be framed, 300 
Citfca Hatthisariputta, 279 
Comfort, 93, 102 
Coming to know, 147 


Company, 298 
Complacence, 311 
Concentration, 17, 106 
Confidence* 150 
Contemplation, 313 
I Craving, 310 

Clinch, the rajah’s daughter, 20 

Day and night, 304 . 
Destruction of the cankers, 08 
Dwotion to one person, 196 
Dhammika, 260 
Discontent, 312 
Disgust, 68 
Doing ill, 311 
Dreams, 175 

1 One, 3 

t 

Rame-dness, 259 
Ktfort, 109 
K tiding, 341 
Enticing, 87 
Ever minding, 204, 223 
Exhortation* 144. 

Faculties, 203 
Faith, 88 
Fear, 221 
FWrfulness, 150 
Fear in the way* 01 
Festering, 112 

Fire, 167 
Flurry* 312 
Forest, 94 
• Forest-gone* 161 

Forgetful in mind fulness, 1H4 
For the wicked. 14 
For this life, 253 
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For whose good 9 
Free of passion, 88 
Friends, 297 

Gaveain, the seeker, 158 
Grace, 193 
Greatness, 303 
Growth, 66 
Gruel, 183 

Happiness, 302 
Hard to find, 64 

Hard to make a push against, 136 
Hatred, 150 

Health shall spring forth. 111 

He cannot endure, 88. 120 

He does amiss, 125 

He falls away, 5 

He gives and despises, 124 

Hell, 150. 303 

Helped on, 15 

He 3«« tho deathless, 3i3 

He who graces, 100 

Himalaya, 222 

Hi« mother, 306 

III, 2, 308 
111 at ease, 301 
III talk, 134 
Impatience, 186 
Impermanence, 308 
In Madhura, 188 
In residence, 192 
In training, 232 

Jealousy, J08 

Kaccana, 224 
Kakudha, 95 
Khema, 254 

Kimbila, 180 
Lion, 94 

Living by Dhamma, 70 

Maha Cunda,252 
Maha Moggallana, 233 
MahnnSma, 204 
Mental barreimess, 182 
Mental bondage, 182 
Migaeala, 246 
Mindfulness of death, 217 
Morals, 185 
Mother and son, 55 
Muring, 198, 300 


Nakul&’s pi rents, 211 
Nib bona, 308 
No desire to listen, 305 
No need to train, 104 
No respect, 5 

Not a good man*s gifts, 129 
Not-self, 308 

l Occasional release, 131 
j Of great service, 193 

■ Of other conditions, 201, 31C 
Of others, 161 

' Of passion, 200, 314 
j Of plea.aures* 4 
On asking questions, 141 
On being considerate, 208 
One who has walked in evil, 195 
On getting rich, 37 
On hearing Dhamma, 181 
On helping, 110 
On withdrawing. Ill 

| Parts of wisdom, 235 
I Passion, 200, 310 

■ Phaggtuia. 270 
' Powers, 203 

Praise, 108 
Principles, 311 
Profit, M2 

Protection and service, 197 
Psyc hic power, 67, 299 

Rajahs, 153 
Release, 15 
Riches, 190 
Right things, 214 

SfiI trees, 36 
Self-acting, 237 
Self ^wrought, 307 
SFhft, the general, 31 
Sona,266 

( Speech, 109 
States not to be got to, 45 
Staying too long, 189 
iStingincuai, 194, 197 
i Strength, 300 
: Strife, 185 

Snmarirt, the rajah's daughter, 24 
Suspected, 98 

Taking pity, 193 
Talk, (ill, 94, 140 
The advantages from gift32 
p The advantages of ludicvihg, 34 
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The aim, 117 

The alley-walk, 21 

The araliant, 297 

The arising of mind fulness, 110 

The cankers, 270 

The cemetery, 195 

The chief thing, 303 

The clan-goer, 105 

The confounding of Saddhammn, 

132 

The cool, 304 

The debasements, 11 

The debt, 24D 

The deva, 208 

The dog simile, 162 

The eater of eatables, 119 

The elephant, 243 

The elder, 90 

The escape, 179 

The eyewitness, 209 

The family, 178 
The fearful, 67 

The fearful heart, 135 

The fish. 216 
The fivefold, 169 
The five limbed, 17 
The food-steward, 198 
The forest, 105 
The four-regioner, 104 
The friend, 126 

The fruits of mind-emancipation, 
06 

The gift of a meal, 34 

The giver of good things, 40 

The godly life, 168 

The good man, 38 

The heap, 53 

The hearers, 121 

The ills of a recluse, 11 2 

The immovable, 93 

The Kosalan, 47 

The learned, 93 

The Liochavi young men, 02 

The limbs, 53 

The lion-roar, 295 

The log of wood, 240 

The luoky fate, 210 

The manifesting, 307 

The meal, 161 

The means, 239 

The monk in training, 61 

The noble, 258 

The Non-returner, 297 

The onward roll of the Wheel. 113 

The outcast, 151 


The peak, 7, 9 
The perfecting^ 44 
The pious, 162 
The plain-song, 184 

The powers, 182 
f Th e powers in bri ef, 1, 7 
. The powers in detail, 1, 7 
1 The preceptor, 57 
, The putting away of malice, 137 
The rains, 177 

The recluse who walks behind, 
106 

The reward of dispraise, 194 
The robber, 98 
The root of contention, 235 
The Saddhamma way, 131 
The senses, 256 
The six breeds, 273 
The snake, 191 
The solemn utteranoe, 286 
The stepping in, 4 
The atop of action, 305 
The stops, 304 
The teacher, 306 
The thoroughbred, 181, 203 
The timely gift, 33 
The times, 224 
The tooth-stick, 183 
The training, 3 
The trickster, 88 
The troubled mind, 187 
The unfailing, 221 
The venerable Ananda, 102 
The venerable Kimbila, 239 
The venerable Nagita, 21, 24 f 
The venerable Ner&da, 48- 
The venerable Udayin. 135 
The visitor of families, 189 
The warrior, 72 
The way to hell, 126 
The Way to the Beyond, 284 
The wood-seller, 278 
I The word, 178 
] They are given up, 300 
They desire a son, 35 
They fail not, 232 
They sleep little, 118 
Things to be contemplated, 59 
Things unheard of, 0 
Thinking, 311 
Thoughts, 05, 311 
Times for striving, 54 
To be given up, 305 
Trades, 163 
Treasures. 44 
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Udayin, 227 

Uggaha, a householder, 28 

Unrulincss, 312 

Views. 108 
Virtue, 89, 103. 147 

Wondering afield, 188 
What ie welcome, 39 


Where to be seen, 8 
Without remorse, 211 
Without reserve, 308 
Without respect, 6, 10 
Worthy of offerings, 202 

Yields in merit, 42 

i Zest, 152 


IV.—SOME PALI WORDS IN THE NOTES 


An jail, 138 
Atinipatay, 301 
Anaggahitaij, 41. 13(1 
Abhidosa, 289 
Adanngnhi, 235 
Adiya, 37 
Adiyaruukha, 124 
Araiue, 156 
Avajjeyya, 20 
Ujjhagzeti, 74 
Gkada, 168 
Kilabhatay, 249 
Ketubhino, 146 
Kotiihala. 151 
Khantty. 264 

Gahapati-civara ctlmra, 279 
Gama (scales), 267 
Catuddiso, 104 
Chirm apnripantho, 183 
Jangama, 250 
Niggahanani, 99 

Nicchidday, 212 
Nideti, 291 

Nibbaddhatelakaij, 41 
Piiecha)iyay, 63 * 

I‘all pi to, I6t> 


PatiEnJlrkhitai-, 192 
Parikupi**, 112 
Panjjaiia, 30 
Pali iy ant I, y'lii, 02 
Pifijaita, 30 
Pubbakotthaka, 243 
Photana/30 
Magajidike, 200 
Marisati, amarisana, 143 
Mittava, 188 
Mithunaij, 166 
Ragiiyito, 78 
Va|UnA, 30 
Visa til, 192 
Sanghiit;miya, 7 
SantbarituQ, 212 
Sant&netuy, 73 
Samayaviimitto, 131 
I Samavapo, 245 

Sallekba, 161 

Sajivay, 67 
Sat.eti. Vtad, 119 
Selo r 36 
Sotthi, 30 
Svasisaddn, 57 
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V.—VARIANT VERSIONS IN SUTTAS 


In this list it is usually the exposition which varies, the text (uddosa) 
being the same. In six items it is either the text which varies , the exposi¬ 
tion being the same, or there are differences (of detail) in both . 


Book of ike Fives. 

Book of the Sixes 

Suttas 59-60 

Suttas 11-12 

„ 61-2 

„ 14-15 

„ 63-4 

„ 19-20 

„ 69-70 

„ 27-8 

„ 71-2 

>T 32-3 

M 73-4 

„ 81-2 

„ 75~6 

„ 102-4 

„ 77-80 

81-6 

iS 89-90 

„ 115-6 

„ 125—6 

„ 136-0 

,, 161-4 

„ 221-2 
, , 223-4 

,, 225-6 

,, 229-30 

„ 232-40 

„ 241—8 

„ 117-8 










